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Denna drifts och underhallsmanual skrevs for att ge agare eller
operatorer instruktioner om saker drift och sakert underhall av
DOOSAN utrustning. LAS OCH FORSTA DENNA DRIFTOCH
UNDERHALLSMANUAL INNAN DU BORJAR ANVANDA
DOOSAN UTRUSTNINGEN. Ha denna manual i hytten sa att
den ar alltid tillganglig. Om den gar forlorad bestall en annan
fran DOOSAN distributéren.

Om du har nagra fragor kontakta din DOOSAN distributér.
Denna manual kan illustrera tillval och tillbehér som inte &ar
installerat pa din utrustning.

Alla férandringar utférda utan skriftligt tillstand eller
godka&nnande fran DOOSAN kan orsaka en sékerhetsrisk.

Byt alltid ut delar med &kta DOOSAN reservdelar eller DOOSAN
auktoriserade reservdelar.

Avsedd anvandning

Denna maskin &ar avsedd att anvandas under normala
férhallanden for applikationer som beskrivs i denna manual. Om
den anvénds for andra &ndamdl eller i potentiellt riskfyllda
miljder bor speciella forsiktighetsatgarder féljas och maskinen
méste vara utrustad fér sddan anvandning. Exemplen omfattar
men &r inte begransade till rasskydd, arbetsbelysning, etc.
Utnyttja inte maskinen for icke tilldtna anvandningsomraden,
beskrivna i denna manual. Kontakta DOOSAN aterforsaljare for
mer information.

Motor och underhall av system for
emissionskontroll

Korrekt inspektion, underhall och reparation ar nédvandiga for
att halla motorn och maskinens kontrollsystem i funktionsdugligt
skick. Detta omfattar korrekt inspektion och underhall av
maskinens system fér avgasrening. Detta kan inkludera maskin
och motorkomponenter som ett EGR system (Exhaust Gas
Recirculation - atercirkulation av avgaser), bréanslesystem,
turboaggregat, elsystem, luftintagssystem och/eller kylsystem.

Som &agare till en kraftig, dieselmotor fér anvandning i terrang ar
du ansvarig for att utféra erforderligt underhall. Erforderliga
underhélisrutiner ar beskrivna i denna Manual fér Drift &
Underhall eller i Verkstadshandboken. Ta inte bort, andra eller
gor nagonting i avgasreningssystemet obrukbart.

Forord
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Maskinens kapacitet

Overskrid inte maskinens kapacitet genom att modifiera
maskinen eller genom att anvanda ej godkand utrustning.

Att Overskrida maskinens kapacitet kan paverka stabilitet,
systemcertifieringar foér ex. vis bromsar och styrning, Rollover
Protective Structure (ROPS - rullningsskydd) och kan resultera i
dodsfall eller allvarlig personskada. Kontakta DOOSAN
aterforsaljare for mer information.

Redskap

Dessa och andra redskap ar godkanda fér anvandning pa denna
maskin. Anvand inte redskap som inte ar godkédnda. Redskap,
som inte tillverkats av DOOSAN, kan inte godké&nnas. Kontakta
din DOOSAN distributér for information om godkanda redskap
och fér Anvandarmanualer for redskap.

e  Skopor

e Hydraulisk hammare
e Gripare

e Vibratorer

e  Redskapsfaste

Forord
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Produktidentifikationsnummer (P. I. N.)

Ett PIN-nummer ar instamplat p4 den &vre ramen under
bomfoten (se fig. 1). Detta nummer finns ocksa instamplat pa en
typskylt (fig. 2) pa hyttens hégra sida.

OBSERVERA: Notera dessa nummer och deras platser. De
behbévs om garantiarbete eller service maste
utféras. Ha dessa nummer registrerade i

hédndelse maskinen blir stulen.
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Doosan Infracore Co., Ltd. Machine Type 1 l
7-11, Hwasu-dong, Dong-gu,
Incheon, Korea Model Name ‘ ‘
Product
Identification 1 L
Number
e ] e[
] ot I I+ - S |
Doosan Infracore Co., Ltd.
. MADE IN KOREA 950209-02977 . \O 7-41: Huwas-dong, Dong-gu., Made in Korea O
EX1301248
Fig. 3
Komponenternas tillverkningsnummer
Det finns manga tillverkningsnummer pa alla sparbara
komponenter pad maskinen. Notera dessa nummer och deras
platser. De behdvs om garantiarbete maste utféras
DX140W-5/DX160W-5 Foérord
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Motorns typbeteckning

Motorns typskylt

Motorns typskylt innehaller viktiga fakta om motorn. Motorns
tillverkningsnummer (ESN) och reservdelslistan (CPL) ger
information for service och bestélining av reservdelar. Motorns
typskylt far inte &ndras utan godk&nnande fran DOOSAN.

Typskylt och serienummer pa motorn finns anbringade pa
motorns ventilkdpa. Ha féljande motordata tillgangliga nar du
kontaktar DOOSAN auktoriserade reparationsverkstad. Féljande
information pa typskylten ar obligatoriska vid bestallining av
reservdelar:

Referensnummer Beskrivning
1 Motorns typskylt
2 Motorns serienummer

Din maskins serienummer

EX1403746

Produktidentifikationsnummer (P. I. N.)

Maskinens serienummer

Motorns serienummer

Huvudpump

Svangmotor

Bandmotor

Huvudreglerventil

Sakerhetsmeddelanden

Sékerhetsmeddelanden och sakerhetsdekaler som ingér i denna
manual och pa maskinen ger instruktioner hur man kér, servar
och underhéller maskinen. Séakerhetsmeddelanden och
sakerhetsdekaler indikerar potentiella faror och beskriver
sakerhetsféreskrifter som kréavs for att undvika faror. Operatérer
och underhéllspersonal bér lasa och férstd dessa
sékerhetsmeddelanden och dekaler innan verksamhetsdrift eller
underhall pabérjas.

A\ ALARMSYMBOL FOR
SAKERHET A\

Var forberedd - Lar dig alla instruktioner som beror drift och
sakerhet.

Detta ar varningssymbol. Var an denna symbol dyker upp |
manualen eller pa sidkerhetsdekaler pa maskinen, bor du
vara uppmarksam pa risken for personskador eller olyckor.
Folj alltid sdkerhetsforeskrifterna och det arbetssitt som
rekommenderas.

Forord
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Signalord

Signalord som "FARA ", "VARNING"', "SE UPP" anvands
genomgdende i sakerhetsmeddelanden och pa
sakerhetsdekaler i denna manual eller p4 maskinen. De visar en
férekommande och allvarlig risk for fara. Alla tre visar att en
sakerhetsrisk foreligger. Folj de forsiktighetsatgarder som anges
nar en varningssymbol &r nérvarande, oavsett vilket signalord
som finns bredvid den.

A\ FARA

FARA - Detta signalord anvands pa sakerhetsmeddelanden
och sikerhetsetiketter och indikerar en ndra férestaende
riskfylld situation som om den inte undviks kan resulteraii |
dodsfall eller allvarlig personskada.

A\ VARNING

VARNING - Detta signalord anvands pa
sakerhetsmeddelanden och sékerhetsetiketter och indikerar
en ndra forestaende riskfylld situation som om den inte
undviks kan resultera i i dodsfall eller allvarlig personskada.

A\ SE UPP!

SE UPP - Detta signalord anvands pa
sakerhetsmeddelanden och sékerhetsetiketter och indikerar
en ndra forestaende riskfylld situation som om den inte
undviks kan resultera i i dodsfall eller allvarlig personskada.

Ovriga signalord

Utdver signalorden géllande sakerhet anvands fdljande
signalord for att ange korrekt och effektiv anvéndning av
maskinen.

VIKTIGT

Detta signalord identifierar procedurer vilka maste foljas for
att undvika skador pa maskinen.

OBSERVERA: Ordet "OBSERVERA" identifierar information
fér effektiv anvéndning.

DX140W-5/DX160W-5
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DOOSAN

EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Doosan Bobcat EMEA s.r.o., U Kodetky 1810, Dobfi$ (Czech Republic),
som auktoriserad representant | Europeiska gemenskapen fér Doosan Infracore Co Ltd (Korea), certifierar
entreprenadmaskinen.

Maskintyp: Hydraulisk hjulgravmaskin

Tillverkare: Doosan Infracore Co., Ltd., 489, Injung-ro, Dong-gu, Incheon, Korea
Tekniska data: Doosan Bobcat EMEA s.r.0., U Kodetky 1810, Dobfi$ (Czech Republic)
Varumarke : Doosan

Modellbeteckning : DX140W-5/DX160W-5

Serienummer:

Tillverkningsar: :

Motortillverkare : Doosan

Motor modell: DLO6P

Nominell effekt: 102,2 kW @ 2 000 varv/min (SAE J1995)
Nominell effekt: 100 kW @ 2 000 varv/min (SAE J1995)

Relevanta EG bulleremissionskrav:
Har tillverkats i enlighet med kraven i direktiv 2000/14/EC enligt nedan;

Certifikat Nr. : SNCH*2000/14*2005/88*2508*00
Certifikat utfardat: 12 november 2014

Provningsmetod, fér verensstdmmelse: Provningsmetod, fér Overensstdmmelse: Annex VIII Fullstandig
kvalitetssakring

Meddelad enhet: Société Nationale de Certification et d'Homologation (SNCH) 2a.
Kalchesbruck, L-1852 Luxemburg (Luxembourg)
Meddelad enhet 0499 fér EG-direktiv 2000/14/EC

Uppmatt ljudeffektniva: 99 dB(A)
Garanterad ljudeffektniva : 101 dB(A)

Har tillverkats i Overensstdmmelse med bestdmmelserna i
2006/42/EC (Machinery), 97/68/EC (Exhaust Gas Emission),
2004/108/EC eller 2014/30/EU (Electromagnetic Compatibility)

Konstruerad och tillverkad i enlighet med god teknisk praxis enligt Klass 1 eller Artikel 3.3 avsnitten i
97/23/EC.

CZ-263 12 Dobfis,

Signatur

Forséljningsdirektor

Foérord DX140W-5/DX160W-5
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Sakerhet
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SAKERHETSDEKALER

Sékerhetsdekaler ar fastsatta pa maskinen for att
uppméarksamma operatéren och underhédllsansvarig pa
potentiella risker, konsekvenser av potentiell personskada och
instruktionerna och/eller atgarder fér undvikande av risker.
Platsen foér sakerhetsdekaler och beskrivningen av dekalerna
granskas i det féljande avsnittet. Bli fértrogen med alla
sakerhetsdekaler och deras budskap.

Se till att samtliga s&kerhetsdekalerna ar pa ratt plats och
lasbara. Rengdr och byt ut sakerhetsdekalerna om de ar
skadade, saknas, eller om texterna eller bilderna inte ar lasbara.
Nar du rengdr sékerhetsdekaler, anvand ett mjukt tygstycke,
vatten och tval. Anvand inte I6sningsmedel, bensin, eller andra
starka kemikalier for att rengdra sékerhetsdekalerna, da detta
I6ser upp det sjalvhaftande materialet som féaster dekalerna pa
maskinen. Kom ihag att om en sakerhetsdekal fasts pa en del
som ersatts, satt fast en ny sékerhetsdekal pa reservdelen.

Denna maskin har sakerhetsdekaler med text och utan text. Typ
och nummer pa sakerhetsdekalen kan variera beroende pa den
geografiska regionen och maskinmodeller.

Sakerhetsdekaler med text

Séakerhetsdekaler med text bestar av ett signalord, bild och ett
textmeddelande. | vissa fall behdver en bildpanel inte vara en
del av sdkerhetsdekalen.

Sakerhet
1-2
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Sakerhetsdekal utan text (Ingen-text)

Sékerhetsdekaler utan text bestar av sakerhetspanel(-er) och
panel(-er) som pekar pa situationer man ska undvika.
Riskpaneler &r placerade upptill eller pa vénster sida och
paneler med sékerhetsinformation &r placerade langst ner eller
pa hoger sida av dekalen beroende pa konfigurationen. Panelen
med varseltecken anvander ett svart trekantigt band och en
illustration for att identifiera risker och de potentiella
konsekvenserna av att inte ha féljt instruktionerna. Panel med
sékerhetsinformation har en bild och/eller férbudstecken fér att
identifiera nédvandiga atgarder for att undvika risken.

En sakerhetsdekal kan innehaller mer an en riskpanel och mer
en en panel som pekar pa undvikande.

Vertikal konfiguration

= Riskpanel

% Panel for att
undvika

Horisontell konfiguration

Riskpanel Panel for att undvika

FG018723
Fig. 1

DX140W-5/DX160W-5
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Information pa och placering av sakerhetsdekaler

29 20 14

DS1605928
Fig. 2

Séakerhet DX140W-5/DX160W-5
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Information och plats for sakerhetsdekaler (fortsattning)

@)
d
3
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/ \
4 19 16 18 7 8

WE1401177
Fig. 3

DX140W-5/DX160W-5 Séakerhet
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1. Allmén fara 950205-03804

950205-03804

EX1301176
UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA

¢ Anvand aldrig gravmaskinen utan instruktioner.

e Las Drifts & Underhdllsmanualen innan du borjar
anvanda maskinen.

¢ Tuta med signalhornet fore drift for att varna manniskor
i nérheten.

e  Anvand alltid sdkerhetsbaltet.

+ Explosion eller elstétar kan uppsta om maskinen
kommer i beréring med ledningar eller med ror
Kontrollera luftledningar eller nergravda ledningar
innan du paborjar arbetet.

e Sidkra och las framre framrutan nar den &ar i upphdojt
lage.

¢ Redskapen pa maskinen kan orsaka dodsfall, allvarliga
personskador eller skador pa maskinen. Kontrollera att
redskapen pa maskinen har frigdng genom hela
arbetscykeln innan arbetet sitts igang.

e Hall askadare utanfér arbetsomradet och ha alltid
uppsikt i forflyttningsriktningen.

e Se till att speglar och bakatriktad kamera ar fria fran
nedsmutsning och att de fungerar korrekt.

¢ Kor aldrig maskinen fran en plats utanfor forarplatsen.

+  FORATT LAMNA MASKINEN:

1) Sank ner arbetsredskapen till marken och
kontrollera att alla reglage ar i neutrallage.
2) Stang av motorn och ta ur nyckeln.
3) Ligg sakerhetsspaken i lige "LOCK" (LAST).
Sakerhet DX140W-5/DX160W-5
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2. Varningstagg - "Anvéand inte maskinen" 950205-03802 Ve o ~
UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG
PERSONSKADA
*  Stdng av motorn och ta ur nyckein. 95020503802

« Fast "ANVAND INTE" varningstagg pa reglagen
innan service pa maskinen pabérjas.

EX1301177

¢ Far ej anvdndas nar inspektion eller service utfors.

3. Hall askadare borta (950205-03803)

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG
PERSONSKADA

 Hall personer borta fran arbetsomradet och
forflyttningsvagen.

3 4

950205-03803

* Ha alltid uppsikt i rorelseriktningen.
EX1301178
. Kontrollera att maskinens arbetsomradet &ar fritt

fran askadare och foremal.

4. Het trycksatt viatska 950205-03781

HET, TRYCKSATT VAT_SKA KAN ORSKA ALLVARLIGA
BRANNSKADOR
* Lossa inte eller 6ppna kylarlocket niar motorn ar

— 8.0

950205-03781

&

varm.
«  INNAN KYLARLOCKET OPPNAS:

1) Stiang av motorn.

EX1301180

2) Lat motorn svalna.

3) Oppna kylarlocket langsamt sa att dvertrycket
kan forsvinna.

5. Fastnairoterande delar 950205-03791

A\ VARNING

ROTERANDE DELAR KAN ORSAKA DODSFALL ELLER
ALLVARLIGA PERSONSKADOR.

Hall dig pa avstand fran roterande delar. Stang av 95020503791
motorn innan service pabdrjas.

EX1301181

DX140W-5/DX160W-5 Séakerhet
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Roterande flakt (950205-03788)

A\ VARNING

KONTAKT MED ROTERANDE FLAKT KAN ORSAKA
DODSFALL ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA

Hall dig pa avstind fran roterande delar. Stang av
motorn innan service pabdrjas.

950205-03788

EX1301182

7. Batteriexplosion 950205-03785
UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG
PERSONSKADA
e Las och folj instruktionerna i Drifts &
Underhallsmanualen for batteriunderhall.
* Undvik ljusbagar, gnistor, flammor, och
tobaksrokning inom omradet.
* Forvara inte metallverktyg eller brédnnbart material 950205-03785
pa eller i ndrheten av batterierna. EX1301183
* Anvand skyddsglasogon och gummihandskar nar
du arbetar med batterier.
*  Om du kommer i kontakt med batterisyra:
1) Spola omedelbart huden med vatten och stro
pa bikarbonat eller lagg pa citron for att
neutralisera syran.
2) Skolj dina 6gon med vatten under 10 - 15
minuter.
3) Sok lakarhjalp omedelbart.
8. Batterifranskiljare 950205-03784
UNDVIK ATT SKADA ELEKTRISKA KOMPONENTER
Frankoppling av batteriet medan motorn ar i gang kan
skada de elektriska komponenterna.
Koppla bara ifran batteriet ndr motorn &r avstangd (AV).
EX1301184
Sakerhet DX140W-5/DX160W-5
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9. Risk for krosskador (950205-03805)

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG
PERSONSKADA

Hall obehoériga borta fran bom, arm och redskap.

10. Trycksatt gas och vitska (950205-03782)

950205-03805

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG
PERSONSKADA

e Varme och stotar kan gora att ackumulatorn
exploderar.

¢ Hall 6ppen flamma borta fran maskinen.

¢  Svetsa inte pa och borra inte i ackumulatorn.

EX1301186

11. Risk att falla 950205-03783

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG
PERSONSKADA

Trampa inte i detta omrade.

950205-03782

EX1301187

N

950205-03783

EX1301188

DX140W-5/DX160W-5
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12. Het yta (950205-03777) 1-16

A\ VARNING .v

A
D
HET YTA KAN ORSAKA ALLVARLIGA BRANNSKADOR N\

*  Ror inte vid heta ytor. 950205-03777

* Lat maskinen svalna innan service paborjas.
EX1301189

13. Nédutgang (950205-03810)

VIKTIGT

-l
Om den primdra utgangen ar blockerad, anvand
glaskrossverktyget och krossa rutan for att fa tillgang
till en andra utgang. 950205-03810

EX1301190

14. 1SO kontrollmdnster 950205-03860

A\ VARNING

UNDVIK PERSONSKADOR ELLER DODSFALL

*  Hanvisning till Drifts & Underhallsmanualen for fler
instruktioner.

Hanvisning till avsnittet med "Driftsinstruktioner” i
denna Anvdndarhandbok for detaljer betriaffande
arbetsspakarnas (joysticks) funktion. EX1301191

950205-03860

15. Kollisionsrisk vid anvandande av Intelligent Flytande
Bom (tillval) 950205-03963

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG
PERSONSKADA EX1301193

* Aktivering av reglaget for den Intelligenta Flytande
Bommen med underredet upphdjt kan fa maskinen
att plotsligt sjunka ned.

l

950205-03963

 Aktivera inte styrningen av den intelligenta
flytande bommen nér underredet ar upphoijt.

* HGj inte upp underredet nar styrningen ar aktiverad.

Hanvisning till "Styrning av intelligent flytande bom
(Tillval)" pa sidan 3-41 for mer information.

Séakerhet DX140W-5/DX160W-5
1-10



16. Dieselbransle med lagt svavelinnehall (tillval) (950205-

03863, 950205-03864) ULTRA LOW SULFUR
DIESEL FUEL ONLY

VIKTIGT

Anvand enbart ultra lagsvavligt bransle i denna maskin.

950205-03863

EX1301196

17. ROPS varning (6ver rullnings skydd) 950205-03861 S<1 0 mg/kg
A\ VARNING
UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG L ’_\I
PERSONSKADA

950205-03864

* Svetsa inte eller borra hal i skyddsstrukturen.

e Byt ut ROPS-skyddet, om det ar skadat eller EX1301194
modifierat.

EX1301197

DX140W-5/DX160W-5 Sakerhet

1-11



18. Fallande objekt (tillval) 950205-03786

A\ VARNING

EN

DORR SOM, INTE STODS UPP ORDENTLIGT, KAN

FALLA OCH ORSAKA DODSFALL ELLER ALLVARLGA

PERSONSKADOR
For att 6ppna dorr:
1) Ta ett fast tag i dorren.

2) Lyft doérren langsamt tills lasanordningen
griper in.

For att stianga dorr:
1) Ta ett fast tag i dorren.
2) Tryck lasanordningen sa att den slapper.

3) Saénk ned dorren langsamt.

950205-03786
EX1301198

Sakerhet
112
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19. Hydraulikoljekontroll (tillval)
(950205-06281, 950205-03965, 950205-06282)

VIKTIGT

FELAKTIG OLJENIVA ELLER FELAKTIG OLJA KAN
SKADA HYDRAULIKSYSTEMET

Stall upp gravmaskinen med bom och arm helt
utskjutna med redskapen pa marken innan du boérjar
kontrollera hydraulikoljenivan.

Anvand hydraulikolja som ar lamplig for maskinen.

EX1505099

DX140W-5/DX160W-5 Séakerhet
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20. Hydraulikhammare (Tillval) 950205-03964

VIKTIGT

UNDVIK SKADOR PA HYDRAULIKSYSTEMET

For att stdlla in slageffekten hanvisas till manualen for
Drift & Underhall for ytterligare information.

950205-03964

EX1301200

21. Lyft och fastbindningspunkt (tillval) 950205-03859

Visar pa plats for lyftpunkt.
950205-03859
EX1402212

22. Lyft och fastbindningspunkt (tillval) 950205-03816

Identifierar plats for fastpunkt.

950205-03816

EX1301203

23. Var uppmarksam vid elsvetsning 950212-02440

VIKTIGT

Elsvetsning pa ramen kan skada de elektroniska ,
styrenheterna till motorn (ECU) och 95021202440
doseringskontrollen (DCU).

EX1402396

Séakerhet DX140W-5/DX160W-5
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24,

25.

Schaktblad

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG
PERSONSKADA

Kontrollera schaktbladslaget innan du pabérjar
forflyttning. Nar schaktbladet ar baktill ror
ratt/styrspakar/pedaler i motsatt riktning mot nar
schaktbladet befinner sig framtill.

Innan du startar se till att det inte finns nagon
person eller féremal i vagen for eller pa maskinen.
Tillat aldrig passagerare.

Ljud signalhornet for att varna arbetare och
kringstaende att du ar pa vag att flytta maskinen.

Se alltid till att korvagen ar fri.

Var ytterligt forsiktig vid backning.
Forvissa dig om att inget hinder finns bakom
maskinen.

Anvand reglagespakarna pa ett saitt sa att du
undviker plotsliga starter och stopp.

Innan du lamnar operatorsstolen, maste du lasa
alla manoversystem och stianga av motorn for att
forhindra ofrivillig aktivering av funktioner.

Stédben (950205-03870)

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG
PERSONSKADA

Innan du anvander stodbenen, las och forsta
Anvandarhandboken.

Innan du startar se till att det inte finns nagon
person eller foremal i viagen for eller pd maskinen.
Ljud signalhornet for att varna arbetare och
kringstaende att du ar pa vag att flytta maskinen.

Anvind reglagsspakarna pa ett sitt sa att du
undviker plotsliga starter och stopp.

Innan du ldmnar operatoérsstolen, maste du lasa
alla manoversystem och stanga av motorn for att
forhindra ofrivillig aktivering av funktioner.

v
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26. Svanglas bult 950205-02487

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG
PERSONSKADA

e Under transport eller forflyttning pa gata, se till att
svanglasbulten ar i last lage i maskinens overdel.
Om inte kan en allvarlig olycka intraffa genom att
oavsiktligt réra svinglasbulten.

27. DEF (AdBlue) (950205-01489A)

950205-02487

VIKTIGT

* Anvand enbart specificerad dieselavgasvatska.

*  Hanvisning till Drifts & Underhallsmanualen for fler
instruktioner.

28. Lyft inte (950205-03570)

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Detta ar inte en punkt for lyft av maskinen.

Hanvisning till avsnittet “"Lyftning av maskin" i denna
manual for detaljer betraffande punkt for lyftning.

EX1402432

950205-01489A

WL1300370

EX1402619

Sakerhet
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29. Lyftkapacitet (950205-05450)

A\ VARNING

UNDVIK DODSFARA ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Oavsett ndr du hanterar och lyfte foremal, sédkerstall att
operatérsmanualen ar tillgdnglig pa arbetsplatsen med
héanvisning till lyftdiagrammet.

30. Fluorerade vaxthusgaser (950205-06968)

VIKTIGT

¢ Denna maskin innehaller 0.8 kg HFC-R134 av vilka
motsvarar en vikt av CO2 pa 1.44 ton.
GWP (global uppvarmningspotential) av HFC-R134a
ar1,430.

e  Varje DOOSAN maskin ar klart utmérkt med denna
informationsetikett.

950205-05450

WE1500865

CONTAINS FLUORINATED GREENHOUSE GAS

Type of F-Gas: HFC-R134a

Total F-Gas mass(kg): 0.8
Total eq(CO, ton): 1.144
GWP: 1,430

]

950205-06968

«  EU Férordning 2015/2067 av den 17 November 2015 DS1606530
aldgger alla (enskilda och foretag) att utfora
reparationer, underhall eller service av
luftkonditioneringssystemet pa godkidnd nationell
niva. Anlita eller lagg ut arbete pa ett certifierat
foretag.
DX140W-5/DX160W-5 Sakerhet
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ALLMANT

Saker drift ar operatorens ansvar

Endast utbildad och och behérig personal bér kbéra och
underhélla maskinen.

Folj sakerhetsreglerna, bestammelserna och instruktionerna vid
drift och d& underhall pd maskinen utfors.

Anvand inte maskinen om du ar paverkad av alkohol eller
droger. En operatdr, som tar receptbelagd medicin, maste
fa lakares rad om han eller hon kan kan anvanda maskinen
pa ett sékert satt.

Nar du arbetar tillsammans med andra personer pa
arbetsplatsen, maste du sakerstélla att dessa personer ar
medvetna om arbetets natur och forstar alla handsignaler
som kan komma att anvandas.

Se till att alla skydd och avskarmningar &r installerade pa
sina rétta platser. Se till att skyddsanordningar och skarmar
repareras eller byts ut omedelbart om skadade.

Kontrollera att du férstar anvandning och underhall av alla
sakerhetsfunktioner som sakerhetslasspak och
sakerhetsbalte. Anvand dem pa ratt satt.

Ta aldrig bort, andra eller inaktivera nagon
sakerhetsfunktion. Hall dem alltid i funktionsdugligt skick.

Kontrollera alltid att du kénner till placeringen av
underjordiska och nedhangande kraftledningar innan du
boérjar grava.

Underlatenhet att anvanda och underhélla
sékerhetsfunktioner i enlighet med instruktionerna i denna
handbok, Sé&kerhetshandbok & Verkstadshandbok, kan
resultera i dédsfall eller allvarlig personskada.

Kann din maskin

Veta hur du anvander maskinen. Kann till syftet med alla reglage,

méatare, signaler, indikatorer och bildskarms skarmar. Kann till
nominell lastkapacitet, hastighetsomraden, inbromsnings och
styregenskaper, véndradie och fria utrymmen under drift. Tank
pa att regn, sno, is, 16st grus, mjukt underlag, sluttningar etc.,
kan férandra drift kapaciteten hos din maskin.

Sakerhet
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Riktiga arbetsverktyg och redskap

Anvand endast arbetsredskap och  aggregat som
rekommenderas av DOOSAN fér anvandning pd DOOSAN
maskiner. N&r du installerar och anvander extra aggregat, las
bruksanvisningen fér aggregat och allméan information om
aggregat i denna handbok. Eftersom DOOSAN inte kan férutse
identifiera eller testa alla aggregat som &gare kanske vill
installera p& sina maskiner, kontakta DOOSAN om tillstdnd och
godkannande av aggregaten och deras kompatibilitet med extra
utrustning.

Redskap och kontrollsystem f6r redskap, som &r kompatibla
med maskinen, kravs fér saker och tillforlitlig drift. Overskrid inte
den maximala tjanstevikten (maskinens vikt plus aggregat) som
ar noterat pd ROPS certifieringsskylt.

Se till att alla skyddsanordningar och skarmar ar pa plats pa
maskinen och pa arbetsredskapen. Beroende pa typ eller
kombination av redskap finns det en méjlighet att redskap kan
komma att interferera med hytten eller delar pa maskinen. Innan
du bérjar anvanda obekanta redskap kontrollera att det inte finns
nagon potentiell interferens och anvand den forsiktigt.

Medan du utfér nagot underhdll, tester, eller justeringar pa
aggregaten, hélla dig borta fran féljande omraden: Skareggar,
klampunkter och krossytor.

Anvand aldrig redskap som en arbetsplattform eller personlyft.

Kontakta din DOOSAN aterforsaljare om extra hydrauliksatser
for installation av redskap. Om du &r tveksam om kompatibilitet
med maskinen fér ett enskilt redskap, frdiga din DOOSAN
aterférsaljare.

Trycksatta vatskor

Tryckluft eller vatskor kan orsaka skrédp och/eller vatskor som
blases ut. Detta kan orsaka allvarliga skador eller dédsfall.

Omedelbart efter att verksamheten avslutats har kylvatska,
motorolja, hydraulikolja fortfarande héga temperaturer och
kylaren och hydraulikoljan ar fortfarande trycksatta. Vanta alltid
pa att temperaturen ska sjunka. Folj angivna rutiner nar du
forsdker ta bort lock, drénera olja eller kylvatska eller byta filter.
Vanta alltid att temperaturen ska sjunka och félj angivna rutiner
vid utférande av dessa operationer. Underlatenhet att gora sa
kan orsaka allvarliga skador eller dédsfall.

Nér tryckluft och/eller vatten under tryck anvénds for rengdring
anvand alltid skyddsklader, skyddsskor och skyddsglaségon.
Ogonskydd inkluderar skyddsglaségon eller ett skyddande
ansiktsmask.

Trycket kan blockeras i ett hydrauliksystem och bor darfér
draneras innan underhdll pabérjas.

Utslapp av instangt tryck kan orsaka plétsliga rérelser av maskin
och aggregat. Var forsiktig om du kopplar ifran hydrauliska
ledningar eller kopplingar.

FG018457

Fig. 4

DX140W-5/DX160W-5
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Olja under hogt tryck, som slapps ut, kan fa en slang att piska till
eller att spruta olja. Penetration av véatska kan orsaka allvarliga
skador eller dédsfall. Om vatska kommer in i hud eller 6gon sok
omedelbar lakarvard hos en lakare som &r bekant med denna
typ av skada.

Félja alla lokala bestdmmelser fér avyttring av vatskor.

For att foérhindra att het kylvatska fran att spruta ut, stanna
motorn och vanta p& att kylvatskan svalnat. Anvand handskar
och lossa sakta pa locket for att minska trycket.

Flygande eller fallande féremal

Pa arbetsplatser dar det finns potentiell risk for att flygande eller
nedfallande féremal kan traffa operatdrshytten, se till att
anvanda ett skydd, som &ar tillfredsstallande for
driftsférhallandena, for att ge operatdren ytterligare skydd.

Vid arbete i gruvor, tunnlar, djupa gropar och pa lésa eller vata
ytor kan det férekomma risk for nedfallande stenar eller flygande
foremal. Ett ytterligare skydd for operatérshytten kan bli
nédvandigt som ex.vis Operator Protection Guard (OPG >
Skydd for operatoren) eller vindruteskydd. Kontakta DOOSAN
aterforsaljare for information om tillgangliga skyddsanordningar.

For att férhindra att personal traffas av kringflygande féremal, se
till att personalen halls utanfoér arbetsomradet.
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Personlig skyddsutrustning (PPE)

Anvand inte 16st sittande klader eller accessoarer. Bind upp
langt har. Denna utrustning kan fastna pa reglage eller pa andra
delar av utrustningen.

Anvand inte oljiga klader. De ar mycket lattantandliga.

Bortse inte ifran att vissa halsorisker inte ar omedelbart
uppenbara. Avgaser och buller behéver inte synas, men dessa
risk kallor kan vara invalidiserande eller orsaka bestadende men.
Andningsskydd och/eller hérselskydd kan behdvas.

Anvand hjalm, skyddsskor, skyddsglaségon, mask, handskar av
|&der, 6ronproppar och annan skyddsutrustning som kréavs

Vid arbete pa maskinen anvand aldrig otillrackliga verktyg. De
kan gé sonder eller falla eller s& kanske de inte tillfredsstallande
utfér avsedda funktioner.

Korrigering av maskinproblem

Om nagra problem med maskinen upptacks under drift och
under underhall (buller, vibrationer, lukt, felaktiga instrument, rok,
oljelackage etc.) eller om varning fér abnorm varme visas pa
Overvakningsskarmen, stanna maskinen och vidta nédvandiga
korrigeringsatgarder. Kor inte maskinen férrdn problemet har
avhjalpts.

Klam och skarskador

Hall féoremal borta fran de roterande flaktbladen. Flaktblad kan
slunga ivag och skara féremal.

Anvéand inte en vajer som ar bockad eller nétt eller en vajer med
diameterférandringar. Anvand laderhandskar nar du hanterar en
vajer.

Nar du slar ut ett 16st Iasstift kan det flyga ivdg och orsaka
allvarlig personskada. Se till att omradet ar fritt frAn personal du
slar ut ett 1asstift. For att undvika skador pa égonen anvand
skyddsglasdgon nar du slar ut ett 1asstift.

Lagg inte din hand, arm eller annan kroppsdel mellan rérliga
delar. Om du maste ta dig in mellan rorliga delar positionera
arbetsutrustningen och sakra denna sa att den inte kan forflytta
sig. Stétta utrustningen ordentligt innan nagot arbete eller
underhall utférs under utrustning som ar upplyft frdn marken.

Om reglagespakar andrar lage, kommer frigdng mellan maskin
och redskap att &ndras och detta kan leda till allvarliga skador
eller resultera i dodsfall eller allvarlig personskada. Hall dig borta
frdn omraden som kan ha en plétslig foéréandring | spelrummet
med maskinens eller utrustningens rérelse. Hall dig borta fran
alla roterande och rérliga delar. Om inte instruerad, férsék aldrig
gbra justeringar medan maskinen &r i rorelse eller nar motorn ar

igang.

1 &3 D
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Lita inte pa att hydrauliska cylindrar haller uppe upplyfta redskap.

Utrustning kan falla om en kontroll aktiveras samt om en
hydraulikledning gar sénder, lossas eller kopplas fran.

Om det ar nédvandigt att ta bort skyddsanordningarna for att
kunna utféra underhall installera alltid skyddsanordningarna
efter att underhallet ar klar.

Forebyggande av brannskador - vid het
kylvatska och heta oljor

Ror inte nagon del av en motor som &r i gang. Omedelbart efter
att verksamheten avslutats,héller kylvatska, motorolja och
hydraulikolja hégsta temperatur. Kylaren och hydrauliktanken ar
fortfarande trycksatta. Vanta alltid pa att temperaturen ska
sjunka. Att férsdka ta bort locken, dranera olja eller kylvatska
eller byta filter kan leda till allvarliga brannskador om det gors
nar det ar varmt. Sldpp ut allt tryck i Iluftsystemet,
hydraulikoljesystemet, smorjsystem, branslesystemet, och
kylsystem, innan nagra ledningar, beslag eller relaterade delar
lossas.

For att hindra olja eller kylvatska fran att spruta ut, stdng av
motorn, vanta tills oljan och kylvatskan har svalnat. Anvand
handskar och lossa sakta pa locket fér att minska trycket.

HDO1010L
Fig. 8

FGO019095
Fig. 9

FG019096
Fig. 10
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Forebygga brand och explosioner

Allt brénsle, smérjimedel och vissa kylvatskeblandningar ar
brandfarliga och kan orsaka ddédsfall eller allvarlig personskada
och skada pa egendom. Brandfarliga vatskor som lacker eller
spills pa heta ytor eller pa elektriska komponenter kan orsaka
brand.

Kontrollera och ta bort alla brandfarliga material sdsom utspillt
bransle och olja och skrap frdn maskinen. Lat inte brannbart
material samlas pa maskinen.

Folj alltid nedanstédende anvisningar.:

e  Fyll pa bransle, olja frostskyddsvatska och hydraulolja pa
maskinen enbart i val ventilerade utrymmen. Maskinen
maste parkeras med styrenheterna, ljus och brytare "AV".
Motorn maste vara pa "AV" och eventuella flammor, gléd,
extra varmeutrustning eller gnista orsakad av utrustning ska
slackas eller slas "AV" och héllas val borta fran maskinen.

¢ Damm som uppstar vid reparationer eller vid slipning av
icke-metalliska huvar eller icke-metalliska skarmar kan vara
giftigt och brandfarligt och vara explosivt. Reparera dessa
komponenter i val ventilerade utrymmen och pa avstand
fran lagor eller gnistor och du maste bara dammskydd nar
du slipar méalade delar.

Underhall

Maskinen och vissa redskap har komponenter som &r blir
mycket varma under normala driftsférhdllanden. De frdmsta
kallorna till héga temperaturer & motorn och avgassystemet.
Omskakad eller felaktigt underhdllen, kan det elektriska
systemet vara en kalla till ljusbagar eller gnistor.

Brandfarligt skrép (I16v, halm etc.) maste tas bort regelbundet.
Om brannbart skrap tillats ansamlas, kan det orsaka en brand.

Rengdr maskinen ofta fér att undvika denna typ av ackumulering.

Brandfarligt skrép i ett motorrum &r en brandfara.

Operatérens omrade, motorrummet och motorns kylsystem
maste kontrolleras varje dag och rengdras Detta &r nédvandigt
for att férhindra brandfara och éverhettning.

Drift

Anvand inte maskinen dar avgaser, ljusbagar, gnistor eller heta
komponenter kan komma i kontakt med bré&nnbart material,
explosivt damm eller gaser.

Anvand inte maskinen i narheten av ndgon eld.

Avgasskoéldar (om sadana finns) skyddar avgaskomponenter
mot oljespray eller branslespray om en ledning /tatning skulle
brista.. Avgasskoldar maste installeras korrekt.

Fig. 11

Fig. 12
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Elektriskt

Kontrollera alla elektriska ledningar och anslutningar fér skador
pa daglig basis.

Hall batteriterminalerna rena och hart atdragna. Reparera eller
byt ut alla skadade delar eller ledningar som ar I6sa eller slitna.
Reng6r och dra at alla elektriska anslutningar.

Kontrollera aldrig batteriets laddning genom att halla ett féremal
tvars Over terminalerna. Anvand en voltmeter eller en
hydrometer.

Gas fran batteri kan explodera och resultera i dodsfall eller |
allvarliga skador. Félj anvisningarna i denna manual fér att
ansluta batteriet och starta maskinen med startkablar. Starta inte
maskinen med startkablar eller ladda ett fruset eller skadat
batteri. Hall lagor och gnistor pa avstand fran batteriet. Rok inte
inom ett omrade for batteriladdning.

Felaktiga startkabelanslutningar kan orsaka en explosion som
kan resultera i dodsfall eller allvarliga personskador. Hanvisning
till "Starta en motor med startkabel" pa sidan 3-13, for ratt rutin i
denna handbok.

Ladda inte ett fruset batteri. Det kan orsaka en explosion.

Eftermonterade radioapparater eller annan elektrisk driven

utrustning i hytten méste vara avsakrade i den elektriska kretsen.

Hydraulsystem

Kontrollera hydraulikledningar, slangar och anslutningar for
skador, slitage eller lackage. Hydrauliska ledningar och slangar
méste vara korrekt dragna och ha adekvat stdd och vara sékert
klammade. Lackage kan orsaka brander. Anvand aldrig en laga
eller med handen for att leta efter lackor.

Dra at eller byt varje del som uppvisar lackage.

Kontrollera att alla slangar och rérklammor, skydd och buffertar
ar ordentligt fastsatta. Om de &r I6sa kan de vibrera under drift
och skava mot andra delar. Detta kan orsaka skador péa slangar
och fa hogtrycksoljan att spruta pa heta ytor, vilket orsakar en
brand och dédsfall eller allvarlig skada.

Torka alltid upp vatskespill. Anvand inte bensin Eller r diesel fér
rengbring av delar. Anvand kommersiella ej brandfarlig
I6sningsmedel.

s

EX1400129
Fig. 13
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Tankning
Var forsiktig nar du tankar en maskin.

Bransle ar lattantandligt och kan fatta eld om det kommer néra
en laga.

Stanna motorn och lat den svalna innan du fyller pa med bransle.

Rék inte medan du tankar en maskin. Tanka inte maskinen i
narheten eld eller gnistor. Tanka utomhus.

Hall lock foér bransletank och &vriga tankar stingda och starta
inte motorn forran alla tanklock har stangts.

Forvara bransle och smérjmedel i ordentligt markta behallare
och utom rackhall fér obehérig personal. Forvara oljiga trasor
och allt brannbart material i skyddsbehallare.

Statisk  elektricitet kan generera farliga gnistor vid
brénslepafyliningsmunstyckena. | mycket kallt, torrt vader eller
andra vaderleksférhdllanden som kan producera en statisk
urladdning, hall spetsen pa branslemunstycket i standig kontakt
med halsen pa branslepafyliningens munstycke fér jordning och
for att férhindra uppkomst av gnistor.

Placera alltid brénslebehallare i plast pA marken innan de fylls.

Anvand aldrig eter som starthjalp

Anvand inte eter eller startvatskor pa en motor som har glodstift
eller ett elnat som férvarmare Felaktiga starthjéalp kan orsaka en
explosion som kan resultera i dédsfall eller allvarliga skador.

Félj anvisningarna i denna manual fér att ansluta batteriet och
starta maskinen med startkablar

Svetsning och slipning

Rengér alltid maskinen och redskapen, stéll alltid
batterifranskiljaren i lage "OFF" och koppla ifrdn ledningarna
fran elektroniska styrenheter innan du pabdrjar svetsning. Tack
6ver gummislangarna, batteriet och alla andra brénnbara delar.
Ha en brandsléackare i narheten av maskinen vid svetsning.

Giftigt damm eller giftig gas kan bildas vid slipning eller
svetsning av malade detaljer. Slipning eller svetsning malade
delar bor ske i ett val ventilerat utrymme. Anvand mask mot
damm vid slipning av mélade detaljer.

Damm som genererats vid reparation av icke metalliska delar
som huvar eller skarmar kan vara brandfarliga eller explosiva.

Reparera sadana komponenter i ett val ventilerat utrymme, pa
avstand fran 6ppen eller eller gnistor,

Svetsa inte pa ledningar eller tankar som innehaller brannbara
vatskor. Anvand inte skarbrénnare for att kapa ledningar eller
tankar som innehdller brannbara vatskor. Rengdr alla sadana
ledningar eller tankar noggrant med ett icke brannbart
l6sningsmedel innan  svetsning eller anvandning av
skarbréannare.

Fig. 14

EX1400130

Fig. 15

FG018458
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Nar en brand intraffar

Nar en brand intraffar:

e Forsok inte flytta maskinen eller fortsatta driften.

e Vrid startnyckeln till (AV) for att stdnga av motorn.
¢  Anvand racken och steg néar du kliver ur maskinen.
o Kalla omedelbart pa hjalp eller ring brandstation.

. Nar du anvander en eldslackare, rikta alltid eldslackaren
mot eldens bas.

e Om en brandslackare finns tillganglig (tillval) lar dig
rutinerna fér hur du anvénder den.

OBSERVERA: Beroende pa arbetsférhallandena, kan
andra rutiner vara ndédvédndiga om en
brand skulle intréffa.

Brandslackare och forsta-hjalpen
forbandslada (Akut medicinsk utrustning)

Att vara forberedd i handelse av brand:

e  Se till att brandslackare har férsetts med lasbara etiketter
for att sikerstélla att du vet hur man skall anvanda dem.
Det rekommenderas att en brandslackare av lamplig storlek
(2. A/B/C brandslackare med lamplig storlek (2,27 kg eller
stérre) monterad i hytten. Kontrollera brandslackaren med
jamna intervall och se till att alla medarbetare pa
arbetsplatsen dvas i dess anvandning.

. Kontrollera brandslackare och brandslackare

regelbundet.

serva

¢ Folj instruktionerna fér brandslackaren pa instruktionsplaten.

e  Forvara en forsta-hjélpen-vaska i férvaringsutrymmet (fig.
18) och férvara en annan véska pd arbetsplatsen.
Kontrollera férbandsladan regelbundet och hall den
uppdaterad.

. Forvara noédtelefonnummer till l&dkare, ambulanstjanst,
sjukhus och brandkar latt tillgangliga.

FG018459
Fig. 16

HDO1009L
Fig. 17

WE1400090
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Elsystem och elektriska stotar

Kortslut aldrig 6ver terminalerna pa startmotorn eller via batterier.

Kortslutning kan skada elsystemet och en motor neutral
startsystem.

Nar motorn ar igang eller omedelbart efter att den stangts av,
genereras hoégspanning vid injektorterminalen och inuti
motorstyrenheten och dar finns risk foér en elektrisk stét. Ror
aldrig injektorterminalen eller insidan av motorns styrenhet.

OBSERVERA: Om det &r nddvéndigt att rbra injektor
terminalen eller inuti motorns styrenhet,
kontakta DOOSAN aterforséljare.

Overrullningsskydd (ROPS)

Operatorens hytt & en ROPS certifierad struktur for att skydda
den sakerhetsbaltesférsedde operatéren. ROPS absorberar
energin i en o&verrullning. Lat inte maskinens vikt (massa)
Overskrida den certifierade vikten pa mérkskylten. Om vikten
Overskrids kommer ROPS strukturen inte kunna uppfylla sin
sékerhetsfunktion.

Oka inte maskinvikten éver den certifierade vikten genom att
modifiera maskinen eller genom att installera redskap pa
maskinen. Om viktgransen av skyddsutrustningen &verskrids,
kommer skyddsutrustning inte att kunna skydda féraren och
detta kan leda till ddédsfall eller allvarliga skador Folj alltid
nedanstaende anvisningar.:

e Denna maskin ar utrustad med en skyddsstruktur. Ta inte
bort den skyddande strukturen och utfér inte arbete utan
denna.

*  Modifiera aldrig operatérshytten genom svetsning, slipning,
hélborrning eller genom att lagga till redskap sévida du inte
fatt skriftliga anvisningar fran DOOSAN. Andringar av
hytten kan medfdra forlust av skydd fér operatéren vid en
overrullning eller fran fallande féremal och resultera i
dodsfall eller allvarlig personskada.

e Nar skyddsstrukturen skadas eller deformeras av fallande
foremal eller genom overrullning, kommer dess styrka att
minska och den kommer da inte kunna ge operatéren ett
fullgott skydd. Kontakta DOOSAN aterférsaljare om du har
nagra fragor om ROPS. Reparera aldrig en skadad ROPS
hytt.

. Anvand alltid sékerhetsbaltet nar du kér maskinen
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ROPS certifiering

Denna DOOSAN gravmaskin ar férsedd med en operatérshytt
som uppfyller kraven frdn ROPS. Sakerhetsbaltet maste
anvandas for att skydda vid en éverrullning.

ROPS certifieringsskylten (fig. 19) aterfinns pa vanster sida av
hytten pa de flesta modellerna. Dess placering kan variera nagot
pa vissa modeller.

Kontrollera ROPS hytten, fastsattning och monteringsdetaljer for
ev. skador.

Modifiera aldrig en ROPS hytt. Byt ut hytt och fast detaljer om
skador har uppstatt. Kontakta DOOSAN aterforsaljare for
reservdelar.

ROPS - Rollover Protective Structure uppfyller kraven enligt
ISO12117-2:2008, EN 13531:2001.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA

Modifiera aldrig operatérshytten genom svetsning, slipning,
halborrning eller genom att lagga till redskap savida du inte
fatt skriftliga anvisningar fran DOOSAN. Modifieringar av
hytten kan orsaka minskad skydd for operatéren mot
véltning och fallande féremal och leda till dodsfall eller
allvarliga skador.
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Skydda hytten fran kringflygande eller nedfallande foremal
(Tillval)

Pa en arbetsplats, dar ytterligare skydd av operatdéren fran
kringflygande eller nedfallande féremal ar nédvandigt, bor
adekvata skyddsatgarder installeras p& hytten.

For arbeten med hammare, installera ett frontskydd (1, Fig. 20)
och applicera en laminerad skiva pa framrutan. Kontakt din
DOOSAN distributér fér rekommendationer.

Nar du utfér rivnings eller skarningsarbeten, installera ett
frontskydd och ett toppskydd.

Applicera ett skyddande laminerat frontskydd pa utsidan av
framrutan. Detta férhindrar att glaset repas av damm vid
reng0ring eller da vindrutetorkarna anvands.

Vid arbete i gruvor eller stenbrott dér risk finns f6r nedfallande
klippblock, bér Operator Protection Guard (OPG) (2, fig. 21)
installeras och en laminerad ruta monteras framfor framrutan.

Nar OPG é&r installerad och framrutan behdver rengdras, lossa
bultar markta med pilar (fig. 21). GI6m inte att dra bultarna igen
nar du ar fardig.

Forsok aldrig att modifiera en skyddsstruktursystem genom att
borra hal, svetsa, atermontera eller andra placeringen av
fastelement. Varje stdrre inverkan eller skada pa systemet
kraver en komplett inspektion av strukturen. Aterinstallation, ny
certifiering och/eller utbyte av systemet kan bli nédvandig.

Kontakta din DOOSAN aterforsaljare for tillgangliga skydd
och/eller rekommendationer nar det galler skydd mot féremal
som kan traffa operatérens hytt. Se till att alla medarbetare pa
arbetsplatsen haller sig borta fran gravmaskinen da den ar i
verksamhet.

Har nagon ruta pa maskinen har gatt soénder, ska den
omedelbart ersattas med en ny.

OBSERVERA: De fbregaende instruktionerna férutsétter
vanlig verksamhet, men det kan bli n6dvéandigt
att anvénda ytterligare skydd beroende pa
driftsférhallandena eller beroende pa lokala
bestdmmelser for arbetsplatsen. Kontakta alltid
den DOOSAN distributér for att fa rad.

Fig. 20

FG018595

Fig. 21
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Nodutgang fran férarplats

Denna maskin &r utrustad med verktyg for att krossa glasrutor.
Den ar placerad pd vanster hyttstolpe. Detta verktyg kan
anvandas for att sla sdnder fonsterrutor for att i en nddsituation
snabbt ta sig ur hytten. Fatta handtaget i ett fast grepp och
anvand den skarpa spetsen for att sl sénder en ruta.

e  Se upp sa att du inte halkar pa trasiga glasbitar pa marken.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA

Skydda dina 6gon nar du krossar rutan

Fig. 22
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TRANSPORT

Folj statliga och lokala foreskrifter for
vagtransporter

Kontrollera federala, statliga och lokala bestdmmelser angaende
vikt, bredd och langd av ett last innan du goér férberedelser for
transport pa allmanna vagar och motorvagar.

Det dragande fordon, slap och last maste vara i enlighet med
tilldmpliga regler fér vagtransporter

Partiell demontering av gravmaskinen kan bli nédvandig for att
uppfylla transportrestriktionerna eller specifika férutsattningar pa
arbetsplatsen. Se butiksmanualen for information om partiell
demontering.

Se “Transport" pa sidan 5-1, fér information om lastning,
lossning och bogsering

Maskinen kan nedmonteras for transport. Kontakta DOOSAN
aterforsaljare for mer information om demontering.

Lastning och lossning

For att forhindra att maskinen tippar eller rullar runt vid lastning
eller lossning, f6lj alltid féljande:

e Utfor lastning och lossning enbart pd fast och plan mark.
Halla ett sékert avstand fran kanten av vagen eller branta
sluttningar.

e Anvand aldrig arbetsredskapen for att lossa eller lasta
maskin. Maskinen kan falla eller vélta.

e Anvand alltid lastramper med tillracklig styrka och kapacitet.
Var noga med att ramperna ar breda och tillrackligt langa
for att tillhandahalla en saker lastning. Vidta atgarder for att
férhindra att ramper kommer ur position eller faller av.

¢ Rengdr rampytan s att den ar fri fran fett, olja, is och I6sa
foremal. Avlagsna smuts fran dacken, schaktblad, stédben
och underrede. P& en regnig dag var forsiktig da rampens
ytor som kan vara hala.

e  Stang "OFF" (AV) tomgangsautomatiken.
»  Stall maskinens kérhastighet pa "LOW" (LAG).

e "SATT IN" svanglasbulten fér att férhindra den &vre
strukturen fran att rora sig.

e  Lat motorn ga pa lagvarv och kér langsamt.

o Nar grdvmaskinen ar pa en ramp, anvand inga reglage
férutom kérspaken.

o Korrigera aldrig styrningen pa ramperna. Om det behdvs
kéra av ramperna ratta maskinens riktning och sedan kor
tillbaka pa ramperna.
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e Vid kérning upp eller ner f6r en ramp, kommer maskinens
tyngdpunktscentrum att andras plétsligt och gdéra att dacken
sjunker ner pa rampen eller slapvagnen. Detta kommer att
intraffa vid leden mellan rampen och slapvagnen. Kor
lAngsamt éver denna punkt.

e Té&ck Over avgasroret for att férhindra att turboaggregatet
skadas. Las hyttdérren och sank ner antennen.

e  Efter lastning, blockera varje hjul och sékra maskinen med
vajerstroppar av ratt storlek, sa att maskinen inte kan réra

sig.
. For maskiner utrustade med hytt, 1as alltid dérren efter att

ha lastat maskinen fér att férhindra att dérren plétsligt
dppnar upp under transporten.

Transport Av Maskin
Vid transport av maskin pa slap eller lastbil, iakita foljande:

e Vikten, transporthdjden, maskinens totalldngd kan
forandras beroende pa redskap som &ar monterade pa
maskinen. Kontrollera alltid att maskinens matt och
arbetsutrustningens matt innan transporten pabdrjas.

e Vid transport 6ver broar eller strukturer pa privat mark,
kontrollera att strukturen &r stark nog fér att ta upp vikten
fran maskinen. Innan du reser pa allmanna vagar kolla med
berérda myndigheter och félja deras instruktioner.
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DRIFT

Se alltid till att maskinen ar ordentligt underhallen.

Innan motorn startas

Maskinens skick

Varje dag innan motorn startas for férsta gangen, goér féljande
kontroller och reparera maskinen vid behov innan du satter
igang arbetet. Om dessa kontroller inte ar korrekt utférda kan
dodsfall eller allvarliga personskador intréffa.

. Kontrollera kylvatska, bransle, nivan i hydrauloljetanken och
om luftrenaren &r igensatt och om den elekiriska
ledningsdragningen &r skadad.

e  Kontrollera att matarna fungerar, kameror (om sadan finns)
och vinkeln pa speglarna och att sakerhetsspaken ar i
LOCKED (last) lage.

¢  Kontrollera att redskap och kérrreglagen gar att rora fritt
och att mandverspaken atergar till "NEUTRAL" (frilage) nar
den slapps.

e  Kontrollera att aggregatet ar ordentligt fastsatt och last.

VIKTIGT

Anvand enbart dieselbransle med extra lagt svavelinnehall
(Ultra Low Sulfur Diesel (ULSD)) och API~CJ-4/ACEA-E9
motorolja i denna maskin.

Kontrollera att maskinen ar utrustad med belysningssystem som
ar lampligt for arbetsfoérhallandena och att belysningen fungerar.

Innan du flyttar maskinen kontrollera att hur underredet &ar
inriktat. Normalt forflyttningslage &r med schaktbladen framat
under hytten och stédbenen riktade bakat. Nar underredet ar
vant i motsatt riktning, maste riktningsvisare och kérreglage
anvandas i motsatt riktning.

Innan kontroll utféres, flytta maskinen till en plats dar det inte
finns nagra hinder och kér den langsamt. Hall personal borta
frdn maskinen.

Vara medveten om de maximala dimensionerna for drift av din
maskin.
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Arbetsplatsen

Innan verksamheten inleds kontrollera noggrant arbetsomradet
for varje fara, till exempel underjordiska ledningar, éverliggande
elledningar, instabil mark, fér stora sluttningar etc.

Fore start av motor och en maskin i rorelse se till att ingen ar
under, runt eller p4 maskinen.

Vara medveten om bredd och langd pd din maskin och
arbetsutrustning for att uppréatthalla tillrackligt spelrum nar du
anvander maskinen eller arbetsutrustningen néara staket eller
nara angréansande féremal.

Kanna till handsignaler pa arbetsplatsen och personal som har
tillstdnd att ge handsignaler. Félj handsignalerna fran endast en
person.

Om du maste utféra arbete pa en gata, skydda fotgangare och
fordon genom att utse en person som trafikansvarig for
arbetsplatsen eller genom att satta upp staket och fasta
"Tilltrade férbjudet" pa skyltar runt arbetsplatsen.

Sétt upp staket med skyltar "Tilltrade foérbjudet" och vidta andra
atgarder for att hindra manniskor fran komma nara eller fran att
komma in pa arbetsplatsen. Om méanniskor kommer fér nara en
maskin i rorelse kan de traffas eller fangas av maskin och detta
kan resultera i dédsfall eller allvarlig personskada.

WE1400008
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Pastigning/avstigning

Torka genast av olja, fett eller gyttja pa ledstanger och fotsteg
innan du gar upp pa eller stiger av maskinen. Hall alltid dessa
detaljer rena. Reparera skadade detaljer och dra fast skruvar
som har lossnat

Hoppa aldrig ner frdn maskinen. Framfér allt, férsék aldrig att
vare sig lamna eller kliva pa maskinen nar denna ar i rorelse.
OM du gér detta kan det orsaka allvarliga skador eller dédsfall.

Nar man tar sig upp eller ner fran maskinen sta alltid med
ansiktet vant mot maskinen. Behall tre-punktskontakten (bade
fétter och en hand eller en fot och bada handerna) pa racken
och trappor sa att du kan stddja dig ordentligt.

Hall aldrig i nagra styrspakar nar du stiger pa eller av maskinen.

Se till att dorren ar sakert last. Om du greppar handtag pa
dorrens insida nar du klattrar upp och dorrlaset inte ar riktigt
stangt, kan dérren ga upp och géra att du faller ned.

Anvéand punkterna markerade med pilar i diagrammet nar man
stiger pa eller av frdn maskinen

Bar inte verktyg eller tilloehdr nar du stiger pa eller av maskinen.

“ |
k/ WE 1400091
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Rengoring

Avlagsna all stra, traspan, I6v, gras, papper eller andra
brannbara amne som samlats i  motorrummet, i
dieselpartikelfilter, ljuddampare eller runt batteriet. Ta bort all
smuts fran fonsterglas, speglar, racken och stegar.

Lamna inte kvar verktyg eller reservdelar i operatérshytten.
Vibrationer fran maskinen under drift kan orsaka verktyg eller
reservdelar att falla ner och skada eller forstéra spakar eller
omkopplare. Verktyg och reservdelar kan ocksa fastna i
utrymmen mellan mandverspakar och orsaka oavsiktlig
forflyttning av arbetsutrustning, déd eller allvarlig personskada.

Nar du tar dig in i operatérshytten aviagsna alltid gyttja och olja
fran dina skor. Om du anvander koérpedalen med lera eller olja
fast pad dina skor, kan foten glida av pedalen eller smuts och
skrap kan stéra funktionen hos spakarna.

Efter att ha anvant askfatet se till att alla tandstickor eller
cigaretter &r ordentligt slackta och se till att stdnga askkoppen

Rengdr fonsterglas och arbetsbelysning for god sikt

Satt inte fast sugkoppar pa fonsterglaset. Sugkoppar fungera
som en lins och kan orsaka brand.

Ta aldrig in lattantandliga eller explosiva amnen in i
operatdrshytten. La&mna inte cigarettdandare ligga runt férarens
hytt. Om temperaturen inuti férarens hytt blir fér hdg, finns det
en risk att tandaren kan explodera.

Sakra |6sa foremal som lunchboxar och andra féremal som inte
tillhér utrustningen.

Forarplats

Kontrollera skicket pa sakerhetsbaltet och
fastséttningsdetaljerna. Byt ut alla delar som ar slitha eller
skadade Anvand inte ett forlngt sakerhetsbalte pa ett
tillbakadraget sakerhetsbélte.

Justera satet s full pedalrérelse kan uppnas med férarens rygg
mot stolen

Hall alla fénster och dérrar stdngda p& maskinen.

Justera férarstolen till en position dar det ar latt att utféra
operationer och kontrollera att det inte finns nagra skador eller
onormalt slitage pa bilbalte eller infastningar.

Justera och reng0r speglar sa att du har fri sikt i omradet bakom
maskinen.

Nar du reser dig upp ur operatérsstolen, séatt alltid
sakerhetsldset i lage "LOCK" (last). Om du rdkar roéra
styrspakarna nar de inte ar lasta, kan maskinen réra sig plétsligt
och orsaka skador, dédsfall eller allvarliga personskador.
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Sakerhetsbalte

Kontrollera bilbaltet dagligen fér korrekt funktion.

Inspektera baltessystemet oftare, om maskinen arbetar i svara
miljder. Genomfér féljande kontroller och ersatt baltessystemet
néar det &r nédvandigt:

1.

Kontrollera sadelgjorden. Om systemet &r férsett med ett
upprullningsdon, dra bandet helt ut och inspektera den fulla
langden av sadelgjorden. Leta efter skarskador, slitage,
nétning, smuts och stelhet.

Kolla spanne och sparr fér korrekt funktion.

Se till att I&splattan inte ar alltfér sliten, deformerad eller att
spannet inte &r skadat eller héljet ar trasigt.

Kontrollera upprullningsdonets lagringsenhet (om sadan
finns) genom att dra ut sadelgjorden och kontrollera att den
dras ut och in pa ratt satt.

Kontrollera sadelgjorden fér omrdden som utsatts for
ultraviolett (UV) stralning fran solen eller extremt damm
eller smuts. Om sadelgjordens ursprungliga farg i dessa
omraden ar extremt blek och/eller sadelgjorden ar packad
med smuts, kan styrkan i sadelgjorden reduceras

OBSERVERA: Kontakta din DOOSAN aterférséljare om
reservdelar till sGkerhetsbéltessystemet.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG
PERSONSKADA

Underlatenhet att inspektera och underhalla bilbalten
och baltessystemet kan orsaka en brist pa sakerhet for
operatoren och resultera i dodsfall eller allvarliga
skador

Innan du faster sakerhetsbaltet kontrollera att det inte
foreligger nagot problem med baéltesfastet. Om det ar
slitet eller skadat, byt ut sdkerhetsbiltet. Spann fast
sakerhetsbdltet sa att det inte ar vridet.

Anvand alltid sdkerhetsbaltet nar du kor maskinen
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Information om siktforhallanden

En bakat riktad kamera (om sadan finns) och speglar ger féraren
ytterligare méjligheter att se arbetsomradet.

OBSERVERA: Dessa anordningar kan variera frdn en region
till en annan beroende pa lokala och regionala
bestdmmelser. Om maskinen séljs eller flyttas
mellan regioner och marknader, &r det &garens
ansvar att se till att géllande bestdmmelser
efterfolfs.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA

Underlatenhet att kontrollera och avvisa ménniskor fran
omgivningen runt en maskin kan resultera i dodsfall eller
allvarliga personskador. Foraren ska se till att visuella
hjalpmedel (speglar och kameror) ar i funktionsdugligt
skick.

Din maskin kan vara utrustad med visuella hjalpmedel som
speglar och en bakétriktad kamera. Aven med dessa hjalpmedel,
kan det fortfarande finnas omraden runt maskinen som inte kan
ses fran forarstolen. Hall alltid personal borta frAn arbetsomradet.
Var férsiktig nér du anvander maskinen och titta | fardriktningen.

Justera visuella hjalpmedel for basta sikt runt maskinen.

Da du svanger arbetsredskap eller da du backar maskinen, tryck
pa kameraknappen (om sidan finns) for att 4ndra instélining pa
skarmen sa att du kan kontrollera bakat och vid sidan av
maskinen.

Innan du flyttar maskin, titta runt arbetsplatsen och anvand
speglar och bildskdarmen for att kontrollera att ingen ar |
arbetsomradet.

Da du arbetar eller forflyttar dig pa platser med dalig sikt kan det
vara omdjligt att bekrafta tillstdndet pa arbetsplatsen. Inspektera
och ta bort alla hinder runt maskinen, som skulle kunna utgéra
en risk, och hall annan personal utanfor arbetsomradet.

Kontrollera utrustning och reparera omedelbart om det finns
nagra problem med de visuella hjalpmedlen. Om maskinen inte
kan atgardas omedelbart, ANVAND INTE maskinen. Kontakta
din DOOSAN aterférsaljare och ordna for reparationer.

Arbetsplatsregler

e Om sikten inte kan séakerstéllas i tillrdcklig utstrédckning,
anvand en man med flagga. Operatéren bér agna stor
uppmarksamhet at signaler och félja instruktioner fran man
med flagga.

e  Signaler ska endast ges av en enda signalman.

e Vid arbete pa morka platser, sla pa arbetsbelysningen och
framre strélkastarna pa maskinen. Stall in extra belysning |
omrédet.

Sakerhet
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Stanna verksamheten om sikten ar dalig som vid dimma,
snd, regn eller sandstorm.

Kontrollera speglarna och den bakétriktade kameran (om
sédan finns) p& maskinen innan arbetet satts igdng. Torka
bort smuts och justera vyn for god sikt.

Vid drift eller koérning under daliga siktférhallanden, folj de
tidigare angivna arbetsplatsreglerna.

Det kanske inte ar mgjligt att stalla in de visuella hjalpmedlen for
att se hela omradet runtom maskinen. Darfér méaste ytterligare
forsiktighetsatgarder vidtas som ex.vis flaggman, barrikader for
att halla annan personal utanfér arbetsomradet.

Starthjalp eller laddning av batterier

Folj dessa anvisningar foér att férhindra en explosion eller brand
vid anslutning av hjalpkablar till batterier

Stang "AV" ("OFF") all elektrisk utrustning innan du ansluter
kablar till batteriet. Detta omfattar elektriska omkopplare pa
batteriladdare eller kapacitetshdjningsutrustning fér batteri.

Vid start med hjalp av ett batteri i en annan maskin eller
fordon, lat inte de tva enheterna vidréra varandra. Anvand
skyddsglasdgon och handskar nar anslutningar till batteriet
gors.

24 volts batterier bestar av tvad seriekopplade 12 volts
batterier som har en kabel till (+) terminal pa ett av
batterierna som anslutet till en negativ (-) terminal pa det
andra batteriet. Startbatteri eller laddarkabelanslutningar
maste goéras mellan anslutna positiva (+) terminaler och
mellan den negativa (-) terminalen pa startbatteriet och
metallramen pa den maskin som skall laddas. Den slutliga
kabelanslutningen med starthjalp pa metallramen av
maskinen som laddas eller far starthjalp, bér vara sa langt
fran batterierna som mdgjligt. Hanvisning till "Starta en motor
med startkabel" pd sidan 3-13, for ratt rutin i denna
handbok.

Anslut positiv (+) forst vid anslutning av kablarna och
koppla ifrdn den negativa (-) férst nar du tar bort dem.

DX140W-5/DX160W-5
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Start av motor

Hantera maskinen enbart nar du sitter i férarsatet fastspand med
béltet.

Arbeta med styrenheterna enbart nar motorn ar igang.

Kontrollera att alla styrenheter och alla skyddsanordningar
fungerar medan du k&ér maskinen langsamt inom ett 6ppet
omréade.

. Kontrollera funktionen hos redskapen,
framdrivningssystemet och svangsystemet.

e Kontrollera om det finns nagra problem med maskinen.
Kontrollera om du hér nagra ovanliga ljud, kanner
vibrationer, varme, lukt eller felaktiga avlasningar pa
instrumenten. Kontrollera efter bréansle och oljelackage.

¢ Om du upptacker nagra fel, stoppa driften och utfor
omedelbara reparationer.

Anvand inte mobiltelefoner inne i férarhytten da du arbetar med
maskinen.

Vid drift av maskinen strack inte handerna eller huvudet genom
fonstret.

Bommen och armlanken kan g6ra att arbetsredskap eller
gravaggregat kan komma i kontakt med den undre delen av
hytten. Var férsiktig med hur du positionerar arbetsredskapet.

e Forsok inte starta motorn genom att kortsluta motorns
startkrets. Detta kan orsaka allvarliga skador eller dédsfall
eller brand.

e Nar du startar motorn anvand signalhornet och tuta for att
varna personal inom arbetsomradet.

Om det finns en varningstagg eller "ANVAND INTE MASKINEN"
fastsatt vid reglagespakarna (joystick) eller vid kérspakarna,
starta inte motorn och rér inte spakarna.

e  Forhindra att personal kan ga eller std under den upphdjda
bommen savida denna inte &r ordentligt uppstéttad.

OBSERVERA: Vid start av motorn vid laga temperaturer kan
"vit avgasrok" komma ur avgasroret tills motorn
har natt normal driftstemperatur.

Vita rester, pa grund av vattenanga inuti
motorn, kan ocksa bildas vid motorns
oliepéfylining. Detta kommer inte att paverka
motorns prestanda eller skada motorn eller
komponenterna i avgassystemet.
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Svangning eller forflyttning

Som operator skall du kanna till och félja lokala eller nationella
lagar och bestammelser nar du fardas pd allman vag eller
motorvag.

Det &r viktigt att komma ihdg att maskinen, i jamférelse med
resten av trafiken, ar ett langsamgéende och brett fordon som
kan skapa trafikstockningar. Var uppmarksam pa trafik bakom
dig och lata trafiken passera.

Innan du anvénder maskinen eller arbetsutrustning, iaktta alltid
féljande forsiktighetsatgarder for att forhindra dodsfall eller
allvarliga personskador.

e Kontrollera dacken for att sakerstélla att de ar ordentligt
pumpade och oskadade.

Se till att all lera, alla stenar etc. har avlagsnats fran dacken.
e HGj upp och sékra alla stédben och schaktblad.

OBSERVERA: Se till att stédben &r lasta ("LOCK") under
férflyttning.

. Se till att den Ovre strukturen &r vand framat med
schaktbladen framtill.

e  Se till att de framre redskapen &r i lage for transport och
stall funktionslaset i lage "TRAVEL" (Féard).

e  Stall pendelldsets vippstrombrytare i lage "UNLOCK"
(upplast).
¢ Innan du flyttar maskinen se till att svanglasbulten ar pa

plats. Detta kommer att hindra maskinen fran att oavsiktligt
rotera under forflyttningen.

e Nar du andrar forflyttningsriktning fran framét till bakéat eller
fran bakat till framat, minska hastigheten och stanna
maskinen innan du andrar forflyttningsriktning.

*  Anvand signalhornet for att varna folk i omradet.

e Kontrollera att det inte finns ndgon i omradet runt maskinen.
Det finns omraden med begransad sikt bakom maskinen.
Svang darfér den o&vre strukturen langsamt for att
kontrollera att det inte finns ndgon bakom maskinen innan
du bérja backa.

e Innan du flyttar maskinen se till att svénglasbulten &r pa
plats. Detta kommer att hindra maskinen fran att oavsiktligt
rotera under forflyttningen.

e Om du arbetar i omraden dar sikten ar dalig, ska du utse en
flaggman som dirigerar trafiken p& arbetsplatsen.

¢ Hall obehérig personal borta frdn maskinens vandradie eller
maskinens forflyttningsvag.

Fig. 28
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laktta ovannamnda forsiktighetsatgarder aven om
forflyttningslarm eller speglar &r installerade.

e Kontrollera att férflyttningslarmet fungerar och att speglarna
ar rena, oskadade och ratt instéllda.

e Sparra alltid dorr och fénster i operatdrshytten (i lage 6ppen
eller stangd).

e P4 arbetsplatser dér det finns risk for kringflygande féremal
eller fér foéremal som kommer in i operatérshytten,
kontrollera att dérr och fénster &r ordentligt stéangda.
Installera ytterligare skydd, om arbetsplatsens situation sa
kraver.

Vrid aldrig startnyckeln till lage "O" (AV) under forflyttning. Detta
kan leda till att styrfunktionen férsvinner.

Anvand inte redskapen under forflyttning.

Andra inte installningen fér forflyttning (FAST/SLOW -
snabb/langsam) under gang.

Forflytta aldrig maskinen 6ver hinder eller extrema sluttningar
som kommer att orsaka att maskinen lutar kraftigt. Undvik varje
lutning eller hinder som kan orsaka att maskinen lutar 10 grader
eller mer till hoger eller vanster eller 30 ° eller mer fran
framsidan till baksidan.

Inga plétsliga ryck i styrfunktionen. Arbetsutrustningen kan sla
mot marken och skada maskinen eller byggnader i omradet.

Vid forflyttning p& ojamnt underlag ska du kdra med lag
hastighet och undvika plétsliga riktningsandringar.

Anvand alltid maskinen inom tilldtet vattendjup. Tillatet
vattendjup ar fran botten upp till axelhuset.

Vid transport Over broar eller strukturer pa privat mark,
kontrollera att strukturen ar stark nog for att ta upp vikten fran
maskinen. Innan du reser pa allménna vagar kolla med berérda
myndigheter och félja deras instruktioner.

Overskrid aldrig maximalt tilldten last vid forflyttning éver broar.

Forflytta alltid maskinen med schaktbladet framéat under hytten
och stédbenen bakéatvanda.

Var medveten om tilldtet marktryck. Maskinens marktryck kan
andras beroende pa aggregat och last.

Hall héjd och langd pa redskapet i atanke.

Forflytningslage

O

oF

30 - 50 cm (12-20in.)?
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Fig. 29
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Lyft och gravning

Vid forflyttning pa allméan vag eller vid gravning:

e  Sakra last sa att den inte faller ur skopan eller redskapet
under arbete.

o Overskrid inte maskinens angivna maximilast. Maskindrift
och stabilitet kommer att paverkas av
tyngdpunktsférandringar orsakade av férlangda laster och
olika typer av redskap.

Kontrollera alltd féljande innan du lyfter laster eller nar du graver.

*  Markens beskaffenhet.

. Behov av att anvanda stéttor

¢ Konfiguration av grdvmaskin och redskap.
e Lastens vikt, lyfthdjd och svangradie.

e  Korrekt och séker riggning av last.

e  Korrekt hantering av den hdngande laster.

e Behov av ytterligare barrikader eller andra atgarder for att
halla &skadare borta.

laktta alltid lasten nar du svanger och hall dskadarna borta. Hall
lasten nara maskinen for béttre stabilitet vid ndgon form av
forflyttning eller nér du svanger lasten .

OBSERVERA: Lyftférmagan minskas ju langre lasten kommer
ut frdn maskinen.

Séank stédbenen och hdj upp bakhjulen nagot frdn marken for att
fa battre stabilitet innan du bérjar grava eller lyfta laster.

OBSERVERA: Alla lIyftdiagrag visas med stédbenen och
Schaktbladen i " UPPFALT"-ldge.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA

e Sank alltid stodbenen sa att bakdiacken &r nagot
upphojda.

e Sank inte eller sviang eller stoppa arbetsredskapen
plotsligt. Anvand reglagen med mjuka rorelser.

e For inte skopan (eller arbetsredskapet) 6ver personal
eller arbetsutrustning. En last kan falla ned eller kan
arbetsredskapet traffa annan personal eller utrustning
och resultera i dodsfall eller skador pa egendom.

¢ Hall nyfikna pa avstand.

e Sank inte eller sviang eller stoppa arbetsredskapen
plotsligt. Anvand reglagen med mjuka rorelser.

e For att forhindra att maskinen tippar eller rullar runt vid
hantering av tunga laster, maste pendellaskontakten
vara stélld i "LOCKED" laget (last).

S —

\\ | 7i —J
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WE1400013
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Verksamhet pa sluttningar

Om maskinen maste anvandas pa en sluttning, skyffla upp jord
och gor en plattform som haller maskinen sa vagratt som majligt.

Felaktig forflyttning pa branta sluttningar kan resultera i att
maskinen tippar éver, rullar runt eller glider ner foér sluttningen.
Detta kan resultera i dodsfall eller allvarliga skador.

Nar det ar mojligt, anvdnd maskinen upp fér och nedfér
sluttningar. Undvik att anvanda maskinen tvars en sluttning.

Gor forflyttningar med skopan ungefar 20-30 cm dver marken &
kullar, banker eller sluttningar. | en nddsituation, sankt snabbt
ned skopan eller arbetsredskapet till marken och stanna
maskinen.

Kér inte pa gras, nerfallna 16v eller vata stalplattor. Aven latta
sluttningar kan gb6ra att maskinen glider nerfér. Forflytta
maskinen med lag hastighet och se till att maskinen forflyttas
rakt uppfér eller nedfér sluttningen.

Andra inte fardriktning i en sluttning. Detta kan resultera i att
maskinen vélter eller glider sidledes.

Oriktig anvandning vid arbete i sluttningar kan géra att den valter.

laktta forsiktighet nar du svanger eller anvander redskapen pa
en sluttning.

Svéang inte redskapen uppifran sluttningen och nedat med last i
skopan. Detta kan fa maskinen att tippa eller rulla runt.

Sank dessutom skopan sd langt ned som mgjligt, hall den
indragen framtill och svéng runt s& langsamt som mdjligt.

Om maskinen bdrjar att glida ner fér en sluttning dumpa lasten
omedelbart och vand maskinen i nedétriktningen.

Var forsiktig och undvik markférhéllanden som &r sddana att
maskinen kan valta. Véaltning av maskinen kan uppstd nar du
arbetar pa kullar, pa banker, eller pa sluttningar. Tippning kan
ocksa uppsta nar du korsar diken, asar eller kér éver ovantade
hinder.

Hall maskinen under kontroll. Overbelasta inte maskinen éver
den angivna standardkapaciteten.

e Nar du forflyttar maskinen uppfér branta sluttningar, skjut
fram arbetsredskapen for att férbattra balansen och hall
dem ca 20-30 cm éver marken och genomfér forflyttningen
med lag hastighet.

e Vand inte pa sluttningar eller forflytta i sidled. Forflytta alltid
maskinen till en plan yta foér att &ndra lage pa maskinen och
forflytta den sedan uppfér sluttningen.

WE 1400015
Fig. 31
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Bogsering

For att férhindra dodsfall eller allvarlig personskada vid
bogsering, gor alltid féljande:

Folj anvisningarna som ges i denna manual.
Anvand en vajer, tillrackligt stark fér bogsering.

Om du har hamnat p& sumpig mark eller vid bogsering av
tunga féremal, anvand en vajer for att bogsera maskinen
som bilden visar.

Lagg trablock mellan vajer och maskin for att skydda
maskin och vajer fran att skadas.

Anvand enbart bogseringshalet vid bogsering av lattare
objekt.

Se till att anvénda schaklar. Hall vajern horisontell, rak och
parallell med dacken.

valj "LOW" (lag) forflyttningslage. Forflytta maskinen
lAngsamt under bogsering.

Nar du férbereder for bogsering tillsammans med tva eller

. . . FG022282
flera medhjélpare, bestdm vilka signaler som skall
anvandas och f6lj dessa noggrant.

e Fast alltid vajern i vanster och héger krokar och se till att
den sitter ordentligt.

e Om motorn pa den krdnglande maskinen inte vill starta eller
om det ar ett fel i bromssystemet, kontakta din DOOSAN
aterforsaljare.

e (G4 aldrig mellan maskinerna vid bogsering.

¢ Bogsera inte pa branta sluttningar utan valj en sluttning
som bara ar gradvis sluttande. Om det inte finns nagon
plats dar lutningen sluttar successivt, vidta atgarder for att
minska sluttningsvinkeln innan bogseringen pabdrijas.

*  Na&r du bogserar en maskin anvand alltid en lina som har
tillracklig kapacitet f6r bogseringen.

e Anvand inte en vajer som ar vikt eller nétt eller en vajer
med diameterférandringar. Anvand laderhandskar nar du
hanterar en vajer.

e Anvand inte lattvikts dragkrok fér bogsering av en annan
maskin.

e  Kontrollera att bogseringsdglorna och
bogseringsanordningarna tal belastningen.

e Anslut endast vajer till en dragstang eller till en krok.

e Forflytta maskinen langsamt och var férsiktig, goér inga
plétsliga ryck i vajern.

DX140W-5/DX160W-5 Sakerhet
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Redskap

Lat aldrig ndgon aka pa nagot av redskapen som skopa,
betongsax, gripare eller gripskopa. Detta medfér risk for att falla
och krossas och kan resultera i dodsfall eller allvarlig
personskada.

Gripskopan, griparen eller magneten kan svanga i alla riktningar.
Roér reglagespakarna (joystick) med en kontinuerlig rorelse.
Underlatenhet att réra reglagespakarna (joystick) med en
kontinuerlig rérelse kan fa gripskopan, griparen eller magneten
att svanga in i hytten eller mot en person i arbetsomradet. Detta
kan orsaka allvarliga skador eller dédsfall. Fig. 34

EX1400133

o D& en gaffel eller gripare anvands férsok inte att plocka upp
ett féremal med spetsarna. Detta kan skada maskinen eller
orsaka personskador om det upplockade féremalet lossnar
fran verktyget.

¢ Anvand inte kraftiga stétar da du anvander arbetsverktygen
fér demolering. Det kan skada arbetsutrustningen orsaka
sobndertrasat material att flyga ivag eller tippa. Detta kan
orsaka allvarliga skador eller dédsfall.

e Anvand inte arbetsredskapen eller svadnganordningen till att
dra last i nagon riktning. Detta kan fa arbetsredskapen att
rér sig plétsligt om en last slapper och kan resultera i
dddsfall eller allvarlig personskada.

Nedsankning av verktyg med motorn
avstangd

Innan du sanker ned ett verktyg med motorn avstangd, rensa
omradet runt utrustningen frdn all personal och forbigdende.
Rutinen som du anvander varierar med typ av verktyg som ska
sdnkas ned. GI6ém inte att de flesta system anvander
hogtrycksvatska eller luft for att lyfta eller sénka utrustning.
Rutinen anvander tryckluft eller hydraulik eller annat medium fér
att sénka ned verktygen.

Avstangning av motor
Vrid startmotorn till "O" (AV) och ta bort startnyckeln.

Innan utrustning sénks ned med motorn avstdngd, se till att
omradet runt utrustningen &r fri fran personal eller askadare.
Denna procedur kommer att fa hogtrycksluft- eller hydrauliktryck
att frigéras for att verktygen ska kunna sankas ned.

Sténg inte av motorn omedelbart efter att maskinen har anvants
med last. Detta kan orsaka éverhettning och snabbare slitage av
motor och komponenter.

Efter att maskinen har parkerats, It motorn g& under fem
minuter innan den stangs av. Detta far motorn att gradvis svalna.

e Lamna inte operatdrsstolen med upplyft last.

Séakerhet DX140W-5/DX160W-5
1-46



Parkering av maskinen

Undvik plotsliga stopp eller att parkera maskinen dar den rakar
vara efter arbetsdagens slut. Parkera maskinen péa fast och jamn
mark, borta fran trafik och héga murar, stup och varje omrade
dar det finns mojlighet fér vattenansamling eller avrinning.

Om parkering pa sluttningar inte kan undvikas, blockera hjulen
fér att forhindra att maskinen rér sig. Sénk skopan eller annat
arbetsredskap helt ned pa marken eller till ett stéd under natten
for att forhinra oavsiktlig rérelse. Sank schaktbladen till marken
och sadana &r monterade.

OBSERVERA: Sénk inte stédbenen vid parkering. Konrollera
att stédbenen &r lasta ("LOCKED") pé plats.

Vid parkering pa allman vag, satt upp staket, varningstecken,
flaggor eller varningslampor och andra nédvandiga
varningstecken f6ér sakerstélla att passerande trafik kan se
maskinen tydligt. Parkera maskinen, flaggor, varningsskyltar och
staket s& att de inte hindrar trafiken.

Efter att frontredskapen har séankts ned till ett férvaringslage for
natten och alla kontaker och reglage ar i "OFF" lage, maste
sakerhetslasspaken stéllas i last lage ("LOCK"). Detta kommer
att inaktivera alla funktioner for pilotstyrning.

Stang alltid dérren till férarhytten och 1as in all utrustning for att
forhindra att obehoériga anvander maskinen.

Hydrauliksystemet forblir trycksatt férutsatt att ackumulatorn &r
laddad aven nar motorn inte ar igang. Ackumulator trycket bor
minska pa kort tid (cirka en minut). Medan hydraulsystemet
uppréatthdller en laddning, medan hydrauliska verktyg och
styrenheter forblir funktionella.

Maskinens kommer i rérelse om négra reglage flyttas. Detta kan
orsaka allvarliga skador eller dédsfall.

Frigor

WE1400009

Fig. 35

Stall alltid det hydrauliska lasreglaget "pa "LOCK" (iast) lage WE1400010
innan motorn stangs av eller omedelbart efter att motorn slutat ~ Fig. 36

ga.
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Servicebroms

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA

Innan gravning paborjas ansatt parkringsbromsen och
tryck ned fardbromsen och koppla in ("ENGAGE")
sparrmekanismen for att lasa fardbromsen i det
inkopplade laget.

Sank ("LOWER") schaktblad och stodben till marken
innan arbetet paborjas.

Da arbetet avslutas eller ndar maskinen parkeras slapp
("RELEASE") alltid fardbromsen for att forhindra skada
genom dverhettning.

Innan arbete paborjas kontrollera alltid tillstandet hos
fardbromsarna. Serva vid behov.

Sakerhet
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Konservering/forvaring av maskin

Utfor féljande om maskinen skall stéllas undan under langre tid
an en manad.

Omstandigheter Erforderligt underhall

Rengdring Hoégtryckstvatta underredet och axelenheterna. Undersék om detaljer har
lossnat eller skadats.

Smoérjning Utfér daglig smaorjningsrutin.

Applicera en belaggning av latt olja till utsatta platerade metallytor, sdsom
hydrauliska cylinderkolvar osv.

Applicera en belaggning av tunn olja fér att alla kopplingar och cylindrar
(reglerventilspolar etc.).

Batteri Stang av batterifranskiljaren.

Kylsystem Inspektera kylmedlet till tanken for att se till att den frostskyddsvatskenivan i
systemet ar pa ratt niva.

Anvand en hydrometer var nittionde dag for att méta frostskyddsvatskenivan.
Hanvisning till "Frostskyddskoncentrationstabeller" pa sidan 4-106 for att
faststélla mangden frostskyddsvatska som kravs. Efterfyll kylvatska vid behov.

Hydrauliksystem Starta motorn en gang i manaden och f6lj rutinerna i "Uppvarmning av
hydraulsystemet" pa sidan 3-14 i denna handbok.

1. Slutfér féregaende steg.
Tvatta maskinen och béttringsmalning for att undvika rost

Behandla utsatta delar med rostskyddsmedel. Smorj
maskinen ordentligt och fetta in oméalade ytor som lyftande
och tiltande cylindrar etc.

4. Fyll bransletanken och hydraulikoljetanken till "FULL"
strecket.

Tack avgasroret (vid parkering ute).

Se till att kylvatskan har ratt koncentration fér den
férvantade lagsta temperaturen.

7. Pakera maskinen pa jamn, fast mark dar det inte féreligger
nagon risk for frysning, jordskred eller 6versvadmning.
Undvik att parkera maskinen pé en sluttning.

Tank pé att stéld och inbrottsrisken kan minimeras genom
att:

e Ta ur startnyckeln ndr maskinen lamnas obevakad.
e Lasa dorrar och luckor efter arbetstidens slut.
e Stall batterifranskiljaren i "*OFF"-lage.

. Parkera maskinen dar risken for stold, inbrott och
skador minimeras.

e  Ta ur vardesaker fran hytten som telefon, dator, radio
och véskor.

Se “Langtidsférvaring" pé sidan 3-84, fér mer information.
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Kontroll efter langtidsparkering

¢ Alla olje och vatskenivaer.

e  Spann alla remmar.

e Lufttryck.

e Luftrenare.

. Batterier och elektriska anslutningar.
e Smorj alla smorjstallen.

e Torka av fett frdn kolvstangerna.

e Unders6k om det finns tecken pa bon (t.ex. faglar, gnagare
etc.).
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UNDERHALL

Felaktig drift och underhall kan resultera i dédsfall eller allvarlig
personskada. Las manualen och sékerhetsdekalerna innan du
anvander eller utfér underhall p4 maskinen. Folj alla anvisningar
och sékerhetsmeddelanden

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA

Las alla Instruktioner innan du anvédnder eller servar
maskinen. Lis och forsta Drifts- och Underhallsmanual och
skyltar (dekaler) pa maskinen. Fo6lj varningar och
instruktioner i manualerna nar du utfor reparationer,
justeringar eller service. Kontrollera att maskinen fungerar
korrekt efter justeringar, reparation eller service. Icke
utbildade operatérer och underlatenhet att folja

instruktioner kan orsaka doédsfall eller allvarlig personskada.

e  Serva aldrig DOOSAN utrustning utan instruktioner

e  Sank alltid ner skopan och bladet till marken innan du utfér
underhall.

e Tillampa ratt rutin fér att lyfta och stédja gravmaskinen.
¢ Rengoring och underhall behévs dagligen.

e Slipning eller svetsning av malade detaljer maste
genomfdras i ett valventilerat omrade.

e Anvand dammask nar du slipar malade detaljer. Giftigt
damm och gas kan produceras.

e Ventilera avgaserna till utsidan nar motorn maste vara
igang for service.

¢ Avgassystemet maste vara sakert avtatat. Avgaserna ar
farliga och kan orsaka dodsfall eller allvarlig personskada

e Stang av motorn och I&t den svalna och rengér motorn fran
lattantandliga material innan du kontrollerar véatskor.

e Utfor aldrig service eller justering p4 maskinen med motorn
gaende savida handboken inte sager att du skall géra detta.

e Undvik kontakt med lackande hydraulikvatska eller
dieselbransle under tryck. Den kan tranga igenom hud och
6gon.

e Fyll aldrig pa bransletanken med motorn gaende, eller nar
du roker eller i narheten av en éppen laga.

e Hall kroppen, smycken och klader borta fran rorliga dela,
elektriska kontakter, varma delar och avgaser.

e Bar skyddsglaségon for att skydda mot batterisyra,
komprimerade fjadrar, vatskor under tryck och
kringflygande féremal nar motorn gar eller nér verktyg
anvands. Anvand égonskydd godkant fér svetsning.
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e  Blybatterier producerar brandfarliga och explosiva gaser.

e Undvik ljusbagar, gnistor, flammor, och tobaksrékning inom
omradet.

e  Batterier innehaller syra som branner égon eller hud vid
kontakt

e Bar skyddsklader. Om du kommer i kontakt med syra skolj
val med vatten. Vid égonkontakt, sék omedelbar lakarvard
av en lakare som kanner till denna typ av skada.

e Underhallsrutinerna som aterges i denna handbok kan
utféras av agaren eller operatéren utan nagon specifik
teknisk utbidning. Procedur fér underhall som inte hittas i
denna manual far endast UTFORAS AV BEHORIG
SERVICEPERSONAL. Anvand alltid genuina DOOSAN
reservdelar.

e Endast utbildad och och behérig personal bér serva och
underhalla maskinen. Tillat inte obehdrig personal att vistas
inom arbetsomradet.

e  Sank arbetsutrustningen och stadng av motorn innan du
utfér underhall.

o Parkera maskinen pa plant och fast underlag.

e Vrid startnyckeln till "ON" lage och hall sdkerhetslasspaken
i lage "UNLOCK" (upplast). For arbetsreglagen (joysticks)
fram och tillbaka, vanster och héger vid full slaglangd pa 2
till 3 ganger for att undanroja det aterstdende interna trycket
i hydrauliksystemet Stall sedan sékerhetslasspaken i lage
"LOCK" (last).

e Kontrollera att batterirelaet ar i lage "OFF" och
huvudstrémbrytaren ar avstangd. (Vanta i ungefar 1 minut
efter att du har vridit motorns startnyckel till I1age "OFF" och
tryck sedan pa signalhornsknappen. Om signalhornet inte
later &r huvudstrémmen avstangd

e L&gg block framfér och bakom varje hjul for att férhindra att
maskinen ror sig.

e  For att forhindra personskador, utfér inte underhall medan
motorn &r igdng. Om underhall maste géras med motorn
igang, utfor underhall med minst tva arbetare narvarande
och gor féljande

— En arbetare maste alltid sitta i operatdrsstolen och
vara beredd pd att nar som helst stinga av motorn.
Alla arbetare ska ha kontakt med andra arbetare.

—  Nar underhallsarbetet utférs i narheten av en flakt,
flaktrem eller andra roterande delar, finns det risk for
att fastna i den roterande delen. Hall hander och
verktyg borta.

e  Slapp aldrig verktyg eller andra féremal i en roterande flakt
eller pa en flaktrem. Delar kan brytas av och traffa nagon.

o Ror inte nagra spakar eller styrpedaler. Om néagra
mandverspakar eller styrpedaler maste anvandas, ge en
alltid signal till andra arbetstagare och instruera dem att
flytta darifran.
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e Vid underhdll pA motorn och du &r utsatt for buller fran
motorn under langre tidsperioder, anvand d& hérselskydd
under tiden du utfér arbetet.

e Om buller frAn maskinen ar for hogt kan det orsaka tillfalliga
eller permanenta hérselsproblem.

e ROk inte nar du utfér service pa en luftkonditionering eller
om det finns kdldmedium i rummet.

e Att inandas gaser antingen frdn en 6ppen eld eller gas fran
en cigarett som har kontakt med kdéldmedium kan orsaka
dddsfall eller allvarlig personskada.

e Fyll aldrig vatskor i glasbehdllare i samband med underhall.
Tdm ut all vatska i en lamplig behallare.

e Om inga andra foreskrifter foreligger, utfér underhallsarbete
med utrustningen i service lage. Hanvisning till denna
handbok fér hur man placerar utrustning i serviceposition.
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Varningstagg

Gor andra uppmarksamma pa att service eller underhall haller
pa att utféras genom att fiasta en varningstagg "FAREJ
ANVANDAS" pa operatérshytten - och andra maskiner i omradet
om sa erforderligt. Anvand en kedja eller kabel for att halla ned
sakerhetslasarmen i "LOCK" lage, vilket ar i dverensstammelse
med OSHA:s lockout-bestammelser.

"ANVAND INTE!" varningsetiketter finns tillgangliga fran
DOOSAN éaterforsaljare.

e Satt alltid fast en "FAR EJ ANVANDAS" tagg pa
reglagespaken fOr redskapen i operatdrskabinen for att
uppmarksamma andra pa att haller pa att utféra service
eller underhdll p& maskinen. Fast kompletterande
varningstexter pa maskinen om det behdvs.

Forvara varningstaggarna i verktygslddan da de inte
anvands. | verktygsladan eller i facket dar agaren forvarar
Handboken for drift och underhall.

. Om ndgon annan &n operatdéren startar motorn och
anvander mandverspakarna eller pedalerna medan du
héller pa att utféra service och underhall kan detta resultera
i dodsfall eller allvarlig personskada.

Fast en "FAR EJ ANVANDAS" varningstagg pa startkontakten
eller styrenheter innan service eller reparation av utrustning.
Varningsetiketter finns hos DOOSAN éaterforséljare

Rengoring
Reng6r maskinen innan du utfér inspektion och underhall.

Om inspektion och underhall utférs medan maskinen &r smutsig,
kan det vara svart att hitta problem och du kan halka pa steg
och arbetsplattform och skada dig sjélv.

Nar du tvattar med maskin, gor féljande:

. Anvand skor med halkfria sulor for att férhindra att halka
och fall.

e Bar skyddsglaségon och skyddsklader nar du tvattar
maskinen med hégtrycksanga eller vatten.

e Spruta inte vatten direkt pa elektriska komponenter
(sensorer, anslutningar). Om vatten kommer in i det
elektriska systemet, kan det orsaka driftsproblem.

. Plocka upp alla verktyg eller hammare som ligger pa
arbetsplatsen. Torka bort allt fett eller olja fér att undvika
mojligheter till halka.

e Vid rengbring av det dversta hyttfénstret, som ar tillverkat
av polykarbonatmaterial, anvand vanligt kranvatten. Undvik
anvandning av organiska l6sningsmedel fér rengdring, som
bensen, toluen eller metanol. Dessa lésningsmedel kan
orsaka en kemisk reaktion som I|éser upp och skadar
fonstret.

950205-03802

EX1301177
Fig. 37

EX1400134

—
:
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Ratt verktyg och kladsel

Anvand endast verktyg som ar avsedda fér den typ av arbeten
ska utféras. Metallstycken fran lagkvalitativa eller skadade
verktyg, som mejslar och hammare, kan brytas sénder och traffa
en serviceman i 06gat eller ansiktet och orsaka allvarlig
personskada.

Forsiktighetsatgarder vid demontering

Nér du anvander en hammare for att sl ut ett stift kan stiftet
flyga ut eller metallbitar brytas loss. laktta alltid féljande:

e Sla pa hardmetallstift, skopténder, skareggar eller lager
med en hammare kan fa metallbitare att brytas loss eller
flyga ivadg och resultera i allvarlig personskada. Anvand
alltid skyddsglaségon och laderhandskar. Hall annan
personal pa avstand.

Hur man anvander belysning

Vid kontroll av bransle, olja, batteri elektrolyt, fénster
spolarvatska eller kylvatska, anvand alltid [Amplig belysning for
att forhindra ljusbagar eller gnistor som kan orsaka en brand
eller explosion och som leder till dédsfall eller allvarliga
personskador

Forebygga brand och explosioner

Drivmedel, de flesta smérjmedel och vissa kylvatskeblandningar
ar lattantandliga. Brandfarliga vatskor som lacker eller spills pa
heta ytor eller pa elektriska komponenter kan orsaka brand och
resultera i skador pd egendom eller dddsfall eller allvarliga
skador.

Forvara alla branslen och alla smérjmedel i korrekt méarkta och
godkanda behéllare och hall dem borta fran all obehérig
personal

Lagra oljiga trasor och annat brénnbart material i en
skyddsbehallare

Dra at alla lock for bransle och olja.

R&k inte medan du tankar maskinen eller medan du befinner dig
i ett tankningsomrade.

HDO1037L
Fig. 39

HDO1040L

Fig. 40

HDO1015I
Fig. 41
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Rok inte i batteriladdningsomrade eller inom omraden som
innehaller brannbart material

Rengdér och dra at alla elektriska anslutningar. Kontrollera
elektriska ledningar dagligen efter kablar som ar I6sa eller slitna.
Dra at alla l6sa ledningar och reparera eller ersatt alla nétta,
sladdar innan du anvéander maskinen.

Ta bort alla brandfarliga material och skrap fran motorrummet,
avgassystem komponenter och hydraulslangar.

Forhindra brannskador

Vid kontroll av kylvatskenivan i kylaren, stdng av motorn lat
motorn och kylaren svalna, innan du kontrollerar nivdn. Om
kylvatskenivan i expansionstanken &r nara évre gransen, finns
det tillrackligt med kylvatska i kylaren

Anvanda handskar, lossa kylarlock sakta och slapp ut det inre
trycket innan du tar bort kylarlocket.

Om kylvatskenivan i expansionstanken &r under den lagre
gransen, fyll pa kylvatska

Kylsystemets vatskeblandning innehaller alkali som kan orsaka
personskador. Lat inte alkali kommer i kontakt med 6gonen eller
din mun.

Lat kylsystemet komponenter svalna innan du tOémmer
kylsystemet.

Het olja och heta komponenter kan orsaka personskada. Lat inte
het olja eller heta komponenter komma i kontakt med din hud.

Ventilera hydrauliktanken forst efter att motorn har sténgts av
och hydrauliktanken har svalnat. Anvand handskar och luta
sakta hydrauliktanken med luftningsventil for att tryckavlasta.

Tryckavlasta  hydrauloljesystemet,  branslesystemet  och
kylsystemet innan du kopplar ifrdin nagra ledningar, slangar,
kopplingar, eller relaterade komponenter.

Batterier avger brénnbara angor som kan explodera och starta
en brand.

Rok inte medan du kontrollerar batteriets elektrolytniva.

Elektrolyt &r en syra. Elektrolyt kan orsaka personskada. Lat inte
elektrolyt komma i kontakt med hud eller égon.

Anvand alltid skyddsglasdégon och ansikisskydd nar du arbetar
med batterier.

)\S)“‘SSSS)‘SS\):

Fig. 42

HAAE1980

Sakerhet
1-56

DX140W-5/DX160W-5



Gummi som innehaller fluorider

Var sarskilt forsiktig nar du misstanker att du maste hantera
gummi som innehaller fluorider.

Vissa tatningar som maste motstd hoga driftstemperaturer
(ex.vis i motorer, transmissioner, axlar, hydraulmotorer och
pumpar) kan vara tillverkade av gummi som innehaller fluorider,
som, nar de exponeras mot hég varme (eld) bildar véatefluorid
och fluorvatesyra. Denna syra ar mycket fratande och kan inte
spolas eller tvattas bort frdn huden. Den orsakar kraftiga
fratskador som tar lang tid att laka.

Detta innebar normalt sett att skadad vavnad maste opereras
bort. Flera timmar kan ga efter kontakt med syran innan Darfér
far man ingen omedelbar varning innan symptomen upptrader.
Syran kan stanna kvar pa maskinens delar i flera ar efter en
brand.

Om svullnader eller hudrodnader upptrdder, som man
misstédnker kan ha sin orsak i kontakt med gummi som
innehaller fluorider, ska man omedelbart kontakta lakare. Om en
maskin eller delar av en maskin har utsatts fér eld eller stark
hetta ska den understkas av specialutbildad personal. Nar man
handskas med maskiner efter en brand ska man alltid anvanda
tjocka gummihandskar och effektiva skyddsglaségon.

Omradet runt en del som har upphettats och som kan vara
tillverkad av gummi som innehéller fluorider maste saneras
genom grundlig och riklig spolning med kalkvatten (en I6sning
eller suspension av kalciumhydroxid, dvs. slackt kalk och
vatten.) Efter att arbetat har avslutats ska handskarna tvattas |
kalkvatten och sléngas.
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Gummi och plast

Polymer material kan vid upphettning bilda féreningar som utgér
en halsorisk och som kan skada miljén. Skrotat gummi och plast
far aldrig bréannas. Extra forsiktighet méste vidtas vid underhall

av maskiner som har varit utsatta for eldsvada eller extrem hetta.

Om gasskarning och svetsning ska ske i narheten av saddana
material, maste foljande sakerhetsféreskrifter foljas:

e  Skydda materialet fran hetta.

e Anvand skyddshandskar, skyddsglaségon och en godkénd
andningsmask.

Miljofarligt avfall

Malade delar eller delar som &r gjorda av plast eller gummi som
ska slangas far aldrig brannas. De méaste omhé&ndertas av en
godkand anlaggning.

Batterier, plastféremal och allt annat som kan vara milj6farligt
maste omhandertas pa ett satt som ar skonsamt fér miljon.

Checklista efter brander

Nar man handskas med en maskin som har skadats av eld
eller utsatts for extrem hetta ska man alltid vidta foljande
skyddsatgérder:

Anvand tjocka gummihandskar och bar skyddsglaségon som ger
sakert skydd fér 6gonen.

Vidrér aldrig brdnda komponenter med bara hénderna. Det finns
risk for att du kommer i kontakt med polymermaterial som har
smalt. Tvatta noga med rikligt med kalkvatten (en 16sning eller
suspension av kalciumhydroxid, dvs. slackt kalk och vatten.)

Som en forsiktighetsatgard skall tatningar (O-ringar och andra
oljetatningar) alltid hanteras som om de vore gjorda av gummi
som innehaller fluorider.

Behandla huden som missténks for att ha vidrért brant gummi
som innehaller fluorider med fluorvatesyra med brannskadegelé
eller nagot liknande. Sok lakarhjélp. Symptomen kan visa sig
forst efter flera timmar.

Slang handskar, trasor etc. som missténks fér att ha vidrort
brant gummi som innehaller fluorider
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Svetsningsarbeten

VIKTIGT

Nar du kopplar ur eller ansluter kontakterna mellan
ECU/DCU och motor eller kontakt mellan ECU/DCU och
maskinen, koppla alltid bort batteriet for att forhindra
skador pa ECU/DCU.

Om du inte foljer denna procedur kommer ECU/DCU att
skadas eller/och sa kommer motorn inte att fungera.

Da du utfér svetsreparationer gor detta pa en ordentligt utrustad
plats. Reparationer maste utféras av en kvalificerad svetsare.
Svetsning innebar potentiella risker, inklusive gasbildning, brand
eller elektriska stotar. Lat aldrig en icke behdrig svetsare utféra
svetsning.

En kvalificerad svetsare maste géra foljande:

e For att férhindra batteriexplosion, vrid batterifranskiljaren till
"OFF" lage.

¢  Lossa pa kopplingsdonet mellan styrenheten ECU/DCU och
maskinen och kopplingsdonet mellan ECU/DCU enheten
och motorn.

¢  Lossa minus (-) kabeln pa batteriet.

e  For att férhindra gasbildning, ta bort farg fran platsen for

svetsning.
¢ Om hydraulisk utrustning, rérdragning eller
komponentportar i néarheten uppvarms, bildas en

lattantandlig gas eller dimma som kan resultera i en
explosion eller brand. Foér att férhindra detta skydda och
isolera komponenter fran stark varme.

e Svetsa inte pa ror eller pd ledningar som innehaller
lattantandliga vatskor. Foére svetsning pa ror eller tuber,
eller innan gasskarning pa ror eller ledningar, rengér dem
noga med en ej brandfarlig vatska. Sakerstall att trycket
inuti rér och ledningar inte kan medféra att komponenterna
brister.

e Om varme appliceras direkt pad gummislangar eller
rérledningar, som ar trycksatta, kan de plotsligt brista. Tack
darfér 6ver dem med ett brandséakert hélje.

e  Baér skyddsklader.
e Sorj for god ventilation.

e Avlagsna alla brannbara féremdl och se till att en
brandslackare finns tillganglig.
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Forberedelser for elektrisk svetsning pa kaross

For att férhindra skador p4 ECU/DCU genom elektrisk svetsning,
iaktta foljande:

1. Stall batterifranskiljaren i "AV" lage

2. Lossa pa kopplingsdonet mellan den styrenheten
ECU/DCU och maskin och kopplingsdonet mellan
ECU/DCU och motor.

Lossa minus (-) kabeln pa batteriet.

Borja svetsarbetet.

5. Efter arbete med svetsning anslut kopplingsdonet mellan
ECU/DCU och maskin och kopplingsdonet mellan
ECU/DCU och motor.

6. Anslut minus (-) kabeln pa batteriet.

7. Rengor batterifacket.

8. Stall batterifranskiljaren i " PA" lage

9. Sténg luckan till batterifacket.

Varning for de montering av motvikt och
gravaggregat

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA

Demontering av maskinens motvikter, gravaggregat eller
nagon annan del av maskinen som kan paverka maskinens
stabilitet. Detta kan orsaka ovantade maskinrorelser, som
kan resultera i dodsfall eller allvarliga personskador.

Avldgsna aldrig motvikten eller framre redskap om inte
overdelen ar i linje med underredet.

Vrid aldrig oOverdelen efter att motvikten eller
gravaggregatet har avlagsnats.

Fig. 43

EX1500481

Fig. 44

WE1400011
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Arbete pa maskin

Nar du utfér underhall p4 maskinen, undvik att snubbla och falla
genom att halla omradet runt fétterna rena och fria fran féoremal
och skrap. laktta alltid féljande:

Spill inte ut olja eller fett.
Lamna inte verktyg liggande omkring dig.
Se upp var du gar.

Hoppa aldrig ner frdn maskinen. Nar man géar pa eller av
maskinen, anvand steg och handracken och bibehall 3-
punktskontakt (bada fétterna och en hand eller bada
handerna och en fot for att stddja dig.

Om jobbet kraver det sa anvand skyddsklader.

For att férhindra skador genom halkning eller fall nar du
arbetar pa huv eller kapor, betrdd aldrig ndgon annan
sektion utom den inspektionsvag, som &r férsedd med anti-
halk-belaggning.

Om det ar nédvandigt att arbeta under upphdjd utrustning
eller under maskinen, palla upp arbetsredskapen och
maskinen med block och stativ som &r starka nog fér att ta
upp den vikt de belastas med.

Arbeta inte under maskinen om underredet &r upplyft och
maskinen enbart halls uppe av arbetsredskapen. Om nagon
mandverspak flyttas, eller om det finns skador pa
hydrauliksystemet, kommer arbetsverktygen/maskinen
plétsligt att falla orsaka déd eller allvarlig personskada.

Las inspektionsluckorna

Nar du utfér underhéllsarbete med inspektionsluckan 6ppen,
anvand lasarmen for att sakra luckan och férhindra att den faller
ned pa grund av vinden eller rorelser i maskinen.

Fig. 45

ARO1380L
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Ackumulator

Det npilotstyrda mandversystemet &r utrustat med en
ackumulator. Fér en kort tid efter att motorn har stoppats,
kommer ackumulatorn lagra en tryckladdning som goér att
hydrauliska kontroller som ska aktiveras Aktivering av varje
kontroll kommer att tillata utvalda funktioner att verka under
gravitationskraften.

Nar du utfér underhall pa pilotstyrsystemet, tryckavlasta
hydrauliksystemet som beskrivs i “Hantering av ackumulator” pa
sidan 4-110.

Ackumulatorn &ar laddad med kvavgas under hégt tryck. Vid
felaktig hantering kan den explodera och orsaka dodsfall eller
allvarlig personskada. Beakta alltid féljande
forsiktighetsatgarder:

o Borra inte eller sla hal i ackumulatorn eller utsatt den for
lagor, brand eller externa varmekallor.

e  Svetsa inte pa ackumulatorn.

¢ Vid demontering eller vid underhall av ackumulatorn eller
dad ackumulatorn skall avyttras, maste kvavegasen
tryckavlastas (slappas ut). Kontakta DOOSAN aterforsaljare
for hjalp.

e Anvand skyddsglaségon och gummihandskar nar du
arbetar med ackumulator. Hydraulolja under tryck kan
trdnga igenom huden och leda till dédsfall eller allvarliga
skador. Om vatska kommer in i hud eller 6gon sok
omedelbar lakarvard hos en lakare som &r bekant med
denna typ av skada.

Tryckluft

* Vid rengéring av filter, kylare eller andra komponenter med
tryckluft, finns en risk fér kringflygande partiklar som kan
resultera i allvarlig personskada.

e Anvand alltid skyddsglaségon, dammask, laderhandskar
och andra skyddshjalpmedel.

Stottor och stoppblock for redskap

Lat inte vikter eller laster av utrustning foérbli hangande inte
stédda.

Sénk ned arbetsredskap till marken innan operatéren lamnar sin
stol.

Anvand inte ihaliga, spruckna eller ostadiga stédanordningar.

Arbeta aldrig under utrustning som stéttas enbart med hjélp av
en domkraft.

Fig. 47
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Hogtrycksledningar, ror och slangar

Vid inspektion eller vid utbyte av hdgtrycksledningar eller
slangar, kontrollera och sakerstéll att de har blivit tryckavlastade.
Underlatenhet att minska pa trycket kan resultera i dédsfall eller
allvarliga skador. Tryckavlastning beskrivs i "Hantering av
ackumulator" pa sidan 4-110.

laktta alltid féljande:
e Anvand skyddsglasdgon och laderhandskar.

e  Vatskelackage frdn hydraulikslangar eller trycksatta
komponenter kan vara svara att upptacka men har tillracklig
kraft fér att trdnga igenom huden och kan resultera i
dodsfall eller allvarlig personskada. Anvand alltid en trabit
eller ett stycke kartong for att s6ka efter misstéankta stéallen
for lackage | hydraulsystemet. Anvand aldrig handen eller
fingrarna. Anvand skyddsglaségon.

. Boj inte hogtrycksledningar. Sla inte pa hégtrycksledningar.
Installera inte ledningar, rér eller slangar som ar krokta eller
skadade

e  Se till att klammor, skydd och varmeskéldar ar ordentligt
installerade for att forhindra vibration, att de skaver mot
andra delar och alstrar varme under drift.

e Byt ut slang eller komponenter om négot av fdljande
problem férekommer:

—  Lackage fran eller skada pa slang eller anslutning.

— Slitage, skada, slanghélje uppskuret, eller slangflatning
ar exponerad pa nagon slang.

—  Del av slang ar uppsvullen pa nagot stalle.

—  Slangen &r vriden eller krossad.

—  Frdmmande féremal &r inbaddat i slanghdljet.
—  Slangéndan &r deformerad.

—  Slangkopplingarna &r skadade eller lacker.

OBSERVERA: Se é&ven ‘Livsldngd fér anvénda slangar
(europeisk standard ISO-8331 och EN982
CEN)” pé& sidan 4-88, fér ytterligare
europeiska regler.

Hogt tryck alstras inuti bransleledningar till motorn nar motorn &r
i gang. Innan du utfér kontroll eller underhall av systemet for
bransleledningar vénta i minst trettio sekunder efter att ha stangt
av motorn for att lata det invéndiga trycket sjunka och 6ppna
locket till ventilationslocket for att sldppa ut resttryck

Olje eller branslelackage fran hdogtrycksslangar kan orsaka
brand eller nedsatt funktion som kan resultera i dodsfall eller
allvarlig personskada. Om nagon lossad bult upptéacks, avbryt
arbetet och dra till angivna vridmoment. Om nagra skadade
slangar upptacks, stoppa verksamheten omedelbart och
kontakta DOOSAN aterfoérséaljare for reservdelar.

Fig. 48
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Batteri

Forhindra risker med batterier

Batteriets elektrolyt innehdller utspadd svavelsyra och alstrar
vatgas. Vatgas ar mycket explosiv och felaktig hantering kan
orsaka dodsfall eller allvarlig personskada eller brand. Lat inte
elektrolyt komma i kontakt med hud eller 6gon. Anvand alltid
skyddsglaségon och skyddsklader vid arbete med batterier.
Tvatta hénderna efter ber6ring av batterier och kontakter.
Anvandning av syrabestédndiga handskar rekommenderas.
Beakta alltid féljande forsiktighetsatgarder:

Rok inte och anvand ingen 6ppen eld i narheten av batteriet.

Vid arbete med batterier, anvand alltid skyddsglaségon,
skyddsklader och syrafasta handskar.

Om du spiller elektrolyt pa dig sjalv eller dina klader, spola
omedelbart av med rent vatten.

Om du far elektrolyt i dina 6gon, spola omedelbart med
stora mangder vatten och s6k genast hjalp hoa en lakare
som ar bekant med denna typ av skada.

Om du olyckligtvis far i dig elektrolyt, meddela omgéaende
en giftinformationscentral och sk genast hjalp hos en
lakare som ar bekant med denna typ av skada

Vid rengdring av 6verdelen pa ett batteri, torka av med en
ren, fuktig tygtrasa. Anvand aldrig bensin, tinner eller nagot
annat organiskt I16sningsmedel eller rengéringsmedel

Dra at batterilocken.

Om batterielektrolyten ar frusen, ladda inte batteriet eller
starta motorn med hjalp av en annan kraftkalla. Detta kan
leda till att batteriet exploderar och starta en brand.

Vid ladding av batteri eller vid start med hjalp av en annan
kraftkalla, 1at batteriet tina upp och kontrollera att det inte
finns nagot lackage av batterisyra innan genomférandet.

Ta alltid ur batteriet frin maskinen innan du pabdrjar
laddning.

Anvand inte och ladda inte batteriet om elektrolytnivan ar
under "LAGNIVA" markeringen. Det kan orsaka en
explosion. Kontrollera elektrolytnivan regelbundet och fyll
pa destillerat vatten for att hdja nivan till "FULL"
markeringen.

Fore underhall eller arbete med batterier, vrid startnyckeln
till lage "O" (OFF).

Fig. 49
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Eftersom det finns en potentiell risk att gnistor kan genereras,
iaktta alltid féljande::

Lat inte verktyg, ringar eller andra metallféremal komma i
kontakt med batteriterminalerna. Lamna inte verktyg eller
andra metallféremal néra batteriet.

Vid bortkoppling av batteriterminalerna, vanta i ungefar en
minut efter att startnyckeln har vridits till lage "O" (OFF) och

se till att jordningsterminalen (negativ (-)) kopplas ifran forst.

Omvant galler nar du kopplar till dem, bérja med den
positiva (+) terminalen och sedan jordterminalen (-) och se
till att terminalerna ar ordentligt atdragna.

Brannbar véatgas genereras nar batteriet laddas. Ta bort
batteriet frdn maskinen till en val ventilerad plats och
avlagsna batteriméssor, innan du laddar det.

Efter laddning dra at batterilocken ordentligt.

Efter laddning sékra batteriet i maskinen.

Vid reparation eller svetsning av elsystem vanta i ungeféar en
minut efter att ha vridit startnyckeln till "AV"-lage. Koppla sedan
bort minusklamman (-) pa batteriet for att stoppa flédet av
elektriciteten.
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MILJO OCH OMSTANDIGHETER

Arbetsplatsomraden som kraver extra
forsiktighet

. Anvand inte maskinen for nara en kajkant, ramp etc.

e Anvand inte maskinen for nér kanten pa en brant sluttning
eller ett stup. Var forsiktig nar du arbetar pa en plats dar
maskinen kan vélta.

¢ Anvand inte maskinen pa mjuk mark eller nara flodbankar,
som kan falla ihop, eller dar marken kanske inte kan béara
gravmaskinens vikt.

e laktta féorandringar i marken och dragkraftférhallanden efter
ett regn eller férandringar i vadret.

Gréava under ett 6verhang

Grav aldrig pa undersidan av ett 6verhangande parti. Detta kan
fa éverhanget att kollapsa och falla ned éver maskinen.

e Utfér inte rivningsjobb ovanfér maskinen. Detta kan fa
brustna féremal och skréap att falla ned éver maskinen och
leda till dodsfall eller allvarlig personskada eller
egendomsskada.

Djup gravning

Utfér inga djupa gravningar under framsidan av maskinen.
Marken under maskinen kan kollapsa och orsaka att maskinen
faller vilket kan resultera i dédsfall eller allvarliga personskador.

Att arbeta med tunga laster pa 16s, mjuk och ojdmn mark kan
orsaka sidolastférhallanden som resulterar i att maskinen valter
med personskador som féljd. Att utféra forflyttning utan last eller
en balanserad last kan ocksa vara farligt.

Lita aldrig pa domkrafter eller andra otillrackliga stdd néar arbete
utférs. Blockera hjulen framtill och baktill fér att férebygga
rrelse.

Anvand maskinen enbart for avsett dndamal. Att anvénda
maskinen for andra &ndamal kan orsaka felaktigheter.

. Utfér inte rivningsarbete under maskinen. Det féreligger risk
foér att maskinen kan bli instabil och vélta.

e Vid arbete pa eller fran toppen pa byggnader eller andra
strukturer, kontrollera om strukturen kan béra maskinens
och redskapens vikt. Om en byggnad kollapsar kan detta
orsaka dédsfall eller allvarliga skador.

Fig. 50
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Sankor eller kanter

Vid arbete pa kanten av utgravning eller nar ett stup kan
maskinen valta vilket kan leda till dodsfall eller allvarlig

personskada. Detta kan resultera i ddsfall eller allvarliga skador.

Spann alltid fast sakerhetsbaltet Kontrollera markférhallanden
pa arbetsplatsen innan du satter igang for att férhindra maskinen
fran att falla eller valta och for att férhindra mark, jordtippar eller
banker fran att kollapsa.

Anvand inte maskinen foér nar kanten pa en brant sluttning eller
ett stup.

Dalig sikt
For god sikt, gor alltid féljande:

e Vid arbete pd morka platser, sla pa arbetsbelysningen och
framre stralkastarna pa maskinen. Om nédvandigt stall upp
ytterligare belysning pa arbetsplatsen

. Avsluta verksamheten nar sikten ar dalig som i dimma, sné
och regn. Véanta pa battre sikt innan du aterupptar arbetet.

For att undvika att traffa arbetsutrustning och skada annan
egendom, gor alltid féljande::

e Vid arbete i tunnlar, pa broar, under elledningar eller vid
parkering av maskinen eller d& andra uppgifter vantar pa
platser med begransad hdjd, var forsiktig for att inte traffa
och skada annan utrustning eller egendom.

e For att férhindra att traffa féremal, anvand maskinen pa lag
hastighet vid arbete pa begransade ytor, inomhus eller i
tranga utrymmen.

e Svang inte skopan &ver huvudet pa manniskor eller dver
operatdrens hytt eller dver fordon som skall lastas.

Los eller mjuk mark

Anvénd inte maskinen pad mjuk mark eller néara kant eller stup,
Overhang och djupa diken. Marken kan kollapsa pa grund av
maskinens vikt vilket kan orsaka att maskinen faller eller vélter.

Kontrollera markférhallandena innan arbetet med maskin
pabdrjas. Om marken ar mjuk ompositionera maskinen innan
drift.

Dumpa inte det utgrdvda material fér nara en kant. Hur langt
fran kanten som det utgrdvda material maste dumpas beror pa
jordart och fukthalt. Om I6s lera schaktas ut placera det
atminstone 5 m bort frdn kanten.

Om schaktade lermassor dumpas fér nara kanten kan dess vikt
orsaka jordskred.

Upptinad eller frusen mark, regn, trafik, palning eller sprangning
ar andra faktorer som kan &6ka risken for ett jordskred. Risken
Okar ocksa i sluttande terrdng. Om det inte ar mojligt att gréva
en slant med tillrdcklig rasvinkel, installera alltid utrustning for
spontning.

Lést markunderlag kan latt ge vika under maskinens vikt.
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Vid arbete pa 16s eller instabil mark ar det viktigt att inte grava
for djupt och forsiktigt positionera maskinen. Fa inte panik och
hoéj inte skopan om marken skulle bdrja kollapsa. Sank
arbetsutrustningen for att férbattra stabiliteten i maskinen.

Grav aldrig under maskinen om det finns en risk for ett jordskred.

Hogspanningskablar

Forflytta inte och arbeta inte med maskinen ndra elektriska
kablar eller kraftledningar. Det finns risk for elektriska stotar
vilket kan orsaka materiella skador och leda till dédsfall eller
allvarlig personskada. Skopan eller andra aggregat behdver
nddvandigtvis inte komma i fysisk kontakt med kraftledningar for
att strom ska orsaka en elstét.

Anvand en spanare och handsignaler for att stanna pa avstand
fran kraftledningar som inte ar helt synliga fér operatdren. Pa
arbetsplatser dar maskinen kan arbeta nara elekiriska kablar,
iaktta alltid féljande:

e Kom ihdg att elektrisk spanning avgdr vilket
minimumavstand man skall halla till kraftledningar. Se
foljande tabell f6r minimiavstdnd nar man arbetar nara
kraftledningar. Elektriska 6verslag kan intraffa och skada
maskinen och orsaka dédsfall och allvarlig personskada.

Spanning Minsta avstand

6,6 kV 3m

33,0 kV 4m

66,0 kV 5m
154,0 kV 8m
275,0 kV 10m

¢  Kontakta alltid ansvarigt kraftbolag innan arbetet pabérjas
nara hdégspanningsledningar.

Fig. 52
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Underjordisk verksamhet

Om utschaktning ar en vid en underjordisk plats eller i en
byggnad, se till det finns tillrAckligt fri héjd och adekvat
ventilation.

Specialutrustning och motorer kan kravas i vissa lander.
Kontakta DOOSAN aterforséljare fér mer information.

Se till att det tillrackligt med utrymme fér maskin och last.
Flytta langsamt.

Se till att lokala myndigheter eller féretag som har ansvar for
kablar under jord, verktyg och elledningar har kontaktats och att
deras anvisningar f6ljs Kontrollera ocksa vilka regler som géller
fér markpersonalen om exponerade kablar, rér och elledningar.

Betrakta alla elektriska kablar som strémférande.

WE1400034
Fig. 53
Arbete | Vatten
Overskrid inte maximalt tillatet vattendjup. Vattennivan far
inte na hogre dn underkant pa axelhuset.
Efter arbete i vatten, smorj alla smorjpunkter i underredet som — == -
har varit under vatten sa att vattnet avlagsnas. Kontrollera att \
inget vatten har trangt in i axlar, transmission, drivaxlar och 1 WE1400035
andra komponenter i underredet. .
Fig. 54
Arbete i fororenad miljo
Vid arbete inom omraden som ar férorenade eller dar det finns
héalsorisker, kontrollera lokala bestdmmelser och kontakta din
DOOSAN aterforsaljare for hjalp med att identifiera vilka
ytterligare sékerhetsatgarder som maste vidtas.
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Drift i extrema forhallanden

Drift vid extrem kyla

Vid extremt kallt vader undvik plétsliga forflyttningsrérelser och
halla dig borta fran &ven de allra minsta backarna. Maskinen kan
glida nedfér sluttningen.

Snésamlingar kan délja potentiella faror och hala ytor

Uppvarmning av motorn under en kort stund kan bli nédvandigt
for att undvika drift med trég eller nedsatt arbetsférméga. Stétig
drift och stétbelastningar orsakad av térnar eller att verktygen far
bottenkanning kan orsaka svara péfrestningar under mycket
kalla temperaturférhallanden Darfér kan det vara nédvandigt att
dra ner pa arbetstempot och att minska belastningen.

Ska maskinen anvandas under extremt kalla vaderférhallanden
maste vissa forsiktighetsatgarder vidtas. Foljande avsnitt upptar
kontroller som maste gdras for att vara saker pa att maskinen ar
kapabel att arbeta i dessa temperaturer.

1. FOrvarm motorn for uppstartning.

. Férvarm motorn fére start. Vanta 3 till 4 sekunder efter
uppvarmning tills spanningen i batteriet aterhamtat sig
och vrid sedan startnyckeln.

2. Hall batterierna fulladdade for att férhindra att de fryser. Om

destillerat vatten fylls pa batterier, kér motorn i minst en
timme for att blanda elektrolytlésningen.
Nar temperaturn sjunker under -10°C  minskas
batterikapaciteten i motsvarande grad. Isolering av batteriet
férhindrar effektivitetsminskning och medverkar till att
férbattra startmotorns startkraft.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG
PERSONSKADA

Explosion av batteriet kan orsaka personskador eller
dodsfall. Forsok aldrig att varma upp batteriet med en
oppen eld.

3. Se till att halla motorn i bra mekaniskt skick for enkel start
och bra prestanda vid daligt vader.

4. Se till att halla motorn i bra mekaniskt skick for enkel start
och bra prestanda vid daligt vader. Hanvisning till “Tabell
med rekommenderade smdérjmedel" pa sidan 4-21, i denna
manual eller verkstadsmanualen fér mer detaljer.

5. Se till att brénsletanken alltid ar full efter slutfort arbete.
Tappa alltid ur vatten ur bransletanken efter slutfért arbete.
Kontrollera dessutom vattenavskiljaren och tém ut ev.
vatten. Brénslefiltret, om det &r fruset, kan férhindra att
branslet kommer fram. Tém bransletanken regelbundet pa
vatten och fran filtret och byt ut filtret regelbundet.
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For att forhindra bransle fran att bilda klumpar av vax se till
att vaxbildningspunkten ar lagre an
omgivningstemperaturen.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG
PERSONSKADA

En explosion i briansletanken kan det leda till allvarliga
personskador eller dodsfall. Forsok aldrig att varma
upp bransletanken med en 6ppen eld.

Smorj hela maskinen i enlighet med "Smodrjnings och
serviceschemat" pa sidan 4-17 i denna handbok eller
smorjschemat pa maskinen.

Starta motorn och |4t den komma upp i normal
drifttemperatur innan du pabdrjar arbetet.

e Om lera och is samlas och fryser pa ndgon av de
rorliga delarna medan maskinen &r stillastdende, hetta
upp och tina fruset material innan férsék gérs att
anvanda maskinen.

*  Anvand hydraulikenheterna forsiktigt tills de har natt en
temperatur dar de fungerar normalt.

e Kontrollera alla reglagen och funktionerna fér att
sakerstalla att de fungerar ordentligt.

Ett extra yttre luftfilter maste hallas i férarhytten for att byta
ut ett filter som kan bli isigt och orsaka begransat luftfléde
till motorn.

Rensa bort allt slam, sndé och is for att férhindra att det
fryser fast. Tack 6ver maskinen med en presenning om
mojligt och se till att presenningéndarna inte fryser fast i
marken.

Drift i extrem vdarme

Kontinuerlig drift av maskinen i héga temperaturer kan orsaka

att

maskinen Overhettas. Overvaka motor- och

hydrauliksystemets temperaturnivder och stanna maskinen for
att Iata den svalna, nar sa behovs.

1.

Gor tata kontroller och service av flakt och kylare.
Kontrollera kylvatskenivan i kylaren. Kontrollera flaktgaller
och kylflansarna i kylarna fér ansamling av smuts, skrap
och insekter som skulle kunna blockera Kkylsystemets
passager.

e  Kalkavlagringar och rost bildas i kylsystemet snabbare
i extremt hdga temperaturer. Byt ut frostskyddsmedlet
varje ar for att korrosionsskyddet ska vara sa effektivt
som mojligt.

e Spola kylsystemet regelbundet for att halla kanalerna
fria. Undvik att anvanda vatten som &r starkt alkaliskt,
vilket 6kar bildningen av flagor och rost.
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Kontrollera elektrolytnivan i batterierna dagligen. Hall
elektrolytnivan ovanfér plattorna for att férhindra att skador
uppstar pa batterierna. Elektrolyten bér ha en nagot lagre
specifik vikt i hett klimat. Batterierna sjalvurladdar snabbare
om de far std oanvanda langre tid vid héga temperaturer.
Om maskinen ska sta stilla i flera dagar ska batterierna
avlagsnas och lagras pa sval plats.

VIKTIGT

Forvara inte batterier av syratyp nara staplar av dack.
Sura angor kan skada gummidacken.

Serva branslesystemet enligt anvisningar i “Kontrollera
brénslenivd” pa sidan 4-31 och “Kontrollera lackage i
brénslesystemet” pa sidan 4-30 i denna handbok.
Kontrollera om vatten finns i tanken innan den fylls. H6ga
temperaturer foljt av nedkylning framkallar bildning av
kondensvatten i behallarna.

Smérj enligt specifikation i "Smérj- och Serviceschema" pa
sidan 4-17 i denna handbok eller pd smorjdekalen pa
maskinen.

Parkera inte maskinen i solen for langre tid. Om mojligt
parkera maskinen évertackt for att skydda fran sol, smuts
och damm.

A. Tack éver maskinen om inget lampligt skydd finns att
tillgd. Skydda motorrummet och hydrauliken fran
smuts och skrap.

B. | varma och fuktiga klimat kommer korrosion uppsta pa
alla delar av maskinen och pdaskyndas under
regnperioden. Rost och lackblasor kommer att uppsta
pa metallytor medan mégelsvamp kan bildas pa andra
ytor.

C. Skydda alla obehandlade, exponerade ytor med en
film av konserverande smdrjolja. Forse alla kablar och
kabelskor med ett isolerande skyddsmedel.

Forse alla skadade ytor med lack eller lampligt
rostskyddsmedel fér att skydda dem mot rost och
korrosion.

Driftverksamhet i dammiga och sandiga omraden

Arbete med maskin kan orsaka damm i nastan alla omraden.
Emellertid maste ytterligare skyddsatgarder vidtas i omraden

som
1.

ar mycket dammiga eller sandiga.

Hall kylarceller och kylande ytor rena. Blds om mdjligt rent
med tryckluft s& ofta som behov foreligger.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG
PERSONSKADA

Anvand skyddsglasogon vid anvandning av tryckluft
for att skydda ansikte eller 6gon fran skador.

Sakerhet

1-72

DX140W-5/DX160W-5



Var forsiktig vid service av branslesystemet for att férhindra
damm och sand fran att komma in tanken.

Serva Iuftrenare med tata mellanrum, kontrollera indikatorn
for begransning av luft dagligen och hall dammkoppen och
damm ventil ren. Férhindra sa langt méjligt att damm och
sand tranger in i motorn och andra utrymmen.

Smérj och utféra service som beskrivs pa det aktuella
smoérjschemat fér maskinen och  “Smérj- och
serviceschema" pa sidan 4-17. Rengér alla smorjnipplar
fran fett fére ny smoérjning. Sand blandat med smérjmedel
blir mycket nétande och paskyndar slitage pa delar.

Skydda maskinen sa langt som méjligt mot damm och sand.
Parkera maskin under skydd fér att hindra damm och sand
fran att skada enheten

Drift under regniga eller fuktiga forhallanden

Drift under regniga och fuktiga férhallanden &r liknande den
under extrema varmeférhallanden som tidigare belysts

1.

Hall alla utsatta ytor tackta med ett skikt rostskyddsolja. Var
speciellt uppmarksam pa skadade eller olackerade ytor.
Behandla alla sprickor eller avskrapningar i lacken sa langt
som mojligt for att férhindra att korrosion uppstar.

Drift i omraden med saltvatten

Saltvatten och stank fran saltvatten ar mycket fratande. Vid
verksamhet omraden med saltvatten eller i eller runt snd, iaktta
féljande forsiktighetsatgarder:

1.

Vid exponering av saltvatten torka maskinen ordentligt och
skolj med farskvatten sa snart som méjligt.

Hall alla utsatta ytor tickta med ett skikt rostskyddsolja. Var
uppmarksam pa skadade méalade ytor.

Hall alla lackerade ytor i gott skick.

Smorj maskinen enligt féreskrifterna fér smérjschemat eller
“Smorj- och serviceschema" pa sidan 4-17 i denna manual.
Minska ner pa intervallerna fér smérjning av exponerade
delar som utséatts fér saltvatten.

Kontrollera styrenheterna for att sakerstélla korrekt
funktionalitet och att de atervander till "NEUTRALT" néar de
slapps.

DX140W-5/DX160W-5
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Drift pa hoga hojder

Bruksanvisningen for arbete pa hég héjd ar desamma som den
som foreskrivs vid extrem kyla. Innan korning pa hoég hojd
pabdrjas, kan bransleblandning behdva justeras i enlighet med
motorns instruktionsbok

1. Kontrollera att motorns driftstemperatur inte visar tecken pa
overhettning. Kylarlocket maste utgéra en perfekt tatning for
att uppréatthalla trycket i kylsystemet

e Utfér uppvarmningsrutinen noggrant. Om maskinen
inte &r ordentligt uppvarmd innan mandverspakar eller
pedaler kontroll anvands kommer reaktion | maskinen
vara langsam.

o Om batterielektrolyten ar frusen, ladda inte batteriet
eller starta motorn med hjalp av en annan kraftkalla.
Det finns en potentiell risk som kan leda till att batteriet
exploderar eller satts i brand.

* Innan laddning eller start av motor med en extern
kraftkalla, tina batterielektrolyten och kontrollera att det
inte finns nagot elektrolytldckage innan du borjar.

Drift vid askvader
Vid askvader stig inte pa eller ur maskinen

e Om du befinner dig utanfér maskinen, hall dig borta fran
den tills askvadret har passerat.

e Om du befinner dig i hytten, stanna kvar i stolen med
maskinen avstangd tills askvadret har passerat. Ror inte
styrenheterna eller nagot metall.

Ventilera avgaser

Motoravgaser kan orsaka medvetsloshet, forlust av
uppmarksamhet, beddmningsférmaga och motorisk kontroll.
Detta kan orsaka allvarliga skador eller dodsfall.

Se till att det finns tillrdcklig med ventilation innan motorn startas
i ett slutet rum.

Kontrollera och var medveten om alla éppna fénster, dérrar och
kanalsystem déar avgaser kan fardas eller buren av vinden for att
utsatta andra for farliga avgaser

Ventilation for inhdgnat omrade

Om det ar nddvandigt att starta motorn inom ett avgrénsat
omrade eller vid hantering av bransle, skoéljolja eller malarfarg,
Oppna doérrar och foénster for att sakerstélla att tillracklig
ventilation ar garanterad for att férhindra gasférgiftning

Dieselmotoravgaser innehaller férbranningsprodukter som kan
vara skadliga for din hélsa.

Kér alltid motorn i ett vél ventilerat utrymme. Om du befinner dig
ett inhagnat och slutet omrade led avgaserna till utsidan

Fig. 55

ARO1770L
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Information om asbestos

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA

Undvik att utsdtta dig for damm som innehaller asbest
eftersom det kan orsaka dodsfall eller allvarlig skada pa
lungorna och andra organ (mesoteliom, lung och andra
cancerformer och asbestosis).

Asbestdamm kan vara FARLIGT f{ér din halsa om det inandas,
Think this one should be taken away Material som innehaller
fibrer av asbestos kan férekomma péa arbetsplatser. Inandning
av luft som bar pa fibrer av asbestos kan i slutdndan leda till
allvarliga eller dodliga lungskador eller sjukdomar s&som
mesoteliom, lungcancer och andra cancerformer, och asbestos.
For att férhindra lungskador fran fibrer av asbestos vidta féljande
forsiktighetsatgarder:

e Anvand en godkand typ av respirator som ar godkand fér
anvandning i asbestméttad atmosfar.

e Anvand vatten fér rengdring for att halla nere dammet.

. laktta alla bestdmmelser relaterade till arbetsplatsen eller
arbetsmiljon.

e Undvik att borsta eller gnida material som innehaller
asbestos.

e En dammsugare som &r utrustad med ett hogeffektivt
partikelfilter kan ocksa anvandas.

e Folj gallande bestdmmelser och foéreskrifter pé
arbetsplatsen

e Hall dig borta frdn omraden dar det kan finnas
asbestpartiklar | luften.

Information om kvartsdamm

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA

Undvik exponering for damm som innehaller kristaller av
kisel da det kan orsaka allvarlig skada pa lungorna
(stendammslunga).

Kapning eller borrning betong som innehaller sand eller sten
som i sin tur innehaller kvarts kan resultera i exponering av
kvartsdamm. Overskrid inte tillitna exponeringsgranser (PEL)
for kvartsdamm som bestdmts av OSHA eller andra
arbetsplatsers regler och bestdmmelser Anvand en respirator,
vattenspray eller andra medel for att kontrollera damm.
Kiselsyredamm kan orsaka lungsjukdomar och &r kéant |
delstaten Kalifornien for att orsaka cancer

DX140W-5/DX160W-5
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Bortskaffande av farligt material

Fysisk kontakt med anvand motorolja eller vaxelladsolja kan
vara en halsorisk Torka omedelbart bort all olja fran handerna
och tvatta bort eventuella rester

Anvand motorolja eller vaxelladsolja ar ett miljdgift och bor
endast bortforslas till godk&nda anldggningar fér uppsamling.
For att férhindra féroreningar i miljén gor alltid féljande:

e Hall aldrig spillolja i avloppssystemet, vattendrag etc.

. Hall alltid dranerad olja fran din maskin i godkanda,
lackagesakra behdllare. Tappa aldrig ur oljan direkt pa
marken.

e  Folj tillampliga lagar och bestdmmelser da du avyttrar
skadliga material som olja, bréansle, I6sningsmedel, filter
och batterier.

Felaktig avyttring av avfall hotar miljén. Potentiellt skadliga
vatskor maste avyttras i enlighet med lokala bestammelser.

Anvand rengdringslésningar med férsiktighet. Rapportera alla
nddvéandiga reparationer.

Ljud
Information om  ljudnivder: Information om ljudnivan:

Horselskydd kan behdvas nar en maskin ar i drift med 6ppen
forarplats under langre perioder eller i en bullrig milj6é

Ljudtrycksnivan (LpA) vid operatérsplatsen 70 dB(A)
(méatning i enlighet med ISO 6396

Ljudeffektnivan (LwA) runt maskinen (matning
enlighet med 2000/4/EC med tillampliga bilagor 101 dB(A)

och matmetod enligt ISO 6395)

Fig. 56

FG009156
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Information om vibrationer

OBSERVERA: Vibrationsnivén paverkas av manga olika
parametrar som ex.vis operatérens utbildning,
organisationen pa arbetsplatsen, véder, material,
omgivande miljé, typ av maskin och
upphdngningssystemet for sétet, redskap och
maskinens allménna tillstand.

Matningarna har gjorts pa en representativ maskin, enligt de mat
procedurer som beskrivs i féljande standarder: ISO 26311.ISO
5349, och SAE J1166.

Man tog hansyn till vibrationsnivaer i enlighet med den
osakerhet (K) som faststéllts av tillverkaren.

Vibrationsniva for hand/arm

Totalt vibrationsvarde som arm/hand ar utsatt for &r mindre an
2,5 m/s?.

Vibrationsniva hela kroppen

Det hogsta effektiva medelvardet (rms-varde) som hela
dverbyggnaden utsatts for, underskrider 0,5 m/s”.

Riktlinjer for Anvandnings och Arbetsvillkor for
jordforflyttning

Maskiner for att minska vibrationsnivaer (ISO/TR 25398
Bilaga E)

Korrekt installda och underhallna maskiner, korrekt hantering
under drift och underhdllna terrdngférhallanden kan minska
helkroppsvibrationerna. Fdéljande kan hjélpa anvandarna av
jordforflyttningsmaskiner att minska nivaerna av
helkroppsvibrationer.

1. Anvand ratt typ och storlek pad maskin, utrustning och
redskap.

2. Underhall maskiner i enlighet med tillverkarens
rekommendationer: (for hjulfastare)

. Décktryck;
. Broms och styrsystem;
* Reglage, hydrauliksystem och lanksystem.

3. Hall terrangen dar maskinen arbetar och forflyttar sig i bra
kondition:

*  Avlagsna storre klippblock och hinder;
e Fyll igen diken och potthal;

. Se till att arbetsschemat innehaller tid for underhalla
markforhallandena.

DX140W-5/DX160W-5

Sakerhet
1-77



4. Anvand satet pa satt som uppfyller ISO 7096 och underhall
sate och se till att det ar ratt installt:
¢ Anpassa stolen och fjadringen till operatérens vikt och
storlek;
e  Kontrollera och underhall férarstolens fjadrings- och
justeringsmekanismer regelbundet.
5. Se till att styrning, broms, gas, vaxling och redskap gar att
anvanda pa ett bra satt. (for hjulfastare)
6. Anpassa maskinens hastighet och kérvagen fér att minska
vibrationsnivan:
o Kor runt hinder och tuffa terrangférhallanden;
e Sakta ner om sa behdvs vid forflyttning i olandig
terréang.
7. Minimera vibrationerna under langa arbetspass eller langa
forflyttningsstrackor: (for hjulfastare)
e Anvand maskiner utrustade med fjadringssystem;
e Anvand lastarmfjadring pa hjullastare;
e Ar inte maskinen utrustad med fjadrings system,
minska hastigheten for att férhindra studsar;
* Bogsera maskiner langre strackor mellan arbetsplatser.
8. Ryggsmartor i samband med helkroppsvibrationer kan
orsakas av andra riskfaktorer. For att minska risken fér
ryggsmartor:
e  Stall in sate och reglage for att uppna en bra stallning;
e Stallin speglarna sa att du inte behdver vrida dig;
e  Se till att ta rast for att minska langa perioder av
sittande;
. Undvik att hoppa ner frdn hytten eller andra platser pa
maskinen;
e Minimera upprepad hantering och lyft av féremal;
* Undvik stétar och skakningar nér du utévar sport eller
andra fritidsaktiviteter.
Sédkerhet
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Driftsreglage

Avsnittet "Mandverorgan" bestar av foljande grupper:

1.  “Komponenternas placering" pa sidan 2-2

2. “Forarplats" pa sidan 2-6

3. “Mandverreglage och paneler" pa sidan 2-8

4. “Bildskdrmsmonitor” pa sidan 2-32

5. “Anvéndarmeny" pa sidan 2-58

6. "Panel fér varmare och luftkonditionering " pa sidan 2-98
7. “Stereo” pa sidan 2-104

8. “Diverse elektriska enheter” pa sidan 2-105

9. “Satesinstalining” pa sidan 2-108

10. “Diverse och bekvamlighetsanordningar” pa sidan 2-113
11. "Framrutor" pa sidan 2-114

12. “Sidomonterad dorrspéarr" pa sidan 2-116

13. “Forvaringsfack i hytt" pa sidan 2-117

14. “Fack solglaségon” pa sidan 2-117

15. “Solskydd” pa sidan 2-118

16. 1“Mugghallare” pa sidan 2-119

17. “Verktyg for att sla ut fénster" pa sidan 2-112

18. “Diverse atkomstluckor och dérrar” pa sidan 2-120

19. "Luftpistol och kompressor (Tillval) ”pa sidan 2-122

20. “Svanglasbult och mekanism” pé sidan 2-125

21. "Bromsklossar” pa sidan 2-125

Varje avsnitt forklaras med en skiss eller foto och en kort
forklaring av varje reglage, omkopplare, instrument eller ventil.

Indikatorsymboler vid sidan om matarna pa displayen.
Operatdren bor dvervaka maskinens tryck pa skarmen med
indikatorsymbolerna. Dessa symboler ger sig till kdnn bara nar
ett problem uppstar.

VIKTIGT

"TANDS" en eller flera varningslampor pa
instrumentpanelen, ska arbetet omedelbart avbrytas och
maskinen stingas av. Unders6k och atgirda problemet
innan arbetet aterupptas.

DX140W-5/DX160W-5 Driftsreglage
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KOMPONENTERNAS PLACERING

WE1401228
Fig. 1
Referensnum Beskrivning Referensnum Beskrivning
mer mer
1 Hytt 12 Falg
2 Bomcylinder 13 Hjul
3 Bom 14 Framaxel
4 Armcylinder 15 Bakaxel
5 Arm 16 Stéteylinder
6 Skopcylinder 17 Transmission
7 Styrlank 18 Bandmotor
8 Trycklank 19 Drivaxel
9 Skopa 20 Motvikt
10 Sidoskar 21 Huv
11 Tandspets
Driftsreglage DX140W-5/DX160W-5

2-2



WE1400164

Fig. 2
Referensnum Beskrivning
mer

1 Motor
D) Kylare
3 Cyklonluftrenare
4 Luftrenare.
5 Huvudpump

Referensnum .
Beskrivning
mer
6 Katalysator
7 SCR Ljuddémpare
8 Urea Tank
9 DEFR. (AdBlue) filter

DX140W-5/DX160W-5
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WE1401229

Fig. 3

Beskrivning

Motoroljefilter

Pilotfilter
Huvudfilter, bransle
Kugghjulspump (Broms och

styrning
Kugghjulspump (Rotation)
Vattenavskiljare & bransleforfilter

Referensnum
mer

0

1

11

2

1

3

Beskrivning

Batteri
Bransletank

Tanklocks

Hydraulikoljetank

Avluftningsventil

Returfilter

Sudfilter

er

Referensnum
m

DX140W-5/DX160W-5
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T WE1401230

Fig. 4
Referensnum R Referensnum A
Beskrivning Beskrivning
mer mer
1 Huvudreglerventil Solenoidventil (Ramlas,
5 krypkoérning, pilotavstangning,

2 Svéangreduktionsvéxel vp hgarrr:mare) gning

3 Svanglager 5 Solenoidventil (Framat, back,

4 Centrumled effektforstarkning, farthalining)
DX140W-5/DX160W-5 Driftsreglage
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OPERTORSHYTT

WE 1401407

Fig. 5

DX140W-5/DX160W-5
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Referensnum

Beskrivning

mer
19 Arkiv

20 Sékerhetsspak

21 Joystick Hojdinstallningsknopp
22 Fjadring

23 Fotventilation

24 Svanglasbult

25 Steg

26 Matta

27 Fotstod

28 Rattstang

29 Bromspedalen

30 Gaspedal

31 Timraknare

32 Defrosterventil

33 Fér\l/_aringsutrymme

(Varme och kyla)
34 Stereoradio
35 Fack solglaségon

Referensnum Beskrivning
mer
1 Skarmbild
2 Ytventil
3 Styrspak
4 Hoger-mandverspak (Joystick)
5 Forvaringsfack (2)
6 Sékerhetsbalte
7 Armstod
8 Operatdrssate
9 Bakventil
10 Foérvaringsutrymme (stort)
11 Sé&kringshéllare
12 Foérvaringsnat
13 Forvaringsfack (1)
14 Mugghallar (PET)
15 AC-enhet
16 Schaktarblad arbetsspak
17 Stallbar spak vid vanster konsol
18 Vanster-mandverspak (Joystick)

DX140W-5/DX160W-5
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Referensnum

Beskrivning

Referensnum _—
Beskrivning
mer
1 Startnyckel
2 Vred for instélining av motorvarvtal
3 Snabbkoppling (Tillval)
4 Extra driftlagesomkopplare
5 Smart Power omkopplare
6 Musikinstéllningspanel
7 Brytare fér svangbomslaset
8 Ljusomkopplare
9 Kontakt till arbetsbelysningen
10. Kontakt for intelligent flytande
10 bom (Tillval)
11 Omkopplare foér parkeringsbroms
12 Strémbrytare fér arbetsbelysning
pa hytt (tillval)
13 Omkopplare férflyttningslarm
Mandéverpanel fér varmare och
14 o !
luftkonditionering
15 Cigarettandare
16 Eluttag for 12 Volt
17 Omkopplare for varningsljus (tillval)
18 Omkopplare for
Overbelastningsvarning (tillval)
19 Omkopplare fér undre
frontrutetorkare (tillval)
20 Omkopplare (valfri) for
schaktblad/stédben
21 Styrkonsol

mer
22 Signalhornsknapp
23 Vridomkopplare
o4 Omkopplare for
Booster/Hammare
25 Omkopplare for sax
26 Skarmbild
27 Sakerhetsspak
28 Eluttag fér 1 12V (Tillval)
29 Fotosensor
30 Regenereringsomkopplare
31 Inbromsningsknapp
32 Temporar aterstallningsknapp
intelligent flytande bom
33 Panel for jog-kontakter
34 Jackenhet
35 Timraknare
36 Mikrofon (Tillval)
37 Kontakt hastighetsvéljare
38 Farthallarkontakt
39 FNR Omkopplare
40 Extra
forflyttningsomkopplarkontakt
41 Extra FNR omkopplare
42 Kontakt luftkompressor (tillval)

DX140W-5/DX160W-5
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Startnyckel

En 3-lages startnyckel anvands for att starta och stadnga av
motorn.

O. Vrid startnyckeln till 1age "OFF" stdnger av motorn och
det elektriska systemet. | detta lage ar motorn pa "AV"
men interiér belysning i hytten och bransletankens
overféringspump (om sadan finns) ar funktionella

ACC. Med ACC utan att start motorn kan du anvanda vissa
elektroniska enheter.

— Video, MP3
—  Stereo
— Eluttag 12V

l.  Vridning av omkopplaren till detta lage slar "PA"
motorns elsystem. Nér startnyckeln férst vrids till "ON"
lage, tdnds sex indikator/varnings lampor pa skarmen
och kommer att vara tdnda under ca tva sekunder.
Batterivarningssymbolen och motorns varningssymbol
oljetryck forblir tanda "ON" (PA) efter det att de fyra
andra har slocknat "OFF" (AV).

OBSERVERAERVERA: Indikatorsymbolen fér
férvdrmning -
Férvdrmningscykeln ar
beroende av temperaturen
pa kylvétskan. Nér
kylvétskan &r tillrdckligt kall,
kommer

férvdrmningssymbolen att
vara tdnd  ("ON") tills
férvdrmningscykeln ar
slutférd. Férvdrmningscykeln
tar ungefdr 20 sekunder och
indikatorsymbolen  slocknar
sedan ("OFF"). Né&r
symbolen "OFF" (AV) tédnds
starta motorn.

6. Vrids nyckeln till detta ldge dras motorn runt. Nar
motorn har startat, slapp nyckeln och lat den aterga till

lage "I" (PA). Kér inte startmotorn langre an 15
sekunder i taget. Detta férhindrar att startmotorn inte
skadas,

A\ VARNING

UNDVIK DODSFARA ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

ANVAND INTE STARTVATSKOR. Férviarmning kan fa
startvitskan att explodera.

EX1402126

Driftsreglage
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2. Vred for installning av motorvarvtal

Motorns varvtal styrs av vredet. Vrid vredet medsols dkar
motorvarvtalet (v/min) och vrids det motsols sanks
motorvarvtalet.

A. Lagtomgang (Lagsta motorvarvtal)

B. Hoégtomgang (hdégsta motorvarvtal). |\ /
OBSERVERAERVERA: Det automatiska - ////
tomgéangssystemet kommer —— FG018094

automatiskt aftt minska
motorvarvtalet till "LAG
TOMGANG" ungefér 4 sekunder
efter att reglagespakarna lagts i
NEUTRAL lage. Detta system
har konstruerats fér att sdnka

Fig. 8

bréansleférbrukningen och
ljudnivén. Se “4. Hénvisning till
"Auto

tomgéngsomkopplare/Summer
stoppknapp" pa sidan 2-24.

3. Snabbkoppling (Tillval)

Denna omkopplare anvénds for att satta fast eller slappa
redskap.

O. | detta lage @ér frikoppling av snabbkopplaren
"LCOKED" (last). Redskapet &r fastsatt i

snabbkopplingen. WE1401178

O. | detta lage t&aér frikoppling av snabbkopplaren

"LCOKED" (last). Redskapet  frigbres  fran
snabbkopplingen.

OBSERVERA: Fér att flytta kontakten, dra upp
omkopplaren och flytta den sedan fill
"I" laget ("UNLOCK" )(uppléast).

A\ VARNING

UNDVIK DODSFARA ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Om redskapet fortfarande ar anslutet till maskinen,
medan omkopplaren star i lage "I"(UNLOCK) far
maskin och redskap INTE ANVANDAS.

Underlatenhet att koppla in och lasa redskapen i
snabbkopplingen gor att redskapen kan lossna
och orsaka allvarliga personskador.

DX140W-5/DX160W-5 Driftsreglage
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Om styrsystemet inte skulle fungera, kan pumpsystemet

4. Extra driftlagesomkopplare @] UUULUULY
]

kontrolleras manuellt.

O. | detta lage &r den manuella pumpstyrningen boay -7
"OFF".(AV). / @ -0
I. | detta lAge ar den manuella pumpstyrningen "ON". — ;\mb
(PA) 1L \_ MODE
. —
WE1401179

VIKTIGT Fig. 10

Se till att vrida pumpreglaget till "O" (OFF) lage efter att
kontrollsystemet fungerar som det skall.

5. Smart Power omkopplare

Denna omkopplare aktiveras nar motorns
nyckelstrombrytare vrids "ON" (PA).

Nar denna omkopplare aktiveras sjunker motorns varvtal
med 100 v/min. i arbetslage.

Denna funktion &r avsedd att minska bransleférbrukningen
beroende pa motorns arbetsbelastning genom att stélla in

variabeln.
O. Omkopplaren atergar automatiskt till detta lage nar EX1301249
den slapps. Fig. 11

I. | detta lAge anvands smart power funktionen. "Smart
power" symbolen pa skdrmen kommer att tindas "ON"
(PA).

Hanvisning till “Smart Power Control (SPC)” pa sidan 3-43
fér mer information.

6. Musikinstallningspanel

( (— —)
Musiksystemet kan fjarrstyras med hjélp av denna panel.
SCAN

)

N —
\

FG000018
Fig. 12

Driftsreglage DX140W-5/DX160W-5
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Strombrytare

Varje gang strombrytaren trycks ned, satts musiksystemet )
pa eller sténgs av.

Om musiksystemet ar paslaget "ON" tands en

indikatorlampa ovanfér knappen. PWR

FG000019
Fig. 13
Oka volym
Tryck in upp-knappen fér att "OKA" volymen.
FG000020
Fig. 14
Minska volym
Tryck in ner-knappen for att "MINSKA" volymen.
FG000021
Fig. 15
Sokknapp
Manuell sékning: Nar sdékknappen trycks in en gang under
mindre &n halv sekund, s6kes nasta tillgangliga signal upp.
Autosokning: Nar autosOkknappen trycks ned en gang
under mer an halv sekund, sbkes nasta hoégre tillgangliga
signal upp och kommer att fortsatta soka tills knappen SCAN
trycks ned igen for att stoppa sékningen.
FG000022
Fig. 16
DX140W-5/DX160W-5 Driftsreglage
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Brytare for svangbomslaset

Svangbomslasomkopplaren styr svangbomscylinder pa
framaxeln.

O. | detta lage ar svangbomslasventilen "UNLOCKED"
(upplast).

Vid foérflyttning eller arbete stall svangbomscylindern i

frikopplat lage.

OBSERVERA: Nér bromspedalen &r fullt nedtryckt eller
bromsen &r spérrad, ar svanglascylinder i
"LOCKED" ldge (last) for att halla fast
redskapet.

I. |detta lage ar svénglascylindern "LOCKED" (last).
Il. | detta lage ar svénglascylindern "LOCKED" (last).

OBSERVERA: Oavselt ldget for svénglasbrytaren,
aktivering av parkeringsbromskontakten
avaktiverar ventilcylindern fér
svdngbomslaset.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFARA ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

For att forhindra att maskinen tippar eller rullar runt vid
hantering av tunga laster, maste ramlaskontakten vara
stélld i "LOCKED" laget (last).

Ljusomkopplare
Denna kontakt anvands for att sla pa (ON) belysningen.
O. | detta lage ar all belysning *"OFF".

I. | detta lage ar instrumentbelysningen i displayen téand
och omkopplarna ar stallda i 1age "ON".

Il. I detta lage ar instrumentbelysningen och
arbetsbelysningen tanda "ON" (PA).

VIKTIGT

Lamna inte instrumentbelysning eller arbetsbelysning
"TANDA" med motorn avstingd. Limnas belysningen
"TAND" med avstingd motor kommer det att témma
batterierna.

Fig. 17

FG022300

Fig. 18

FG016017
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9.

Kontakt till arbetsbelysningen
Styr arbetslyktorna som finns uppmonterade pa stédbenen.
O. | detta lage ar arbetsbelysningen slackt "OFF".

I.  |detta lage &r arbetsbelysningen tand "ON".

A\ VARNING

UNDVIK DODSFARA ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Forvissa dig om att arbetslyktorna verkligen ar i laget “OFF"
vid kdrning pa véag.

10.10. Kontakt for intelligent flytande bom

11

(Tillval)

Denna kontakt anvands for att styra funktionen hos den
intelligent flytande bommen.

0. | detta lage valjs "NORMALLAGE”.

I. detta lage valjs ”INTELLIGENT FLYTANDE BOM”.
Bommen kan réra sig fritt "UPP" och "NED".

Il. | detta lage valjs "HAMMARE.

OBSERVERA: Hénvisning till "Styrning av intelligent
flytande bom (Tillval)" pa sidan 3-41 fér
mer information.

.Omkopplare for parkeringsbroms

Denna omkopplare anvands for att parkera maskinen.

O. | detta lage "SLAPPS" parkeringsbromsen och
Overvakningsljuset pa den framre styrkonsolen slas
IIAVII-

For att frigéra omkopplaren fér parkeringsbromsen,
tryck for den réda lasknappen uppat.

I. | detta lage ar parkeringsbromsen "ANSATT" och
Kontrollampan pa den framre displayen tands.

OBSERVERA: Om parkeringsbromsen frigbrs kan
motorn inte startas. For att starta motorn,

boérja med att ansétta parkeringsbromsen.

Nér motorn startas
parkeringsbromsen automatiskt.

OBSERVERA: ansétts

Fér att frigbra parkeringsbromsen sla
"PA" parkeringsbromsomkopplaren och
sedan "AV" en gang till &den om
parkeringsbromsen kanske inte &r ansatt.

FGO16371
Fig. 19

FG018272
Fig. 20

DS1603880
Fig. 21
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A\ VARNING

UNDVIK DODSFARA ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Stéll in parkeringsbromsen i lage ”I” (I BRUK) innan du
lamnar gravmaskinen.

Du skall alltid “TILLAMPA” parkeringsbromsen innan
du forsoker starta gravmaskinen.

VIKTIGT

Anviand inte parkeringsbromsen for att stoppa
gravmaskinen annat an i nodfall eftersom detta kan
innebdra att bromsarna slits eller skadas i fortid.

12. Strombrytare for arbetsbelysning pa
hytt (tillval)

Denna omkopplare anvands for att styra arbetsbelysningen
pa hytten om maskinen ar utrustad med detta tillval.

O. | detta lage ar all belysning i hytten "OFF".

I. | detta lage ar arbetsbelysning upptill pa hytten tadnda
IIONII.

II. | detta lage tédnds arbetsbelysning framtill pa hytten
och den bakre belysningen upptill pa hytten.

FG016019
Fig. 22
13. Omkopplare forflyttningslarm

Denna omkopplare anvands for att valja lage endera fram
eller back fér larmsummern vid forflyttning.

O. | detta lage kommer summern att ga enbart vid
forflyttning bakat.

I. | detta lage kommer summern att héras vid forflyttning
bade framéat och bakat.

FG016372
Fig. 23

Driftsreglage DX140W-5/DX160W-5
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14.

15.

16.

Manoverpanel for varmare och
luftkonditionering

Denna panel anvands fér att reglera AC-enheten och
varmen i operatérshytten. Hanvisning till ’Mandéverpanel fér
varmare och AC-anlaggning” pa sidan 2-98 for ytterligare
detaljer.

Cigarettandare

Tryck tandaren hela vagen in i uttaget och slapp. Den
kommer att atervdnda ut ndr den blivit varm. Om den
fastnar i intryckt lage, dra ut den fér hand och byt ut den
eller ev. reparera.

OBSERVERA: Denna cigarettdndare &r endast fér 24V
system. Anslut aldrig 12V eltillbehor fill
cigarettdndaruttaget

Eluttag for 12 Volt

Detta ar ett eluttag enbart fér 12V enheter.

Detta uttag kan anvandas fér att ladda en mobiltelefon eller
for att driva en liten 12V elektrisk apparat.

Oppna locket nar du vill anvanda uttaget.

OBSERVERA: Undvik skada pa elsystemet. Detta uttag
ar endast avsett for elektriska enheter
med lag effekt. Anvdnd det inte for

elaggregat med hég elférbrukning.

() (ac outsiE 3
; AUTo M:X E}s\& UHHHH =
BBt =as) =

TEMP

AUTO

OFF

===

FG000029
Fig. 24

=2 WE 1401180

Fig. 25

FG017015
Fig. 26
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17. Omkopplare for varningsljus (tillval)

Ar maskinen férsedd med varningsljus, kopplas det in med
denna tryckomkopplare.

O. | detta lage ar varningsljust avstangt (OFF).

I. | detta lage &r varningsljuset tédnt (ON) och kommer att

bdrja blinka.

18.Omkopplare for
overbelastningsvarning (tillval)

Ar maskinen férsedd med varning fér &verbelastning
aktiveras det in med denna tryckomkopplare.

O. | detta lage &r varningsenheten fér Gverbelastning
avstangd (OFF).

I. | detta lage éar Overbelastningskontakten péaslagen

(ON). Vid
maskinens

lyft av en last dar belastningen nar
lyftgrans, tands varningssymbolen pa

skarmen och en varningssummer hors.

OWD gréans VARNING
<90% Ingen atgard
90 - 95% OWD varnlr]gslampa blinkar och
summern hors.
95% - OWD varningslampa lyser konstant och

summern hors.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFARA ELLER ALLVARLIGA

PERSONSKADOR

For att forhindra olyckor far maskinens nominella
lyftformaga inte 6verskridas. Om inte maskinen star pa
plan mark kommer lyftformagan att variera. Kontrollera
och folj alla tillampliga lagar och bestammelser vid lyft

av foremal.

FG016020
Fig. 27

FG016023
Fig. 28
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19. Omkopplare for undre frontrutetorkare
(tillval)

Denna kontakt anvédnds fér att reglera de undre
vindrutetorkarna.

O. | detta lage ar de undre vindrutetorkarna avstangda
(OFF).

I. | detta ldge gar de undre vindrutetorkarna med
konstant hastighet.

OBSERVERA: Aftt anvidnda vindrutetorkarna —utan Fao16021
vindrutetorkarvétska nér det finns sand Fig. 29
eller smuts pa rutan kommer att skada
fénstret och vindrutetorkarna.

20.Omkopplare (valfri) for
schaktblad/stodben
Den har omkopplaren anvands for att valja driftslage fér de

framre och bakre arbetsredskapen. (om denna éar
installerad)

De tva framre strdombrytarna ar till fér de framre redskapen
och de tva bakre ar fér de bakre redskapen.

Varje redskap regleras individuellt eller samtidigt allt efter

val. FGO16164
O. | detta lage &r redskap inte valt. Fig. 30

I. | detta l&ge &r redskap valt.

21.Styrkonsol
Se “Styrkonsol” pa sidorna 2-29

Fig. 31

22.Signalknapp (Vanster mandverspak)

Tryck in hogra knappen upptill p4 vanster mandéverspak
(joystick) for att ge signal med signalhornet.

OBSERVERA: Startnyckeln maste vara "TILL".
e A Typ: Tva-vags eller roterande

e B Typ: Icke tva-vags och icke roterande

DS1603094

Fig. 32
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23.Vridomkopplare

Ar maskinen utrustad med ett redskap som roterar, rér pa
tumhjulskontakten langst upp pa vanster mandéverspak (joystick)
foér att vrida redskapet.

Rotationskontakt "HOGER" géller fér "TROTATION MEDURS".
Rotationskontakt "VANSTER" galler fér "ROTATION MEDURS".

A\ VARNING

Fig. 33

UNDVIK SKADOR

Innan du anvander nagra redskap i arbetsinsats, kontrollera
forst att alla funktioner reagerar normait.

Se till att 6nskade rorelser eller funktioner aktiveras korrekt
med reglagen. t.ex. Oppnal/stinga, moturs/medurs,
fylla/tomma, etc.

24. Hammare / Booster knapp (Hoger
manoverspak)

Tryck in vanstra knappen upptill pA héger mandverspak
(joystick) for att 6ka hydrauliktrycket. Hanvisning till "Boost
installning" pa sidan 3-37.

OBSERVERA: Denna knapp anvénds tillsammans med
omkopplare fér hammare/booster/saxval
Se “10. Héanvisning till "Intelligent Floating
Boom" omkopplaren (Tillval)” pa sidan 2-
15.

* A Typ: Tva-vags eller roterande Fig. 34

DS1603095

e B Typ: Icke tva-vags och icke roterande

25.Omkopplare for sax

Ar maskinen utrustad med en sax, tryck d& pa den évre
tumhjulskontakten langst upp pa hdger mandverspak
(joystick) for att 6ppna eller stdnga saxen. Omkopplaren for
klipp "RIGHT" (hdger) ar for att OPENING (DUMP) (6ppna)
och omkopplaren for klipp "LEFT" (vanster) ar for att
"CLOSE" (stanga)

OBSERVERA: Denna kontakt samverkar ocksa med jog
omkopplaren. Se “3. L&gesvéljarknappar
pa sidan 2-24 DS1601530

Fig. 35
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A\ VARNING

UNDVIK SKADOR

Innan du anvander nagra redskap i arbetsinsats,
kontrollera forst att alla funktioner reagerar normait.

Se till att onskade rorelser eller funktioner aktiveras
korrekt med reglagen. t.ex. oppna/stanga,
moturs/medurs, fylla/tomma, etc.

26. Skarmbild
Hanvisn. till "Skarmbild" pa sidan 2-32.

Fig. 36

27.Sakerhetsspak

Se "Séakerhetsspak" pa side 3-19.

OBSERVERA: Om parkeringsbromsen frigbrs kan
motorn inte startas.

Las EX1300566
Fig. 37

28.29. Eluttag for 12V (Tillval)

Detta ar ett uttag som enbart ar avsett fér aggregat som
drivs med 12V DC.

Uttaget kan anvandas for att ladda mobiltelefoner eller for
att driva sma 12V DC elektriska aggregat

Oppna locket nar du vill anvanda uttaget.

FG017015
OBSERVERA: Undvik skada pa elsystemet. Detta uttag Fig. 38
&r endast avsett for elektriska enheter
med lag effekt. Anvdnd det inte for
elaggregat med hég elférbrukning.
DX140W-5/DX160W-5 Driftsreglage
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29.Fotosensor
Ljussensorn kanner av solstralningens energi.

| "AUTO LAGE" kommer AC-enheten att automatisk stélla
in temperaturen baserat pa den uppmatta stralningsenergin.

30.Regenereringsomkopplare

Anvéands fér manuell (forcerad) regenerering eller inhibering
(icke-generering) av SCR systemet..

OBSERVERA: K&r maskinen pa "LAG TOMGANG" och
sténg inte av motorn férrén
regenereringscykeln dr avslutad. Se
“Regenereringscykeln” pa sidan 3-32, for
mer information.

VI KTIGT FG018280

Fig. 40

Flytta sikerhetsspaken till lige LAST for manuell
(forcerad) regenerering.

Om utrustningen flyttas eller stings av medan manuell
(forcerad) regenerering pagar, maste regenereringen
startas om.

O. Omkopplaren atergar automatiskt till detta lage nar den
slapps.

I. I detta l&ge inhiberas SCR DeSOx (icke-DeSOx).
Inhiberings symbolen (icke-DeSOx) tadnds pa displayen.

Genom att trycka pa omkopplaren i detta lage da SCR
DeSOx  (icke-DeSOx) inhibering pagar avbryter
inhiberingen.

Il. | detta lage utférs manuell (forcerad) regenerering av SCR
systemet.

Anvéand denna funktion nér varningssymbolen fér
regenerering (DeSOx) tands pa displayen.

OBSERVERA: Stang av avstangningsomkopplaren innan
(forcerad) regenerering startas.

Om maskinen flyttas eller stédngs av
medan manuell (forcerad) regenerering
pagar, maste regenereringen startas om.

Om omkopplaren stélls i lage Il néar
regenerering (SCR DeSOx ) pagar (icke-
DeSOx) tdnds varningslampan péa
displayen. Var forsiktig.

Driftsreglage DX140W-5/DX160W-5
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31.

32.

33.

Inbromsningsknapp

Tryck in vanstra knappen upptill pA héger mandéverspak
(joystick) for att minska motorvarvtalet till "LOW IDLE" (lag
tomgang).

Nar knappen ar nedtryckt kommer motorn omedelbart att
minska varvtalet till "LAG TOMGANG".

Nar knappen trycks ned igen, kommer motorn att aterga till
den instélining som vredet fér motorvarvtal uppvisar.

e A Typ: Tva-végs eller roterande

e B Typ: Icke tva-vags och icke roterande

Temporar aterstillningsknapp
intelligent flytande bom

Efter val av funktionen for intelligent flytande bom, medan
joystick fér mandévrering av bommen halls i bommens
sankningsriktning, kommer en tryckning pa temporar
aterstallningsknapp for Intelligent flytande bom (pa hdéger
joystick) att fa& bommen att aterga till normalfunktion.

e A Typ: Tva-vags eller roterande

e B Typ: Icke tva-vags och icke roterande

Kontrollpanel for Urvalsomkopplare

Referensnum R
Beskrivning
mer
1 Jogg-kontakt
2 Knapp for val av effektlage
3 Knapp for val av effektlage
4 Tomgangsselektor Summer stoppknapp:
5 Knapp for val av kameralage ESC-
knappar
6 Multimediaknapp

A Typ:

Fig. 41

Fig. 42

DS1603096

DS1603097

Fig. 43

FG018102

DX140W-5/DX160W-5
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1. Jogg-kontakt

Tryck pa eller vrid kontaken for att valja meny eller fér
att andra symboler.

Motorvarvtalet kan andras efter instaliningen pa
skarmen.

Nar en popup visas, tryck pa jogg-kontakten for att ta
bort den.

Om denna kontakt trycks ned samtidigt pa FG018103
kameraskdrmen kommer skdrmen att delas upp i .
fénster motsvarande antalet kameror. (Tillval) Fig. 44

2. Knapp for val av effektlage

Anvands foér val av effekt-plus lage, energisparlage,
standardlage eller ekonomilage.

Genom att trycka pa selektorknapp for val av
effektinstalining kommer tillgangliga lagen att visas i
huvudfénstret.

Placera markeringsfaltet genom att vrida jogg-
kontakten och valja lage genom att trycka pa jogg
kontakten. FG018104

Fig. 45

3. Knapp for val av effektlage

Anvands foér att vélja gravning, lyftning eller
redskapslage.

Genom att trycka pa& selektorknapp for val av
arbetslage kommer tillgangliga lagen att visas i
huvudfénstret.

Placera markeringsfaltet genom att vrida jogg-
kontakten och vélja lage genom att trycka pa jogg
kontakten.

FG018105

4. Auto tomgangsomkopplare/Summer stoppknapp Fig. 46

Auto tomgéngsfunktion: Nar auto tomgangsfunktion
aktiveras kommer motorn automatiskt att minska
varvtalet till "LAG TOMGANG" ungefar fyra sekunder
efter att alla reglagespakarna har stallts i NEUTRAL
lage. Detta system har konstruerats fér att sénka

bransleférbrukningen och ljudnivan.

Nar knappen for val av tomgangsautomatik trycks ned
till "ON" lage visar en indikatorsymbol pa sk&rmen Buzzer Stop
IIONII.

Nar knappen fér tomgangsautomatiken trycks in,

kopplas automatiken "FRAN" och motorvarvtalet

atergar till det varvtal som har stillts in med ]
varvtalsreglaget, oberoende av mandverspakarnas Fig. 47
position, &nda tills varvtalsreglagets lage féréandras.

FG018106

Driftsreglage DX140W-5/DX160W-5
2-24



Summer stoppknapp: Nar varningsljus tands och
summern hors, anvénd denna knapp for att fa
summern att "STANGA AV" .

Kameraldge selektor/Avbrotts (ESC) knapp

Kamerafénstret kommer att visa néar

huvudfénstret anvands.

knappen i

Fonstret kommer att aterga till foregaende fonster nar
knappen anvands i nagot annat fonster an
huvudfénstret (ESC).

Om ett popup fonster visas, tryck pa knappen for att ta
bort popup.

Multimediaknapp

Anvands for att valja fénster for video och musik (MP3).

A\ VARNING

UNDVIK DODSFARA ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Lyssna pa underhallningsklipp, som video, musik
etc. kan orsaka en olycka som resulterar i dodsfall
eller allvarlig personskada.

34.Jackenhet

1.

2.

Spela inte underhallningsfiler under tiden
maskinen ar i drift.

Hands-free uttag

Detta uttag anvands enbart pa det koreanska

utférande.
2. USB Anslutning

Anvands foér laddning av video eller MP3 filler pa
sk&rm monitorn.

Fig. 48

Fig. 49

Fig. 50
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FG018107
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35. Timraknare

Timréknaren anvands for att ange det totala antalet —
driftstimmar pa motorn. Timraknaren blinkar var fjarde

sekund nar motorn gar for att indikera att den fungerar B 0 (L[U] 1
ordentligt. { 10

| I
HAOA601L
Fig. 51
36. Mikrofon (Tillval)
Anvéands for att uppmarksamma manniskor runt maskinen 3
vid uppstart eller under drift. T
Hur man anvander mikrofonen:
A. Siren
Vrid kontakt (1. fig. 52) nedtill till "ON" och stall kontakt
(2) Overst i lage langst till vanster (=), och sirenen
utléses. EX1402139
B. Mikrofon Fig. 52

Vrid kontakt (1. fig. 52) nedtill till "ON" och stall kontakt
(2) overst i mittenlage ( @ ), , och tryck pa
omkopplaren (3).

Vrid kontakt (4. fig. 52) medsols eller motsols for att
Oka eller minska volymen.

37.Kontakt hastighetsvaljare

A\ VARNING

UNDVIK DODSFARA ELLER ALLVARLIGA

PERSONSKADOR
Anviand inte hastighetsviljarkontakten nar maskinen ar 7
i rorelse. Kan resultera i temporar forlust av kontroll —J L FGoz2315
over maskinen. .
Fig. 53
Hastighetsvaljarkontakten valjer en av tre
forflyttningshastigheter framét och bakat.
I. | detta lage, kryphastighet (grén).
Il. |detta lage, lag hastighet (gul).
lll. | detta lage hég hastighet (réd).
OBSERVERA: Nér hastighetsvéljarkontakten flyttas till
lage "I", sténgs farthallaren "OFF" "AV".
Driftsreglage DX140W-5/DX160W-5

2-26



38. Farthallarkontakt

Farthdllarkontakten styr automatiskt hastigheten framat.

O. | detta lage ar farthallaren avstangd, "OFF".

I.  |detta lage ar farthallaren paslagen, "ON".

Nar denna kontakt trycks i lage "I" under forflyttning,
bibehdlls forflyttningshastigheten utan att fotpedalen
anvands. | farthallningslage kan motorvarvtalet andras
genom att vrida ratten pa varvtalsreglaget.

Farthallaren stdngs av, "OFF" om nagot av féljande

intraffar:

— Bromsarna ansatts.

— Hastighetsvaljarkontakten flyttas till lage "I".

— Transmissonen laggs i NEUTRAL lage.

OBSERVERA:

OBSERVERA:

Om tomgangsléaget véljs sénks
motorvarvtalet ca fyra sekunder efter det
att farthallaren har sténgts "AV”.

Farthéllaren aktiveras inte vid forflyttning
bakat.

39.FNR Omkopplare
A. | detta lage valjs riktning FRAMAT.
B. | dettalage valjs NEUTRAL.
C. |detta lage véljs BACK.

OBSERVERA:

Om transmissionen ldggs i
NEUTRAL, sténgs farthéllaren "OFF",

ldge

40.Extra forflytthningsomkopplarkontakt

Nar FNR omkopplaren inte kan anvandas, kan det extra
forflyttningssystemet anvandas.

O. | detta lage ar den extra FNR omkopplaren avstéangd

"OFF".

I. | detta lage &r den extra FNR omkopplaren tillslagen

"ON".

FG022343
Fig. 54

}zj [ FG022316
Fig. 55
——/
=]
. Iy
A (1 o)
— =7 WE1401183
Fig. 56
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41.Extra FNR omkopplare

Denna  omkopplare  aktiveras nar den  extra

42.

forflyttningsomkopplaren ar i
A
B.
C.

lage.

| detta lage valjs riktning FRAMAT.
| detta lage valjs NEUTRAL.

| detta lage véljs BACK.

Kontakt luftkompressor (tillval)

Kontakten anvands for att aktivera luftkompressorsystemet.

O.

Kontakten &tergar automatiskt till detta lage nar den
slapps.

| detta lage &r | detta lage &r luftkompressorsystemet
avstangt.

O. | detta lage é&ar | detta lage ar
luftkompressorsystemet paslaget,

VIKTIGT

For att forhindra att kompressormotorn 6verhettar, kor
den inte eller forsok inte att kora den under langre tid
an 30 minuter.

Om luftkompressormotorn gar mer an 30 minuter
stanger systemet automatiskt av.

R /\U
A
_LITF
lr|1©
c H eom
{
% WE1401182
Fig. 57

FG018273
Fig. 58
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Styrkonsol

FG022317
Fig. 59
Referensnum - Referensnum -
Beskrivning Beskrivning
mer mer
1 Kombinationsomkopplare 4 Arbets/férflyttningsomkopplare
> Véanster vridning signalljud och 5 Signalljus vid hégersvang &
riskvarningsljus varningsljus
3 Omkopplare for varningsblinkers

1. Kombinationsomkopplare (H6)
A. Vindrutetorkaromkopplare
Aktiverar vindrutetorkaren nar spakens yttre sida vrids.

ON: | detta l&dge gér de undre vindrutetorkaren med
konstant hastighet.

O: | detta lage &r vindrutetorkaren avstangd.

JI: | detta lage gar vindrutetorkaren med en 3
sekunders intermittent cykel. FG007018
JIl: | detta lage gar vindrutetorkaren med en 6  Fig. 60

sekunders intermittent cykel.
B. Vindrutetorkaromkopplare

Nar knappen i mitten trycks in aktiveras spolarpumpen
och sprutar vatten pa vindrutan. (Endast sa lange den
halls intryckt.)

OBSERVERA: Anvédnd inte vindrutetorkaren utan
vétska. Om de anvénds utan vétska,
kan torkarmotorn skadas. Kontrollera
nivan | spolartanken och fyll pa
vétska vid behov.
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OBSERVERA: Om du anvédnder sapvatten eller
syntetiska rengdringsmedel istéllet
for fénsterputs finns risk for att

torkarbladet eller malade ytor skadas.

C. Signalhornsknapp

Knappen i mitten aktiverar signalhornet. (Endast sa
lange den halls intryckt.)

D. Spak for riktningsvisare

Vrid signalarmen at vanster och héger for att aktivera
korriktningsvisarna.

a. Kontakt fér hoéger riktningsvisare - Tryck spaken
framat for att aktivera hégersidans riktningsvisare
och indikatorlampan tands pa panelen.

b. Kontakt for vanster riktningsvisare - Tryck spaken
bakat for att aktivera vanstersidans riktningsvisare
och indikatorlampan tands pa panelen.

OBSERVERA: Nér svédngen é&r slutférd atergar

armen automatiskt till NEUTRAL lége.

Om inte, kan den féras tillbaka
manuellt med handen.

OBSERVERA: Kbérriktningssignalerna fungerar dven
med omkopplaren avstdngd AV
(OFF).

E. Omkopplare for stralkastare

a. Dra uppat - slar momentant “ON” saval helljus
som halvljus. (Spaken atergar till "NEUTRAL"-
lage nar den slapps.).

b. Neutrallage - Normalt halvljus.
c. Tryck ned - Laser i detta lage och helljuset slas
pé, "ON".
OBSERVERA: Hel och halvljus fungerar bara nér
ljuskontakten star i lage "Il".

2. Vanster vridning signalljud och riskvarningsljus

Denna lampa blinkar nar vanster blinker ar vald. Bada
lamporna for signal vid svang blinkar nar varningsblinkers
slas "PA".

OBSERVERA: Om vénster och hbéger riktningsvisare
blinkar samtidigt eller om de blinkar
snabbare &n normalt &r en glédlampa
trasig eller sa é&r blinkersolenoiden skadad.

Fig. 61

Fig. 62

FG002183
=0»
py
[=]
a
£
£0
FG006179
ACO0242L

Fig. 63
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3. Omkopplare for varningsblinkers

Varningsljuset anvands nar maskinen har stannat eller nar

en olycka har intraffat. Nar denna omkopplare trycks in G
kommer alla blinkerslampor framtill och baktill p& maskinen
att slds "PA" och "BLINKA" och darigenom varna andra
inom omradet. Samtidigt ténds riktningsljuslampan i
instrumentpanelen for att varna operatdren.
Varningsblinkers fungerar oberoende av startnyckelns

position.
O. | detta lage slacks alla indikatorljus framtill och bakiill FG002191
pa maskinen samt pa kontrollpanelen "AV". Fig. 64

l. | detta lage tands alla indikatorljus framtill och baktill
pa maskinen samt pa kontrollpanelen "PA".

OBSERVERA: Varningsblinkern fungerar &dven med
starter kontakten i "AV" lage.

4. Arbets/forflyttningsomkopplare

Den har brytaren anvands for att valja lagen vid arbete eller G
forflyttning av fordonet.

O. | detta lage valjs "Arbetslage" for normal drift.

I. | detta lage véljs "Forflytiningslage" for forflyttning pa
vag.

A VARNING FG002190

Fig. 65

UNDVIK DODSFARA ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Nar brytaren ar i lage “I” (I BRUK) fungerar inte
arbetsspakarna (joysticks).

Aven om det ir mojligt att kéra med brytaren i
arbetslage bor extrem forsiktighet iakttas for att
forhindra att de framre redskapen inte aktivers om
manoverspakarna (joysticks) skulle flyttas av misstag.

I den situation som beskrivs ovan okar inte
motorvarvtalet &ven om fotpedalen trycks ned maximait.

5. Signalljus vid hogersvang & varningsljus

Denna lampa blinkar nar vanster blinker ar vald. Bada
lamporna fér signal vid svang blinkar nér varningsblinkers
slas "PA".

OBSERVERA: Om vénster och hoéger riktningsvisare
blinkar samtidigt eller om de blinkar
snabbare &n normalt &r en glédlampa
trasig eller sa &r blinkersolenoiden skadad.

ACO0243L
Fig. 66
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SKARMBILD

T ——— 1 | ED £/h U rpm

S ®
TRIP: =

S B i@ T A& HT

EX1300990

Beskrivning

Skarmbild med varningssymboler

Varningslampa

Funktionsknappar

Lagesvaljarknappar

Valjarknapp for skarmbild

Jogg-kontakt

Kameraldge selektor/Avbrotts
(ESC) knapp

Véljarknapp multimedia

Fig. 67

Referensnum Beskrivning Referensnum
mer mer
1 Branslemétare 9
2 DEFR (AdBlue) Nivamatare 10
3 Lampa kylvatsketemperatur motor 11
4 Méatare hydraulikoljetemperatur 12
5 MuIti-fantipns-skérmbin och 13

grafiskt informationsfalt

6 ECO Matare 14
7 Trippmatare 15
8 Digitalur 16

Funktionskontroll

Nar motorns startnyckel vrids till lage "I' (PA) ska alla

instrumentband, indikeringslampor i omkopplare/knappar samt
indikerings-/ varningslampor "TANDAS” och larmsummern avge
signal i ca 2 sekunder.

Under denna

funktionskontroll visas en

LOGOTYP pa

multifunktionsmataren i det grafiska informationsfaltet (3 och 4,

fig. 67).

Driftsreglage
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Losenord Aktiverat

Om ett [6senord redan har matats in och systemet har "LASTS",
Oppnas fonstret for I6senordet pa displayen efter att
funktionskontrollen har avslutats. Skriv in [6senordet pa textfaltet
och koppla sedan in startmotorn.

OBSERVERA: Haénvisning till "Instélining av I6senord" pé
sidan 2-82 for ytterligare detaljer.

VIKTIGT

Om losenordet inte passar till det sparade losenordet
kommer inte motorn att starta.

1. Branslematare
Visar aterstdende branslemangd i tanken.
VIT ZON (|:|) - Visar normal bransleméngd.
ROD zON (i} - Visar lag branslemangd.

Om matarnalen kommer in i den roda zonen, tdnds en
signal pa skarmen for att visa pa tom tank. Avbryt arbetet
omedelbart och tanka maskinen

OBSERVERA: Se “9. Skdrmbild med varningssymboler
pa sidan 2-37 betraffande denna
varningssymbols och andras placering

Kontrollera brénslenivan pa jamn, plan mark.

OBSERVERA: Anvédnd endast lagsvavligt dieselbrénsle
API CJ-4/ACEA E9 motorolja.

2. DEFR (AdBlue) Nivamatare

Visar aterstdende mangd DEFR. (AdBlue) i DEFR (AdBlue)
tank.

VITT ZON () - Indikerar normal mangd DEFR. (AdBlue).

ROD ZON (i} - indikerar att nivan DEFR. (AdBlue) ar
lag.

Om matarnalen kommer in i den roda zonen, tdnds en
signal pa skarmen for att visa pa tom tank. Avbryt arbetet
omedelbart och fyll pA DEFR. (AdBlue).

Kontrollera branslenivan pa jamn, plan mark.

EX1300964
Fig. 68
o
EX1300999
Fig. 69

DX140W-5/DX160W-5
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Lampa kylvatsketemperatur motor

De fargade banden indikerar temperaturen pa motorns
kylvatska.

VIT ZON (D) - visar att temperaturen haller sig inom
normal driftstemperatur.

ROD ZON (-) - Visar att temperaturen ar for hog.
Under drift maste nalen sta i den vita zonen.

Om temperaturmatarens nal kommer in i det réda faltet,
kommer varningslampan fér hdg kylvatsketemperatur att
TANDAS, en varningssummer hérs och motorvarvtalet
kommer automatiskt att reduceras. Fortsatt att kéra motorn
pa lagt tomgangsvarv tills temperaturméataren atergatt till
den vita zonen. Nar den vita zonen har natts, ska du lata
motorn ga pa tomgang i 3-5 minuter innan den stangs av.
Om den inte tillats g4 med lagt tomgangsvarv, kan det leda
till lokal 6verhettning vilket ar skadligt for motorn. Tillats
motorn att ga pa tomgang leds varmen bort. Kontrollera om
kylvatskenivan ar for lag, om flaktremmen ar fér slak, om
smuts samlats i och runt kylaren osv.

Nar temperaturen har natt normalt omradde, kommer
motorvarvtalet automatiskt att hdjas.

Matare hydraulikoljetemperatur
De fargade banden visar temperaturen pa hydrauloljan

VIT ZON (D) - visar att temperaturen haller sig inom
normal driftstemperatur.

ROD ZON (-) - Visar att temperaturen ar for hog.
Under drift maste nélen sta i den vita zonen.

Om matarnalen kommer in i den roda zonen, tdnds en
signal pa skérmen for att visa p4 tom tank. Fortsatt att kéra
motorn pa lagt tomgangsvarv tills temperaturmataren
atergatt till den vita zonen.

OBSERVERA: Se “9. Skdrmbild med varningssymboler
pé& sidan  2-37betrdffande  denna
varningssymbols och andras placering

Fig. 70

Fig. 71

EX1301000

EX1301001
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5. Multi-funktions-skarmbild och grafiskt
informationsfalt

Nar motorns startnyckel vrids till lage "I" (ON) visas en
LOGOTYP pa skarmen under ca 2 sekunder.

Nar LOGOTYPEN férsvinner, visas multifunktions-skarmen
och grafisk information.

Motorvarvtalet visas vanligen langst ner i fonstret nar
startnyckeln forst vrids till "ON". Ett digitalur ar placerat EX1301002
langst upp i skédrmen.

Genom att anvanda en kombination av knapparna for val av
skarmbild, kan aven informationer om filter och oljor visas.

Skarmbildenen kan ocksa stéllas in for dnskat sprak.

Hanvisning till "Anvandarmeny" pa sidan 2-58 fér sprakval
och informationssekvenser.

Kommunikationsindikering

Indikerar  kvaliteten p&  kommunikationen  mellan
huvudkontrollen och instrumentpanelen.

1. Normaltillstand:

Symbolen (fig. 73) rér sig i form av en blixt.

FG000047
Fig. 73

2.  Onormalt tillstand:

Om ett kommunikationsfel uppstar mellan EPOS
kontrollen och bildskarmen, kommer varning for
kommunikationsfel (fig. 74) att visas.

Nar denna symbol visas, kontakta din DOOSAN
aterforsaljare.

OBSERVERA: Nér startnyckeln vrids till "I" (ON)
ldge nédr ett kommunikationsfel
intréffar, kommer EPOS kontrollen FG000048
automatiskt till féljande lagen. Fig. 74

Effektlage: Standardlédge
Arbetslage Forflyttningsldge
Autotomgéng: "ON" (Valt status)

Motorvarvtal l',
Il rpm
Motorvarvtalet visas numeriskt.

EX1301378
Fig. 75
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6. ECO Matare

A. Groén

ECO symbol vsar arbetsbelastningen da

arbetsredskapen anvands.

Gronfargade ECO symbolen indikerar att
utrustningen befinner sig i normalt driftstillstand.

Det gulfargade ECO symbolen
utrustningen gar pa tomgang.

anger att

Den rodfargade ECO-symbolen indikerar snabb
motorbelastning eller arbete med utrustning under
last.

Den grafargade ECO symbolen visas pa andra
samband an de de tre ovanstaende symbolerna.

B. Visar genomsnittlig bransleférbrukning under 1 minuts

drift.

Hogre bransleférbrukning for nalen narmare max.laget.

Gron  matarfarg:  Brénsleférbrukningen  &r
ekonomisk.

Amber matarfarg:  Bransleférbrukningen  har
standard effektinstéllining.

Réd matarfarg: Bransleférbrukningen "power

plus" lage.

7. Trippmatare

Bransleférbrukning i realtid visas numeriskt.

En trippmatare haller ordning pa bransleférbrukningen,
driftstid och genomsnittlig kdérstrdcka och genomsnittliga
daglig kérning kan visas genom installning av trippmataren.

ECO

EX1301004
Fig. 76
Min "l Max
FG018120
Fig. 77
| O
TRIP
0.0 on |

DAY

| 0.0 o

EX1301003

Fig. 78
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8. Digitalur

En digital klocka visar

aktuell tid. Féljande innehall visas.

Skarmbilden Beskrivning
HH Timme
mm Minut

Hanvisning till
installning av tid.

"Anvandarmenyn"

pa sidan 2-58 for

9. Skarmbild med varningssymboler

Referensnum Beskrivning
mer

1 Varningssymbol fér regenerering

2 Varningssymbol fér motoroljetryck

3 Varningslampa for kylvatsketemperatur

4 Férvarmningsindikator

5 Varningslampa motorkontroll

6 Overhettningslampa hydraulikolja

7 Varningslampa piloffilter igensatt

8 Varningslampa branslebrist

9 Varningslampa igensatt returfilter

10 Varningslampa igensatt luftrenare

11 Varningslampa vatten i branslet

12 Lampa for utI6§ning§varning

snabbkoppling (Tillval)
13 Varningssymbol lag nivd DEFR.
(AdBlue) - EPA

14 Varningslampa 6verlast (Tillval)

15 Varningssymbol SCR-fel

16 Varningslampa motorstopp

17 Symbol fér maskinkontroll

18 Stoppsymbol f6r maskin

19 Varningssymbol fér regenerering

20 Varningslampa fér hég
kylvatsketemperatur SCR

21 Varningslampa bromsoljetryck

22 Indikatorsymbol f6r ASD funktion

OBSERVERA: Symboler kommer att visas Overst tvérs

Over displaysk&rmen.

HH:mm

FG018262
Fig. 79

4E-6-2°8 6@ b td

EX1301005
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4 B 11:26am ¥ 11:26am #

Y @
[ O00m rpm

EX1301006 EX1301007 EX1301008
<2 slags varningsskarmar> <4 slags varningsskarmar> <6 slags varningsskarmar>
Fig. 81
1. Varningssymbol for regenerering
Denna kontrollampa tands néar startnyckeln vrids pa
och ska slockna nar motorn har startat. Om den
inte ”SLACKS”, ska motorn stoppas omedelbart och
problemets orsak faststallas. — +
HAOA610L
Fig. 82

2. Varningssymbol for motoroljetryck

Denna kontrollampa tands néar startnyckeln vrids pa
och ska slockna nér motorn har startat. Skulle motorns
oljetryck sjunka till for lagt varde "TANDS” lampan,
och ett akustiskt alarm ger signal. Om detta intraffar
stdng omedelbart av motorn och faststall orsaken till
problemet. Om du fortsétter arbetet trots att lampan
har TANTS, kommer det att leda Htill allvarlig
motorskada.

VIKTIGT HAOAG20L

Fig. 83

Om du fortsatter arbetet trots att lampan har
TANTS, kommer det att leda till allvarlig
motorskada.

3. Varningslampa for kylvatsketemperatur

Om motorns kylvatska 6verhettas TANDS denna
lampa, larmsignalen aktiveras och motorvarvtalet
kommer automatiskt att reduceras tills
kylvatsketemperaturen har sjunkit. Stédng inte av
motorn,  eftersom detta kan leda il att
kylvatsketemperaturen stiger ytterligare och orsakar
motorskarning genom varmestegringen.

OBSERVERA: Kontrollera temperaturmétaren fér
kylvattnet. Om temperaturmétarens
nal kommer in i det réda faltet, HAOD350L
kommer varningslampan._ fér hég Fig. 84
kylvéatsketemperatur att TANDAS, en
varningssummer hérs och
motorvarvtalet kommer automatiskt
att reduceras.

Driftsreglage DX140W-5/DX160W-5
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Fortsétt att kéra motorn pa lagt
tomgéngsvarv tills temperaturmétaren
atergatt till den vita zonen. Né&r den vita
zonen har natts, ska du lata motorn ga pa
tomgéng i 3-5 minuter innan den stédngs av.
Om den inte tillats g med lagt tomgangsvaryv,
kan det leda till lokal éverhettning vilket &ar
skadligt fér motorn. Tillats motorn att ga pa
tomgéng leds védrmen bort. Kontrollera
kyltvétskenivan, kontrollera om flaktremmen
ar 16s, kontrollera skrép pa och runt kylaren.
Né&r temperaturen nar normalldge, kommer
motorvarvtalet automatiskt att aterhdmta sig.

4. Forvarmningsindikator

Vid kallt vader indikerar denna kontrollampa att
motorns férglddning &r inkopplad.

Né&r denna indikeringslampa SLACKS betyder det att
férvdrmningscykeln ar avslutad.

HAAE2000
Fig. 85
5. Varningslampa motorkontroll
Denna lampa tands nar motorn maste kontrolleras.
OBSERVERA: Om denna lampa "TANDS" ska
maskinen stoppas och felets orsak
atgérdas.
FG000045
Fig. 86
6. Overhettningslampa hydraulolja
Om hydrauloljetemperaturen &r fér hég visas denna
symbol pa skarmen.
FG000056
Fig. 87
DX140W-5/DX160W-5 Driftsreglage
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10.

Varningslampa piloffilter igensatt
Denna symbol indikerar att piloffiltret ar igensatt.

Om denna symbol visas ska arbetet omedelbart
avbrytas och piloffiltret bytas ut.

Efter att service har gjorts pa pilotfiltret ska driften med
maskinen tas upp pa nytt fér att varningssymbolen
skall tas bort.

Varningslampa bréanslebrist

Om bransleméngden éar for liten visas denna symbol
pa skarmen.

Om denna symbol t&nds fyll p4 bransle sa snart som
mojligt.

Varningslampa igensatt returfilter

Denna symbol indikerar att hydraulikens returfilter ar
igensatt.

Om denna symbol visas ska arbetet omedelbart
avbrytas och returfilterinsatsen bytas ut.

Efter att service har gjorts pa returfiltret ska driften
med maskinen tas upp pa nytt for att
varningssymbolen ska tas bort.

Varningslampa igensatt luftrenare
Denna symbol indikerar att luftfiltret &r igensatt.

Om denna symbol visas ska arbetet omedelbart
avbrytas och Iuftfilterinsatsen bytas ut eller rengéras.

Efter att service har gjorts pa Iuftfiltret ska driften med
maskinen tas upp pa nytt for att varningssymbolen ska
tas bort.

P 1
O

b ]

FG000055
Fig. 88

FG000057
Fig. 89

R H
==

FG000054
Fig. 90

FG000053
Fig. 91
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11. Varningssymbol for vatten i branslet

Denna symbol visar nar vattennivan ar fylld i bransle-
forfiltret.

Nar symbolen visas, tdm vattnet fran bransle-forfiltret
sa fort som mdjligt.

OBSERVERA: Om operatéren ldmnar maskinen
utan att vidta nagon atgérd under 30
minuter efter att varningslampan fér
vatten | brdnslet tédnds kommer DS1603475
motoreffekten att reduceras. Fig. 92

12. Lampa for utlosningsvarning snabbkoppling
(Tillval)

Denna symbol visar nar  snabbkopplingens
frikopplingsystem har aktiverats. En summer hérs nar
snabbkopplingens frikopplingsystem har aktiverats. FG002195

Fig. 93
A VARNING i

UNDVIK DODSFARA ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Om redskapet fortfarande ar anslutet till maskinen,
medan omkopplaren star i lage "I"( @) far maskin
och redskap INTE ANVANDAS. Underlatenhet att
koppla in och lasa redskapen i snabbkopplingen
gor att redskapen kan lossna och orsaka allvarliga
personskador.

¢
13. DEF (AdBlue) Varni bol Iag niva Symbol "—>>
. ue) Varningssymbol lag nivd Symbol -

EPA ‘)

Reduktant | Varningss

o Momentminskning*
niva ymbol

FG019175

Konstant
O, -
20% symbol Fig. 94

Blinkning
10% varannan
sekund.

Snabblinkn
5% ing var 0,5
sekund

Momentet minskar med
25%.

Momentet minskas till 0%
(lag tomgang).
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DEF (AdBlue) Varningssymbol lag niva Symbol -

EU
RedL.lk:cant Varningss Momentminskning*
niva ymbol
Konstant
O,
20% symbol Ingen
Blinkning Momentet minskar med
10% varannan 259,
sekund. o
Snabblinkn | Momentet minskas med
5% ing var 0,5 [ 50% och nominellt varvtal
sekund |med 60%.

Motorn atergar till normalt vridmoment efter att
reduktant har fyllts pa till minst 20% niva.

14. Varningslampa overlast (Tillval)

Om varningskontakten fér éverbelastning TANDS pa
och denna symbol visas pa displayen samt
varningssummern avger signal, ar detta en indikering
pa att maskinen ar o&verbelastad. Minska lasten

omedelbart.
FG000253
UNDVIK DODSFARA ELLER ALLVARLIGA Fig. 95
PERSONSKADOR
Om denna varning visas pa skdarmen och en
varningssummer hors ska lasten omedelbart
reduceras. Om du fortséitter att arbeta kan
maskinen sla runt eller skador uppsta pa dess
hydraulkomponenter eller barande delar.
15. Varningssymbol SCR-fel
Denna lampa indikerar nar SCR systemet maste
kontrolleras.
OBSERVERA: Om denna symbol "TANDS" ska - —>
maskinen stoppas och  felet (- >
repareras. .h
Reaktion pa fel i SCR-systemet - EPA
Tid Varningssy Momentminskning* FG019176
mbol Fig. 96
ig.
. Konstant
Fel upptackt Symbol
. Konstant Momentet minskar
Efter 30 timme symbol med 25%.
. Blinkning Momentet minskar
Efter 1 timme | varannan
med 50%.
sekund.
Snabblinknin . .
Efter 4 timme gvar 0,5 ngilr;tett(r)nnlqns;:s)tnl
sekund o (lag fomgang).
Driftsreglage DX140W-5/DX160W-5
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Om ett nytt fel intréffar inom 40 drifttimmar efter det
férsta ténds varningssymbolen "TILL". Efter 30
minuters drift boérjar varningssymbolen att blinka
snabbt och momentet minskas till 0% (lag tomgang)
inom 30 minuter

Reaktion pa blockerad EGR ventil och fel pa

overvaknings EU.

Tid Varningss Momentminskning*
ymbol
R Konstant
Fel upptackt symbol
36 timmar Konstant |Momentet minskar med
symbol |25%.
Snabblinkn | Momentet minskas med
100 timmar | ing var 0,5 |50% och nominellt
sekund |varvtal med 60%.

reagens - EU

Reaktion pa avbrott i kva

liteten pa dosering och

Tid Varningss Momentminskning*
ymbol
. Konstant
Fel upptackt symbol
10 timmar Konstant | Momentet minskar med
symbol |25%.
Snabblinkn | Momentet minskas med
20 timmar ing var 0,5 |50% och nominellt
sekund |varvtal med 60%.

Sa snart felet har atgardats och motorkontrollenheten
fatt indikation pa att den fungerar atergdr momentet till
den normala nivan.

VIKTIGT

Om momentet sdnks till 0% (ldg tomgang) sa
kommer inte motorstyrenheten att uppticka att

SCR-systemet
maste aterstalla

fungerar

igen. Servicepersonal

systemet sa att normala

momentnivaer kan erhallas igen.

DX140W-5/DX160W-5
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16. Varningslampa motorstopp

Om denna varning visas pa skarmen och en
varningssummer hérs ska motorn stdngas av och
motorns emissionskontrollsystem servas omgaende.

FG019003
Fig. 97
17. Symbol for maskinkontroll

Respektive symboler tdnds néar funktioner i maskinen
inte fungerar.

OBSERVERA: Om en symbol tinds, efter att
maskinen forflyttats till en séker plats,
s6k orsaken till felet och utfér
nédvéndiga reparationer.

CHECK

EX1301379
Fig. 98

18. Stoppsymbol for maskin

En symbol kommer att tdndas nar ett storre fel i
maskinen intraffar.

OBSERVERA: Om denna symbol ténds, stdng
omedelbart av maskinen och tillkalla

service. ST O P

EX1301380
Fig. 99

19. Varningssymbol for regenerering

Den vanstra regenereringssymbolen (fig. 100) tands
nar forcerad regenerering kravs eller under den
manuella (forcerade) regenereringsprocessen. Nar
operatéren inhiberar regenereringen kommer .._)
symbolen att visas enligt den hdgra bilden (fig. 100). Heo )
00.>

moeo
OBSERVERA: Kér maskinen pd "LAG TOMGANG"
och stédng inte av motorn férrén
regenereringscykeln &r avslutad. Se
“Regenereringscykeln” pa sidan 3-29,
fér mer information.

VIKTIGT

Flytta sidkerhetsspaken till lige LAST fér manuell
(forcerad) regenerering.

FG018399
Fig. 100

Om utrustningen flyttas eller stings av medan
manuell (forcerad) regenerering pagar, maste
regenereringen startas om.

Driftsreglage DX140W-5/DX160W-5
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OBSERVERA: Om utrustningen flyttas eller sténgs
av.  medan manuell (forcerad)
regenerering pagar, maste
regenereringen startas om.

20. Varningssymbol for hog temperatur i SCR.

A\ VARNING _F_,

UNDVIK DODSFARA ELLER ALLVARLIGA \>>
PERSONSKADOR

Avgastemperaturen och komponenterna i
avgassystemet ar mycket heta under
regenereringen. Detta kan leda till att brand Fig. 101
uppstar eller till brannskador och resultera i

dodsfall eller allvarlig personskada eller skador pa

egendom. Hall brannbart material och explosiva

gaser borta fran avgassystemet under
regenereringen.

FG018398

Denna varningslampa fér hég SCR temperatur visas
under tiden regenereringen pagar.

Forcerad regenerering - Denna lampa ar gulfargad.
Forcerad regenerering - Denna lampa ar gulfargad.

OBSERVERA: Koér maskinen pa "LAG TOMGANG"
och stdng inte av motorn férrdn
regenereringscykeln &r avslutad. Se
“Regenereringscykeln” pa sidan 3-29,
fér mer information.

21. Varningslampa bromsoljetryck

Denna symbol anger néar trycket i den hydrauliska
bromsledningen &r lagre &n den faststéllda nivan.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFARA ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Om denna varningssymbol visas pa displayen och Fig. 102
en varningssummer hoérs ska motorn stingas av
och motorns bromssystemet servas omgaende.

BCS0800L

22. Indikatorsymbol for ASD funktion

Denna  symbol indikerar  den automatiska
avstangningen (ASD) funktionen &r aktierad och den
automatiska avstangningen (ASD) ar installd. STOP '

A\

WE1501073
Fig. 103

DX140W-5/DX160W-5 Driftsreglage
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A\ VARNING

UNDVIK DODSFARA ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Néar den automatiska avstangningsfunktionen anviands
stdangs motorn av automatiskt efter en forinstalld tid
och darfor maste sarskild noggrannhet iakttas sa att
inga sakerhetsproblem intraffar nar denna Option
Motion Setting anvénds.

10.Varningslampa

Denna lampa ténds nar motorn maste kontrolleras.

VIKTIGT

Om varningslampan tidnds, sting av motorn och
atgarda orsaken till problemet.

=

[} > 11: 26am ¥

EX1301066

VIKTIGT Fig. 104

Beroende pa felets typ och omfattning ber vid dig
kontakta din DOOSAN aterforsiljare for reparation.

OBSERVERA: Fér férklaring till varningar hdnvisas till
"Popup fénster varningar" pa sidan 2-55.

Driftsreglage DX140W-5/DX160W-5
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11. Funktionsknappar ==

RGN 11:26am ¥

o)

(" Do) Mo pony
San.a&?* D %

\—/”/
EX1301009

1. Tomgangsselektor

N&ar tomgangsautomatiken &r aktiverad, kommer
motorvarvtalet automatiskt att sankas
till "TOMGANGSVARV” ca 4 sekunder efter att
mandverspakarna lagts i neutrallage.. Detta system
har konstruerats fér att sanka bransleférbrukningen
och ljudnivan.

Nar knappen for val av tomgangsautomatik trycks ned n/mln
till "ON" lage visar en indikatorsymbol "ON" pa
skarmen.

EX1301010
Nar knappen for tomgénqsautomatiken trycks in, Fig. 106

kopplas automatiken "FRAN" och motorvarvtalet

atergar till det varvtal som har stillts in med

varvtalsreglaget, oberoende av mandverspakarnas

position, &nda tills varvtalsreglagets lage féréandras.

2. Pilknapp Upp

Upp pils (), kn:appen anvands for att forflytta ett
menyobjekt "UPPAT" eller at "VANSTER".

EX1301011
Fig. 107
3. Pilknapp Ner
Ned pils (»), kngppen anvands for att forflytta ett
menyobjekt "NEDAT" eller at "HOGER".
EX1301012
Fig. 108
DX140W-5/DX160W-5 Driftsreglage
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4,

Viljarknapp

URVALS-knappen (), anvands fér att stalla in
menyn eller fér att nollstalla driftstimmarna for filter/olja.

EX1301013
Fig. 109
5. Urvalsknapp for skarmbild (ESC — Avbryt)
URVALS-knappen pa skarmen ((E)), anvands for att
andra skarmbildsinformationen. Varje gang du trycker - —
ner urvalsknappen andras avlasningsinnehallet i skadrm g —
en. I
OBSERVERA: Né&r du stéller in huvudmenyn I
anvdnds denna knapp for att ESC
6ppna/avbryta menyn (ESC). Fér att
O6ppna menyn maste knappen EX1301014
tryckas ned och héllas nedtryckt i tre Fia. 110
sekunder. 9.
OBSERVERA: Nér knappen anvénds for att
6ppna/avsluta menyn anvénds den
fér att 6ppna menyn eller for att
aterga till féregaende skérmbild frén
varje undermeny.
6. Knapp for val av kameralage OO
Kameraftnstret kommer att visa nar knappen i
huvudfénstret anvands.
EX1301015
Fig. 111
Driftsreglage DX140W-5/DX160W-5
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12.Lagesvaljarknappar

Fig. 112

1A. SPC (Smart Power Control) Lagesvaljarknapp

SPC omkopplaren aktiveras nar motorns
nyckestrémbrytare vrids "ON" (PA).

Nar SPC lage véljs kan SPC effekt plus, SPC
effektlage, SPC standardlage och SPC ekonomilage
anvandas.

Nar knappen trycks ned visas SPClagesvaljarknapp pa
huvudskarm en.

Olika lagen kan valjas med hjalp av en jogg-kontakt.

EX1301067

Fig. 113

EX1301249

£91:0- 8]

»

1:27em ¥

Power Mode

(TRIP)

]
0.0 U rpm

SS &' T2 AT

Fig. 114

EX1301381

DX140W-5/DX160W-5
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1B Knapp for val av effektlage

310 (8l » 1127 ¥

Nar SPC omkopplaren (fig. 113) trycks ned igen,
stangs SPC funktionen av, kan SPC effekt plus, SPC
effektldge, SPC standardlage eller SPC ekonomilage Power Mode

véljas. n@@@

Genom att trycka pa selektorknapp for val av

effektinstalining kommer tillgangliga lagen att visas i m ( D o) Moo
huvudfonstret. YA W = :
Bladdra genom urvalsfaltet genom att vrida jogg- EX1301028
kontakten och vélja lage genom att trycka ned jogg- Fid. 115

kontakten. g

2. Knapp for val av effektlage

3@ (8]} » ii:d7em ¥

Anvands foér att vélja gravning, lyftning eller
redskapslage.

Genom att trycka pa urvalsknapp for val av arbetslage Work Mode

kommer tillgangliga lagen att visas i huvudfénstret. @g

Bladdra genom urvalsféltet genom att vrida jogg- [

kontakten och vélja lage genom att trycka ned jogg- ( 00wm) om | Mg iy
kontakten. S O oG T A /,Q‘i:; =
Att andra startnyckeln fran lage "O" till "I" kommer EX1301027
automatiskt att aterstalla arbetslaget till Gravningslage. Fig. 116

3. Tomgangsselektor

Nar tomgangsautomatiken &r aktiverad, kommer

motorvarvtaloet automatiskt att sankas
till "TOMGANGSVARV" ca 4 sekunder efter att
mandverspakarna lagts i neutrallage.. Detta system </

har konstruerats fér att sanka bransleférbrukningen
och ljudnivan. Buzzer Stop

Nar knappen fér val av tomgangsautomatik trycks ned
till "ON" lage ténds en indikatorsymbol pa skarm en.

: . FG018106
Nar knappen fér tomgangsautomatiken trycks in,

kopplas automatiken "FRAN" och motorvarvtalet  Fig. 117
atergar till det varvtal som har stillts in med
varvtalsreglaget, oberoende av mandverspakarnas

position, &nda tills varvtalsreglagets lage férandras.

Driftsreglage DX140W-5/DX160W-5
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13. Valjarknapp for skarmbild

Hanvisning till "Indikering omkopplarfunktion" pa sidan 2-95.

14. Jogg-kontakt
Se “1. Hanvisning till "Joggkontakt" pa sidan 2-24.

Se "lgangsattningsmeny" pa sidan 2-52

FG018103
Fig. 118
15. Kameralage selektor/Avbrotts (ESC)
knapp
Se “5. Hanvisning till: "5. Kameralage Urvalsknapp/Avbryt
(ESC) knapp" pa sidan 2-25. OO
ZN
ESC
FG018107
Fig. 119
16.Valjarknapp multimedia
Se “6. Hanvisning till “Multimediaknapp” pa sidan 2-25.
FG018108
Fig. 120
DX140W-5/DX160W-5 Driftsreglage
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Sta

rtmeny

Funktioner som anvands frekvent frdn skdrmen konfigureras i en
startmeny for att forbattra tillgangligheten for
utrustningskomponenterna.

1.

Anvandarmeny

Anvand denna atkomst till anvdndarmenyn fran skarmen.

Fig. 121

Underhallningsvideo

Anvand denna startsymbol for att dppna video-menyn nar
menyfunktionen anvands bland underhallsfunktionerna.

OBSERVERA: Denna meny aktiveras ndr USB stickan
ansluts till uttaget.

Fig. 122

MP3 spelarenas ljudstyrka

Anvand denna startsymbol fér att éppna video-menyn nar
menyfunktionen anvands bland underhallsfunktionerna.

OBSERVERA: Denna meny aktiveras ndr USB stickan
ansluts till uttaget.

Fig. 123

EX1301394

EX1301395

EX1301396

Driftsreglage
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Bekraftelse av varningstecken

Aktiveras vid fel i utrustningen. Anvand denna for att fa
uppgift om utrustningsfel och hur man réattar till det.

OBSERVERA: Denna meny aktiveras nér

felinformationen visas pa skdrmen.

Installningar av fldcdesmangd (tillval).
Denna meny aktiveras nar redskapsalternativ installeras.

Efter installation av redskap anvand denna for att stélla in
Onskad fldodesmangd.

OBSERVERA: Denna meny aktiveras ndr hammare

eller tvavégslage véljs.

| denna anvandarmeny kan den Onskade flddesméangden
véljas fran mellan férinstallt minimum och maximum
flddesmangder.

Exempelvis om en anvéandare stéller in 99 lit/min som
maximal flodesmangd och 30 lit‘min som minimum
flodesmangd p& anvandarmenyn, kan anvandaren stélla in
flddesmangd som anvénds allt mellan 99 och 30 lit/min.

Effektlage

| gravningslage for utrustningen kan effekt plus, effekt,
standard effekt och ekonomieffekt véljas.

OBSERVERA: Denna meny aktiveras nér

grévningsléage véljs.

EX1301397
Fig. 124
I.ID
EX1301398
Fig. 125
6 B > R

Two Way 1 Setting 85 Ipm

Min : Max :
%MMMH%

( 00w 0 o) e e[ ]

E w@olasL)s_@ﬁ |.A BDE =

Fig. 126

Fig. 127

EX1301402

POWER

EX1301399

DX140W-5/DX160W-5
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7. Arbetssatt
Nar tillvalsutrustning installeras pa utrustningen kan
gravningslage, lage for Iyftning, hammarldge och \
tvavagslage valjas. '
Hammarldge och tvavégslage aktiveras bara nar
tillvalsalternativen har installerats. ‘
EX1301400
Fig. 128
8. Trippmatare
Anvands for att kunna se bransleférbrukningen i férhallande
till anvand tid, driftsperiod, genomsnittlig kérstracka och
daglig genomsnittlig kdrstracka.
Bransleférbrukning och driftsperiod ar baserade pa senaste I R I P
nollstallning.
EX1301401
Fig. 129
30 [8]] » i1:cd7em ¥
_Trip-meter Setting
il o
© w0010 P[€3)
TRIP) |
S@?me&w"/fpg =
DS1603030
Fig. 130
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Varning popup fonster

Nar ett alarm eller en varning utléses, visas ett popup fénster for
att beskriva det.

Popup foénstret férsvinner nar varningssymbolen har férsvunnit
eller nar ESC knappen péa jogg-kontakten trycks ned.

For flera varningar och/eller larm, vrid jogg-kontakten for att vélja
varning/larm och avlas sedan det aktuella meddelandet.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFARA ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Om ett popup fonster visar sig, stoppa verksamheten och
kontrollera meddelandet. Las inga meddelanden nér du kor
eller anvander maskinen.

1. Gatill bildskarmen for varning

Vrid jogg-kontakten &t vanster eller héger eller tryck upp
och ned pa pilknapparna pa instrumentpanelen for att
aktivera startmenyn.

2. Ange kontrolldage

Flytta markoéren over bekraftelse pa Varningstecken med
hjélp av jogg-kontakten och klicka pa jogg-kontakten for att
se detaljuppgifter om felet.

-6 )] » 127 ¥
H

@
Nt A ‘I

0.0um m Ecq‘ﬂi&j..n H

S O & AR DE <
EX1301404
Fig. 131

Confirmation of Warning Sign

a] Hydraulic Oil

ASTEL. :
m l Hydraulic oil overheat. Please check after the hydraulic oil
s cooled off compl

letely. In times of an emergency
the engine after gradually cooling the

situation,
engine.

EX1301405
Fig. 132

DX140W-5/DX160W-5
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3. Las varningsmeddelande

Confirmation of Warning Sign

Kontrollera varningsmeddelandet genom att réra jogg-

kontakten. Hydraulic Oil
B
n < A/S TEL.

overheat. Please cf h ck. ﬂ lh hyd wlic oil
compieely. I times o
it i tho angina aftor radually cooling the

EX1301405
Fig. 133
4. Radera popup-fonster med varning
127
Tryck péd esc eller pa jogg-kontakten for att ta bort popup k4
fonstret. ﬂ\'\.
75”/ E ‘\I
TRIP = CJ
(R ﬂ 2/h rpm =2 ,— ll”‘
S @ DIGK‘W"A //Q‘g
EX1301404
Fig. 134
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Fonsterforteckning popup varning

VARNING

Beskrivning

Ladda Kontrollera batteriets laddningssystem

Lagt E/G oljetryck Kontrollera motorns oljesystem

-- . . Kylvéatskan ar éverhettad

Overhettning kylvatska Serva/reparera kylsystemet nar har svalnat helt
Foérvarma Under férvarmning

E/G Varning Kontrollera motorn

Vatten i branslet

Tappa ur vatten fran branslefiltret.

Hydraulikolja

Hydrauloljan ar éverhettad.
Serva/reparera oljesystemet nar det har svalnat helt.

Bransletank tom

Tanka.

©O©|lo| N (o/lo|d~h]|] W [N|=

Luftfilter igensatt

Luftfiltret &r igensatt. Kontrollera luftfiltret.

10 Returfilter

Returfiltret ar igensatt. Kontrollera returfiltret.

11 Pilotfilter

Pilotfiltret &r igensatt. Kontrollera piloffiltret.

12 Bromsoljetrycket lagt

Bromsoljetrycket ar for lagt. Kontrollera bromssystemet.

13 Redskapsfaste

Snabbkopplingens frikopplingssystem ar aktiverat.
Kontrollera lasningsystemet for att férhindra redskapen fran
att lossna.

14 |DEFR lag niva

Fyll p4 DEFR. (AdBlue).

15 Fel i SCR

Kontrollera SCR systemet

16 Maskinvarning Kontrollera maskinsystemet
17 Varningssymbol fér motor Kontrollera motorn
18 Varningssymbol fér regenerering | Kontrollera regenereringssystemet

DX140W-5/DX160W-5
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ANVANDARMENY

Anviandarmeny - Atkomst och
avbrottsmetoder

Atkomstmetod

1. Pa normal skarmbild klicka pa jogg-kontakten for att fa
atkomst till menybilden.

2. Fortsatt till anvdndarmenyn med hjalp av menu/esc
knappen framtill pa instrumentpanelen.

3. Valj anvandarmeny i startmenyn

EU 2h 75 rpm

User Menu
B © ] ©
] Machine Gauge Panel
Machine State| Configuration |Entertainment | Configuration

<Normal indikeringsbildskarm>

Fig. 135

Avbrottsmetod
1.  Tryck p4 ESC knappen for att ga till den normala skarmen.

2. Om mer &n 20 sekunder har gatt utan att en knapp har
anvants, kommer skérmen att aterga till normal visning.

3. For att anvanda startnyckeln for att stdnga av strbmmen
maste du ga till den normala skarmen.

Anvandarmeny

Vrid jogg-kontakten och flytta markdren fér att en omvand
display pa den énskade menyn. Klicka sedan pa jogg-kontakten
for att véalja meny.

Maskinen skick — Maskinens konfiguration<
Underhallning <> Konfiguration av matarpanel

Tryck pa ESC knappen for att ga till den normala skarmen.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFARA ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Anvand inte menyn for maskinens tillstand under tiden som
du forflyttar eller anvander maskinen.

<Huvudmeny i bildskarmen>

DS1601342
User Menu
B © m @
Machine Gauge Panel
Machine State| Configuration |Entertainment | Configuration
DS1601343
Fig. 136

Driftsreglage
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1. Maskinens tillstdnd Machine State

Denna anvands foér att kontrollera maskinens aktuella
tillstand, filter/olje information, maskininformation etc.

Filter/Qil Information

Vrid jogg-kontakten och flytta markéren for att en omvand
display pa den dénskade menyn. Klicka sedan pa jogg-
kontakten for att valja meny.

Machine Information

Fuel Efficiency Data

Overvakning TN Information filter/olja PN

DS1601344
Maskinformation — Upgifter bransleférbrukning Fia. 137
ig.
Tryck pa ESC knappen for att ga till den normala skarmen.
A. Overvakning
Overvakningsskarmen visar information om maskinens Monftoring
pumptryck, spénning, bransleniva etc. . , -
1 bar IL’ bar uv
Maskinens ftillstind, om markdren placeras Over FROO00000GD | | FO0000000G0 | | 0000000050
Overvakning klicka pa jogg-kontakten for att visa
6vervakningsskarmen.
d 0. 1.5, 33,
Tryck pé ESC knappen for att gé t||| den norma|a JO000000000 | FO000000000 o
skarmen.
DS1601345
Fig. 138
B. Filter-/oljeinformation
. . . . . . . . . Machine State
Skarmbilden visar information om filter/olja anvand tid,
bytesperiod och aterstaende tid. Monitoring
Vid maskinens tillstdind, om markdren placeras pa
filter/olje information, klicka pa jogg-kontakten fér att Machine Information
visa filter/olje information. Fuel Efficiency Data
DS1601346
Fig. 139

DX140W-5/DX160W-5
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Aterstill metod/bytesperiod och dndringsmetod

Flytta markéren over filter/olja posten om du vill &ndra
till att anvanda jogg-kontakten eller 4 and »
knapparna framtill pa instrumentpanelen och klicka pa
jogg-kontakten eller tryck pa Enter knappen framtill pa
instrumentpanelen. Ett fonster for aterstalining/andring
av filter/olja tiden kommer att visas.

For att stalla om anvandningstid, flytta markéren éver
"clear" och klicka pa jogg-kontakten eller tryck pa
Enter knappen framtill pa instrumentpanelen

Vrid jogg-kontakten for att hitta JA. Klicka sedan pa
jogg-kontakten for att stalla om driftstimman.

Vrid jogg-kontakten foér att hitta NEJ Vrid jogg-
kontakten for att f& popup fonstret att férsvinna utan
aterstallningen av driftstimmar.

— Anvand tid filter/olja visar antalet driftstimmar efter
att maskinen tagits i drift. Det bérjar igen pa 0
igen efter initiering efter byte av filter/olja.

Filter/Oil Information
Fuel Filter
a TIME: 9 hr CHANGE: 500hr
F==d4 | REMAIN: 491hr [ ——
Air Cleaner
% TIME: 0 hr CHANGE: 2000hr
== REMAIN: 2000hr I © -
Engine Oil Filter
@ TIME: 9 hr CHANGE: 500hr
FEA REMAIN: 491hr I O o
R Return Filter
TIME: 9 hr CHANGE: 1000hr
e REMAIN: 901hr K
DS1601347
Fig. 140

Filter/Qil Information

a Fuel Filter
Fuel Filter

TIME: 9 CHANGE: 500

O | GHANGE
]
R Return Filter
TIME: 9 hr CHANGE: 1000hr
=== | REMAIN: 901hr [ ———
DS1601348
Fig. 141

Filter/Qil Information

a TIMF- Q hr

>® H Reset Operation Hour?

8 vesfno

Return Filter
TIME: 9 hr CHANGE: 1000hr
== REMAIN: 901hr (. 2 o

Fuel Filter

DS1601349
Fig. 142

Filter/Qil Information

Fuel Filter

TIME: Q hr

E_———
% H ,,Bn Fuel Filter
[ r==4) CHANGE: 500 hr
I I
100 500hr
w2

Return Filter
TIME: 9 hr CHANGE: 1000hr
F==d4 | REMAIN: 901hr (N 2 -

DS1601350
Fig. 143

Driftsreglage
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For att &ndra filter/olja bytesperiod, flytta markéren Filter/Oil Information
Over "change" i fornstret for aterstalining/adndring av
filter/olja tiden och klicka pa jogg-kontakten eller tryck T
pa Enter knappen framtill pa instrumentpanelen.

Fuel Filter

H Change Period?
Efter andring av utbytesperioden visas en popup,
klicka pa jogkontaktedn eller pa Enter knappen 4« och D D

» framtill p& instrumentpanelen och utbytestiden

@ | |iD

Return Filter

borjar blinka. P —
Nasta, andra bytesperioden med hjalp av jogg- DS1601351
kontakten eller med <« och » knapparna framtill pa .
instrumentpanelen. Fig. 144
Vrid sedan jogg-kontakten motsols fér att minska
perioden. Vrid medsols for att 6ka perioden.
Med andring av utbytesperioden slutférd, klicka pa jog
kontakten for att ta upp ett popup fénster for att vélja
periodandringen,
Vrid jogg-kontakten for att hitta JA. Klicka sedan pa
jogg-kontakten for att stélla om utbytestiden.
Vrid jogg-kontakten for att hitta NEJ Vrid jogg-
kontakten for att f& popup fonstret att férsvinna utan
aterstallningen av utbytestiden.
Instéllningstabell filter/olje period Enhet: Tim.
Utbytesperiod
Slag Grundldaggande Minimum tillgéngligt Andra virde steqvis
installn.varde instéalln.varde 9
Branslefilter 500 100 50
Luftrenare. 2000 1 000 50
Motoroljefilter 500 100 50
Returfilter 1 000 100 50
Piloffilter 1 000 100 50
Motorolja 500 100 50
Hydraulikolja 2000 1 000 50
Kylvatska 2000 1000 50
Symbolbeskrivning
E:Exon:jr?b Brénslefilter Luftrenare Olsiliiar Returfilter Pilotfilter Motorolja HYD. Olja Kylvatska
g motor
R P
- D 8|6 E B B O
=-—- == =——- = k==
DS1601604
Fig. 145
DX140W-5/DX160W-5 Driftsreglage
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Om aterstéende till for filter/oljebyte &r mindre &n 10
timmar, kommer detta popup fénster att skapas. Tryck
pa ESC knappen eller jogg-kontakten for att f& popup
fénstret att férsvinna.

Om utbytesperioden for filter/olia har 6verskridits,
kommer detta popup fonster att skapas. Tryck pa ESC
knappen eller jogg-kontakten for att fa popup fonstret
att foérsvinna.

A\ VARNING

R E] Return Filter

()

Replacement period starts!

C 00w [ Oon) @

Fig. 146

DS1601352

Return Filter

Replacement period is exceeded!

0.0m D rpm Ece.

UNDVIK DODSFARA ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Anvidnd inte menyn for maskinens tillstdnd under
tiden som du forflyttar eller anvinder maskinen.

Maskininformation

Denna anvands for att kontrollera maskinens namn,
motortyp och redskapsalternativ.

Om markéren placeras pa maskinens tillstand, klicka
pa jogg-kontakten for att ta fram bilden med
maskininformationen.

Tryck pd ESC knappen for att ga till den normala
skarmbilden.

| —
DS1601353
Fig. 147
Machine State
Monitoring
Filter/Oil Information
Fuel Efficiency Data
DS1601354
Fig. 148
Machine Information
Engine
Attachment Option
Machine Number
WE 1500736

Fig. 149

Driftsreglage

DX140W-5/DX160W-5



Bransleférbrukningsuppgift

Det ar mojligt att kontrollera veckovis
bransleforbrukning, daglig driftshistorik, verkovis
driftshistorik.
1) Bréansleférbrukningsuppgift per vecka

Méangden bransle som anvants vid varje

driftsintstalining under veckan kan kontrolleras.

2) Bransleférbrukningsuppgift per dag

Mangden bransle som anvéants under en dag kan
kontrolleras.

Fuel Efficiency Data

Daily Fuel Efficiency Data
Weekly Operation History Data

Daily Operational Data

DS1601355
Fig. 150
Weekly Fuel Efficiency Data
P Hr- P s M hr
120 - - - - - - —24
90— m B - m
60— B H B B
30 - - — -
0
7 6 5 4 3
Days Before
EX1402170
Fig. 151

Daily Fuel Efficiency Data

2/hr

10.0
X8 = 2 B E B B B B B E B B
S m B E E B E B E B E R B
40- — — — - - - - - - - - -

R & 2 R E B B B B B ERBR G

2 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1
Hours Before

EX1402171
Fig. 152
3) Historik 6ver bransleférbrukningen per vecka
. . . . . Weekly Operation History Data
Mangden bréansle som anvants, driftsperiod och : :
daglig genomsnittlig brénsleférbrukning under en Bare | Putises | ORame | P
vecka kan kontrolleras. 1 Y 9.1 hr 0.0 U/hr
2 () 16.6 hr 0.0 £/hr
3 0/l 0.0 hr 0.0 £/hr
4 02 0.0 hr 0.0 2/hr
5 0/l 0.0 hr 0.0 2/hr
6 0/l 0.0 hr 0.0 £/hr
7 0/l 0.0 hr 0.0 £/hr
EX1402172
Fig. 153
DX140W-5/DX160W-5 Driftsreglage
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4) Dagliga driftsuppgifter

Driftsperiod, genomsnittlig bransleférbrukning och
mangden brénsle som anvéants under en dag kan
kontrolleras.

Maskinens konfiguration

Denna anvands fér att valia funktioner som
redskapsinstéllning, kamerainstalining, vred fér akut
motorvarvtalsstyrning,  automatisk  avstadngning  och
instéllning av alternativ driftsinstallning.

Vrid jogg-kontakien och flytta markéren fér att se en
omvand visning av 6nskad meny. Klicka sedan pa jogg-
kontakten for att valja meny.

Instédllning av redskap < Kamerainstéllning< vred for
akut motorvarvtalskontroll< Automatisk
avstangning<Alternativ  driftsinstéllning.<>  Annan
installning< Installning av tid for hammarfunktion

Tryck pa ESC knappen for att ga till den normala skarmen.

Redskapsinstalining (tillval)

Med denna meny kan hammarprestanda och val av
tvavags och instéllningsposter véljas.

Enviagsinstillning < Tvavagsinstallning

Tryck pd ESC knappen for att ga till den normala
skarmen.

Daily Operational Data
Operation Period 150.3 hr
Average Fuel Efficiency 0.0 Z/hr
Amount of Fuel Used 0
EX1402173
Fig. 154
User Menu
B © 5 ©
Machine Gauge Panel
Machine State|Configuration |Entertainment | Configuration

Fig. 155

DS1601356

Machine Configuration

Camera Setting

Emergency Engine Speed Control Dial

Auto Shut-off Setting
Option Operation Setting

Fig. 156

DS1601773

Attachment Setting

Two Way Setting

Fig. 157

DS1601774

Driftsreglage
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1) Envags, valj installningslista

One Way Setting
Efter att ha gatt vidare till en-vags-installning _ -
visas installningsskarmbilden. Med markéren No | Seleotion | Setting | Flow | Pressure
placerad i férteckningen, anvand jogg-kontakten 1| (@] | CSeth| 2400pm | 140 bar
medsols/motsols for att flytta markéren. 2 © Set 30 lpm | 30 bar
Klicka sedan pa jogg-kontakten for att valja j © ze: ZZ tpm zz sar
hammare och installningspost. © < pm ar
5 © Set 30 Ipm 30 bar
Da jogg-kontakten vrids motsols eller nar Tangent
2 trycks ned ( «), flyttas markdren enligt féljande: DS1601775
Envigs 1 vilj < Envigs 1 Instillning <  Fig. 158
Envdgs 2 vidlj < Envdgs 2 Instdllning <
Envdgs 3 vidlj < Envdgs 3 Instdllning <
Envdgs 4 vdlj < Envdgs 4 Instdllning <
Envéags 5 vilj < Envégs 5 Instéllning
Nar markéren val ar placerad pa 1 Valj, gar den
inte vidare &t vanster.
D4 jogg-kontakten vrids motsols eller nar Tangent :
3 trycks ned (»), flyttas markéren enligt foljande: One Way Setting
Envégs 1 Valj — Envégs 1 |nst§||ning — No | Selection | Setting Flow Pressure
Envigs 2 vilj — Enviags 2 Instillning — L Set_ | 240 1pm 140 bar
Envdags 3 vdlj — Envdgs 3 Instdllning — 2
Envdgs 4 vdlj — Envdgs 4 Instdllning — s Select Completel
Envégs 5 valj — Envéags 5 Instéllning 4 bar
5 bar
Nar markéren val ar placerad pa 5 Valj, gar den

inte vidare at vanster.

DS1601776
Nar urvalet ar slutfért, visas popup fénstret Urval Fig. 159
slutfért under 3 sekunder och kryssrutan i den
valda férteckningen ar uppdaterad.

2) Envags instélining One Way Setting
Skarmbilden for en-vagsinstalining anvands for att No | Setection | Sefting Fow S
stélla in max.tryck, knapptyp, max. motorvarvtal ; p = 220 o | 120 bar
och flddesmangdsintervall. .| o - " |p o

et pm ar
Nar markéren placeras pa instéllningsknapp for 3 o Set 30 Ipm 30 bar
hammare, klicka pa jogg-kontakten for att fa i o = 00pm | 30 bar
atkomst till installningsskarmbild fér hammaren. 5 . = %0 pm 30 bar
DS1601777
Fig. 160
DX140W-5/DX160W-5 Driftsreglage
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Om systemet ar installerat l6senordslast for
agaren, 6ppna instéllningsférteckning med hjalp
av agaren lésenord.

Pa skarmbild fér inmatning av agarens lésenord, L]
tryck pd ESC knappen for att aterga till

Owner Password

féregaende bild. o)
Enter Owner Password
EX1301416
Fig. 161
Max tryck One Way Setting 1
Hammarens max tryck envags kan stallas in. Max Press(ATT) [220bbar |Buton Type ] Toggle
. - e . o . Max E/G Limit  [1800]rpm
Det instaliningsbara max trycket &r olika fr&n utrustning User Setting Flow Rate ;ange - B30Jem
tl” utrustnlng.. Actual Applied Flow Rate Range 220 ~ 500 Ipm
i I .
Den maximala 2 250 =00
tryckindikeringen/instaliningsupplésningen ar 10 bar. Min 1 Pump Max Max
Actual Applied Flow Rate Range
K“apptyp I Unacceptable Flow Rate Range
Denna stéller in anvandningssattet pd hammarens DS1603031

vippbrytarknapp nar hammarknappen trycks ned en Fia. 162
gang och aterstaller nar den trycks ned en andra gang. 9-

Om vippbrytarknappen inte valjs aktiveras hammaren
enbart medan knappen trycks ned och halls nedtryckt.

Max. E/G grans
Max. motorvarvtal fér utrustningen kan stéllas in.

Det instéllningsbara max trycket &r olika fran utrustning
till utrustning.

Det maximala motorvarvtalet/installningsupplésningen
ar 50 v/min.

Anvandarinstallning flodesintervall

Med anvandarinstalining flédesintervall kan
anvandaren stalla in  minimum och maximum
flodesmangder fér redskapen i enlighet med

specifikationerna.

Minimumvéardet kan stdllas in mellan maskinens
minimum flédesmédngd och den av anvéandaren
installda maximala flddesmangden.
Installningsupplésningen ar 10 Ipm.

Maximumvérdet kan stallas in mellan anvandarens
minimum flédesmangd och 1000 Ipm. Det bér &ven
vara minst 50 Ipm hégre &n den av anvandaren
instéllda minimala flédesméangden..
Installningsupplésningen ar 5 Ipm.

Driftsreglage DX140W-5/DX160W-5
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Verklig tillampad flodesintervall

Verklig tillampad flédesintervall bestdms av maskinens
mojliga flédesintervall och av anvéndaren instélls
flédesintervall. Inom detta intervall kan du stalla in
flodeshastigheten for redskapen pa popup menyn.

Matare flodeshastighet

Fl6édeshastighetsmataren visar flddesintervallet som éar
installt for maskinen. Detta intervall fér maskinens
minimala flédeshastighet till det maximala som kan
erhallas genom 2-pumpsdriften.

Verklig tillampad flédesintervall visas med orange farg
och oacceptabel flédesintervall med gra farg.

Siffrorna nedtill pA mataren visar maskinens minimum
flodeshastighet, maximal flédeshastighet med 1-
pumpsdrift respektive maximum flédeshastighet med
2-pumpsdirift.

3) Tvavags val installningslista

Efter att ha gatt vidare till installning av hammare, Two Way Setting
valj hammare och instéliningssk&rmen férsvinner.

No | Selection | Setting Flow Pressure

Set 240 Ipm 140 bar

Med markéren placerad i férteckningen, anvand
jogg-kontakten medsols/motsols fér att flytta
markdren.

Set 30 Ipm 30 bar
Set 30 Ipm 30 bar
Set 30 Ipm 30 bar

a A W N =
© 0 0 o|e

Klicka sedan pa jogg-kontakten for att valja

hammare och instéllningspost. Set 30 Ipm | 30 bar

Da jogg-kontakten vrids motsols eller nar Tangent
2 trycks ned (), flyttas markdren enligt foljande:

DS1601779
Fig. 163
Tvavags
Tvavags

val < Tvavags 1instidllning <
val < Tvavags 2 instillning <
Tvavags val < Tvavags 3 instdllning <
Tvavags val < Tvavdgs 4 instéllning <
Tvavags 5 val < Tvavégs 5 instéllning <

A OWON A

Men nar markéren ar pa 1 valj, rér den sig inte
vidare.

Da jogg-kontakten vrids motsols eller nar Tangent
3 trycks ned (»), flyttas markéren enligt féljande:

Tvavags 1 val — Tvavidgs 1instéllning
Tvavags 2 val — Tvavags 2 instillning
Tvavags 3 val — Tvavags 3 instillning
Tvavags 4 val — Tvavags 4 installning
Tvavags 5 val — Tvavégs 5 instéllning —

N
N
N
N

DX140W-5/DX160W-5 Driftsreglage
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Men nar markéren ar pa 5 installning, rér den sig
inte vidare.

Nar urvalet ar slutfért, visas popup fénstret Utval
slutfért under 3 sekunder och kryssrutan i den
valda férteckningen ar uppdaterad.

4) Tvavags installning

Skarmbilden fér en-vagsinstalining anvands for att
stélla in max.tryck, knapptyp, max. motorvarvtal
och flédesmangdsintervall.

Nar markéren placeras pa installningsknapp for
hammare, klicka pa jogg-kontakten for att fa
atkomst till installningsskarmbild fér hammaren.

Om systemet &r installerat I6senordslast for
agaren, o6ppna installningsférteckning med hjalp
av agaren lésenord.

Pa skarmbild fér inmatning av agarens lésenord,
tryck pa ESC knappen for att aterga il
féregaende bild.

Max tryck
Hammarens max tryck envégs kan stéllas in.

Det instéllningsbara max trycket &r olika fran utrustning
till utrustning..

Dnt maximala
tryckindikeringen/instéllningsupplésningen ar 10 bar.

Knapptyp

Nar knapptypen inte anvands fér tva-vags installning
visas den som inte aktiverad.

Two Way Setting
No |Selection | Setting Flow Pressure
1 ® Set 240 Ipm 140 bar
2
3
|
4 Select Complete! bar
5 bar
DS1601780
Fig. 164
Two Way Setting
No |Selection | Setting Flow Pressure
1 @ Set 240 Ipm 140 bar
2 © Set 30 Ipm 30 bar
3 © Set 30 Ipm 30 bar
4 © Set 30 Ipm 30 bar
5 © Set 30 Ipm 30 bar
DS1601781
Fig. 165
Owner Password
Enter Owner Password
EX1301416
Fig. 166

Tow Way Setting 1

Max Press(ATT) [ 220]bar ‘Button Type  Not Enabled

Max E/G Limit 1800 rpm
User Setting Flow Rate Range ~ [630]ipm

A

ctual Applied Flow Rate Range 220 ~ 500 Ipm

I W 000000000 )
20 250 500
Min 1 Pump Max Max

I Unacceptable Flow Rate Range

Actual Applied Flow Rate Range

DS1603032

Fig. 167

Driftsreglage
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Max. E/G grans
Max. motorvarvtal fér utrustningen kan stéllas in.

Det installningsbara max trycket ar olika fran utrustning
till utrustning.

Det maximala motorvarvtalet/installningsupplésningen
ar 50 v/min.

Anvéandarinstéllning flodesintervall

Med anvandarinstalining flédesintervall kan
anvandaren stalla in  minimum och maximum
flodesmangder fér redskapen i enlighet med

specifikationerna.

Minimumvéardet kan stéllas in mellan maskinens
minimum flddesmadngd och den av anvandaren
installda maximala flédesmangden.
Installningsupplésningen ar 10 Ipm.

Maximumvérdet kan stallas in mellan anvandarens
minimum flédesmangd och 1000 Ipm. Det bér &ven
vara minst 50 Ipm hdégre &an den av anvandaren
installda minimala flddesmangden..
Installningsupplésningen ar 5 Ipm.

Verklig tillampad flodesintervall

Verklig tillampad flédesintervall bestdms av maskinens
mojliga flédesintervall och av anvéndaren instélls
flodesintervall. Inom detta intervall kan du stélla in
flodeshastigheten for redskapen pa popup menyn.

Matare flodeshastighet

Fl6deshastighetsmataren visar flodesintervallet som ar
installt fér maskinen. Detta intervall fér maskinens
minimala flédeshastighet till det maximala som kan
erhallas genom 2-pumpsdriften.

Verklig tilldmpad flédesintervall visas med orange farg
och oacceptabel flédesintervall med gré farg.

Siffrorna nedtill pa mataren visar maskinens minimum
flodeshastighet, maximal flédeshastighet med 1-
pumpsdrift respektive maximum flédeshastighet med
2-pumpsdrift.

DX140W-5/DX160W-5 Driftsreglage
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B. Kamerainstallning

Machine Configuration

Skarmbilden fér kamerainstallning &r utformad for

instdlining av olika kameror "ON/OFF" och Attachment Setting
normal/spegel. |
Emergency Engine Speed Control Dial

Fran r?asklnkonflg_uratlonen, valj karperalns.tallnlng_ for Auto Shut-off Setting
att  Gppna skdrmen med férteckning  dver Option Operation Setting
kamerainstaliningar.

DS1601783
Fig. 168
Forteckningen Over kamerainstallningar visar olika
kameratillstdnd (ON/OFF, NORMAL/SPEGEL). Camera Setting
Valj en kamera och klicka pa jogg-kontakten for att
Oppna upp aktuell skarmbild fér kamerainstéllning. No 2 Camera
Tryck pd ESC knappen for att ga till den normala No 3 Camera
skarmen.
DS1601359
Fig. 169
P& skarmbilden fér kamerainstélining, stall in
kameratillstandet (ON/OFF, NORMAL/SPEGEL). No 1 Camera
Se éaven den aktuella bilden pa den installerade No 1 Camera
kameran.
@ On © Off
@ Normal © Mirror
EX1301421
Fig. 170
Om en kamera inte ar installerad, visas bildsavsnittet
som en bla skarmbild. No 1 Camera
Om markéren satts pa "ON/OFF klicka pa No 1 Camora
jogkontakten och stall in "ON" <« "OFF".
i H . o © On @ Off
Vrid jogg-kontakten for att placera markéren pa ® Nomal © Mimor
normal/spegel. Klicka sedan pa jogkontakten for att
stalla in normal < spegel.
OBSERVERA: Kamera nr 1 é&r fast instdlld i
spegelléage. Dérfér ar -
normal/spegelvédnd instéllning inte 1301422
mdjlig. Fig. 171
Driftsreglage DX140W-5/DX160W-5
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C. Vred fér instalining av motorvarvtal

Machine Configuration

Vredet fér instalining av motorvarvtalet ger en
mojlighet att anvdnda matarpanelsens jogg- Attachment Setting
omkopplare och styra motorvarvtalet och ersatta Camera Setting |
styrvredet f6r motorn,

) . . . . . Auto Shut-off Setting
Fran maskinkonfigurationen, vélj vredet for instalining Option Operation Setting

av motorvarvtalet for at komma at den.

DS1601784
Fig. 172

Om du géar in pa bildskdrmen med vredet for
nédlagesinstélining av motorvarvtalet, &r den initiala
markdren placerad vid urvalsvredet.

Emergency Engine Speed Control Dial

. . . " . Selector Dial O
Urvalsvredet visas som inaktiverat, markéren kan inte

flyttas.

Current Engine Speed 0

[401%

Engine Speed Control Dial Setting

DS1601361
Fig. 173
Nar markéren stélls vid urvalsvredet, om du nu klickar
pa joggomkopplaren kommer ett popupfénster upp och Emergency Engine Speed Control Dial
sager "Vill du anvanda vredet for att styra motorns
varvtal?" Selectl =
o . , . tt
Anvand jogg-kontakten och valj JA/NEJ for att avgoéra m‘;%ﬁ;‘.%"f‘;} c%,lftsra for
om du skall anvanda jogskytteln fér uppringning. Currerf Engine RPM? D NO
Om du valjer JA aktiveras urvalsvredet vilket far pop- Engine | ]
up fénstret att férsvinna.
Om du véljer NEJ inaktiveras urvalsvredet vilket far
DS1601362

pop-up fénstret att férsvinna.
Fig. 174

Om urvalsvredet visas som aktiverat, vrid
joggomkopplaren medsols och flytta markéren for
installning av motorvarvtal. Nar markéren ar satt vid
ratten for instéllning av motorvarvtal, klicka pa jogg- Selector Dial ©[Enabe |
kontakten for att f& markdéren att blinka, andras till
redigeringslage for att stalla in varvtalsratten. Nar Current Engine Speed | 0
markéren &ar stalld i redigeringslage, anvand A
joggomkopplaren medsols/motsols och stall in Enaine Speed Control Dl Setting
motorvarvtalet.

Emergency Engine Speed Control Dial

| redigeringslage, tryck pd ESC knappen fér att DS1601363
inaktivera redigeringslaget. Nar markoéren inte ar i .

redigeringslage, tryck pa ESC knappen for att aterga Fig. 175

till féregdende skarmbild.

Innan du klickar bort matarpanelen eller inaktiverar
anvandningen av urvalsvredet, kontrollera
motorvarvtalet bara med urvalsvredet pa
matarpanelens uvalsvred.

DX140W-5/DX160W-5 Driftsreglage
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Instéllning av automatisk avstangning

OBSERVERA: Funktionen &r inte tillgdnglig péa
vissa modeller.

Pa ska&rmen for automatisk avstdngning kan
maskinens motor stéllas in fér att stidngas av
automatiskt nar utrustningen inte anvéants under i
forvag installd tid.

Valj instéliningen for automatisk avstangning och
fortsatt till installningsskarmen.

Pa skarmen for automatisk avstidngning kommer
markéren att vara Over den automatiska
avstangningsfunktionen som anvénds.

OBSERVERA: Funktion &r avstdngd i default fran
fabrik.

Machine Configuration

Attachment Setting
Camera Setting I
Emergency Engine Speed Control Dial

Option Operation Setting

DS1601785

Fig. 176

Auto Shut-off Setting

Auto Shut-off Function in
e OFnable |

Auto Shut-off Time Setting |[[ | 5 Min

. . " 3 60
For att anvanda funktionen, placera markdéren &ver
den automatiska avstangningsfunktionen som anvands
och klicka jogg-kontakten for att vélja funktion.
Motorn kan stéllas in fér avstangning automatiskt efter DS1601365
max. 60 minuter till min. 3 minuter. .
Fig. 177
Som fabriksstandard &r tiden installd pa 5 minuter.
Funktion &r avstangd i default fran fabrik.
Foéljande villkor maste uppfyllas om denna funktion ska
anvandas.
Automatisk avstdngning (Auto Shut-off (ASD))
Aktiv.villkor
Indata Utdata

Inst Autor:n. DeSOx 0mko_|_:p| Kylvitsk | Hydrauli Maskintil

entpan | omgan | omkopplaren (SCR | are for | Motoar | giompera | ktemper | V72954 | 'ictind | Tia | Signal | Symbol | Popup | Alarm

elmeny ion al) gsbroms tur atur (lutning)

' "ON”
. .| Indikator
) Lagt Mer & Mer & Mindre an | . V,!d‘ Stoppsig bol Stoppar 10
aktiv ON ON OFF (AV) OFF (AV) Vaawgml 5%(,8” 2%22” Normal '?Ofgoa” mztsallil(r;m mr;atg r ;{T\s% e?nr:;:ut serkf\érr\:e
unktion Stoppar

Deee:l:iv Férutom ovanstaende villkor Aterstalining timraknare

Nar denna funktion &r aktiverad och ovanstédende
villkor ar uppfyllda kommer en pop-up "Engine will shut
off" att visa sig under 1 minut innan motorn sténgs av.

Dessutom kommer, 10 sekunder innan motorn stangs
av, en pilotlsummer att aktiveras for att
uppmarksamma anvandaren.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFARA ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Niar den automatiska avstangningsfunktionen
anvands stings motorn av automatiskt efter en
forinstidlld tid och darfor maste sarskild
noggrannhet iakttas sa att inga sidkerhetsproblem
intraffar nar denna Option Motion Setting anvénds.

Driftsreglage
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E. Alternativt driftlage (tillval)

Machine Configuration

Nar tva-vagsalternativet ar installerat, kan

inmatningssignalen fran rérelsen hos redskapet stéllas Attachment Setting
in fér att anvandas antingen med hjalp av Camera Setling
joggkontakten  eller av  hydraulikpedalen i Emergency Engine Speed Control Dial

driftsinstéllningen pa skarmen. Auto Shut-off Setting

Valj alternativet med driftsinstallningen och fortsatt till
installningsskarmen. DS1601786

Fig. 178

Tumhjulet pa joystick och "Alternativpedalen" kan
véljas i skérmen for driftsinstalining. Option Operation Setting

Tumhijul pa joystick
®

Envégs/tvavags funktionssignal kan vara indata som Option Operation v
© Option Pedal

en signal for joystick att anvandas.

Om det ar en enhet som ar vald i en maskin i vilken en
hydraulikpedal ar installlerad, kommer
hydraulikpedalen att deaktiveras.

Alternativpedal (tillval) DS1603098

Detta alternativ ar enbart tillgangligt om maskinen ar Fig. 179
utrustad med tvavags-alternativet med hydraulikpedal.

Envéags/tvavags funktionssignal kan vara indata fér en
signal till hydraulikpedalen.

Om denna enhet véljs, inaktiveras indatasignalen till
tumhjulet pa yoystick:

DX140W-5/DX160W-5 Driftsreglage
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Andra installningar

Automatisk tomgangsfunktion fér motorvarvtalet stalls
in efter den omgivande temperaturen for att férstarka
varmareprestande under vintern.

Defaujit varde ar "Aktivera". Nar den omgivande
temperaturen ar under 10°C, stélls den automatiska
tomgangsfunktionen in pa 1100 v/min. Den &r installd
pa 800 v/min. omgivande temperaturen ar éver 10°C.

Vid deaktivering av denna enhet &r den automatiska
tomgangsfunktionen installd pd 800 v(/min. oavsett
omgivande temperatur.

Tidsinstéllning fér hammare

Denna maskin begrénser kontinuerlig driftstid for
hammaren for att foérhindra skador pa dess
komponenter.

Du kan stalla in tidsbegransningen pa sidan for
Tidsinstéllning Driftstid Hammare.

¢ Instéllning av tidsintervall: 10 - 60 sec
e  Standardtid: 15 sek.

Machine Configuration

Camera Setting

Emergency Engine Speed Control Dial
Auto Shut-off Setting

Option Operation Setting

DS1603479
Fig. 180

Other Setting

Change Auto Idle RPM as the 4 |Enabled
Temperature

EX1402175
Fig. 181

Machine Configuration

Emergency Engine Speed Control Dial

Auto Shut-off Setting I
Option Operation Setting

Other Settings

DS1601787
Fig. 182
Breaker Operation Time Setting
Breaker Operation Time W [A5]sec
10 60
DS1601788
Fig. 183
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3. Underhallning

User Menu

Denna meny anvands fér att spela upp videor och MP3.

Vrid jogg-kontakten och flytta markdéren for att en omvand 3 @ (] ®
display pa den d6nskade menyn. Klicka sedan pa jogg-
kontakten for att valja meny.

Machine Gauge Panel
Machine State| Configuration [Entertainment| Configuration

DS1601367
Fig. 184
Video «—~ MP3
Tryck pa ESC knappen for att ga till den normala skarmen. Entertainment
MP3
DS1601368
Fig. 185
Om anvandningen av underhallining ar begréansad, skapas
detta popupfénster. Entertainment

For att héja anvandningsbegransningen bér du andra
installningsgransen i konfigurationen av matarpanelen.

The entertainment
use is restricted!

Popup fonstret kommer automatiskt att férsvinna efter 3
sekunder. Tryck p4 ESC knappen eller jogg-kontakten for
att fa popup fonstret att férsvinna.

Hanvisning till "Konfigurationen av matarpanelen" pa sidan
2-82.

DS1601369

Ly
Q@
-
[
[=2]

Om anvandningen av underhallning ar begransad kommer
detta popup fonster att skapas. Popup fénstret kommer Entertainment
automatiskt att férsvinna efter 3 sekunder.

Be careful playing
entertainment menu on
travel or operating!

Tryck pa ESC knappen eller jogg-kontakten for att f4 popup
fénstret att férsvinna.

A\ VARNING

A4

DS1601370
UNDVIK DODSFARA ELLER ALLVARLIGA Fig. 187
PERSONSKADOR
Lyssna pa underhallningsklipp, som video, musik etc.
kan orsaka en olycka som resulterar i dodsfall eller
allvarlig personskada. Spela inte underhallningsfiler
under tiden maskinen ar i drift.
DX140W-5/DX160W-5 Driftsreglage
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A. Video

| skarmbilden foér underhalining valj video for att 6ppna

Entertainment

upp.
MP3
DS1601368
Fig. 188
Nar det inte finns nagot USB férvaringssystem, visas i
ett popup fonster under 3 sekunder, som talar om: I Entertainment

"USB Férvaring éar inte installerad" och videon kommer
inte att spelas. USB Storage is not

installed.

A4

DS1601371
Fig. 189
Nar videospelaren &ppnas fOrsta gangen, visas :
filtradet fér USB forvaringssystem pa skarmbilden, \_/'deo
anvand jogg-kontakten medsols/motsols for att vélja HHard DiskWMOVIEW
en video och spela upp den. &
Om det finns en videofil som senast spelades, kommer 8 Video(1).avi
den automatiskt att spelas upp igen. 8 Video(2).avi
[@ Video(3).avi
FG018511
Fig. 190

Om formatet inte stéds, kommer ett popup fénster att
visas under 3 sekunder och meddela "Denna fil &r inte
tillganglig!" och videon spelas inte.

):00:2€
00:03:49

This file is not available!

> I >I(E
EX1301451
Fig. 191
Driftsreglage DX140W-5/DX160W-5

2-76



Format som stods aterfinns nedan.

Format som kan stédjas
Filtyp AVI, MP4, MKV, MOV
720%480, 720*384, 720*304, 704*448, 704*304, 640*480, 640*360,
Stdédd upplésning 640*272, 640*352, 672288, 512384, 576*432, 480*320, 480*360,
320%240
Stodd video codec H.264, MPEG4, Xvid, MPEG1/2
Stddd ljud codec MP3
Stodd filstorlek Under 1.7 GB
Soétt USB format FAT32

Ské&rmbildssammanséttningen av videospelare
aterfinns nedan.

00:03:49

Toppsektionen visar den aktuella speltiden av den
totala speltiden. >
Mittsektionen av skarmen visar videon som spelas.

Undre sektionen visar videospelarens symbol, funktion,
drift och markér.

>)1< 1 B
Videospelarens funktion, drift och symbol och jogg- EX1301452
kontakt anvands i féljande ordning.

Spela/paus<> Upprepa foregaende fil<> Video
lagesfilt—~ Upprepa nasta fil< Forteckning
videofiler

Om ingen atgard férekommer under mer an 5
sekunder kommer videon automatiskt att &ndras till
helskarmsbild.

Om helsk&rmsbild &r uppe, klicka pa jogg-kontakten >
eller p4 ESC knappen for att ta bort helskarmsbilden.

FG018214
Fig. 193

Spela/paus

00:03:49

Satt markdren pa spela/paus symbolen och klicka pa
jogg-kontakten for att utféra spela/paus funktionen.

visa paussymbolen i mitten pa skarmbilden och

Medan spelning pagar klicka pa jogg-kontakten for att | |
darmed lata videon pausa.

Medan pausen pagar klicka pa jogg-kontakten for att
fa paussymbolen i skarmbildens mitt att férsvinna och DE B
spelning av videon aterupptas.

EX1301453

DX140W-5/DX160W-5 Driftsreglage
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Repetera foregaende fil

Satt markéren pa repetera féregdende filsymbol och
klicka pa jogg-kontakten for att repetera féregaende fil.

Sé&tt markéren pa videons forloppsfalt och klicka pa
jogg-kontakten for att &ndra till snabbspolningslédge
framat/bakat.

| snabbspolningslage  anvdnd  jogg-kontakten
medsols/motsols for att utféra snabbspolning.

Snabbspolning framat/bakat kan utféras med en
intervall pa 30 sekunder per klick medan du vrider
jogg-kontakten.

| snabbspolningslage framat/bakat tryck pa ESC
knappen for att inaktivera snabbspolningslaget.

Repetera nasta fil

Sé&tt markdren pa att repetera nasta filsymbol och
klicka pa jogg-kontakten for att repetera nasta fil.

Video filférteckning

Sé&tt markdéren pa video filférteckningssymbolen och
klicka pa jogg-kontakten for att ga till video
filférteckningen.

00:03:49

(1<) -1 §
EX1301454
Fig. 195
> 1<—| -~ 8
EX1301455
Fig. 196
> I« (»I)E
EX1301456
Fig. 197
> I« >I(E
EX1301457
Fig. 198
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Valj en video som skall repeteras Video

WHard DiskWMOVIEW

= C) |
Video(1).avi
Video(2).avi
Video(3).avi
@ Video(4).avi

B4

FG018557
Fig. 199
B. MP3
Entertainment
| skarmbilden fér underhdlining valj MP3 fér att éppna
den. E
Video
DS1601372
Fig. 200
Om den inte finns ett USB lagringssystem, kommer ett
popup fonster att visas under 3 sekunder och meddela - Entertainment
"USB lagringssystem ej installerat" och MP3 kan inte
spelas. USB Storage is not
installed.
DS1601373
Fig. 201
Nar MP3 spelaren éppnas upp visas filtradet fér USB
forvaringssystem pa skarmbilden Anvand jogg- MP3
kontakten medsols/motsols for att valja och spela en ¥Hard Disk¥#MP3
MP3 fil. 8.0 |
Om det finns en MP3 fil som senast spelades, kommer Musio(1) mp3
den automatiskt att spelas upp igen. i
Music(3) .mp3
Music(4) .mp3
FG018560
Fig. 202
DX140W-5/DX160W-5 Driftsreglage
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Skarmbildssammanséattningen av MP3 spelaren
aterfinns nedan.

Oversta sektionen visar namnet pa filen som spelas
och den aktuella speltiden av total speltid.

Mittsektionen av skarmbilden visar album-bilden av
filen som spelas, albumets namn, sangens namn och
namnet pa nasta fil som skall spelas.

Undre sektionen visar MP3 spelarsymbolen och
markdoren.

MP3 spelarens funktioner och jogg-kontakten anvénds
i féljande ordning.

Spela/paus <~ Repetera foregaende fil «— MP3
lagesfilt — Repetera nasta fil —~ MP3 filforteckning
< MP3 spelarenas ljudstyrka

Spela/paus

Satt markdren pa spela/paus symbolen och klicka pa
jogg-kontakten for att utféra MP3 spela/paus funktion.

Medan spelaren spelar upp, klicka pa jogg-kontakten
for att visa paussymbolen i mitten pa skarmbilden som
pausar MP3 spelaren.

Medan pausen pagar klicka pa jogg-kontakten for att
fa paussymbolen i mitten pa bildskarmen att férsvinna
och MP3 spelningen aterupptas.

Repetera foregaende fil

Sé&tt markdren pa spela upp féregaende fil symbolen
och klicka pa jogg-kontakten for att spela upp
foregaende fil.

Singer - Title 00:24/03:16
Title
> Next
> ) I “~
FG020124
Fig. 203
Singer - Title 00:31/03:16
Titla
>l Next
> ) I ~
FG020125
Fig. 204
Singer - Title 00:49/03:16
Title
>l Next
» (1<) &
FG020126
Fig. 205
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Snabbspolning framat/bakat

Singer - Title 01:33/03:16
Satt markéren pa videons lagesfalt och klicka pa jogg-
kontakten fér att &ndra till snabbspolningslage .
. . Title
framat/bakat.
| snabbspolningsldge  anvdnd  jogg-kontakten
medsols/motsols for att utféra snabbspolning. ' Nex
Snabbspolning framat/bakdt kan utféras med en | |
intervall p& 30 sekunder per klick medan du vrider >t [ — @
jogg-kontakten. FG020127
| snabbspolningslage framat/bakat tryck pa ESC Fig. 206
knappen for att inaktivera snabbspolningslaget.
Repetera nasta fil
Singer - Title 01:33/03:16
Satt markdren pa symbolen for repetera féregaende fil
och klicka pa jogg-kontakten for att repetera nasta fil.
Title
>l Next
>l ) ma
FG020128
Fig. 207
MP3 filférteckning Singer - Tille pr—
Sétt markdren pa symbolen for MP3 filférteckning och
klicka pa joggkontaken for att ga till skarmbilden for Titl
filférteckningen. e
Pl Next
> 1 :(g)@
FG020129
Fig. 208
Valj en fil och repetera MP3. MP3
WHard DiskWMP3w
8.0 |

Music(1) .mp3
m Music(2) .mp3
Music(3) .mp3
Music(4) .mp3

FG018560
Fig. 209
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MP3 spelarenas ljudstyrka

Placera markéren pa "HEM" knappen och tryck pa
jogg-kontakten. MP3 spelas av startskdrmen.

Konfigurering av instrumentpanel

Denna meny anvéands for att stélla in l16senord, ljusstyrka,
standardskarm och tid och for att ange telefonnummer. Vrid
jogg-kontakten och flytta markéren fér att se en omvand
visning av dnskad meny. Klicka sedan pa jogg-kontakten
for att valja meny.

Losenordsinstéllning < Instéllning av ljusstyrka<
Standard effektinstallning<> Standard skarminstéllning
< Tidsinstéllning < Instéllning av telefonnummer till
service Ans Enhetsinstéllning— Sprakinstéllning
< Meddelandeinstéllning <> Underhallsinstéllning

Tryck pad ESC knappen for att aterga till féregaende
skéarmbild.

A. Instéllning anvandarlésenord
Instéllning I6senord

En &gare av Idsenord och en anvandare av l6senord
kan stdllas in (Enbart agarlésenordet ar valt som
default vid leveransen).

Genom att anvanda funktionen for installning av
I6senord kan du hantera anvandning av maskinen och
dess funktioner.

02:01/03:16

Singer - Title

Title

> Next

> 1 1 E(ﬁ
FG020130

(TRIP)

(TRIP)
0.0 um 0 om ) oo proiiiy

DS1601374

Fig. 211

User Menu

B @ ] ©

Machine Gauge Panel
Machine State| Configuration |Entertainment [ Configuration

DS1601375
Fig. 212
Gauge Panel Configuration
Brightness Setting
Default Power Mode Setting
Default Screen Setting
Time Setting
DS1601376
Fig. 213
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Instéllning dgarlésenord

1.

Urval

Ett dgarlésenord kan stéllas in for hantering av
utrustningsfunktioner och anvanda
utrustningsprivilegier for olika anvandare.

For att stalla in ett agarldsenord, stall markéren

Password Setting

Operator Password Seeting

Over Instalining Agarlésenord i DS1603033
installningsdisplayen och klicka med jogg- .
kontakten (eller tryck pa Enter pa tangentbordet). Fig. 214
Inmatning av l6senord Owner Password
Nar displayen fér angivande av I6senord éppnas,
anvand jogg-kontakten (eller tangentbordet) for att
ange lésenordet och ga till instaliningsdisplayen. EnN
Installt default I6senord &ar "1111". o)
Hur man anger ett I6senord Enter Owner Password
Vrid jogg-kontakten for att valja siffror fran O till 9
nedan och klicka p& Enter p& jogg-kontakten for EX1301416
att ange losenordet. .
Fig. 215
Om lIésenordet ar feltaktigt, anvand 7 knappen
nedtill til héger for att radera det inlagda
I6senordet. Owner Password
. s L . Password Error!
Om losenordet som laggs in ar felaktigt tre .
ganger i foljd, kommer du att styras over till 0
huvuddisplayen och systemet startar inte igen Enter Owner Password
forran efter 10 minuter.
EX1301433
Fig. 216
Struktur
P d Setti
Installningen  av  &garlésenord  inkluderar aeswore =9
I6senordsandringar, begransningar i = —
uppstartningsinstaliningar, Fasoword Change ‘
anvandningsinstaliningar av  I6senord  och Quner. | Engne Startup Look has not been set
andringar av anvandarlésenord. ftem Setting
[ Enable Operator Password
Operator
Password Change
DS1603034
Fig. 217

DX140W-5/DX160W-5
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Losenordséandring

For att andra ett &garlésenord, valj andring av
I6senord med jogg-kontakten (eller med
tangentbordet).

Nar &garldésenordet har &ndrats, kommer en
popup “Lésenord instéllt" att visa sig.

Installning av poster

Anvéandarprivilegier och instaliningar  for
motorstart, redskapsinstallningar och instéllning
av underhdlining kan stallas in.

OBSERVERA: Tillstand, som ger Vvissa
anvéndare tillatelse aftt
anvénda vissa funktioner, kan
enbart  kontrolleras  under
anvéndning.

| detta fall har anvédndaren
samma privilegier som &garen
och anvéndarens instéllningar
har féretréde i instéllningar av
utrustning.

OBSERVERA: Denna funktion &r avstdngd
som default fran fabrik.

a) Start av motor
Instalining av l6senord gdérs vid anvandning
av utrustningen.

b) Verktygsinstéllning
Instéllning av lésenord gérs vid anvandning
av redskapen.

¢) Instéllning av underhalining
Instalining av I6senord fér underhallning
(video/MP3) anvandarinstallning.

Owner Password Change

L

Enter Password
EX1301435
Fig. 218
Password Setting
O h set!
Password Set!
Op
| Password Change
DS1603035
Fig. 219
Iltem Setting
Enable
ltem Operator Permission
Password
Engine Startup |I|
Attachment Setting
Entertainment Use Setting
DS1603036

Fig. 220

Driftsreglage
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Instéllning av uppstart av motor Password Setting
Genom att valja "Uppstartning av motor" bland
installningsposterna kan igangsattning pa nytt av Password Change
motorn stéllas in da I6senord anges vid Owner | @ Always ©1min  ©5min
uppstarting av utrustningen. fitem Setting \
OBSERVERA: Inga Iésenord fér uppstartning Operator | neble Operator Password
av utrustningen &r instéllda per Password Change
default.
a) Alltid . _ DS1603037
Lésenord anges for varje uppstartning. Fig. 221
b) 1 min

Om systemet inte startar pa nytt inom 1
minut efter att I6senordet har angivits, begars
I6senordet pa nytt.

c) 5min
Om systemet inte startar pa nytt inom 5
minut efter att I6senordet har angivits, begars
I6senordet pa nytt.

Password Setting

Installning anvéandarlosenord

a) Instéllning anvandarlésenord Password Change
Stéller in anvandningen av anvéndarlésenord. Owner | Engine Startup Lock has not been set!
b) Andra anvandarlésenord ftem Setting
Efter instélining av  privilegier  for Operator | monabte Operator Password
anvandarlésenord, kan &garen &ndra [Password Change \

anvandarlésenordet.

DS1603038
Fig. 222

Instédllning anvandarlosenord Password Setting

1. Urval Owner Password Setting

Om &garen kontrollerar anvandarlésenordet med
sin egen I6senordsinstalining, kommer
anvandarlésenordet att visas i displayen for
I6senordsinstalining sa att anvandarens lésenord
kan stéllas in. (Hanvisning till "Instalining av DS1603039
agarlésenord" pa sidan 2-83)

Fig. 223

For att stalla in ett agarlésenord, stall markéren

Over Instalining Agarlésenord i
installningsdisplayen och klicka med jogg-

kontakten (eller tryck pa Enter pa tangentbordet).

2) Inmatning av l6senord

Nar displayen foér inmatning av lésenord visas,

ange I6senord med hjalp av jogg-kontakten (eller
tangentbord) och ga vidare till
installningsdisplayen. (Hanvisning till "Instélining

av agarlésenord 2" pa sidan 2-71.)

Installt default I6senord &r "1111".

DX140W-5/DX160W-5 Driftsreglage
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3)

Struktur

Instéliningar av anvandarlésenord inkluderar
andring av lésenord, uppstartningbegransningar
vid instéllning och instélining av funktionsposter.

Loésenordsandring

For att andra ett agarldésenord, vélj andring av
I6senord med jogg-kontakten (eller med hjélp av
knappsatsen).

Nar &garlosenordet har &ndrats, kommer en
popup “Lésenord instéllt" att visa sig.

Instéllning av poster

Anvéandarprivilegier och instaliningar  for
motorstart, och instéllning av underhdllining kan
stéllas in.

OBSERVERA: Detta &ar enbart mdjligt med

tillstand av &garen.

a) Start av motor
Instalining av l6senord gdérs vid anvandning
av utrustningen.

b) Verktygsinstallining
Installning av I6ésenord goérs vid anvandning
av redskapen.

c) Installning av underhallning
Instélining av I6senord fér underhdlining
(video/MP3) anvandarinstallning.

Password Setting
[Password Change |
Operator @ Always ©1min  © 5min
Item Setting
DS1603040
Fig. 224
Operator Password Change
0
Enter Password
DS1603041
Fig. 225
Password Setting
O set!
Password Set!
Op
| Password Change
DS1603042
Fig. 226
ltem Setting
Enable
Item Operator
Password
Engine Startup
Attachment Setting O
Entertainment Use Setting O
DS1603043
Fig. 227
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Instéllning av uppstart av motor Password Setting
Genom att valja "Uppstartning av motor" bland
installningsposterna kan igangsattning pa nytt av Password Change
motorn stéllas in d& Iésenord anges vid Operator | © Always @®[imin_| ©5min
uppstarting av utrustningen. Item Setting
a) Alltid
Lésenord anges for varje uppstartning.
b) 1 min
Om systemet inte startar pa nytt inom 1 DS1603044

minut efter att I6senordet har angivits, begéars

I6senordet pa nytt. Fig. 228

c) 5min
Om systemet inte startar pd nytt inom 5
minut efter att I6senordet har angivits, begéars
I6senordet pa nytt.

OBSERVERA: Om &garen anvénder
funktionen fér uppstartning av
motor men inte tillater
anvéandaren att anvédnda det,
kan anvéndaren inte Vvélja
huruvida han ska anvédnda
funktionen men kan istéllet
vélja aterinstéllningstiden fér Gauge Panel Configuration
I6senord

g . Password Setting I
B. Instalining av ljusstyrka
P& bildskarmen for "Konfigurationen av méatarpanelen” Default Power Mode Setting

nar markoren satts dver ljusstyrkesymbolen klicka pa Default Screen Setting
jogg-kontakten for att visa ljusstyrkeinstalining av
bildskarm och kamera.

Time Setting

DS1601379
Fig. 229

Brightness Setting

Om du vill andra ljusstyrka for bildskarm, valj
installningen av ljusstyrka fér bildskd&rm och visa Camera Brightness Setting

installningsbilden.

DS1601380
Fig. 230
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Vrid joggkontakten och justera ljusstyrkan 0 - 100% i
steg om 10%.

Ské&rmbildsljusstyrkan vid leverans fran fabrik &r
installd pa 80%.

Tryck pd ESC knappen for att ga till den normala
skarmen.

Om du vill &ndra ljusstyrkan fér kameran, valj
instéllning av ljusstyrka for kamera for att visa
ljusstyrkan fér kameran.

Vrid joggkontakten for att stélla in ljusstyrkan mellan O
- 100% i steg om 10%.

Ljusstyrkan i kameran vid leverans fran fabrik ar
installd pa 80%.

Tryck pd ESC knappen for att ga till den normala
skérmen.

Screen Brightness Setting

EX1404972

Fig. 231
Brightness Setting
Screen Brightness Setting

DS1601381

Fig. 232
80 [%]

EX1404851

Fig. 233
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C. Standard effektlagesinstallning

Pa bildskarmen for GP konfigurering, nar markéren
stalls pa standard effektlagesinstalining, klicka pa jogg-
kontakten for att 6ppna upp standard
effektlagesinstallining.

Bréanslebesparingslage ar aktiverat
ON — OFF — ON

PWR+ PWR+
PWR PWR
STD STD
ECO ECO

Bréanslebesparingslage ar inaktiverat
ON — OFF — ON

PWR+ PWR+
PWR PWR
STD STD
ECO ECO

Smart Power omkopplaren ar aktiverad
ON — OFF — ON

SPC
Mode
SPC
Mode
STD
Mode

Smart Power omkopplaren ar inaktiverad
ON — OFF — ON

SPC SPC
Mode Mode
STD STD
Mode Mode

Gauge Panel Configuration

Password Setting

Brightness Setting

Default Screen Setting

Time Setting
DS1603047
Fig. 234
Default Power Mode Setting
Fuel Saving Mode M
Smart Power Control M Enable
EX1301446
Fig. 235

DX140W-5/DX160W-5
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D. Standardinstalining skarm

Staller in huvuddisplayen pa instrumentpanelen.

Startdisplayen  visar

hydraulikoljetemperatur.

basinformation,
bransleniva, kylvatsketemperatur

inklusive
och

Ange "Default instéllning display" menyn och valj
"Aktivera" fér denna funktion. D& visar huvuddisplayen
kamerabild nasta gang startnyckeln vrids till PA lage.

Gauge Panel Configuration

Default Power Mode Setting

Time Setting
Service Phone Number Setting
Unit Setting
DS1601384
Fig. 236
<]
0.0 m B rpm N —
DS1601385
Fig. 237
Default Screen Setting
Move the C S t
B;)L;/teﬂn?e amera Screen al D
EX1402182
Fig. 238
0 om
S bis ‘&
EX1402183
Fig. 239
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E. Stallain tid

Gauge Panel Configuration
Pa skarmbilden fér "Konfigurationen av matarpanelen” _
nar markdren satts pa tidsinstéllining, klicka pa jogg- Default Power Mode Setting
kontakten fér att dppna tidsinstallningen. Default Screen Setting |
Vrid jogg-kontakten fér att satta markéren pd en tid Service Phone Number Setting
som skall andras. Klicka sedan pa jogg-kontakten for Unit Setting
att stalla om malbilden.
DS1601386
Fig. 240

Vrid jogg-kontakten for att &ndra siffran fér varje post.

T " . o Time Setting
Nar instéliningen ar avslutad, klicka pa jogg-kontakten
for att spara installningsuppgifterna.
Nar tidsinstallningen &r slutford, stall markéren pa e ® o E o
"SET" och tryck pa jogg-kontakten. DATE 2013 /10 / 20 [E=EA
Om "SET" knappen inte trycks ned kommer
tidsinstéllningen inte att slutféras.
Tryck pd ESC knappen for att ga till den normala
skarmen. EX1301447

Fig. 241

F. Instélining av servicetelefonnummer

) ] ] Gauge Panel Configuration

Pa skarmbilden for "Konfigurationen av matarpanelen”
nar markdren satts pa instéllning av telefonnummer, Default Power Mode Setting
klicka pa jogg-kontakten for att 6ppna instéllningen av Default Screen Setting |
telefonnummer. Time Setting

Unit Setting

DS1601387
Fig. 242

Vrid jogg-kontakten for att satta markéren pa ett
6nskat nummer. Klicka sedan pa jogg-kontakten for att
ange nummer. Om nummerinmatningen ar slutford,
tryck pa (J tangenten for att ange telefonnumren.

Service Phone Number Setting

Current Phone Number is

Enter Phone Number if you want

Anvand 70 tangenten for att ta bort felaktigt angivna 5 Changa
nummer.

*|N|BR[=
o|oo|u1|no
1 |o|o|w

E

EX1301448
Fig. 243
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Nar du matar in telefonnummer, om en varningssignal
kommer upp, kontrollera inmatat telefonnummer i
popup fonstret.

Instéllining av enhet

Pa skarmbilden fér "Konfigurationen av matarpanelen”
nar markdren séatts pa tidsinstalining, klicka pa jogg-
kontakten for att dppna tidsinstallningen.

Pa4 bildskarmen for enhetsinstélining, andra
temperaturuppgiften, trycket, flédesméangden och
hastigheten. Dessa varden var instéllda vid leverans
fran fabrik enligt féljande:

Temperatur: °C

Falt for tryck
Fl6desméngd: Lit./min.
Hastighet: kph

Instalining av sprak

Pa bildskarmen "Konfigurationen av matarpanelen”,
nar markéren ar satt pa sprakinstalining, klicka pa
jogg-kontakten for att dppna upp sprakinstéllining.

Hydraulic Oil

Hydraulic oil overheat. Please check after the
hydraulic oil is cooled off completely. In times of
an emergency situation, turn off the engine after
gradually cooling the engine.

DS1601388

Gauge Panel Configuration

Default Power Mode Setting
Default Screen Setting

Time Setting

Service Phone Number Setting

DS1601389
Fig. 245
Unit Setting
Temperature | @[ C | © °F
Pressure @ bar O kgf/ar © psi © MPa
Flow @ Ipm © gpm
Speed @ kph © mph
DS1603048
Fig. 246

Gauge Panel Configuration

Default Screen Setting

Time Setting

Service Phone Number Setting
Unit Setting

Fig. 247

DS1601390

Driftsreglage
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Pa sprakinstallningsskarmbilden, vrid jogg-kontakten Language Setting
och flytta markéren for att valja ett sprak. Klicka sedan
pa jogg-kontakten for att stélla om till det valda spraket.

HEL |
English
32

Francaise

Tryck pd ESC knappen for att ga till den normala
skarmen.

Deutsch
Nederlands

Sprak

Koreanska, Engelska, Kinesiska, Persiska, Turkiska,
Indonesiska, Polska, Arabiska, Ryska, Thail&dndska,
Hindi, Japanska, Franska, Tyska, Nederlandska, EX1301062
Italienska, Portugisiska, Spanska, Finska, Svenska, Fig. 248

Norska, Danska, Vietnamesiska, Grekiska

Italiano

© 000 00 ®O0

Portugues

I.  Instélining av meddelanden

Gauge Panel Configuration

Pa bildskarmen "Konfigurationen av matarpanelen”,
nar markdren &r satt p& sprakinstalining, klicka pa Time Setting
jogg-kontakten for att Oppna upp instéllning av Service Phone Number Setting

meddelande. Unit Setting
Language Setting I

DS1601391
Fig. 249

Beroende pa uppgifter pa
meddelandeinstaliningsskiarmen, skapas popups pé Notification Setting
huvudskarmen nar varning/larm utléses nar kontakten
anvands och nér tiden fér att ange utbyte I6per ut.

Warning Alarm Pop up K Enable

Pa skdrmen for meddelandeinstalining, vrid jogg-
kontakten och flytta markéren till dnskad plats. Klicka
sedan pa jogg-kontakten for att véalja aktivera eller

Maintenance Notification Pop up M

inaktivera.
Alla meddelanden da maskinen levererades ar
installda som Aktivera: EX1502448
Fig. 250
DX140W-5/DX160W-5 Driftsreglage
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Installining av underhalining

Pa bildskarmen for "Konfigurationen av méatarpanelen”,
nar markéren satts pa4 anvandning av underhélining,
klicka pa jogg-kontakten for att dppna upp anvandning
av underhallning.

Beroende pa detaljer i installningen av anvandning av
underhdllning, &r anvandning av video och MP3
begransad.

Gauge Panel Configuration

Service Phone Number Setting
Unit Setting

Language Setting

Notification Setting

DS1601392
Fig. 251
Entertainment Use Setting
8 I
© Prohibition on Working or Travel
EX1301063

Fig. 252

Driftsreglage

2-94

DX140W-5/DX160W-5



Indikering kontaktinformation
Aktivera

Under drift av omkopplaren fér tryckdkning fér hammare, klipp,
forflyttning, arbetsbelysning, parkering, svangbomslas och
redskapsfaste, visar dessa funktioner en aktuell symbol upptill
eller nedtill till vanster. Driftsskicket visas pa skarmbilden.

Exempel pa kontaktinformation

1. Val av effekt-plus lage

2. Val av effektlage

3. Val av standardlage

»

11:27em ¥

EX1301016

-0 b >

17:27pm ¥

EX1301017

»

17:27pm ¥

EX1301018

DX140W-5/DX160W-5
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4.

5.

6.

7.

Val av ekonomilage

Val av autotomgang

Val av effektboostlage

Val av hammare (Tillval)

indiemm ¥

EX1301019

<0 [o] » 17:27em ¥

TRIP!

0.0m D rpm gco,

@

Fig. 257

EX1301020

30 [o] » 11:d7em ¥

EX1301021
Fig. 258
2318 [g] » 11:27em ¥
™
7@

EX1301022

Driftsreglage
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8. Val av saxenhet (Tillval)

9. Lampa fér utlésningsvarning snabbkoppling (Tillval)

10. Val av svdngbomsdrift (Enbart hjulouren maskin)

11. Val av helljus (Enbart hjulburen maskin)

EX1301024

(&) » 1127 F

0.0 E rpm 2 e—

EX1301023
Fig. 261
» 11:27em F
H H
= = pm
af 2 )@
\ e/
[m [—Dmm] Eco"m%
(&)
EX1301025
Fig. 262
» 1127 F

p——
EX1301026
Fig. 263

DX140W-5/DX160W-5
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MANOVERPANEL FOR VARMARE OCH
LUFTKONDITIONERING

Placering av reglage och luftutslapp

WE1401160
Fig. 264

Hyttvarmare och luftkonditionering ar kombinerade till en enhet,
vilken &r placerad under bakre kdpan bakom férarsatet.

Foéraren kan reglera temperaturen i hytten med mandverpanelen,
som ar monterad pa omkopplarpanelen.

Driftsreglage DX140W-5/DX160W-5
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Kontrollpanel

1 3 10 7 8
7 )
) AIC OUTSIDE &8
AUTO - AUTO vax [@ o II| - A/C
- V. I
E— °E H . III
TEMP | = - =@ S
OFF - -
SEL ’ ‘ MODE ’ ‘ ) W
NS Z
2 4 5 6 ° FG000086
Fig. 265
Referensnum - Referensnum -
Beskrivning Beskrivning
mer mer
Knapp fér automatisk . .
1 temperaturreglering 6 Omkopplare for val av luftintag
o Knapp fér omkoppling av
2 Knapp Fran 7 flakthastighet
Knapp for temperaturreglering Knapp for klimatanlaggning
Knapp for val av temperaturenhet Defrosterknapp
Omkopplare for val av luftutslapp 10 LCD Display
OBSERVERA: Nér ljusomkopplaren vrids till I&ge "I" eller "II",
"TANDS" é&ven lysdioden som indikerar att
mandverpanelens belysning har téants.
1. Knapp for automatisk temperaturreglering
Denna knapp anvands for att reglera temperaturen i hytten i -~ ™
enlighet med temperaturinstéllningen pa mandverpanelen.
N&r den automatiska funktionen fér temperaturreglering ar
aktiverad visas ordet "AUTO" uppe till vanster pa LCD AUTO
displayen.
Nar systemet ar i lage "AUTO", kan installningen andras
manuellt genom att en annan knapp trycks in. \ J
Om en funktion andras manuellt, férsvinner ordet "AUTO" FGooooss
pa LCD-displayen medan oférandrade funktioner kommer Fig. 266

att st& kvar i lage "AUTO".

DX140W-5/DX160W-5
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2. Knapp Fran

Med denna knapp stoppas flakten och klimatanlaggningen. Y

OFF

\. ,,//
FG000089
Fig. 267
3. Knapp for temperaturreglering p .
Dessa knappar anvands for att reglera temperaturen |
hytten. -
Temperaturen kan stéllas in mellan 17 °C (62 °F) och 32 °C L ) -"-' '- o
(90 °F) med 0,5 °C (1 °F) steg. TEMP P -, L
Temperaturinstaliningen visas pa LCD. ( 1 ’- ’- L] -'
Nar systemet slas "PA" anvénds tidigare installd temperatur v
som startpunkt
- - FG000090
Fig. 268
4. Knapp for val av temperaturenhet
Med denna knapp ka du valja mellan °C eller °F.
Ve ~
L /
FG000094
Fig. 269
5. Selektorknapp
Denna knapp anvands fér att véalja vilken kombination av
luftutslapp som ska anvanda 7 N
\. ,/‘
FG000096
Fig. 270
Driftsreglage DX140W-5/DX160W-5
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A. Anvands for rikta luftstrdmmen till férarhyttens vre del
bade framtill och baktill.

B. Anvands fér rikta luftstrommen till férarhyttens évre del
bade framtill och baktill. Den slapper ocksa ut luft vid
golvet i férarhytten, under férarstolen

Fig. 272

C. Anvands for rikta luftstrdmmen till férarhyttens nedre
del samt till fétterna.

Denna instalining anvands i huvudsak fér uppvarmning.

D. Anvands for rikta luftstrdtmmen mot frontrutan och
Fotutrymmet.

DX140W-5/DX160W-5 Driftsreglage
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6. Omkopplare for val av luftintag

Denna knapp anvands for att hamta friskluft fran hyttens
utsida eller for att atercirkulera den inne i hytten. 7

N
Trycks denna knapp in kan man valja mellan friskluft och
atercirkulering av luften inne i operatdérshytten Valt lage
visas pa LCD
N J
FG000101
Fig. 275
A.  "A" symbol - Frisk luft leds in i foérarhytten. Anvands for
att ersatta Iuften i operatdrshytten med frisk Iuft utifran
Anvands for att avlagsna imma eller is pa rutorna
(vinter/regnvader). A B
B. "B" symbol - Atercirkulerar luften inne i férarhytten.
Anvands fér att snabbt varma upp eller kyla ner
forarhytten. P
FG019042
Fig. 276

7. Knapp for omkoppling av flakthastighet
Med dessa knappar kan flaktens hastighet stéllas in.

Varje gang en knapp trycks in andras flakthastigheten
omedelbart med ett steg. ____J

Kontinuerlig intryckning av knappen, andrar hastigheten sg . IIII

upprepade ganger.

-
N~ -/ FG000103
Fig. 277
8. Knapp for klimatanlaggning
Denna knapp anvands for att sla "AV" eller "PA" Y
klimatanlaggningen.
Nar funktionen ar aktiverad visas ett "A/C" i 6vre vénstra
hérnet pa LCD-displayen. A/C
AN y
FG000105
Fig. 278
Driftsreglage DX140W-5/DX160W-5
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9. Defrosterknapp
Anvands for att rikta luftflddet mot frontrutan.

10. LCD Display

Denna display visar aktuell installning.

Minnesfunktion

Luftkonditioneringens panel har en minnesfunktion. Né&r
startnyckeln vrids till "OFF" (frdn) sparas instdllningarna pa
panelen. Nar maskinen startas anvands den senast sparade
installningen.

Ytterligare driftsinstruktioner

Ratt inomhustemperatur p4 sommaren ar 5 - 6°C lagre an
temperaturen utanfor..

Koér klimatanlaggningen minst 20-30 minuter varje vecka sa att
kéldmediet cirkuleras i systemet.

OBSERVERA: Fldktomkopplaren bér sta pa "tre streck”.

Halls luftkonditioneringen eller varmaren inkopplade for langre
tid, bér omkopplaren fér val av luftintag paverkas och om du
roker bor friskluftventilationen kopplas in for att foérhindra att
6gonen irriteras.

FG000106
Fig. 279
| ac OUTSIDE _ ¢8
AUTO MAX | o II|
- V.. I
BagE (A

Fig. 280

FG000107

DX140W-5/DX160W-5
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STEREORADIO

Innan du anvander stereon eller cd-spelaren, ska du lasa
igenom bruksanvisningen som medfdljer stereon.

Stereoradio
6
ﬁfﬁ )
7 NOOSAN
8 @D * M;’g ST RDS REG TA TP PTY AF DIR INT RPT RDM EQ 5
- (W) (W) (W) () (AR (R () ()
BEREE mw o mw mw e
9 S
it I
== ¢
1 \ 3
2 WL1500796
Fig. 281
Referensnum - Referensnum -
Beskrivning Beskrivning
mer mer
1 Reglage for inkoppling/volym LCD
2 Forinstélld station AM val
3 Stationsinstalining upp/ner FM val
4 USB-port USB-val
5 Meny 10 Extra driftslage
Driftsreglage
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DIVERSE ELEKTRISK
UTRUSTNING

Hyttbelysning A

Belysning ar installerat upptill i operatérshytten.

Belysningen fungerar oberoende av startnyckelns position.

OBSERVERA: Om belysning ldmnas paslagen under langre
tid medan motorn inte &r i gang kommer
batteriet att bli urladdat.

€] FG015827
Fig. 282

Batterifranskiljare

En batterifranskiljare ar placerad pa doérren till utrymmet for
motorkylare/batteri (fig. 283).

Nér batterifranskiljaren ar avstangd (OFF) kan den lasas for att
forhindra stéld av maskinen.

Fig. 283

Vrid batterifrdnskiljaren till ON lage (fig. 284) innan maskinen
startas.

EX1401760

DX140W-5/DX160W-5 Driftsreglage
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Avstangningsomkopplare for pilotstyrning

Med sakerhetsspaken lagd i LAST lage, inaktiveras
mandverspakarna. Med mandverspakarna inaktiverade, kan
gravning eller annat arbete inte utféras.

Kretsbrytare (80A)

En huvudsakring &ar placerad i batteriboxen. Den kommer
automatiskt att bryta strommen om kortslutning eller
Overbelastning skulle uppsta. Darigenom férhindras att elkablar
eller andra komponenter branns sénder eller skadas.

Om strombrytaren &ar avstdngd kolla alla relaterade kretsar.
Detta innebar att nagot ar fel i den elektriska kretsen och maste
atgardas.

Efter att felet har atgardats, trycks den réda knappen in pa nytt
sd att automatsakringen kan aterta sin funktion.

Kretsbrytare (30 A)

En kretsséakring (30A) ar placerad i batteriboxen.

Om motorn inte gar igang, kontrollera férst om startnyckeln ar i
ON l&ge och att ingen strdm kommer fram (inga indikatorlampor
lyser).

Om strémbrytaren &r avstangd kolla alla relaterade kretsar.
Detta innebar att ndgot &r fel i den elektriska kretsen och maste
atgardas.

Efter att felet har atgardats, trycks den réda knappen in pa nytt
sd att automatsakringen kan aterta sin funktion.

Byt ut sékringen om den ar defekt och undersdk orsaken

A\ VARNING

UNDVIK DODSFARA ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Om du anvidnder fel kretsbrytare kan detta orsaka
kortslutning och resultera i brand, dédsfall eller allvarlig
personskada.

Frigor

Las EX1300566
Fig. 285

FG018291
Fig. 286

DS1601394

Fig. 287

Driftsreglage
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Sakringshallare

Det finns tva sakringsboxar (Fig. 288) pa vanster sida av
varmarboxen. Sakringarna férhindra elektriska enheter fran att
Overbelastas och kortslutas.

En dekal anbringad pa inside av sakringshéllarens lock visar
funktionen och amperetalet for respektive sakring.

OBSERVERA: Fér ytterligare information hdénvisas il
"S&kringsboxar" pa sidan 4-102.

Reservsakringar ar monterade pa inside av sakringsboxens lock.

Byt ut sdkringen om sakringstraden &r trasig. Om sékringstraden
i sdkringen separerar, kontrollera kretsen och reparera den.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFARA ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Ersatt alltid den defekta sakringen med en sdkring av
samma typ och kapacitet som den demonterade. Felaktiga
sakringar kan orsaka elektriska skador och resultera i brand,
dodsfall eller allvarlig personskada.

DX140W-5/DX160W-5
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JUSTERING AV
OPERATORSSATE

A\ VARNING

UNDVIK DODSFARA ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Justera stolens position innan du pabdrjar arbetet eller efter
forarvaxel.

Justera inte ldget pa satet medan fordonet ar i rorelse da
det kan leda till en forlust av kontrollen 6ver fordonet.
Stanna alltid maskinen, ansatt parkeringsbromsen, och stall
forst da in stolen.

Anvand alltid sakerhetsbaltet nar du kér maskinen.

Still in stolen sa att mandverspakar och pedaler kan
anvandas obehindrat med operatoren sittande i stolen med
ryggen mot ryggstodet.

1. Justering av Framat/Bakat

Hall i spaken (1, fig. 289), dra upp den och flytta stolen i
6nskad riktning. Slapp loss spaken for att lasa satet i vald
position. Installningsomradet ar 180 mm.

2. Justering av satets vinkel och hojd

Lutning framat

Tryck instéllningsspaken (3. fig. 289) for att stalla in vinkeln
pa stoldynan. (0"/+4"/+8")

Skjutbar kudde

Tryck justeringsspaken (4. fig.. 289) och stéll in stolkudden
framat/bakat, ungefar 50 mm, fér att passa langden pa
operatérens lar.

Sitets hojd

Det & mojligt att flytta stolen upp eller ned genom att
kombinera installningarna framat och lutning bakat.
Hojdinstéllningen ar 60 mm.

Stéll in stolhéjden genom att flytta hdvarmen (2. fig. 289)
upp eller ned. Stolhdjden kan stéllas in genom att avlasa
viktindikeringsfonstret (A fig. 289) pa hdger sida.

o Gron Standard vikt
. R&d Undervikt eller dvervikt

i)

i)

FG018572

Driftsreglage
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3. Justering av ryggstodslutning

Dra upp havarm (3. fig. 290) far stolsryggen att flyttas bakat
eller framat.

Sitt med ryggen mot ryggstddet nar du gor installningen.
Om din rygg inte rér vid ryggstédet kan detta plétsligt réra
sig framat.

4. Justering av svankstod
Ett svankstdd ar integrerat i ryggstodet.

Vrid ratten (4. fig- 290) motsols for att 6ka svankstddet.

5. Nackstod

Nackstédet (5. fig. 290) kan stéllas in framat/bakat och
upp/ned. Flytta det genom att halla fast bada sidorna.

FG015815

6. Sakerhetsbalte

A\ VARNING

UNDVIK DODSFARA ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Sidkerhetsbaltet ar till for operatorens sakerhet och ska
alltid anvandas for operatorens sakerhet. Innan
maskinen startas ska forarstolen justeras in till 6nskad
position for hogsta mojliga komfort och kontroll 6ver
maskinen, span sedan fast sadkerhetsbaltet. Det ska
spannas tvars over backenbenet och justeras sa att det
ligger an fast for att minska risken for och
omfattningen av personskada | samband med en
olyckshandelse. Lagg aldrig an sdkerhetsbaltet mot
buken

Under inga omstandigheter far foraren sta upp i hytten
nar gravmaskinen kors.

Forandra inte séatets position nar maskinen ar i rorelse,
eftersom det kan leda till att kontrollen férloras 6ver
maskinen. Stanna maskinen, ansatt parkeringsbromsen
och justera darefter satet.

Kontrollera alltid sakerhetsbiltet och skicket pa laset
innan du spdnner fast det. Anvand inte ett
sdkerhetsbéalte som ar vridet eller med skador eller
monteringsdetaljer som saknas. Byt ut ett
sdkerhetsbalte som ar skadat eller slitet.

DX140W-5/DX160W-5 Driftsreglage
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Lasning och 6ppning av sakerhetsbaltet

For inte A&ndan pa sékerhetsbaltet (1, fig. 291) i spannet (2,
fig, 291). Dra i baltet for att sékerstélla att 1aset gripit fast.

Justera baltets langd sa att det ligger an bekvamt mot
férarens backenben (hoftben).

HAOB140L

Tryck pa knappen (3. fig. 292) i mitten pa spannet (2. fig.
292) och dra ut baltet (1. fig.291) for att 6ppna det.

HAOB150L

7. Justering av vanster och hoger
manoverkonsol

For férarens bekvamlighet kan hdger och vanster
mandverkonsoler och sate férskjutas tillsammans totalt 160
mm framat eller bakat.

Hall spaken (1, fig. 293), lyft upp den och stéll in stolen i
Onskat lage. Slapp spaken och Ias stolen i det valda laget.

FG022294
8. Hojdjustering av vanster och hoger Fig. 293
manoverkonsol

Vénster och hdger rattar (2. fig. 293) i den undre delen av
stolen kan vridas for att stalla in hdjden pa varje styrkonsol.
+30 mm

Den kan anvandas for att stalla in hdjden pa styrspaken.

Driftsreglage DX140W-5/DX160W-5
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9. Justera armstdodshojd/armstdodsvinkel

Det ar mojligt att stalla in hojden pa armstédet genom att
lossa 3 bultar (2. fig. 294) som haller armstdden till stolen,
och flytta armstédet upp eller ned i intervaller om 20 mm
och sedan montera armstddet. Lyft armstédet nagot (1. fig..
294) och vrid ratten i botten pa stédet at vanster och hoéger
for att stalla in vinkeln pa armstédet.

10. Uppvarmning av operatorsstolen

Luftfjadringssatet kan varmas. Strodmstéllaren fér véarmen
finns pa vanster sida av ryggstddet. For att varma séatet, hall
stromstallaren intryckt tills dnskad varme har natts. Nar
varmen inte behovs eller om stolen redan &r varm vrids
omkopplaren till lage "AV".

Stoluppvarmningen har en primartermostat som arbetar
mellan 28° - 37°C. Vid 37 °C slutar den priméara
termostaten att varma upp sétet

FG015816

OBSERVERA: Om den priméra termostaten misslyckas Fig. 295

finns det en sekundér (sékerhet)
termostat fér omréadet mellan 32° - 41 °C.
Vid 41°C  slutar den  sekundéra
(sékerhets) termostaten att vdrma sétet.
Om stolen védrms upp till en hégre
temperatur &n vad som &r normalt, lat
serva stolen omedelbart.

NODSTOPPSKONTAKT FOR L
MOTOR

Om motorn inte stdnger av da startnyckeln anvands, kan den
stdngas av genom att vrida noédstoppskontakten till lage "I'
(NODSTOPP).

O. | detta lage ar nddstoppssystemet avstangt (OFF). — " Exiameses

l. | detta lage har "NODSTOPP" valts. Motorn kommer att Fig. 296
stédngas av.

DX140W-5/DX160W-5 Driftsreglage
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VERKTYG FOR ATT SLA UT
FONSTER

Denna maskin ar utrustad med verktyg for att krossa glasrutor.
Den ar placerad pd vanster hyttstolpe. Detta verktyg kan
anvandas for att sla sdnder fonsterrutor for att i en nddsituation
snabbt ta sig ur hytten. Fatta handtaget i ett fast grepp och
anvand den skarpa spetsen for att sla sénder en ruta.

e Se upp sa att du inte halkar pa glasbitar som ligger pa
marken.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFARA ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Skydda dina 6gon nar du krossar rutan

] EX1300679

Driftsreglage
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DIVERSE ELEKTRISK
UTRUSTNING

TAKLUCKA

OBSERVERA: Maskinen &r utrustad med en extra
genomskinlig taklucka. Anvénd aldrig nagot
kemiskt rengéringsmedel pa dess yta. Bara
varmt vatten for att tvétta av damm och
smuts fran dess yta och torka dérefter med
en mjuk, torr handduk.

Oppna takluckan
1. Sank skopan (framre redskap) till marken.
2. Flytta sakerhetsspaken (fig. 298) till LAS laget.

3. 3. Dralaset (1, fig. 299) framtill i mitten pa takluckan och
tryck det uppat med handtaget.

EX1300566

Stanga takluckan
1.  Sank skopan (framre redskap) till marken.
2. Flytta sakerhetsspaken (fig. 298) till LAS laget.

3. Dra ner luckan med handtaget (fig. 299) sa att laset (1, fig.
299) kan lasas i konsolen pa takramen.

FG015834
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Framrutor

A\ VARNING

UNDVIK DODSFARA ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Nar du lamnar operatorsstolen, flytta sakerhetsspaken till
LAST lige (fig. 300) och sting av motorns fér att férhindra
oavsiktlig aktivering av reglagespakar och reglage.

Framre 6vre fonster

Det framre 6vre fonstret kan férvaras uppe vid hyttaket.

Oppning av fénster

A\ VARNING

UNDVIK DODSFARA ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Nar frontrutan stuvas undan i hyttaket, se till att bada
frikopplingsspakarna (2. fig. 301) har fastnat ordentligt.

1. Sank skopan (framre redskap) till marken.
Flytta sakerhetsspaken (fig. 300) till LAS laget.

Stall in motorvarvtalet paA LAG TOMGANG. Lat motorn ga
under tre-fem minuter.

Stang av motorn genom att vrida startnyckeln till AV lage.

Hall fonsterhandtagen (1, fig. 301), dra sedan upp
lasarmarna (2, fig. 301) for att frigbra laset. Overdelen av
framfénstret kommer ut.

6. Dra upp fonstret och tryck det mot I3sstiftet baktill i hytten.
Se till att det &r ordentligt 1ast.

7. Kontrollera att lasarmarna ar ordentligt sparrade i last lage.

OBSERVERA: Naér det évre framfénstret ar dppet, stick
aldrig ut ditt huvud eller delar av din kropp
genom fénsterramen.

OBSERVERA: Om fénstret skulle rdka falla mot
maskinen medan en del av din kropp &r
utanfér maskinen kan detta resultera i
allvarlig personskada.

OBSERVERA: Framfénstret &r fjdderbelastat for att
underlétta att dppna detsamma. For att
fasta bakre lasstiftet hall handtaget och
sétt fast det bakre lasstiftet.

Frigor

Fig. 300

Las EX1300566

EX1300813

Driftsreglage
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Stangning av fénster

A\ VARNING

UNDVIK DODSFARA ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Hall hdnderna borta fran fonsterramen nér du 6ppnar och
stianger fonstret.

1.
2.

Sank skopan (framre redskap) till marken.

Flytta sakerhetsspaken (fig.300) till LAS lage och sting av
motorn.

Hall de 6vre handtagen (1. fig. 302) pa framfénstret med
vanster och héger hand, dra lasspakarna (2. fig. 302) for att
frigbra I8s.

Tryck fénstret framét och sénk ned det sakta.

Nar botten pa fonstret nar &éverkanten p& den undre
frontrutan, tryck pa frontrutan for att laset (2, fig. 302) ska
gaiingrepp.

Kontrollera att lasarmarna ar ordentligt sparrade i last lage.

Undre frontruta

Oppning av fénster

Den undre frontrutan kan avlagsnas och stuvas undan i hyttens
bakre del.

1.

Oppna det framre fénstret och fast det i innertaket. Tryck pa
knappen for att ppna spakarna pa bada sidor (vanster och
hoéger), och lyft det nedre fénstret (1. fig. 303) i pilens
riktning.

Stall bottenfonstret i gummihallare (2. fig. 304) bakom
operatérsstolen. Las fénstret med vanster och héger vred
(8. fig. 304) med tryckknappen (4. fig. 304).

VIKTIGT

Hall dina hiander torra nar du hanterar ett fonster.
Tappa aldrig ett fonster eller 1at det komma i kontakt
med andra delar av maskinen.

EX1300824

A

[
N FGO015840
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Sténgning av fénster
Gor bortagningsproceduren i omvand ordning.

VIKTIGT

Se till att bottenfonstret ar ordenligt fastsatt nedtill i
framhyttens fonsteroppning. Att stinga det ovre fonstret
med det nedre fonstret ej fastsatt kan skada det nedre
fonstret.

Sidomonterat dorrstopp

1. Doérrens sidosparr (1, fig. 305) anvands for att halla fast
ddérren mot hyttsidan nar den ar éppen.

OBSERVERA: Hall dérren stdngd och last ndr maskinen
inte anvénds.

2. For att frigbra dorren fran hyttsidan, tryck ned sparrarmen
(2. fig. 306). Lasspaken befinner sig till vanster om
operatérssatet.

EX1300814

Driftsreglage
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Forvaringsutrymmen i hytten
3 foérvaringsutrymmen befinner sig bakom férarsatet.

Det stora facket (1. fig. 307) ar avsett fér férvaring av foremal
som inte kan foérstoras.

Utrymmet med Ilucka (2. fig. 307) &r kopplat Htill
klimatanlaggningen. Darfér kan den férses med antingen varm
eller kall luft nar klimatanlaggningen slas "PA". Det lilla facket (3,
figur 307) ar till fér férvaring av mindre saker. En
natférvaringskasse (4. fog- 307) tillkommer.

Det finns ett separat litet fack (5, fig. 308) pa férarstolens hogra
sida.

Ett dokumentférvaringsfack (6. fig. 308) som kan ta upp till A4-
dokument ar forberett.

Fack solglaséogon

Facket for férvaring av solglaségon (1. fig. 309) finns i mitten
Overst pa bakre vaggen i operatdrshytten.

Hall locket till detta fack stangt efter att det anvéants.

FG019402

FG018579
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Solskydd

Gravmaskinen har tva solskydd.

Det framre fonstrets solskydd

Solskyddet kan anvandas for att reducera méngden solljus som
kommer in genom frontrutan och taket.

Om du 6nskar reducera mangden solljus som kommer in genom
frontrutan, dra ner stdngen (1, fig. 310).

Nar du vill ha skydd, hall stdngen med vanster hand och tryck pa
frigdringsknappen (2. fig. 310) med hdger hand.. Detta far
solskyddet att dra sig tillbaka.

OBSERVERA: L&t inte solskyddet dra sig tillbaka utan att
halla i det. Att inte hélla i det kan resultera i
skador pa sjélva solskyddet och mekanismen
fér tillbakadragning.

A\ VARNING

UNDVIK SKADOR

Hall huvudet borta fran omradet dar solskyddet dras tillbaka.

Takfonstrets solskydd

Om du vill anvanda solskyddet, dra i handtaget pa stangen (1,
figur 311) till mellanhallaren (2, figur 311 eller till sluthallaren (3,
figur 311). Haka stdngen pa héllaren for att sakerstdlla att
solskyddet sitter pa plats.

Dra i skyddet for att frigbra det. Det kommer att aterga till sitt
ursprungliga lage.

OBSERVERA: Lat inte solskyddet dra sig tillbaka utan att
halla i det. Att inte halla i det kan resultera i
skador pa sjélva solskyddet och mekanismen
fér tillbakadragning.

A\ VARNING

UNDVIK SKADOR

Hall huvudet borta fran omradet dar solskyddet dras tillbaka.

/)
Va

e
EX1300820
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Hallare for bagare

Det finns en gummimugghallare inne i operatérshytten. Anvand
denna for att halla muggen stadigt pa plats.

VIKTIGT

Nar du anvander mugghallaren se till att locket &r pasatt for
att forhindra spill.

DX140W-5/DX160W-5
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ANDRA LUCKOR OCH DORRAR

Sidodorr

Oppna sidoluckan och skjut ner stéttan (1, fig. 314) i slitsen (2)
tills den lases fast i sparet vid slitsens ande.

Dorr till batterifacket
Oppning

Oppna sidoluckan och skjut ner stéttan (1, fig. 315) i slitsen (2)
tills den lases fast i sparet vid slitsens ande och stéttar huven.

Stangning

For att stanga huven flyttar du ut stéttan ur hacket sa att den kan
glida i sparet.

A\ VARNING

EN DORR SOM, INTE ST_'_@DS UPP ORDENTLIGT, KAN
FALLA OCH ORSAKA DODSFALL ELLER ALLVARLGA
PERSONSKADOR

e  For att 6ppna dorr:

1) Ta ett fast tag i dorren.

2) Lyft dorren langsamt tills lasanordningen griper in.
e For att stianga dorr:

1) Ta ett fast tag i dorren.

2) Tryck pa lasanordningen for att frigora dorren.

3) Sank ned doérren langsamt.

\\\vgh

/)~ TTEX1300693

Driftsreglage
2120

DX140W-5/DX160W-5



Motorhuv

Oppna sidoluckan och skjut ner stéttan (1, fig. 316) i slitsen (2)
tills den lases fast i sparet vid slitsens ande och stéttar huven.

For att stanga huven flyttar du ut stéttan ur hacket sa att den kan
glida i sparet.

Ovre locket till reglerventilen

Efter att motorhuven har 6ppnats och lasts skall lossa de fyra
bultarna (2. Fig. 317) och reglerventilens 6vre kdpa (1) fran
maskinen.

Skyddsholje for schaktbladcylindern

Lossa bultarna och skyddskapan till schaktbladscylindern fran
ramen.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFARA ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Innan service gors pa schaktbladet eller eller innan
schaktbladskapan tas bort, sink schaktbladet helt till
marken.

Fig. 318

‘ e
.
| WE1400038

\
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LUFTPISTOL OCH

KOMPRESSOR (TILLVAL)
Luftpistol e~
- | Jta‘ |
En luftpistol kan installeras fér rengéring av operatérshytten och Jopum— (e |
andra komponenter. /] \ ‘l,—‘%%\ \
[ | | |
L \‘ | I
N Lo
| 4 | \ Al ‘\
N ||
NN &
I\ VN | EX1301694
Fig. 319

Hur man anvander luftkompressorn
1. Starta motorn, och stall kompressorkontakten i lage Il
Peka luftpistolen mot objektet som skall rengéras.

Dra i pistolhandtaget och blas komprimerad luft.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFARA ELLER ALLVARLIGA

FG018273
PERSONSKADOR Fig. 320

Peka inte luftpistolen mot andra personer eller mot dig
sjalv.

FG015670
Fig. 321

Driftsreglage DX140W-5/DX160W-5
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VIKTIGT

Kor inte kompressorn langre dn 30 minuter. Annars kan
kompressorn skadas. Lat kompressorn svalna efter 30
minuters kontinuerlig anvandning.

Starta inte kompressorn da motorn inte ar igang.
Annars kan batteriet laddas ur helt. Starta alltid upp
luftkompressorn da motorn ar igang.

Kor inte kompressorn pa mycket fuktiga platser eller da
det regnar. Tom ut vatten ur lufttanken regelbundet
med hjalp av draneringsventilen (1. fig. 322).

Kontrollera att den komprimerade luften ar fri fran fukt
innan du anvander den for rengoring.

Hall omradet runt Iluftkompressorn rent.
luftsugfiltret (2. fig. 323) regelbundet.

Rengor

Vid rengoring av utrustningen, spruta inte vatten direkt
pa luftkompressorn.

Da luftkompressorn ar igang, kontrollera att nalen pa
tryckmataren (3. fig. 323) pekar pa ett tryck under
max.trycket 8 kg/cm®.

Nar luftkompressorn inte anvdnds under en ldangre tid,
tryckavlasta lufttanken.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFARA ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Lat inte manniskor eller djur
komprimerade luften.

inandas den

Hall dig pa avstand och beror inte luftkompressorn
medan kompressorkontakten ar i lage Il (i drift). Motorn
eller flakten kan ga igang plotsligt och resultera i
dodsfall eller allvarlig personskada.

J ] T | |
E_ B S imi|
LIPS 771 . TWE1400070

e

WE1401184
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Hur man anslutet luftpistolen

Val|

och anvand snabbkopplingen som &r installerad i

operatdrshytten och i batterifacket.

1.

Tryck ner frigéringskragen (1, fig. 324) pa snabbkopplingen,
i slutet av luftslangen bakom det vanstra stativet i hytten,
och dra luftslangen (2 fig.324) uppat.

Oppna dérren till batteriladan p& héger sida av maskinen.

Tryck slangéandan in i snabbkopplingen (3, fig. 325) tills du
hor ett klick.

A\ VARNING

UNDVIK SKADOR

Se upp sa att du inte klammer din finger i
snabbkopplingen.

FG018586
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SVANGLASBULT OCH
DRIVMEKANISM

Denna hjulgravmaskin ar utrustad med en svangldsmekanism
som maste anvdndas vid transport eller vid forflyttning.
Svanglaset haller fast 6verdelen fran att oavsiktligt vridas och
traffa andra fordon eller 4skadare. Enheten bestr av ett stift och
tva hal som maste vara i linje och genom vilka stiftet satts in.

Se till att 6éverdelen &r vand framéat. Rikta in Overdelen mot
maskinens underdel och se till att halen ar i linje med varandra.
Sétt in lasstiftet i halet (fig. 326). Kontrollera att svanglaset ar
ordentligt 1ast.

STOPPKLOSSAR

Ett par hjulklossar medfélier maskinen och éar férvarade i
underdelen direkt under hytten. Né&r o6verdelen &r vand i
maskinens frontriktning.

Dessa hjulklossar maste alltid anvéndas nar det &r nédvandigt
att sékra maskinen for reparation eller fér transport.

FG022355

WE1401188
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SA ANVANDS EN NY
GRAVMASKIN

Alla DOOSAN gravmaskiner inspekteras foére leverans fran
fabrik. Trots detta kravs det att féraren foljer nedanstaende
instruktioner under den forsta in-kdrningstiden. Underlatenhet att
félja dess steg kan leda till skador pa utrustning eller férsamrad

prestanda.

Timme

Belastning

drift.

Under de forsta 50 timmarna |

Overskrid ej ca 80% av full
kapacitet (motorvarvtal:
80% av nominellt varvtal):

Efter 50 timmars drift.

Full belastning

Om maskinen anvands med full last innan den blivit inkérd det
kan paverka den generella prestandan och livslangden for

maskinen.
OBSERVERA:

1.

Unders6k dagligen fér ldckage av
kylvétska,  brénsle,  motorolja  och
hydraulikolja.

Kontrollera oljenivaerna dagligen, efterfyll
motsvarande smérimedel vid behov.

Overvaka frén tid till annan alla instrument
och métare under drift.

Undvik extrem motorbelastning.

Belasta inte maskinen mer &n till max.
80% innan motor och alla andra

komponenter har uppnétt
arbetstemperatur.
Kontrollera aftt arbetsutrustningen
fungerar normalt.

Kontrollera maskinen for I6sa delar eller
fér skada som kan ha intréffat under
leveransen.

Kontrollera  att inga  kablar eller
anslutningar har lossnat, kontrollera
instrumentens funktion och batteriets
elektrolytniva.

Om maskinen nyligen har tagits i bruk
eller  blivit utbytt kan vissa av
komponenterna behéva smorjas/infettas
en forsta gang eller ocksa bytas ut. For
ytterligare uppgifter  hénvisas till
“Inspektion, underhall och justeringar” pa
sida 4-1 i denna handbok.

Drift
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STARTA OCH SLA AV MOTORN

Kontroller innan motorn startas

Ga-runt-kontroller

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA

En brand kan intrdffa om brannbart material sasom Iov,
papper, etc. tillats samla pa hogtempererade komponenter |
detta fall pa motorns ljuddampare och turbo. Brinsle,
smorjmedel och hydrauliskt oljelackage kan orsaka brand.
Rengor och avldgsna all brannbart material fran maskinen
and reparera den innan igangsattning av maskinen.

Innan du startar motorn, kontrollera féljande punkter. Om nagot
problem upptacks reparera det innan maskinen satts i drift.

1.

Overgripande

Kontrollera ev. skador, slitage, sprickor, oljelackage,
glapp i arbetsredskapen, cylindrar, lankar och slangar.

Kontrollera underredet fér ev. skador, sprickor,
oljelackage och l6sa bultar.

Var uppmaéarksam pa problem i dérrar, handtag, fotsteg
och l6sa bultar

Rengdr och kontrollera hyttrutor, backspeglar,
bakéatriktad kamera och belysning.

Rengér och kontrollera monitor, brytare och méatare |
kabinen.

Rengdring

Avlagsna smuts och skrédp runt maskinen, kylare,
oljekylare och batteri.

Kontrollera och avlagsna brannbara material runt
ljuddamparen, turboaggregatet, batteri och andra
hégtemperaturkomponenter.

Rengdr och kontroller flansar pa kylaren, oljekylaren,
laddluftkylaren, brénslekylaren och kondensatorn.

Motorsystem

Kontrollera ev. kylvatske och oljelackage runt motorn
och kylsystemet.

Drift
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4. Branslesystem

o Dranera vatten och sediment fran tank och
vattenavskiljare.

e  Kontrollera om branslelackage i branslesystem.

5. Hydraulsystem

e  Kontrollera ev. hydrauloljelackage, skadade
rérledningar och slangar och nétningspunkter bland
komponenterna.

6. Elsystem

o Kontrollera efter skadade elkablar och l6sa eller
saknade kontakter.

7.  Smobrjning

e Utfor alla dagliga och aterkommande underhall. Utfér
servicearbetena i enlighet med de driftstimmar som
visas pa timraknaren.

8. Sakerhet

e Utfér en runt-om-maskinen-promenad. Se till att ingen
under maskinen eller utfér ndgot underhdll pa den
innan motorn startas.

9. Efter att ha startat maskinen

e  Kontrollera att alla mandverreglage och komponenter
ar i driftsdkert skick och fungerar pa korrekt satt.
Stoppa driften och atgarda eventuella problem innan
du fortsatter arbetet.

DX140W-5/DX160W-5 Drift
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Kontroller innan motorn startas

Innan du startar motorn, kontrollera féljande punkter. Om nagot
problem upptécks reparera det innan maskinen satts i drift. Nar

inte kylvatskan upp till markeringen LAG, fyll pa kylvatska. For

narmare detaljer hanvisas till "10 timmars / daglig service" pa

sidan 4-16.

1. Smdrj bom, arm och axlarna i aggregatet

2. Kontrollera oljenivan i motorn.

3. Kontrollera oljenivan i hydrauloljetanken.

4. Kontrollera branslenivan.

5. Kontrollera nivan av DEF. (AdBlue)

6. Kontrollera oljeniva i reduktionsvaxel fér svangenheten

7. Rengoéring av dammskyddsgallret framfér oljekylaren och
laddluftkylaren

8. Kontrollera kylsystemet och fyll pa vid behov.

Kontrollera nivan pa spolningsvatskan for vindrutan.

10. Kontrollera skoptanderna och sidoavskararna for tecken pa
slitage.

11. Kontrollera motorns flaktblad.

12. Undersék luftintag systemet.

13. Kontrollera sakerhetsbaltet fér eventuella skador och
korrekt drift.

14. Inspektera strukturen for sprickor och felaktiga svetsningar.

15. Kontrollera att alla kontakter fungerar.

16. Kontrollera att all utvandig belysning fungerar, signalhorn,
forflyttningslarm/svénglarm (om sadant finns), bakatvand
kamera och styrkonsolindikator och displaybelysning.

Drift DX140W-5/DX160W-5
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Funktionskontroller innan motorn startas

1. Stall batterifranskiljaren i "PA" lage

EX1500481
Fig. 1
™
Ty N //
UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA f\/ //
Néar du lamnar operatorsstolen, flytta sakerhetsspaken till
LAST lige (fig. 2) och sting av motorns for att forhindra EX1300566

oavsiktlig aktivering av reglagespakar och reglage.

Fig. 2
Lagg sakerhetsspaken i LAST lage (fig. 2).

Spann fast sékerhetsbéltet. Se till att det fungerar korrekt
och att det &r i felfritt tillstdnd.

4. For alla mandverspakar till "NEUTRAL".

OBSERVERA: Var férsiktig och rér inga kontakter nér du
startar motorn.

5.  For parkeringsbromsens omkopplare till 1age "I" (ANSATT).

DS1603880
Fig. 3

DX140W-5/DX160W-5 Drift
3-5



6. Se till att transmissionen ar i "B" (NEUTRAL) lage (fig. 4).

OBSERVERA: Motorn startar inte om transmissionen inte N
ari NEUTRAL lage.
. A
A. | detta lage véljs "FRAMAT"
B

B. | detta lage véljs "NEUTRAL"

C. |detta lage valjs "BACK" (\ &

Fig. 4
7. Vrid startbrytaren till 1aget "I" (TILL) (fig. 5). Kontrollera alla O ApC |
kontrollampor. En summer signal kommer att héra om tva /‘2\ /
sekunder. Efter tva sekunder, kommer alla lampor, férutom é\\\ 6
féljande, att vara slackta (OFF). 4 O X

e Varningslampa laddning
. Varningslampa for motorns oljetryck

e Maare fér motortemperatur

o Branslematare

EX1402154
e Matare for hydraulikoljetemperatur
e  Motorns varv/minut (0 v/min.) digital avlasning
OBSERVERA: Om inte alla lampor tdnds nér startnyckeln
vrids till ldge "PA", har ett problem
uppstatt.
Drift DX140W-5/DX160W-5
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Motorstart

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA

Starta motorn sedan du har gett signal med signalhornet
och forvissat dig om att inga personer eller hinder finns i
nérheten.

1. Utfor alla arbetsmoment enligt “Funktionskontroller innan
motorn startas" pa sidan 3-5.

2. Stall motorns varvtalsreglage pa LAG TOMGANG (fig. 6).
Om varvtalsreglaget ar stallt pa "HOG TOMGANG" kommer
motorn att accelerera plétsligt och detta kan skada motorn.

3. Ge signal med signalhornet

Vrid startnyckeln till 1age "I" (TILL).
Ange l6senord

OBSERVERA: Om sékerhetssystemet &r LAST krévs ett
I6senord med fyra tecken for att starta
motorn. Ar systemet UPPLAST behévs
inget I6senord och detta displayfénster
kommer inte att visas.

6. Vrid startomkopplaren till lage 6 (START) (fig. 8). Motorn
boér starta inom ca fem (5) sekunder.

VIKTIGT

Om motorn inte har startat inom loppet av ca 15
sekunder, ska du slappa startnyckeln. Vanta ungefar
fem minuter och upprepa ovanstaende steg.

7. Efter att motorn har startat, slapps nyckeln Den atergar da
automatiskt till 1age "I" (fig. 8)

FG018152
Fig. 6
Owner Password
0]
Enter Owner Password
EX1301416
Fig. 7

. . . . . A EX1402153
8. Fdlj rutinerna enligt “Uppvarmning av hydrauliksystem” pa
sidan 3-14.
DX140W-5/DX160W-5 Drift
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10.

11.

Nar uppvarmningen, ska du kontrollera att
motorinstrumenten visar normala varden (oljetryck,
kylvatten, etc.). Skulle du upptacka problem, ska du stdnga
av motorn omedelbart.

Nar allt ar normalt visas:

Nr.

Instrumentpanelbelysning eller | Avlasning av

matare indikatorn

—_

Lampa kylvatsketemperatur motor| Vitt omrade

Branslematare Vitt omrade

Méatare hydraulikoljetemperatur Vitt omrade

DEFR (AdBlue) Nivadméatare Vitt omrade

A e el WA

Laddningsvarning AV

motor

Varningslampa fér oljetryck i

AV

7 Lampa kylvatsketemperatur motor AV

Varningslampa fér motorkontroll AV

Kontrollera avgasrokens farg:

e Ingen farg eller ljusbla - Motorn &r i gott skick.

e Svart - Ofullstandig férbranning. Undersdk orsaken.

o Vit eller

morkbla - Motorn férbranner motorolja.

Undersdk orsaken.

Kontrollera om vibrationer och motorljud ar normala Om
nagra hors eller kanns, undersék orsaken.

OBSERVERA:

Om temperaturmétarens nél kommer in i
det roda féltet, kommer varningslampan
fér hég kylvétsketemperatur att TANDAS,
en varningston hérs och motorvarvtalet
kommer automatiskt aft reduceras.
Fortsétt att kbéra motorn pa lagt
tomgéngsvarv  tills temperaturmétaren
atergatt till det vita féltet. Nar den vita
zonen har nétts, ska du ldta motorn ga pa
tomgang i 3-5 minuter innan den stédngs
av. Om den inte tillats g4 med lagt
tomgéngsvarv, kan det leda till lokal
Overhettning vilket &r skadligt fér motorn.
Tillats motorn att ga pa tomgang leds
védrmen bort. Kontrollera om
kylvétskenivan &r for lag, om fléktremmen
ar for slak, om smuts samlats i och runt
kylaren osv.

5
B
s

=]

[=]

5

Fig. 9

1
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12. Aven om motorn startar, vanta till varningslampan for
motorns  oljetryck har slackts (OFF). Ror inte
reglagespakarna eller pedalerna sa lange som
varningslampan fér motorns oljetryck ar tdnd (ON).

VIKTIGT

Om varningslampan for motorns oljetryck inte slacks
efter 4 till 5 sekunder, stang omedelbart av motorn.
Kontrollera oljenivan, oljelackage och vidta nédvandiga
atgarder.

Begransningslogik efter start

Nar motorns oljetemperatur &r under -10°C ar motorn férsedd
med en begransningslogik fér motorvarvtalet fér att skydda
motorn. Nar logiken ar aktiverad begransas motorvarvtalet till 1ag
tomgang.

Motortemperatur (°C) -10. -15. -20. -30.
Tid efter start (sek.) 8. 15. 25. 30.

Start vid kall vaderlek

Forvarmare motor

Motorns férvéarmare underléattar uppstartningen genom att hoja
lufttemperaturen under start i I1dga temperaturer.

Insugningsluften varms upp av motorns férvédrmare och hojer
temperaturen inuti  motorns cylindrar och  underlattar
bransleinsprutning och tandning.

Driftsférhéllanden

Férvarmningsfunktionen hos motorns féruppvarmning startar vid
en kylvatsketemperatur pa 20°C.

Funktionslogik

1. For att underlatta start vid lag temperatur vrid startnyckeln
till lage "PA" for att styra férvarmningsfunktionen och sétta
igang glodstiften. Férvarmningslampan pa
instrumentpanelen tands under 20 sekunder efter att
startnyckeln vridits p& och férvarmningen startar
automatiskt. Hall startnyckeln i lage under en viss tid
baserad pa temperaturen rekommenderas fér uppvarmning
av glodstiften.

Kylvatske eller
bransletemperatur Uppvarmningstid
(Lagsta av de tva)
0 ~20°C Linjar proportionalitet
0°C 20 sek.

2. Uppvarmningen ar klar nar férvarmningslampan slocknar.

=

HAOAB20L

Fig. 10

DX140W-5/DX160W-5
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Driftsprocedur

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA

ANVAND INTE STARTVATSKOR. Férvarmning kan fa
startvatskan att explodera.

1. Utfér alla stegen som finns angivna i "Funktionskontroller
innan motorn startas".

2. Stall motorns varvtalsreglage pa LAG TOMGANG (fig. 12).
Om varvtalsreglaget ar stallt pa "HOG TOMGANG" kommer
motorn att accelerera plotsligt och detta kan skada motorn.

3. Ge signal med signalhornet

4. Vrid startnyckeln till lage “I” (PA) (fig. 13). Nar
forvarmningen  avslutats, kommer kontrollampa  for
férvarmning (1, fig. 14) att SLACKAS.

5. Nar férvarmningen har avslutats, vrid omedelbart

startnyckeln till lage () (START) (fig. 15). Motorn bor
starta inom ca fem (5) sekunder.

FG018152
Fig. 12

EX1402154

(OB > 1T im ¥

(TRIF)
Dl‘:l‘ ¥h
gé ghlnefﬁﬁT*‘ DY

EX1301102
Fig. 14

EX1402153
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VIKTIGT

OVERHETTNING AV STARTMOTOR KAN ORSAKA
SKADA

Om motorn inte har startat inom loppet av ca 15
sekunder, ska du sldppa startnyckeln. Vanta ungefar
FEM (5) minuter och upprepa foregaende steg.

6. Efter att motorn har startat, slapp startnyckeln. Startnyckeln
kommer att aterga till 1age “I” (PA) (fig. 15).

7. Nar maskinen har startat, ska du kontrollera att
motorinstrumenten visar normala varden (oljetryck,
kylvatten, etc.). Skulle du upptacka problem, ska du stanga
av motorn omedelbart.

8. Fdlj rutinerna i "Uppvarmning av hydrauliksystemet" i denna
handbok. (Se sidan 3-14)

DX140W-5/DX160W-5 Drift
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Insticksvarmare (tillval)

1.

Montering av elektrisk insticksvarmare
A.  Toém kylvattensystemet.

B. Ta bort den befintliga pluggen. Behall bultar och
lasbrickor.

C. Applicera teflontejp pa bultarna och varmargangorna.

VIKTIGT

Elementet far inte beror nagon av vaggarna i
halrummen. Kontakt med vdggarna skadar elementen
och dessa gar sonder under drift.

OBSERVERA: En insticksvdrmare &r utformad att passa
till  vattenpassagen utan att vidrbra
védggarna.

D. Satt in vdrmaren i motorn och dra &t ordentligt.
Ansluta kabeln

A. Rikta in kabeln och kontakten pa varmaren. Tryck pa
kabeln pa varmaren med jamnt tryck 6ver kabelns
kdpa. Placera klamman runt botten pa kabelns kapa
och pressa igen med tang.

B. Dra sladden till en Iamplig plats och fast sladden for att
férhindra skador och péafrestningar. Hall sladden borta
fran varma ytor och rorliga féremal.

Montering av elektrisk insticksvarmare

A. Fyll p& kylsystemet. Kér motorn till den invandiga
termostaten dppnar och fortsatt kéra motorn under 15-
20 minuter for att f& bort luftfickor. Lat motorn kylas
ned. Kontrollera ev. lackage och att det &ar ratt
kylvatskeniva.

A\ SE UPP!

UNDVIK SKADOR

Anslut inte insticksviarmaren till stromnitet innan
installationen ar klar.

Hantering av insticksvarmaren medan den ar ansluten
till elsystemet kan orsaka brannskador.

B. Plugga in insticksvarmaren i ett natuttag och testa att
den fungerar pa ratt satt. Blocket intill varmaren boér bli
varmt.

OBSERVERA: Testa inte vdrmaren férrdn den é&r
installerad. Detta kommer att fa
vdrmaren att ga sénder och garantin
att utga.

7y
ST A

" "EX1401800
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Start av motorn med startkablar

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA

En explosiv gas produceras nar batterier anvéands eller
nar de laddas. Hall 6ppen laga eller gnistor borta fran
batteriets narhet.

Ladda batterier i ett vdlventilerat utrymme.

Anvand alltid skyddsglaségon nér du startar maskinen
med startkablar.

Felaktig inkoppling av startkablar kan orsaka explosion
som resulterar i dodsfall och personskador.

Starta med startkablar pa torr mark eller pa
betongunderlag. Starta inte med startkablar pa stalgolv
eftersom golvet alltid ar jordat.

Nar du startar motorn med hjélp av en annan maskin,
forvissa dig om att maskinerna inte beror varandra.

Anslut alltid forst hjalpbatteriets positiva (+) terminal till
det urladdade batteriets positiva (+) terminal. Anslut
sedan hjilpbatteriets negativa (-) terminal till ramen pa
maskinen med det urladdade batteriet.

Anslut positiv (+) forst vid anslutning av kablarna och
koppla ifran den negativa (-) forst nar du tar bort dem.

VIKTIGT

Maskinen ar utrustad med ett 24V (-) elsystem med negativ
jord. Nar du startar med startkablar se till att hjalpbatteriet
har samma spanning som det urladdade batteriet, dvs. 24

volt.

Har batterierna tdmts under startférsdket, kan start med
hjalpbatterier gbéras pa foljande satt:

Anslutning av startbatterier

1.

Stang av motorn pa den maskin vars batteri ska anvandas
som startbatteri (3, fig. 18).

Anslut ena anden av den réda kabeln (1, Fig. 18) till den
positiva (+) polen pa maskinens batterier (4) och den andra
anden till den positiva (+) polen pa startbatterierna.

Anslut ena anden av den svarta kabeln (2, fig. 18) till den
negativa (-) polen pa startbatterierna (3) och darefter
jordning till den 6vre ramen (5) pa maskinen for att startas
med den andra &ndan pa den svarta (-) kabeln (2. fig. 18).

HAOA440L

Fig. 17

Rod

ARO0440L

DX140W-5/DX160W-5
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Nar du goér den sista anslutning till 6vre ramen, se till att
ansluta kabeldndan s& lang bort frin maskinens batterier
som mojligt. ANSLUT INTE DIREKT TILL DEN NEGATIVA
TERMINALEN PA BATTERIET.

4. Starta motorn.

Frankoppling av startbatterier

1. Borja med att koppla ifrdn den svarta negativa (-) kabeln (2.
fig. 18) fran maskinramen (5).

2. Koppla sedan ifran den andra &nden av den svarta negativa
(-) kabeln (2, Fig. 18) fran startbatterierna (3).

3. Koppla ifran den réda positiva (+) kabeln (1, Fig. 18) fran
startbatterierna (3).

4. Koppla ifran den réda positiva (+) kabeln (1, Fig. 18) fran
maskinens batterier (4).

Varmkorning av hydraulsystem

VIKTIGT

Skulle ett problem eller onormal funktion uppsta, ska
motorn stingas av omedelbart. Lat alltid gravmaskinen na
normal driftstemperatur innan arbetet paboérjas, speciellt vid
kallt vader.

Korrekt arbetstemperatur fér hydraulikoljan uppgar till 50-80 °C.
Folj alltid nedanstdende procedur fér att varma upp
hydraulikoljan.

1. Kor motorn i ca 5 minuter i mittre varvtalsomradet utan
belastning.

Fig. 19

FG018151
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2. Lagg sakerhetsspaken (fig. 20) i UPPLAST lage.

EX1300566

Fig. 20

3. Skjut bommen ut och in , armens och skopans cylindrar i
langsam takt 5 ganger utan last s& att oljan cirkuleras
genom systemet. Gor detta under fem (5) minuter.

4. Kontrollera att inga hinder finns och lyft grdvaggregatet till
hégsta hojd. Svang medsols tre (3) varv.
Svang medsols tre (3) varv.

5. Gor forflyttning framat och bakat med lag hastighet med tva
(2) maskinlangder.

FG018384

Fig. 21

Varmkorning av hydraulsystem - kallt
vader

1. Kor motorn pa LAG TOMGANG (utan belastning) i 5
minuter (Fig. 22).

FG018152
Fig. 22
2. Koér motorn i ca 5 minuter i mittre varvtalsomradet utan
belastning.
FG018151
Fig. 23
DX140W-5/DX160W-5 Drift
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3. Lagg sakerhetsspaken (fig. 24) i UPPLAST lage.

Frigor \f\, //
EX1300566
Fig. 24
4. Skjut bommen ut och in , armens och skopans cylindrar i
langsam takt 5 ganger utan last s& att oljan cirkuleras 1
genom systemet. Gor detta under fem (5) minuter. ( -
\
J‘

-

5. Stall in motorns varvtalsreglage pa HOG TOMGANG (fig.
26).

6. Upprepa steg 4 under fem (5) minuter. Om
arbetshastigheten fortfarande &r lag, ska du fortsatta
varmkdérningen, men var ytterst forsiktig, eftersom
maskinens funktion kan vara oregelbunden.

7. Kontrollera att inga hinder finns och lyft grdvaggregatet till
hdgsta hdjd. Svédng medsols tre (3) varv. Svang medsols tre

(3) varv.

8.  Gor forflyttning framat och bakat med lag hastighet med tva FEsiSe
(2) maskinlangder. Fig. 26

Drift DX140W-5/DX160W-5
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Stang av motorn
OBSERVERA: Lat motorn ga pa tomgang under tre - fem (3 -

5) minuter innan den stdngs av. Om den inte
tillats ga med lagt tomgangsvarv, kan det leda “

till lokal O6verhettning vilket &r skadligt for ]
motorn. Att lata motorn ga pa tomgang gor att ‘ Qﬁ

den kan svalna.

A
1. Parkera maskinen pa plant och fast underlag. Sank ner
skopan till marken pa det satt som visas i fig 27. WE 1400099
Hoj upp stodbenen och LAS dem i lage (om sadana finns). Fig. 27
"SANK" schaktbladen till marken och sadana ar monterade.
Lagg sakerhetsspaken i LAST lage (fig. 28).
///
/
4
EX1300566

Fig. 28

5. Stall motorns varvtalsreglage pa LAG TOMGANG (fig. 29).
Lat motorn ga pa tomgang under tre - fem (3 - 5) minuter
innan den stangs av.

FG018152

Fig. 29

6. Sténg av motorn genom att vrida startnyckeln till AV lage.
7. Dra ut nyckeln ur startlaset.

EX1402155

DX140W-5/DX160W-5 Drift
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Kontroll och underhall efter att ha stannat
motorn

1.

Parkera maskinen pa plant och fast underlag. Sank ner
skopan till marken pa det satt som visas i fig 31.

2. Hoj upp stodbenen och "LAS" dem i lage (om sadana finns). | ﬁ\
j P e ( + A dor——ou
3. "SANK" schaktbladen till marken och sadana ar monterade. BN
For parkeringsbromsens omkopplare till lage "I
(ATDRAGEN). WE 1400099
. " P Fig. 31
Lagg sakerhetsspaken i "LAST" lage.
Stoppa motorn.
Reparera gravmaskinen om det finns lackage av kylvatska
och olja.
8. Kontrollera framre redskapet och underredet fér se om det
férekommer onormala} foreteelser. Kontrollera att redskapet
ar ordentligt fastsatt. Atgarda eventuella problem.
9. Fyll bransletanken och tém allt vatten som samlats |
branslesystemet for att forhindra den fran att frysa.
10. Inspektera och ta bort ackumulerade brannbart material
sasom I6v och papper etc. i motorrummet
11. Avlagsna lera, skrap etc. fran underrede och hjul. Se till att
alla fotsteg och handracken ar rena och att &ven férarhytten
arren.
Drift DX140W-5/DX160W-5
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SAKERHETSSPAK

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA

Nar du lamnar operatorsstolen, flytta sakerhetsspaken till
LAST lége och sting av motorns for att forhindra oavsiktlig
aktivering av reglagespakar och reglage.

Var forsiktig sa att du inte paverkar mandverspakarna (joysticks)
nar du paverkar sékerhetsspaken.

1.

Lagg sakerhetsspaken (fig. 32) ned i "LAST" lage. Nar
sakerhetsspaken befinner sig i LAST lage kommer det
frimre redskapet, arbetsreglage och svang och och
forflyttningsrérelser kommer att vara inaktiverade.

OBSERVERA:

Sénk skopan (frémre redskap) till marken.
L&gqg alla reglagespakar i NEUTRAL lage
och stdng av motorn, innan du rér
sdkerhetsspaken.

Flytta sakerhetsspaken (fig. 32) till lage UPPLAST genom
att dra upp den innan arbetet pabérjas.

OBSERVERA:

Nér motorn inte gar men sékerhetsspaken
ar i ldge UPPLAST och startnyckeln &r i
ldge ON, och arbetsspakarna (joysticks)
flyttas kan resultera | rérelser i
arbetsverktygen. De trycksatta
ackumulatorerna i systemet ger pilottryck
for rérelse i manéverreglagets ventilslider.

Fig. 32

EX1300566

DX140W-5/DX160W-5
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TRAVEL

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA

1. Se till att ldsa och forsta alla driftsinstruktioner fore

forflyttning.

Folj alla trafikbestammelser.

Kor aldrig snabbare @dn omstandigheterna tillater.

laktta samtliga lokala och nationella trafikregler vid
forflyttning pa allméan vag.

5. Kontrollera I vilken riktning maskinen ar riktad innan du
kopplar i vaxeln. laktta gravmaskinens framre del och
valj lamplig vaxel for den onskade
forflyttningsriktningen.

6. Innan du startar se till att det inte finns nagon person
eller foremal i vagen for eller pd maskinen. Inga
passagerare. Ljud signalhornet for att varna arbetare
och kringstaende att du ar pa viag att flytta maskinen.
Se alltid till att korvagen ar fri.

Var ytterligt forsiktig vid backning. Forvissa dig om att
inget hinder finns bakom maskinen.

9. Om en larmsummer hors eller om en varningslampa
tinds, stanna omedelbart och undersék orsaken till
problemet.

10. Om du marker av en ovanlig lukt eller ett ovanligt ljud
skall du genast stanna fordonet och faststilla orsaken
till problemet.

11. Undvik att gora tvara stopp eller vandningar.

12. Hall dig alltid i den langsammaste korfilen.

13. Maskinen ar framtung. Se till att alltid kéra langsamt
nér du svianger med fordonet.

14. Var ytterst forsiktig nar du kor langs vaggrenar och
smala gator.

15. Hoppa aldrig av maskinen i farten.

16. Innan du lamnar operatoérsstolen, maste du lasa alla
manoversystem och stanga av motorn for att forhindra
ofrivillig aktivering av reglagen.

Drift
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Innan korning

Kontrollera déacken for att sakerstélla att de &r ordentligt
pumpade och oskadade.

—_

o

Se till att all lera, alla stenar etc. har avlagsnats fran dacken.

Ho6j upp och sékra alla stédben och schaktblad.
Se till att stédbenen &r lasta (fig. 33).

4, Se till att den o6vre strukturen &r vand framat med
schaktbladen framtill.

5. Se till att de framre redskapen ar i lage for transport och
stall funktionslaset i lage "TRAVEL" (Fard). (Fig. 34)

6. Stéll ramcylinderns vippstrédmbrytare i lage "UNLOCK"
(upplast).
7. Innan du flyttar maskinen se till att svanglasbulten ar pd

plats. Detta kommer att hindra maskinen fran att oavsiktligt
rotera under forflyttningen.

WE 1400040
Fig. 34

DX140W-5/DX160W-5 Drift
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Rutiner att iaktta vid korning i trafik

1.

Kontrollera att varningslampan fér Bromsoljetrycket &r
slackt.

Efter att du férvissat dig om att de framre redskapen ar
riktade framat kan du slédppa parkeringsbromsen.

Genom att anvanda mandverspaken (joystick) pa hoger
sida kan du vélja att kéra antingen FRAMAT eller BAKAT.
Tryck pa gaspedalen.

OBSERVERA: Gaspedalen fungerar i bada riktningarna.
Om den manuella kontrollvisaren for
varvtalet dr pa den lagsta instéllningen
kontrollerar gaspedalen bade
motorvarvtalet och den hydrauliska
utjdmningsventilen som kontrollerar den
faktiska hastigheten vid kérning. Om det
manuella varvtalsreglaget har stéllts in pa
ett hogre varvtal fungerar gaspedalen
enbart som en hydraulisk
kontrollutidmningsventil, vilket méjliggbr
enbart kontroll av  hastigheten vid
férflyttning och inte av motorvarvtalet.

Testa bromsarna innan du forflyttar dig ut i trafiken.

Under forflyttning framat kan du anvanda hastighetsvéljaren
for att vaxla mellan hastighetsnivaerna Il och IlI.

OBSERVERA: At véxla ned fran hastighet Ill till Il ska
aldrig gbras om fordonet forflyttar sig med
hég hastighet.  Transmissionen kan
skadas.

VIKTIGT

Véxla inte till krypfart om du forflyttar dig i
hastighetslagena lag eller hoég. Detta kan orsaka
allvarlig skada pa utrustningen. Valj krypfart bara nar
du har stannat maskinen. Vid normal forflyttning skall
du forflytta dig i hastighetslagena lag eller hog.

Slapp sakta upp gaspedalen for att stanna maskinen. Den
dynamiska bromsverkningen av fordonets fart mot motorns
mottryck kommer att resultera i att maskinen saktar in.
Tryck pa& bromsen for att maskinen skall stanna helt och pa
ett kontrollerat satt.

VIKTIGT

Om motorhastigheten kontrolleras genom motorns
varvtalsreglage kommer motorn fortsitta att ga pa
forinstallt varvtal. Om motorhastigheten kontrolleras av
gaspedalen kommer varvtalet att sjunka och maskinen
kommer att sakta in samtidigt som pedalen slapps.

Drift
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OBSERVERA: Naér bromsen anvénds och trycks helt ner
kommer ett mekaniskt las att halla
pedalen i den positionen (1. fig. 35).
Trampa pa frikopplingsspaken och
bromspedalen kommer att aterga till

uppslappt lage.

7. Efter att ha forflyttats en langre stracka, kan stdédben eller
schaktblad bérja réra sig pad grund av normalt inre
hydrauliskt lackage. Stall maskinen pa en saker plats och
lagg omkopplaren foér arbete/forflyttning i lAge ARBETE och
stall om redskap, stdédben eller schaktblad.

8. Stéll tillbaka omkopplaren fér arbete/forflytining i lage
FORFYTTNING.

Forflyttning pa en arbetsplats

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA

Hall alltid skopan 200-300 mm 6ver marken nar maskinen ar
i rorelse. Anvand sdkerhetsbaltena.

Operatéren maste vara uppmarksam vid forflyttning
baklanges nedfor en sluttning. Forflyttning upp eller nedfor
en sluttning.

Vand inte pa en sluttning och forflytta inte maskinen tvars
en sluttning.

Vilj en sdker, alternativ vag innan du kor upp for sluttande
terrang.

Om gravmaskinen skulle borja glida eller bli instabil skall
du genast sdanka skopan till markniva for att pa sa satt
anvanda den som broms.

Undvik att arbeta pa sluttningar/lutningar eftersom det finns
en risk for att fordonet vilter dd den kan forlora balans
under svangningsmanovrer eller under arbete med hjélp av
de framre redskapen.

Utfor inte svangningsmanovrer vid botten av en sluttning
med en fylld skopa.

Gar det inte att undvika, fyll upp med jord sa att fordonet
kan sta sa horisontellt som mdjligt. (Fig. 36)

Forflytta inte maskinen pa sluttningar med en lutning 6ver
20° pa grund av risken att vilta.

1. Undvik hinder, kér aldrig éver dem.
2. Hall dig borta fran kanter, sluttningar eller schaktgropar.

Forflytta dig alltid rakt upp eller nedfér en sluttning, aldrig i
sidled.

4. Undvik &ndra riktning eller plétsliga starter eller stopp pa en
sluttning.

L
i 4 ‘\\“H‘\‘

I
I

WE1400014

Fig. 36
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Se till att alltid halla armen helt utstrackt i sluttande terrédng
och séank bommen tills dess skopan befinner sig 20-30 cm
ovanfér marken. (Fig. 37) Om gravmaskinen skulle bérja
glida eller tappa fastet skall du sédnka skopan till markniva
for att aterf4 kontrollen éver fordonet. Om motorn stannar,
sank skopan, kontrollera att alla mandverspakar ligger i
NEUTRAL lage och starta motorn igen.

Kor aldrig upp eller ned fér en sluttning med en lutning som
Overstiger 20°, eller i sidled pa en sluttning som &6verstiger
5°,

Forflyttning pa en sluttning

1.

Se till att varma upp motorn och hydraulsystemet ordentligt
innan férsdker kdra uppfdr en sluttning.

Om motorn stannar, sank skopan, kontrollera att alla
mandverspakar ligger i NEUTRAL lage och starta motorn
igen.

Testa alltid bromsarna innan koérning nedfér sluttande
terrang for att verifiera att de ar fullt funktionsdugliga.

Kor aldrig nedfér sluttande terrdng med transmissionen
installd pA NEUTRAL lage.

Dynamisk bromsverkan som en féljJd av maskinens
forflyttningsmoment mot motorns mottryck resulterar i att
maskinen saktar in. Tryck pa bromsen for att maskinen
skall stanna helt och pa ett kontrollerat satt. Anvand inte
bromsarna i sluttande terrang eftersom de da kan slitas ut.

Fig. 37

Stoppklossar

WE1400100
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Parkering
1. Slapp sakta upp gaspedalen.

2.  Trampa ner bromsen helt fér att stanna maskinen.

I A \
L \WE1401187

3. Settill att transmissionen ar i "B" (NEUTRAL) lage.
OBSERVERA: Motorn startar inte om transmissionen inte

&ri NEUTRAL lége. @%/ B
A. | detta lage valis "FRAMAT" \ "
B. |detta lage viljs "NEUTRAL" 7 —

A

C. |detta lage valjs "BACK" FG022316
4. Sank motorhastigheten till “LAG” om du anvénder det
manuella hastighetsreglaget.
FG018152
Fig. 41
DX140W-5/DX160W-5 Drift

3-25



5. Parkera maskinen pa plant och fast underlag. Sank ner
skopan till marken pa det sétt som visas i fig 42.

H&j upp stédbenen och "LAS" dem i lage (om s&dana finns).

"SANK" schaktbladen till marken och sadana ar monterade.

8. Ansétt parkeringsbromsen genom att stélla omkopplaren i
lage |. Detta sakerstaller att parkeringsbromsen ar
"ATDRAGEN".

9. Sténg av motorn genom att vrida startnyckeln till AV lage.

10. Dra ut nyckeln ur startlaset.

11. Om maskinen star parkerad pa en sluttning skall du satta
an bromsklossarna mot hjulen pa nedsidan av sluttningen
for att lasa hjulen. Anvand de bromsklossar som medféljer
maskinen och som férvaras i maskinens underdel rakt
under hytten. Nar Overdelen &r vand i maskinens
frontriktning.

WE 1400099

Fig. 43

EX1402155

WE1401188
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Problem under fard

1.

Om ett problem skulle uppstd nar maskinen ar under
forflyttning skall du flytta maskinen till vagrenen.

Faststall orsaken till problemet och korrigera det om méjligt.

Om ett hydrauliklackage skulle uppstd skall du s&nka
skopan och schaktbladet till markniva, stdnga av motorn
och tryckavlasta hydraultanken. Férs6k om mdjligt stoppa
hydraulikflédet.

Farthallare

Att koppla pa farthallaren

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA

Knappen for att stidlla in farthallaren stiller enbart in
motorvarvtalet och inte forflyttningshastigheten. Motorns
rpm stélls in genom att vrida den manuella varvtalsreglaget.

1.

Genom att anvanda fotpedalen stéller du in lamplig
forflyttningshastighet.

Vrid motorns varvtalsreglage f6ér att matcha det
motorvarvtal som visas pa hastighetsmétaren. (Fig. 46)

Tryck pa farthdllarkontakten till | lage pa den hdgra
mandverpanelen. Denna knapp kommer att halla det
motorvarvtal som stallts in med hjalp av det manuella
varvtalsreglaget p& ratt nivd. Gaspedalen kommer inte att
paverka denna installning.

Vrid p& motorns varvtalsreglage for att antingen hoja eller
sénka farten vid forflyttning.

FG018154

FG022727
Fig. 47
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Att koppla bort farthallaren

1.  Koppla ur farthallaren genom att trycka pad bromspedalen
eller genom att lagga transmissionen i NEUTRAL lage. (Fig.
48)

AW
-
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;

FG022316
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KORINSTRUKTIONER

Varvtalsreglage for motor

Motorvarvtalet kan stallas in manuelll med hjalp av
varvtalsreglaget. Oka motorvarvtalet genom att vrida reglaget
medsols. Minska motorvarvtalet genom att vrida reglaget
motsols.

VIKTIGT

Motorns regleringssystem for varvtal har stillts in pa fabrik
och kréaver ingen justering vid normala underhallsarbeten.

Avgasreningssystem

Denna maskin ar utrustad med en avgasrening motor som
uppfyller gallande motor EPA/CARB/EU regler for avgasutsléapp.
Agaren/operatéren ansvarar for korrekt drift och underhéll av
systemet fér avgaskontroll enligt féreskrifterna i denna manual
och garantivillkoren relaterade till avgasutslapp. Systemet ger en
varning om det ar fel p4 SCR-systemet eller om nivan av
DEF/Adblue for 1ag i tanken. Om t.ex. kylsystemet inte fungerar
sd minskas motormomentet.

Reaktion vid lag reduktantniva
DEF (AdBlue) Varningssymbol 1ag niva Symbol - EPA

Reduktantniva | Varningssymbol Momentminskning*

20% Konstant symbol

Snabblinkning Momentet minskar med

O,
10% varannan sekund. (25%.

Snabblinkning var |Momentet minskar till 0%.

5% 0,5 sekund (lag tomgang).

FG018094

23

FG019175
Fig. 50
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DEF (AdBlue) Varningssymbol 1ag niva Symbol - EU

Reduktantniva | Varningssymbol Momentminskning*
20% Konstant symbol Ingen
10% Snabblinkning Momentet minskar med
° varannan sekund. 25%.
Snabblinkning var Momentet minskas med

5% 9 50% och nominellt varvtal

0,5 sekund o

med 60%.

Motorn atergar till normalt vridmoment efter att reduktant har
fyllts pé till minst 20% niva.

Reaktion pa fel i SCR-systemet - EPA

Tid

Varningssymbol

Momentminskning*

Fel upptackt

Konstant symbol

Efter 30 minuter

Konstant symbol

Momentet minskar med
25%.

Efter 1 timme

Snabblinkning
varannan sekund.

Momentet minskar med
50%.

Efter 4 timmar

Snabblinkning var
0,5 sekund

Momentet minskas till 0%

(lag tomgang).

Om ett nytt fel intréffar inom 40 drifttimmar efter det férsta felet
slds varningssymbolen pé&. Efter 30 minuters drift borjar

varningssymbolen att

blinka snabbt och motormomentet

minskas till 0% (lag tomgang) inom 30 minuter.

Reaktion pa blockerad EGR ventil och fel pa évervaknings

EU.

Tid

Varningssymbol

Momentminskning*

Fel upptackt

Konstant symbol

Momentet minskar med

36 timmar Konstant symbol 259,
Snabblinkning var Momentet minskas med
100 timmar 9 50% och nominellt varvtal
0,5 sekund o
med 60%.
Drift DX140W-5/DX160W-5
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Reaktion pa avbrott i kvaliteten pa dosering och reagens -

EU

Tid Varningssymbol

Momentminskning*

Fel upptackt Konstant symbol

10 timmar Konstant symbol

Momentet minskar med
25%.

Snabblinkning var

20 timmar 0.5 sekund

Momentet minskas med
50% och nominellt varvtal
med 60%.

Sa snart felet har atgardats och motorkontrollenheten fatt
indikation pa att den fungerar atergdr momentet till den normal

nivan.

VIKTIGT

Om motormomentet sénks till 0% (lag tomgang) sd kommer
inte motorstyrenheten att uppticka att SCR-systemet
fungerar igen. Aterstill systemet sa att det normala

momentet ar tillgangligt.

DX140W-5/DX160W-5
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Regenerering

Svavelinnehdllet i brénsle och olja sanker prestandan nar det
géller minskning av kvéaveoxider i SCR Kkatalysatorn efter
férbranning. Darfér méste hdg effektivitet iminskningen av
kvaveoxider sakerstallas och avgastemperaturen maste hojas
regelbundet for att eliminera svavelinnehallet och denna process
kallas DeSOx, regenerering.

Regenereringsprocessen utférs automatiskt av ECU enheten
I6pande och baseras pa maskinens driftstid. Om processen inte
utférs framgangsrikt i enlighet med driftsférhallandena, ténds
motsvarande "Varningslampa".

Om sa ar fallet parkerar du pa en saker plats och utfor
regenereringsprocessen manuellt enligt féljande rutin. Om
processen genomfors framgangsrikt, slacks varningslampan.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA

Avgastemperaturen och komponenterna i avgassystemet ar
mycket heta under regenereringen. Detta kan leda till att
brand uppstar eller till brannskador och resultera i dédsfall
eller allvarlig personskada eller skador pa egendom. Hall
brannbart material och explosiva gaser borta fran
avgassystemet under regenereringen.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA

Motoreffekten kan forsamras om inte
regenereringsprocessenen utfors manuellt efter att
varningslampan har tants.

1. Lampa tadnds nér regenerering kravs eller under
regenereringsprocessen. Nar  operatdéren  avbryter
regenereringen kommer symbolen att visas enligt den
hégra bilden (fig. 51).

=)
>

Fig. 51

FG018399

Drift
3-32

DX140W-5/DX160W-5



2. Varningslampa fér hdg temperatur tdnds, som visas i fig. 52,
for att uppméarksamma operatdren pa heta avgaser.

3.  Manuell (forcerad) regenererings och
inhiberingsomkopplare ar den évre symboleni fig. 53 visas
nar operatéren valjer manuell (forcerad) regenerering med
omkopplaren. Na&r operatéren avbryter regenereringen
kommer den nedre symbolen att visas enligt fig. 53.

OBSERVERA: Om manuell (forcerad) regenerering krdvs
efter att avbryt regenereringskontakt har
slagits PA, tryck pad kontakten fér avbryt
regenerering igen for att sldcka OFF
symbolen. Tryck pa kontakten fér manuell
(forcerad) regenerering for att aktivera
systemet.

Aktiv regenerering

Ingen atgard fran operatdrerna kravs for att starta regenerering.
Regenerering aktiveras automatiskt av motorns ECU-enhet.
Kontakta DOOSAN aterférséaljare fér mer information.

Aktiv regenerering kan intréffa nar som helst nar motorn ar igang,
medan maskinen ar i arbete eller nar maskinen ar parkerad.
Under regenereringen ténds regenereringslampan och
varningslampan foér hdég temperatur for att uppméarksamma
operatdren pa heta avgaser. Maskinen fortsatter driften men
operatdren bor se till att avgaserna frdn motorn halls borta fran
brannbara material. Operatéren kan vélja att "avbryta" aktiv
regenerering om driftsférhallandena inte ar passande for heta
motoravgastemperaturer (ex.vis vid arbete i narheten av
brannbara material).

D& den &r slutférd, slacks regenereringslamporna pa
bildskarmen.

VIKTIGT

Stang inte av motorn under regenerering. Det kan allvarligt
skada DPF enheten.

Fig. 52

Fig. 53

FG018398

FG018400
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Manuell (forcerad) regenerering

Regenereringsprocessen aktiveras manuellt (forcerad) av
operatéren nar han vaéljer att starta processen. Manuell
(forcerad) regenerering kan krdvas om operatéren "avbryter"
den aktiv regenereringen under langre tid darfér att
driftsférhallandena inte ar passande for heta
motoravgastemperaturer (ex.vis vid arbete i narheten av
brannbara material).

Rutiner fér manuell (forcerad) regenerering av operatéren

1. Parkera maskinen inom ett val ventilerat omrade och pa
avstand fran brannbara material.

2. Stéll upp maskinen pa féljande satt:

A. Anvand maskinen tills kylvattentemperaturen i motorn
har natt éver 40°C.

B. Stall in motorvarvtalet pa LAG TOMGANG.

C. Lé&gg transmissonsspaken i NEUTRAL lage och ansatt
parkeringsbromsen (enbart hjulburna gravmaskiner).

Lagg sakerhetsspaken i "LAST" lage.

Aktivera regenereringsomkopplaren (fig. 54) for att starta
regenereringsprocessen.

OBSERVERA: Regenereringslampan pa bildskdrmen (fig.
55) kommer att tdndas.

OBSERVERA: Regenereringsomkopplaren ska aktiveras
3 - 8 sekunder for regenerering. Om den
hélls nedtryckt i mer &n 16 sekunder visas

en felanvisning fér motorn.

Motorvarvtalet kommer att 6ka gradvis fran LAG TOMGANG till
1 800 v/min. och regenereringsprocessen kommer da att starta.

Under regenerering kommer varningslampan fér hég temperatur
att vara tand.

Nar regenereringen ar avslutad slacks regenereringslampan och
varningslampan fér hég temperatur.

OBSERVERA: Operatéren kan stoppa den manuella
(forcerade) regenereringen genom att h6ja
upp sdkerhetsspaken till UPPLAST lage.

EX1400055

N—

11:206am ¥

WE1400056
Fig. 55
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Val av korsatt

Arbetet kan utféras effektivare genom val av korrekt kombination
av effektinstalining och arbetsséatt, som ar lamplig fér arbetets
typ och arbetsférhdllandena. Va&lj arbetssatt enligt de
rekommendationer som ges nedan.

Effektlage

1. Nar startnyckeln vrids till lage "PA" valjs automatiskt
arbetslaget for gravning.

2. Valj arbetssatt med knappen (1, Fig. 56) innan arbetet
paborijas.

3. Nar effektinstallningsknappen (1. fig.59) trycks ned, visar N \ /
displayen en popup effektinstéllningsmeny (2. fig. 57).

Nar effektinstélining har valts, visas symbol (3. fig. 57) pa FG018157
bildsk&rmen. Fig. 56

1
\‘ )

4@ B "8 » IRH-E 4

Power Mode
P+P|S[E

Speed
A S B PR

ot 25 (mph) \ My

_7 B pie& = Y £ 5 1SO =
? 2 FG018371
Fig. 57
Korsatt Urvalskriterier

e  Tungt arbete
Effekt-plus lage
o Maximera produktion med full effekt.
e Snabbt arbete.

e Arbete under en kort tidsperiod

Effektlage

) ) ¢ Allmant arbete.
Standardinstallning
e Optimera varvtal och brénsleférbrukning.

3 Latt arbete.

Ekonomilage e Minimera branslekonsumtionen.

3 Reducera buller.

DX140W-5/DX160W-5 Drift
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Arbetssitt

1.

Nar startnyckeln vrids till lage "PA" valjs automatiskt
arbetslaget fér gréavning.

Valj arbetssatt med knappen (4, Fig. 58) innan arbetet
pabdrijas.

(Gravning/lyftning/hammare/sax instalining)

Autom. tomgangsfunktion

1.

Systemet kommer automatiskt att reducera motorvarvtalet
till tomgéngsvarvtal ungeféar fyra (4) sekunder efter att
mandverspakarna har lagts i NEUTRAL lage. Né&r en
mandverspak aktiveras, atergar motorvarvtalet automatiskt
till férinstallt varde.

Nar startnyckeln vrids till lage "PA" véljs automatiskt laget
automatisk tomgang.

Nar symbolen tdnds ar autotomgangsfunktionen aktiverad.
Inaktivera tomgangsautomatiken genom att trycka in dess
valjarknapp (5, Fig. 60) pa nytt. Nu slacks symbolen.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG
PERSONSKADA

Sting AV tomgangsautomatiken nar arbete utfors med
litet svdngrum, tex. i trangt utrymme eller vid
pa/avkorning fran trailer.

/

FG018372

Work Mode
—
ED ninb——— Max
S & pc& 2 ' 4 ¥ 1S0 =
FG018373
Fig. 59
5

FGO018440
Fig. 60
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Boosterfunktion
1. Booster-omkopplaren anvéands for att maximera gravkraften.

2. Booster-funktionen aktiveras genom att den undre knappen,
upptill pa héger mandverspak (joystick) trycks in.
OBSERVERA: Booster-funktionen paverkar inte

forflyttning framat eller bakat.

OBSERVERA: Hall inte denna omkopplare intryckt i mera
an sju (7) sekunder

DS1603095

* A Typ: Tva-vags eller roterande Fig. 61

e B Typ: Icke tva-vags och icke roterande

DX140W-5/DX160W-5 Drift
3-37



Manoverspakar (joysticks) (ISO funktion)

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA

Kontrollera omgivningen innan du svanger. Nar du aktiverar
en manoverspak med inkopplad tomgangsautomatik, ska
du gora detta forsiktigt, eftersom motorvarvtalet kommer att
oka mycket snabbt. Hall nyfikna pa avstand.

OBSERVERA: Anvénd langsamma rérelser vid anvédndning
mandverspakarna (joysticks) och kontrollera
rérelserna pa svdng samt aggregat.

Maskinen ar tillverkad pd ett sddant satt att mandverspakarnas
funktioner motsvarar beskrivningen i gallande 1ISO standard. Gér
inga &ndringar pa ventiler, slangar, etc., som kan férandra
denna standard. Bommens, armens och skopans rérelser samt
svangningsriktningen hos mandéverspakarna (joysticks) fungerar
pa féljande satt:

Véanster manoverspak (joystick) (Fig. 62 och Fig. 63)
1. Arm dumpning

2. Arm gravning

3. Vanster svang
4

Hoger svang

— _

—/ FG025683

| ‘ !
OBSERVERA: Svédngbromsen ansétts med fijdderkraft \ . -
och 16sg6rs hydrauliskt. Den é&r alltid (N\ %ir d
ansatt ndr manéverspaken (joystick) &r K : }
stélld i "NEUTRAL"- l4dge eller ndr motorn
&r avstangd. WE1400119
Fig. 63
OBSERVERA: Vid anvédndning av armen kan den stanna
momentant. Né&r armen anvédnds, kan
dess egentyngd fa den att réra sig (\ o
snabbare é&n tillférd oljeméangd. ‘w‘ e
|
~ / \ / ‘
N
g Q !
S
WE1400120
Fig. 64
Drift DX140W-5/DX160W-5
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Hoger manoverspak (joystick) (Fig. 62 och Fig. 65)
5. Bom ned

6. Bom

7. Fylining av skopa

8. Toémning av skopa

OBSERVERA: /Aven efter att motorn sténgts av kan framdelen
sédnkas tilll marken med hjdlp av
mandverspaken (joystick) genom att sakta
flytta den till UPPLAST ldget och vrida
startnyckeln till ON ldge.

Schaktblad och stodben (Fig. 63 och Fig. 66)
9. Blad/stédben ned
10. Blad/stédben ned

Mandverspak for reglering av schaktbladet finns i vanster
styrkonsol. For att sdnka bladet, tryck spaken framat; for att hoja
bladet tryck spaken bakat.

Se till att alltid ha farten installd pa "LAG HASTIGHET” néarhelst
schaktbladet anvénds foér att jamna ut mark eftersom
kraftéverforingssystemet skulle férstéras om schaktbladet vore
installt p4 "HOG HASTIGHET".

Fristaende stodben (valfritt)
Om maskinen &r utrustad med de valfria fristdende stodbenen.

Fristdende stddben mandvreras med styrspaken  for
schaktbladet och med véljare.

Valj stédben med hjalp av en eller flera av elkontakterna och
skjut sedan spaken framat for att sdnka stédbenen, skjut spaken
bakat for att hoja stédbenen.

11. Stédben ned
12. Stédben upp

lﬂ_ ~®

\ | \\\\%ﬁ\

S
o- & =6

WE1400121

Fig. 65

\
® 4 (ﬁ NG
OO /Imf@ﬁ | ®

WE1400122

Fig. 66

Fig. 68
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Tvadelad bom (valfritt)
13. Ovre bom UPP
14. Ovre bom NED

WE1400058

WE1400057
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Styrning av intelligent flytande bom
(Tillval)

OBSERVERA: 1. Manéverspaken fér bommen (joystick)
maste vara i NEUTRAL ldge innan
ldgesomkopplaren fér den intelligent

flytande bommen anvénds.

2. Om underredet &ar upphdjt, vélj inte och
anvénd inte instéliningen for intelligent
flytande bom. Detta kan fa underredet att
plétsligt sjunka ned och resultera dédsfall
och allvarlig personskada.

3. Né&r manéverspaken (joystick) ar i lage for
att sédnka ned den intelligent flytande
bommen och skopan och andra redskap
ar kontakt med marken, anvénd inte ldge
fér intelligent flytande bom (temporér
aterstéllningsknapp).

Om underredet &r upphdjt och laget for
den intelligenta flytande bommen har
valts, kan en tryckning pa den temporéra
aterstéllningsknappen orsaka att
maskinen vélter nér
bomsénkningsregleringen aktiveras pa
samma géng.

Se “10. Hanvisning till "Styrning av intelligent
flytande bom (Tillval)" pa sidan 2-15 f6r mer
information.

Lage for intelligent flytande bom

Bommen kan réra sig mera fritt UPP och NED né&r en extern
kraft upp eller ned appliceras pa bommen. Applikationer som
anvandning av en hammare, planeringsverktyg eller
steninsamlingsredskap &r lattare och lampligare.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA

Dodsfall eller allvarlig personskada kan bli resultatet av
underlatenhet att iaktta ratt rutiner.

Medan framdelen pa maskinen lyfts upp av framlankarna,
aktivera ALDRIG funktionen for float-instéallning med hjalp
av joystick for arbetsredskap. Det skulle kunna resultera i
en ovantad rorelse hos maskinen och orsaka allvarlig
personskada eller dodsfall.

For att undvika tankbara dodsfall eller allvarlig personskada
folj faststallda rutiner.

=»

\
|
I
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WE1400102
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Anvdnda en Hammare

Bommen kan roéra sig fritt "NED". En hammare kan anvéndas
endast med tyngden frAn arbetsredskapen i fronten utan nagra
ytterligare krafter resulterande i mindre stdtar och vibrationer

och férlangd livslangd fér hammaren. Hammaren kvarstar i ( \
konstant kontakt med féremalet. ‘ . ‘ )
WE1400103

Lastning pa lastbil

Bomséankning kan styras utan hydraulpumpfléden, ©ka
produktiviteten och bransleekonomin.

[

=
o=y

WE1400104
Fig. 73

1. Lage for intelligent flytande bom

For att valja instéllning med intelligent flytande bom, stall
omkopplaren for intelligent flytande bom fran O
(NORMALLAGE) till I (INTELLIGENT FLYTANDE BOM
LAGE).

Flytta joystick i bommens nedatrikining efter att ha valt
installning med intelligent flytande bom kommer att sénka
bommen med hjalp av dess egen vikt och bommen kommer
att réra sig uppat naturligt genom utvéndiga
belastningskrafter. FGo18272

OBSERVERA: Né&r manéverspaken for intelligent flytande Fig. 74
bom &ri O (NORMALLAGE) lige kommer
intelligent flytande bom inte att fungera.

2. Hammarlage

For att vélia hammarlage stall om omkopplaren for
intelligent flytande bom fran O (NORMALLAGE) till Il
(HAMMARLAGE),

Flytta joystick i riktning bom nedat och bommen kommer att
sankas genom sin egen vikt.

g com

Bommens uppat rorelse ar inte jamn i hammarlage dar

operatdren maste flytta joystick i riktning stigande bom. 50 ok T A AE) : .%
OBSERVERA: Né&r mandverspaken for intelligent flytande ~ EX1301114
bom &ri O (NORMALLAGE) lage kommer Fig. 75
intelligent flytande bom inte att fungera.
Drift DX140W-5/DX160W-5
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3. Temporar aterstéliningsknapp

Om den temporara aterstallningsknappen pa joystick for
den intelligenta flytande bommen trycks ned kan ytterligare
nedatriktad kraft utdvas vid sdnkning av bommen under
anvandning av den intelligent flytande bommen.

e A Typ: Tva-vags eller roterande

e B Typ: Icke tva-vags och icke roterande

DS1603097
Fig. 76
Smart Power omkopplare (SPC)
SPC instélining utférs med motorns varvtalsreglage och
pumpens momentstyrning.
1. Varvtalsreglage fér motor
Denna instéllning foérbattrar bransleekonomin genom att
minska motorvarvtalet i omradet med 14g belastning genom
en variabel varvtalsstyrning som astadkoms genom att félja
motorbelastningen och operatérens arbete med reglagen
fér arbete med tunga belastningar som bom upp och
armgravning.
e Tung belastning 6kar motorvarvtalet - maximerar
prestanda
. Lag belastning minskar motorvarvtalet - maximerar
bransleekonomin
2. Momentstyrning med smart pump
Denna installning minskar rék och dkar bransleeffektiviteten
genom att minska onddig motorbelasting genom optimerad
styrning av pumpmomentet efter motormomentet.,
DX140W-5/DX160W-5 Drift
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FORSIKTIGHETSATGARDER VID
ARBETE

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA

Hall inte fotterna pa korpedalerna vid normalt
gravningsarbete. Ovantade maskinproblem kan intraffa.

Om spakar eller pedaler anvdnds ndr autotomgangen
aktiveras kommer motorns varvtal att plotsligt 6ka sa var
darfor forsiktig under arbetet.

Det ar mojligt att bom, arm eller skopa kan komma i kontakt
med maskinens overdel eller underdel. Under vissa
gravningsarbeten kan detta intraffa.

1. Innan arbetet pabdrijas inspektera terrdngen och
markférhallandena. Jamna mark och dranera omrade vid
behov.

2. Installera fonsterskydd dar risk finns att klippblock eller
andra féremal kan rasa ner. Se Fig. 77.

WE1400105

Fig. 77

3. Kontrollera styrkan i stédande strukturer innan arbetet med
dem pabodrijas for att undvika kollaps orsakad av
gravmaskinens vikt. Ar styrkan otillracklig, ska underlaget
forstarkas. Se Fig. 78.

)y i

WE1400106
Fig. 78

Drift DX140W-5/DX160W-5
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4. Vid arbete i narheten av utgravd kant maste du se till att
maskinen fortfarande stadr pa& bérande underlag. Hall
schaktbladet (fig. 79) framtill.

WE1400107
Fig. 79
5. Latinte undersidan pd bommen beréra marken eller dacken
da du gréaver ett djupt hal. Se Fig. 94.
O O
WE1400108
Fig. 80

6. Det ar mojligt att bom, arm eller skopa kan komma i kontakt
med maskinens &verdel eller underrede (séarskilt dacken).
Under vissa gravningsarbeten kan detta intréffa.

WE 1400109

7. Grav inte under maskinen. Marken under maskinen kan
kollapsa och géra att maskinen faller och resultera i dédsfall
eller allvarlig personskada Se Fig. 82.

WE 1400032

Fig. 82

DX140W-5/DX160W-5 Drift
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8. Forsékra dig om att det ar tillracklig fri hdjd till elektriska
luftledningar. Kontrollera placeringen av underjordiska
ledningar innan du bérjar grava. Ring innan du bérjar grava.
Se Fig. 83.

VVé1400033
Fig. 83

9. Om utgravningen skall ske pa en plats under jorden eller
under en byggnad, se till att det tillrdcklig utrymme ovanfér
och tillracklig ventilation. Se Fig. 84.

WE1400034
Fig. 84
10. Kor inte standigt ut hydraulcylindrarna sa att de "bottnar".
Skada kan uppsta pa maskinen om cylindrarna kérs ut eller
dras in helt. T.ex.: Armcylinder helt indragen medan
skopcylindern skjuts ut fér att trycka in skopan i marken. Se
fig. 84.
WE1400111
11. Grav aldrig med hjulen upplyfta. Detta kan resultera i
skador pa barande och mekaniska delar. Se fig. 84.
1 mg O
WE1400110
Fig. 86
Drift DX140W-5/DX160W-5
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12. Anvand inte maskinens vikt fér att ytterligare hdja
brytkraften. Se fig. 87.

13. Anvand aldrig skopan som en hammare eller for att sla med.
Detta kan skada frontredskapen. Se fig. 88.

14. Flytta inte smuts eller féremadl med maskinens
svangfunktion. Detta kan resultera i skador pa béarande och
mekaniska delar. Se fig. 88.

15. Anvand inte maskinens forflyttnings- eller svangfunktion for
att ytterligare o6ka brytkraften nar skopan ar nertryckt i
marken. Se fig. 90.

> WE1400113

Fig. 88

WE1400114

WE1400116

Fig. 90

DX140W-5/DX160W-5
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16. Vid forflyttning med lang rackvidd:

e Undvik plétsliga starter.

e  Stanna maskinen helt innan du byter

forflyttningsriktning. Gunga inte maskinen fram och
tillbaka med hjalp av kdérspakarna/fardriktning.

e Undvik plétsliga stopp.

17.

Forflytta inte maskinen med hdg hastighet éver grov och
stenig mark. Detta kan resultera i skador pa barande delar
och mekaniska fel och férkorta maskinens livslangd. Se fig.
92.

WE1400115
Fig. 91

Forflytningslage

O—OF =4

30-50cm (12 - 20 in.)1

N

\/
>

WE1400012

Fig. 92

Drift
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18. Anvands det fdérlAngda gravaggregat eller heavy-
dutyaggregatet, som finns som tillbehér, kommer
maskinens balans att foérédndras. FOlj de extra

forsiktighetsatgarder som géller i sddana fall. Se fig. 93.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG
PERSONSKADA

Kor inte nedfor sluttning med upplyft gravaggregat.

Forflytta inte maskinen tvars over sluttningar. Forflytta
maskinen rakt upp eller ned for sluttningar.

Var ytterst forsiktig nar overdelen svangs och
maskinen star parkerad i sluttning. Hall askadare borta
fran en svdngande maskin.

Rdkna med extra svangrum for att stoppa
svingrorelsen. Det extra moment som uppstar nar det
langre resp. tyngre gravaggregatet anviands, kommer
att forlanga svangrorelsens stopptid.

Forvissa dig om att all extrautrustning ar godkand och
har installerats korrekt.

WE1400015
Fig. 93
19. Din maskin kan vara utrustad med visuella hjalpmedel som
speglar och en bakatriktad kamera. Aven med dessa p
hjadlpomedel, kan det fortfarande finnas omraden runt \}\ N
maskinen som inte kan ses fran forarstolen. Hall alltid ‘ f T \
personal borta fran arbetsomrddet. Var forsiktig nar du “1 | \/ \
anvander maskinen och titta | fardriktningen. \‘ 5' | B
/ —
(N A A
B~
WE1400117
Fig. 94
DX140W-5/DX160W-5 Drift
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20. Vid arbete i mjuk och lerig jord se till att maskinen inte kan
sjunka ned i leran.

WE1400118

Arbete | Vatten

VIKTIGT

Vid arbete i vatten, far lutningen inte dverskrida 15°. Ar
lutningen storre an 15° kommer overdelens bakande att
doppas ner under vattenytan och fororsaka skador pa
kylflakten och motorns ECU-enhet.

WE1400125

1. Vid arbete i vatten, far detta inte vara djupare an att det
hégst nar upp till mitten pa hjulaxeln (1, Fig. 97).

Har vatten trangt in i svanglagret, ska det omedelbart
smoérjas med nytt fett tills allt gammalt fett tryckis ut ur [ “
lagret. \ )

Har vatten trangt in i svangvéxelns hus, ska vattnet SN /—fﬁ
omedelbart avladgsnas genom demontering av den undre O\ T A
inspektionsluckan. Fyll pa med nytt fett.

Efter arbete i vatten, ska gammalt fett tryckas ut ur skopans 1 WE 1400126
ledbultar.

2. Det ar mojligt att arbeta och kéra i grunt vatten sa lange
marken ar stabil. Om terrdngen &r ojamn eller strémmen &r
stark kan det vara osékert att mandvrera maskinen i vattnet.

3. Vid arbete i vat jord kan maskinen sjunka ner i leran. Valj ut
ett fast markomrade sa att maskinen star stabilt innan du
pabdrjar arbetet.

Drift DX140W-5/DX160W-5
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PARKERING AV GRAVMASKIN

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA

Parkera maskinen pa plant och fast underlag. Undvik att
parkera pa sluttningar. Om maskinen maste parkeras pa en
sluttning, blockera hjulen (1) med hjdlp av medlevererade
bromsklossar och sitt skoptinderna i marken. Se fig. 98.

1. Parkera maskinen pa plant och fast underlag. Sank ner
skopan till marken pa det satt som visas i fig 99.

Hoj upp stédbenen och "LAS" dem i lage (om sadana finns).

"SANK" schaktbladen till marken om sadana ar monterade.

4. Vrid motorns varvalsreglage till "LAGT TOMGANGSVARV".

5.  Om mandverspakarna (joysticks) har flyttats oavsiktligt, kan
detta medféra att arbetsredskapen rér sig oavsiktligt. Stall
in sakerhetsspaken i LAST lage innan du lamnar
operatdrsstolen. Stoppa motorn.

WE1400127
Fig. 98
(2
\ | \/
\ o | \
\| | \‘
\ N N
// \ (\;5’ ( 7>\\ ”’*i/‘(?\‘\ j
\ [ SN
WE1400010
Fig. 99

DX140W-5/DX160W-5

FG018152
Fig. 100
N ///
EX1300566
Fig. 101
Drift
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BOGSERING

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA

Kontrollera att bogseringsfordonet kan hantera vikten hos
den maskin som skall bogseras och att bromsarna ar i
ordning.

Anvand aldrig skadad vajer eller katting. Den kan brista och
orsaka allvarlig olycka.

Anvand alltid handskar nar du hanterar katting eller vajer.

Vid bogsering av grdvmaskinen, ska du anvdnda vajer eller
katting som klarar av de krafter som uppstar.

En person skall alltid befinna sig i hytten.

VIKTIGT

Parkeringsbromsen ANSATTS automatiskt nér motorn
stangs av. Om maskinen ar i drift, SLAPP
parkeringsbromsen innan maskinen bogseras.

Om motorn inte vill starta, maste parkeringsbromsen
FRIGORAS MANUELLT innan maskinen bogseras.
Hanvisning till "Frigora parkeringsbromsen manuellt" pa
sidan 3-52.

1. Sakra maskinen med hjalp av bromsklossarna sa att den
inte kan rora sig.

2. Fast en vajer i maskinen och ta bort slack i densamma och
bogsera maskinen.

3. Om motorn &r igang, SLAPP parkeringsbromsen.
OBSERVERA: En person skall alltid befinna sig i hytten.

OBSERVERA: Om parkeringsbromsen inte vill SLAPPA
nér motorn ar igéng, maste
parkeringsbromsen FRIGORAS
MANUELLT innan maskinen bogseras.
Hénvisning till "Frigbra parkeringsbromsen
manuellt" pa sidan 3-52.

4. Ta bort bromsklossarna.

A\ SE UPP!

UNDVIK SKADOR

Vid bogsering av maskinen for hastigheten inte
overskrida 10 km/tim. Forflyttningsavstandet far inte
overskrida 5 km. Anvidnd en sldapvagn om avstandet
overstiger 5 km.

En person skall alltid befinna sig i hytten.

Drift
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Frigora parkeringsbromsen manuelit

A\ SE UPP!

UNDVIK SKADOR

Anvand inte gaspedalen nar parkeringsbromsen har
SLAPPTS MANUELLT.

1. Lagg bromsklossar framfér och bakom varje hjul sa att
maskinen inte kan rora sig.

2. Smorj vid transmissionens smorjnippel (A) som finns pa
baksidan med hjalp av en fettpistol. Cirka 30 cc fett behdvs.

3. Nar fett boérjar lacka fran sakerhetsventilen (B) har
parkeringsbromsen FRIGJORTS.

Aterstilla en manuellt frigjord parkeringsbroms

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA

Var forsiktig nar du oppnar avluftaren. Fett under tryck
kommer att spruta ut.

Anvand skyddsglasdgon innan du utfor denna rutin.

1. Lagg bromsklossar framfér och bakom varje hjul sa att
maskinen inte kan rora sig.

2. Se till att transmissionen ar i "B" (NEUTRAL) lage (fig. 104).
A. |detta lage valjs "FRAMAT"
B. | detta lage valjs "NEUTRAL"
C. |detta lage valjs "BACK"

3. Starta motorn.
OBSERVERA: En person skall alltid befinna sig i hytten.
Stéll in motorvarvtalet pA LAG TOMGANG.

e

=

Wil —  FEG003001

° -
Anvand skyddsglasdgon nar du langsamt éppnar avluftaren - 1 [ FG022316
(C. fig. 103) pa transmissonen. Fig. 104
Trampa ner bromspedalen
Lagg in FRAMAT A i transmissionen, (fig. 104).

Drift
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8. Anvand hastighetsvaljarkontakten (fig. 105) och véxla fran

lag hastighet Il till h6g hastighet 11l och vanta tills fett 1acker —

ut. Tém transmissionen helt fran fett genom att véxla mellan o

| < Ill fem (5) ganger.
9. Sténg avluftaren (C. fig 103).
10. Se till att transmissionen atergar till "B" (NEUTRAL) lage

(fig. 104).
11. ANSATT parkeringsbromsen och stang av motorn. L

—  FG022315
12. Ta bort bromsklossarna.
Fig. 105

Drift DX140W-5/DX160W-5



Redskap

Skopbyte och omvand montering

VIKTIGT

Montering i omvénd riktning kan resultera i storningar
under drift och detta reckommenderas inte.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA

Nar bultarna slas in med en hammare, kan metallspan fara
omkring och orsaka allvarlig personskada.

Nar du utfor detta tempo bar alltid skyddsglasogon,
skyddshjalm, handskar och annan skyddsutrustning.

Nar skopan demonteras, placera den pa en plats dir den
star stadigt.

Om du anvander en hammare pa bultarna finns det risk for
att de kan flyga ut och skada kringstaende. Kontrollera att
det inte finns nagon i omgivningen innan du startar detta
arbete.

Nar du demonterar bultarna, sta inte bakom skopan. Satt in
in din fot under skopan da du star vid sidan om och arbetar
med den.

Nar du demonterar eller monterar bultarna se till att inte
klamma dina fingrar.

Satt aldrig in dina fingrar i bulthdlen ndr du haller pa att
rikta in halen.

Stanna maskinen pa en fast och plan yta nar du utfér detta
arbete. Nar du utfér gemensamma arbeten, utse en som leder
och f6lj dennes instruktioner och signaler.

DX140W-5/DX160W-5

Drift
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Utbyte ||
1. Lagg skopan pd en plan yta.

VIKTIGT

Nar du demonterar bultarna, placera skopan sa att den
vilar latt pa marken. Om skopan trycks nedat, kommer
motstandet att 6ka och det kommer att bli svart att
demontera bultarna. Nér bultarna &r demonterade se till .
att de ir rena fran lera, sand och annat skrip som kan  Fig. 106
ha fastnat pa dem. Dammtéitningar & monterade i

bagge andarna pa bussningarna. Var forsiktig och

skada dem inte.

FG023132

2. Demontera dubbelmuttern frdn armbult (A. fig. 106) och
lank (B. fig. 106), demontera bult, dra ut armbult (A) och
lank (B. fig. 106) och ta sedan av skopan.

3. Rikta in armen (5. fig.109) med halen (1. fig 107) pa
utbytesskopan och lanken (6. fig.109) med halen (2. fig.
107), satt sedan in de infettade bultarna (A. fig. 106) och (B.
fig. 106) i halen (1. fig. 107) och hal (2. fig.110) respektive.

FGO018432
Fig. 107

4. Né&r du installerar skopan pa armdel (A. fig.109), montera
O-ringar (3. fig. 108) pa skopan (4. fig. 108) i lage enligt bild
till hoéger. Efter att du satt in bulten lagg den i
standardsparet.

Montera stoppbultarna och muttrarna pa resp. bult.

Smorj bultarna rikligt med fett tills fett kommer ut fran
andytan.

VIKTIGT 4/ 3 \5 3 FG023138

Da du byter skopan, byt dven dammtitningen om
denna har blivit skadad. Om en skadad tatning anvands
utan att den byts ut kan sand och smuts trianga in i
leden och orsaka onormalt slitage.

Drift DX140W-5/DX160W-5
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Aterforing (om tillampligt)
1. Lagg skopan pd en plan yta.

VIKTIGT e 572

Nar du demonterar bultarna, placera skopan sa att den
vilar latt pa marken. Om skopan trycks nedat, kommer
motstandet att 6ka och det kommer att bli svart att
demontera bultarna. Nar bultarna ar demonterade se till
att de &r rena fran lera, sand och annat skrdp som kan Fig. 109
ha fastnat pa dem. Dammtéitningar & monterade i

bagge andarna pa bussningarna. Var forsiktig och

skada dem inte.

FG023132

2. Demontera dubbelmuttern frdn armbult (A. fig. 109) och

lank (B. fig. 109), demontera bult, dra ut armbult (A) och
lankbult (A. fig. 109) och lankstift (B, fig 109) och ta sedan
av skopan.

FG018433
Fig. 110

Da skopan ar demonterad, vand pa den.

Rikta in arm (5, fig. 109) mot halen i utbytesskopan (1, fig.
110), rikta sedan in lanken (6, fig. 109) mot halet (2, fig.
110), sétt sedan in de infettade stiften (A, fig. 109) och (B,
fig. 109) i halet (1, fig. 110) och halet (2, fig. 110) respektive.

VIKTIGT

Vid aterforing installera inte en O-ring. Forvara O-
ringen pa en sdker plats tills du skall anvinda den Fig. 111
nasta gang.

= FG018434

Montera stoppbultarna och muttrarna pa resp. bult.

Smorj bultarna rikligt med fett tills fett kommer ut fran
andytan.

VIKTIGT

Da du byter skopan, byt dven dammtitningen om
denna har blivit skadad. Om en skadad tatning anvands
utan att den byts ut kan sand och smuts trdnga in i
leden och orsaka onormailt slitage.

DX140W-5/DX160W-5 Drift
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HYDRAULISKA REDSKAP
(TILLVAL)

Anvandning av hammare

VIKTIGT

Om hydraulisk hammare och rorsystem installeras utan
godkdnnande av DOOSAN, kan det leda till allvarlig skada
som inte tacks av gravmaskinens garanti.

Val av hydraulisk hammare

Om en hydraulisk hammare installeras évervag utrustningens
stabilitet och lamplighet fér en sddan modifiering. Tank ocksa pa
hydrauloljetryck och kvantitet. Vid val av en hydraulisk hammare
radfrdga din DOOSAN aterforsaljare.

Hydraulslangar och rérledningar for hammare

1. Nar hydraulhammaren installeras, ska den monteras enligt
de ritningar som medfdljer monteringssatsen.

2. Demonteras hammaren fran gradvmaskinen, ska du se till att
plugga igen och forsluta alla rér och slangar, for att
férhindra att smuts trédnger in i hydraulsystemet.

3. Plugga igen och férslut alla anslutningar och adaptrar pa
hammaren fér att férhindra att smuts tranger in.

4. Kontrollera att alla hydraulanslutningar ar tata och att alla
komponenter ar fastdragna innan arbetet pabdrjas.

Drift
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Forsiktighetsatgarder da hammare anvands

OBSERVERA: Hydraultryck och flbden kan behdva &ndras.
Se avsnittet Underhall i denna handbok fér
ytterligare information.

1. Forvissa dig om att du har last och forstatt hammarens
instruktionsbok.

Inspektera alla mekaniska och hydrauliska anslutningar.
Anvéand inte hammaren att sl& med. Se fig. 112.
Slapp inte ner hammaren fran extrem hoéjder.

Detta kan skada hammare eller gravmaskin.

WE1400128

5. Anvand inte hammaren nar bommens eller armens
cylindrar &r helt utskjutna (kérda i botten). Se fig. 113.

Lamna o6ver 100 mm spel mellan kolvstdngsénde och
cylinderhuvud. Detta hjalper till att férhindra skador pa
cylindrarna nar hammaren anvands.

WE 1400129
Fig. 113
6. Anvand inte hammaren om hydraulslangarna vibrerar
extremt starkt. Se fig. 114. Anvands grdvmaskinen i detta
tillstand, kan det leda till skador p& barande delar eller
hydrauliska komponenter. / [ ‘ \
| \2 o ‘ ] |
{Or—(O)0
—
DS1602104
Fig. 114
DX140W-5/DX160W-5 Drift
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7. Doppa aldrig ner hammarens hus i vatten om det inte ar
speciellt byggt fér undervattensbruk. Hammarens tatning
kan vara skadad, vilket kan fa vatten eller frammande
foremal att trdnga in i hydraulsystemet och orsaka ‘
rostangrepp eller andra skador. Endast hammarens verktyg
far doppas ner i vatten. Se fig. 115.

EX1502480

Fig. 115

8. Anvand inte hammaren for lyftning eller bogsering. Se fig.

116. 'T -
)

8
LORRO

Fig. 116

9. Anvand endast hammaren pa grédvmaskinens framande
eller bakdnde. Anvand inte hammaren Dbredvid
gravmaskinen. Svang inte hammaren fran sida till sida
under arbetet. Se fig. 117.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG
PERSONSKADA

Anvdnds hammaren ndr maskinens oéverdel ar vriden i
90° vinkel mot korriktningen kan det leda till att
maskinen tippar eller att dess livslangd forkortas.

HGB3033L

10. Vik inte in hammarens verktygsspets mot armen eller
bommen vid forflyttning eller parkering av grdvmaskinen.
Se fig. 118.

WE1400132
Fig. 118

Drift DX140W-5/DX160W-5
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Att aktivera hammaren

1.

Valj arbetsséatt for hammaren med knappen (1. fig. 119)

Tryck in den nedre knappen (3. fig. 121) upptill p4 hdéger
mandverspak (joystick) for att aktivera den hydrauliska
hammaren.

e A Typ: Tva-vags eller roterande
e B Typ: Icke tva-vags och icke roterande

Slapp den nedre knappen (3. fig. 121) upptill pa
hégermandverspak (joystick) for att avaktivera den
hydrauliska hammaren.

7 |
RJ —_—

FG018376

» 11:27em F

Work Mode

WSDIG(V‘W'A/@“;\ i~y

Fig. 120

DS1603095

Fig. 121

DX140W-5/DX160W-5
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Serviceintervall for hydraulolja och filter

Nar hydraulisk hammare anvands, bryts hydrauloljans viskositet
ner snabbare, samtidigt som oljan férorenas fortare pa grund av
att arbetsférhallandena ar mycket hardare an under normal
gravning. For att férhindra att hydraulkomponenternas (speciellt
pumpens) livslangd férkortas, ska hydraulikolian och
huvudkretsens returoljefilter bytas enligt nedanstaende schema.

Redskap Driftsforhallande Hydraulikolja Filter
5 . 250 timmar (férsta byte)
Arbete med skopan 100% 2 000 timmar 1 000 timmar (efter forsta bytet)
Hydraulisk hammare 100% 500 timmar 100 timmar

anvands ska de garanterade bytesintervallerna halveras.

* Dessa serviceintervaller géller endast om original DOOSAN olja och filter anvédnds. Om andra mérken

100
105}1116 551
go 1106} \ 144 \\_614
112 \71 FILTER | 692
’\ _—|(Férsta bytet) \
co L1197 \214 782

128 275 893

Y
o
N
©

HYDRAULIKOLJA

FILTER

X
40 1371 \ 335 1
VN

ANVANDNING AV HYDRAULHAMMARE(%)

AR
156 412 | (Efter forsta bytet) 1196
1 75\ 500 \<1 40(
20
\ N
206 \‘ﬁ 5 \1 658
\\
\\
0 500 1000 1500 2000
MASKINENS DRIFTSTIMMAR
FG000767
Fig. 122

OBSERVERA: Bytesintervallen foér hydraulolja och filter
beror  pa i vilken omfattning
hydraulhammaren anvéands. Dessa
intervall ska féljas i stéllet fér de intervall
som anges fér normal anvéndning.

Drift
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Val av sax (Tillval)

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA

Anvand inte eller arbeta pa detta verktyg om du inte har last
och forstatt de instruktioner och varningar som finns
upptagna i denna Handbok foér bade verktyget och for
maskinen.

Underlatenhet att inte anvdnda en sakerhetsanordning i
enlighet med instruktionerna i handboken fér kérning och
underhall, kan detta resultera i allvarlig personskada.

Kontakta din DOOSAN aterforsdljare for att fa nya
handbocker. Ritt skotsel och underhall ar ditt ansvar.

OBSERVERA: Val av en hydraulisk sax maste gbras med
extra forsiktighet.

Att anvédnda en hydraulisk sax som inte
rekommenderas av DOOSAN kan resultera i
strukturella skador pad maskinen.

Fraga din DOOSAN aterférséljare efter
information om hydraulsaxar.

Se till att ingen befinner sig i narheten av arbetsverktyget for att
forhindra skada. Ha alltid verktyget under uppsikt for att
forhindra personskador. Nar ett demoleringsverktyg anvands
skall all personal uppratthdlla ett minimumavstand pa mist 10
mm.

Stang alla fonster. Se till att alla erforderliga skyddsutrustningar
fér operatéren finns tillgangliga. Bar alla personliga
skyddsutrustningar som krévs. Folj Instruktionerna for
arbetsredskap, som finns i denna handbok.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA

Dodsfall eller allvarlig pesonskada kan intraffa vid rivning
av ror, karl, tankar eller andra behallare som kan innehalla
gas, brannbara material eller farliga kemikalier.

Utfor ingen demolering av dessa enheter férrdn innehaller
har avlagsnats.

Folj alla lagar och bestammelser vid avlagsnande och
bortforsel av dessa material.

DX140W-5/DX160W-5
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Att aktivera saxen

1. Valj arbetsséatt f6r sax med knappen (1. fig. 123)

2. Flytta tumkontakten Overst pa den hdgra mandverspaken

FG018376

(joystick) for klippning (shear). Flytta tumhjulet at hdger for

att OPPNA arbetsredskapet. .

3. Flytta tumkontakten Overst pa den hégra mandverspaken
(joystick) for klipppning (shear). Flytta tumhjulet at vanster

oty

for att STANGA arbetsredskapet. .

WS ,;I%L)B_@é |A HE .lé;

Fig. 124

Fig. 125

VIKTIGT

Skara tagrals eller rals for kranar, vevaxlar for motorer,
svetsade konstruktioner, lager, axlar och andra
hardmetaller kommer att oka forslithningen av skdrande
kanter och av saxen.

EX1301665

DS1601530

Drift
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VIKTIGT

Anvéanda rivningsverktyg for att jamna arbetsplatser eller
riva stdende strukturer kan skada maskinen eller
rivningsverktyget. Anvdnd lamplig utrustning for att
genomfora forberedelser eller underhallsarbete.

Rikta in maskinen mot arbetsomradet. Manévrera hydraulsaxen
medan du forflyttar dig bakat.

VIKTIGT

For att undvika strukturella skador bryt inte upp vagbanor
genom att lagga skdreggen pa hydraulsaxen pa marken och
forflytta maskinen.

For att skala av och ta bort vdgbanor med hydraulsaxen, lagg
skareggen pd den stationara kéaften mellan vagytan och
vagbanken. Anvand cylinder pa arbetsredskapet till att separera
vagbanan och vagbanken.

VIKTIGT

Att anvanda demoleringsverktyget med cylindrarna helt
indragna eller helt utskjutna kan orsaka strukturell skada pa
maskinen.

VIKTIGT

Att anvanda maskinens hydraulcylinder eller
demoleringsverktygets rotationsenhet till hjalp for att bryta
upp eller klippa kan skada maskinen eller rotationsenheten
pa det roterande demoleringsverktyget. Anvidnda bara
hydraulcylindrarna pa armen for att utfora
demoleringsarbeten.

VIKTIGT

Att sla demoleringsverktyget mot marken eller mot ett fast
foremal for att rubba ett hinder eller frigéora skdararmen kan
skada demoleringsverktyget eller maskinen. Anvidnd ett
spett eller en skdrbrannare for att frigéra skdararmen eller for
att rubba ett hinder.

Kontrollera alltid skdareggens uppriktning efter att kaftarna
fungerar ordentligt.

DX140W-5/DX160W-5
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Rotationsenhet (Tillval)

Ar maskinen utrustad med ett redskap som roterar, rér pa
tumhjulskontakten langst upp pa vanster mandverspak (joystick)
foér att vrida redskapet.

Rotationskontakt "HOGER" géller fér "TROTATION MEDURS".
Rotationskontakt "VANSTER" géller fér "ROTATION MOTURS".

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA

Innan du anvander nagra redskap i arbetsinsats, kontrollera
forst att alla funktioner reagerar normailt. Se till att 6nskade
rorelser eller funktioner aktiveras korrekt med reglagen. t.ex.
oppna/stanga, moturs/medurs, fylla/témma, etc.

DS1601529

Fig. 126

Drift DX140W-5/DX160W-5
3-66



Snabbkoppling (Tillval)

OBSERVERA: Den snabbkoppling som &r monterad pa din
maskin kan avvika frdn den som visas i denna
manual. L&s alltid och félj Anvdndarmanualen
fér snabbkopplingen som du fatt fran
tlilverkaren.

Fastsattning av redskap

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA

Foljande sakerhetsinstruktioner ar avsedda for din sakerhet,
for askadarsdkerhet och for att forebygga skada pa
egendom. Lds instruktionerna innan du bodrjar anvianda
maskinen och kontrollera att du kéanner till alla
sakerhetsmeddelandena.

Hydrauliska snabbkopplingar far endast installeras,
anvandas, inspekteras, servas, underhallas och repareras
av kvalificerade, lampligt utbildade och erfarna personer.

e Anvand inte maskinen om det finns andra arbetare eller
personer inom arbetsomradet. Lat alltsa aldrig
personer sta eller ga under arbetsredskap som ar i
arbete.

e  Starta inte eller utfor nagon form av arbete savida du
inte har utbildats pa maskinen. Du maste forsta hur
man anvander snabbkopplingen enligt instruktionerna.

* Kontrollera att snabbkopplingen ar korrekt och sakert
fastsatt varje gang som du byter arbetsredskap.

e Utfor de dagliga, reckommenderade inspektionerna och
underhallsarbete for att enheten ska fungera pa ratt
satt.

e Arbetsredskap som anviands tillsammans med
maskinen far inte anvandas over for verktygen
godkadnda kapacitetsgranser.

e Kontrollera forandringar i lastradie och las och folj
lastberdkningsdiagrammen innan du lyfter laster eller
foremal.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Anslut aldrig redskap eller skopor som inte dr godkanda av
DOOSAN. Skopor och redskap for saker belastning med
specificerad lasttathet finns godkanda for varje modell.

Icke godkidnda redskap kan orsaka dodsfall eller allvarlig
personskada.

DX140W-5/DX160W-5 Drift
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Parkera gravmaskinen och redskap pa fast, jAmn mark.

2. Stall snabbkopplingens omkopplare i (UPPLAST) lage.(fig
127).
OBSERVERA: Se avsnittet med reglage i denna handbok
for ytterligare information.
Nar omkopplaren fér snabbkoppling ar i lage "I" (UPPLAST)
kommer ett varningsmeddelande upp flerfunktions
bildsk&rmen och en varningssummer hérs i hytten.,
WE1401178
OBSERVERA: For att lasa upp snabbkopplingen, skjut ut .
sopcylindern fullt ut (fylining av skopan)  Fig. 127
och kvarhall det hydrauliska
avlastningstrycket under 5 sekunder eller
mer med omkopplaren i ldge "I"
(UPPLAST).
OBSERVERA: Nir omkopplaren fér snabbkopplingen
flyttas till lage "I" (UPPLAST) aktiveras ett (&) D 11:07em ¥
frikopplingssystem fér snabbkopplingen
och ett varningsmeddelande kommer upp
i bildskdrmen och en varningssummer
hérs. Nér omkopplaren flyttas till ldge "O"
(LAST) férsvinner varningsmeddelandet
och summern hérs inte léngre.
EX1301023
Fig. 128
3. Drain sopcylindern. Rikta in snabbkopplingen med bultarna N\
pa redskapsfastet eller infastningen. AN
A G -
UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA / @
PERSONSKADOR \o
Hall redskapen titt mot marken under tiden som du ,,) /" E£X1300731
kopplar in eller kopplar loss redskapen. Redskap kan —
lossna utan forvarning om de inte &ar "HELT Fig. 129
INKOPPLADE OCH LASTA" och orsaka dodsfall eller
allvarlig personskada.
4. Flytta armen (1. fig.131) framat och héj upp den tills kroken
(2. fig. 130) griper in i butarna eller infastningen pa
redskapet.
EX1300732
Fig. 130
Drift DX140W-5/DX160W-5
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5. Skjut ut sopcylindern fullt ut (fylining av skopan) och koppla
in snabbkopplingen i det undre redskapsfastet eller
infastningen.

|
=4 / EX1400299
Fig. 131
Stall in snabbkopplingsomkopplaren i lage "O" (LAST).
Skjut ut sopcylindern fullt ut (skopa fylls) for att helt koppla
ihop med snabbkopplingslaset. ‘,‘[
OBSERVERA: For att lasa upp snabbkopplingen, skjut ut - ’
sopcylindern fullt ut (fyllning av skopan) <LAS>
och kvarhall det hydrauliska o |
avlastningstrycket under 10 sekunder eller N/
mer med omkopplaren i lége "O" (LAST). \‘S@”/
Fig. 132
8. Skaka redskapen kraftigt och sadnk ned bommen till marken
och lagg pa tryck nedat pa snabbkopplingen och redskap
fér att kontrollera att redskapet ar ordentligt inkopplat och
last i snabbkopplingen (fig. 133).
<LAS>
o |
o
N
fi{" —
L Exisoete
Fig. 133
DX140W-5/DX160W-5 Drift

3-69



9. Kontrollera visuellt att snabbkopplingen ar ordentligt AT A
inkopplad och last innan maskinen och redskapen bérjar (1{'<:<"\ @
anvéandas. N O Skjuttyp

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA agtyp
PERSONSKADOR
Underlatenhet att visuellt kontrollera att EX1300735
snabbkopplingen ar "HELT INKOPPLAD OCH LAST"
innan den anvands kan fa redskapen att lossna och
orsaka dodsfall eller allvarlig personskada.
UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR
Svangradien for redskap okas med installerad
snabbkoppling.
Anvand snabbkopplingens och redskapens hela
rorelseomrade for att kontrollera att det inte finns
nagon kontakt mellan redskap och maskin som skulle
kunna skada hytten, bommen eller redskapen.
UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR
Anvand aldrig snabbkopplingen eller arbetsredskap for
att transportera eller lyfta personer. Anvand alitid
snabbkoppling och arbetsredskap i enlighet med de
instruktioner som tillverkaren tillhandahallit.
Drift DX140W-5/DX160W-5
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For att frigora redskap

1.
2.

3.

4.

Parkera gravmaskinen och redskap pa fast, jamn mark.

Flytta snabbkopplingsomkopplareen till lage "I" (UPPLAST).

Nar omkopplaren fér snabbkoppling ar i lage "I" (UPPLAST)

kommer ettt

varningsmeddelande

upp flerfunktions

bildskarmen och en varningssummer hérs i hytten.,

OBSERVERA:

OBSERVERA:

Fér att lasa upp snabbkopplingen, skjut ut
sopcylindern fullt ut (fyllning av skopan)
och kvarhéll det hydrauliska trycket under
5 sekunder eller mer med skopan i ldge
for fyllning och med omkopplaren i lage "I"
(UPPLAST).

Né&r omkopplaren fér snabbkopplingen
fiyttas till lage "I" (UPPLAST) aktiveras ett
frikopplingssystem fér snabbkopplingen
och ett varningsmeddelande kommer upp
i bildskdrmen och en varningssummer
hérs. Nér omkopplaren flyttas till ldge "O"
(LAST) férsvinner varningsmeddelandet
och summern hérs inte ldngre.

Dra in skopcylindern fér att dra snabbkopplingen mot
maskinen (fig. 137).

Flytta snabbkopplingsomkopplaren till lage "O" (LAST).
Sé&nk ned och flytta armen bort fran arbetsredskapet och

mot maskinen.

<LAS UPP>

/
_ EX1300736

» 11:27em ¥

TRIP]

(00w O rom | e ottty

EX1301023

EX1300737

Fig. 137

DX140W-5/DX160W-5
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LYFTA FOREMAL

VIKTIGT

Det kan finnas lagar eller lokala forordningar som
bestammer anvandningen av gravmaskiner for att lyfta tung
last. Kontakta alltid dina lokala och nationella myndigheter
betrdffande sadana lagar och bestammelser.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

For att forhindra att maskinen tippar eller rullar runt vid
hantering av tunga laster, maste ramlaskontakten/pendel
laskontakten vara stalld i "LOCKED" laget (last).

Nar denna maskin anvands for godshantering maste maskinen
var korrekt konfigurerad och anvandas pa ratt satt. Sakerstall att
féljande sakerhetsanordningar finns och att de fungerar.

e Lyftdgla fér uppkrokning av last.

e  Skydd mot att slangar kan spricka, bade p4 bommen och
armen.

e Varningsenheter for dverlast.

For att forhindra olyckor far maskinens nominella lyftftormaga
inte dverskridas. Om inte maskinen star pa plan mark kommer
lyftformagan att variera.

Korta stroppar férhindrar att lasten pendlar i onédan.

Anvand lyftéglan pa skopan, vilken ar avsedd for lyftning av
foremal.

Forsok alltid att halla lyftéglan (fig. 139) rakt nedanfér armens
centrumlinje och skopbulten. Pa detta satt bars lasten upp i
huvudsak endast av skopbulten utan att belasta sopcylindern,
lankarna och lankbultarna.

Nér lyftdglan anvands, méste stropparna/lyftdonet sattas fast i
lyftéglan pa sadant sétt att det inte kan lossna.

Den stabilaste positionen ar éver maskinens hérn.

For basta stabilitet ska lasten foras s nara marken och sa néara
maskinen som mdjligt.

Lyftkapaciteten avtar nar avstandet till maskinens svangcentrum
Okar.

Fig. 139

HAAD3830
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LYFTA FOREMAL MED
SNABBKOPPLINGEN

Lyftpunktskapaciteten (1 fig. 140) for lyftégat pa
snabbkopplingen &r markt pa typskylten. Detta &r maximal
lyftkapacitet da snabbkopplingen anvands.

Innan féremal lyfts med snabbkopplingens lyftéga, lossa alla
redskap som &r anslutna till snabbkopplingen.

Storsta lyftkapaciteten hos maskinen ar rakt éver fronten och
bakdndan pa& maskinen. Om maskinen ar utrustad med ett
schaktblad ar hégsta lyftkapacitet ver maskinens bakanda.

Doosan Infracore Co., Ltd
7-11 Hwasu Dong,
Dong-gu, Incheon, Korea

DESCRIPTION DESIGNATION

|
DOOSAN NO.

SERIAL NO.

MACHINE TYPE

A\ VARNING

HYDRAULIC FLOW RATE

|
HYDRAULIC WORKING PRESSURE

GALUMIN LT/MIN |

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Overskrid aldrig nominell lyftkapacitet. Lis och forsta
lyftkapacitetsdiagrammen som galler fér din gravmaskin.

MPa PSI

CAPACITY

I—(ﬁmﬁ_
ASSY LOCATION \ LIFT EYE-SWL
|

|
Y.O.M WEIGHT

cel

Var medveten om maskinens maximala lyftkapacitet for den
konfiguration, som maskinen har, och fér vad som galler for
lyftégla och rérelseomrade. Den nominella lyftkapaciteten for
snabbkopplingen kan ha lagre nominell kapacitet &n vad som
galler for gravmaskin och vice versa. Det ar viktigt att det lagre
vardet av de tvd anvands for att bestdmma den nominella
lyftkapaciteten nar snabbkopplingen anvénds pa gravmaskinen.

Gravmaskinens lyftkapacitet minskas nar den &r utrustad med
en snabbkoppling. Granska lyftkapacitetsdiagrammen fér din
gravmaskin eller modell och ta hansyn till vikten pa
snabbkopplingen och alla ytterligare redskap (t.ex. tummar) som
kan monteras med snabbkopplingen och grdvmaskinen.

Vikten pa snabbkopplingen hittar du i informationsbladet som ar
fastsatt pa huset till snabbkopplingen (fig. 140) och i
Anvandarmanualen till snabbkopplingen.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

e Tillat aldrig personal att std inom den maximala
svangradien medan du anvander utrustningen.

¢  Forflytta aldrig en last 6ver huvudena pa personalen.

Se till att personal och onddig utrustning flyttas bort fran
arbetsplatsen och sparra av omradet med hjélp av barrikader
eller pa annat satt forhindra askadare fran att komma in pa
arbetsomradet.

HACA0090

Fig. 140

DX140W-5/DX160W-5
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Anvand enbart de angivna platserna med lyftéglor for att lyfta
laster. Anvand aldrig anslutningskrokarna for redskap pa
snabbkopplingen fér att lyfta hdngande laster (FIG. 141).

Lyfta féoremal med en snabbkoppling bér alltid gbéras med
snabbkopplingen hangande vertikalt sa att lasten och
lyftutrustningen  kan  hénga fritt utan kontakt med
snabbkoppliingsenheten (fig. 142).

Underlatenhet att félja de korrekta lyftinstruktionerna kan
resultera i utrustningsfel och férlust av den hangande lasten.

Ta alltid bort alla lyftenheter innan du ansluter snabbkopplingen
till ett redskap.

For ytterligare inspektion, underhall och information om service
hanvisas till Manual fér anvandning och underhall av
snabbkopppling.

Lyft av foremal av okand vikt

Nar vikten av det foremal som ska lyftas ar okand, ska den
person, som ansvarar for arbetet, faststalla att lastens vikt inte
overskrider uppgifterna i TABELL OVER LYFTFORMAGA vid
den radie vid vilken lyftet ska ske.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Om en last plockas upp fran framzonen och svangs over till
sidozonen, kan det resultera i att maskinen vilter. Overskrid
inte den nominella lastkapaciteten for lyftzonen som
kommer att anvdndas.

Lyft av bekant vikt

Belastningstabellen ar den utslagsgivande faktorn nar last med
kand vikt ska lyftas. Om mdjligt ska alltid last lyftas och vridas
inom omradet mellan de framre hjulen.

Hamta och bara

Maskinen kan hamta och bara laster. Nar du ska transportera
upplyft last rekommenderas du att utvardera radande
forhallande och faststélla vilka sékerhetsatgarder som maste
vidtas i aktuellt fall. Hansyn maste tas till f6ljande faktorer innan
forsdk gors att hamta och forflytta en last.

W [ ) EX1402193
Fig. 142 Korrekt lyftrutin

_ LYFTOMRADE
OVER FRAMANDE
LYFTOMR A= <
ADE |
SIDLED LYFTOMR
ADE |
SIDLED
LYFTOMRADE
BAKAT
FG006217
Fig. 143
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Rikta in bommen i maskinens kérriktning framat. Bibehall
bommens position né&r du svanger med maskinen. Svang endast
nar det &r absolut nédvandigt och med lagsta hastighet samt
med sa stor svangradie som mojligt.

1.
2.
3.

Anvand kortast méjliga lyftradie.
For lasten sa nara marken som omstandigheterna tillater.

Anvand stabiliseringslinor fér att forhindra att lasten bérjar
pendla. En férandring av radien kan leda till att vardena i
belastningstabellen &verskrids eller kan f& maskinen att

tippa.

Forflyttningshastigheten  beror pa férhdllandena pa
arbetsplatsen.

Undvik plétsliga starter och stopp.

DX140W-5/DX160W-5
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ANVANDNING UNDER
ONORMALA FORHALLANDEN

OBSERVERA: Se “Service under speciella omsténdigheter”
pé sidan 4-120 fér 6vriga rekommendationer.

Drift vid extrem kyla

Vid extremt kallt vader undvik plétsliga forflyttningsrérelser och
halla dig borta fran &ven de allra minsta backarna. Maskinen kan
glida nedfér sluttningen.

Snésamlingar kan délja potentiella faror och hala ytor

Uppvarmning av motorn under en kort stund kan bli n6dvandigt
for att undvika drift med trég eller nedsatt arbetsférméga. Stétig
drift och stétbelastningar orsakad av térnar eller att verktygen far
bottenkanning kan orsaka svara pafrestningar under mycket
kalla temperaturférhallanden Darfér kan det vara nédvandigt att
dra ner pa arbetstempot och att minska belastningen.

Ska maskinen anvandas under extremt kalla vaderférhallanden
maste vissa forsiktighetsatgarder vidtas. Foéljande avsnitt upptar
kontroller som maste géras for att vara séker pa att maskinen ar
kapabel att arbeta i dessa temperaturer.

1.  Forvarm motorn fore start.

. Férvarm motorn fére start. Vanta 3 till 4 sekunder efter
uppvarmning tills spanningen i batteriet aterhamtat sig
och vrid sedan startnyckeln.

2. Hall batterierna fulladdade fér att férhindra att de fryser. Om
destillerat vatten fylls pa batterier, kér motorn i minst en
timme for att blanda elektrolytlésningen.

Nar temperaturen sjunker under -10°C minskas
batterikapaciteten i motsvarande grad. Isolering av batteriet
férhindrar effektivitetsminskning och medverkar till att
forbattra startmotorns startkraft.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

En explosion i briansletanken kan det leda till allvarliga
personskador eller dodsfall. Forsdk aldrig att vdrma
upp bransletanken med en 6ppen eld.

3. Se till att halla motorn i bra mekaniskt skick for enkel start
och bra prestanda vid déligt vader.

4. Anvand motorolja med korrekt specifikation i férhallande till
temperaturen. Hanvisning till “Tabell med rekommenderade
smoérjmedel" pa sidan 4-21, i denna manual eller
butiksmanualen fér mer detaljer.
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Se till att bransletanken alltid ar full efter slutfért arbete.
Tappa alltid ur vatten ur bransletanken efter slutfért arbete.
Kontrollera dessutom vattenavskiljaren och tém ut ev.
vatten. Branslefiltrert, om det ar fruset, kan foérhindra att
branslet kommer fram. TOm bransletanken regelbundet pa
vatten och fran filtret och byt ut filtret regelbundet. For att
forhindra bransle fran att bilda klumpar av vax se till att
vaxbildningspunkten ar lagre &n omgivningstemperaturen.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

En explosion i bransletanken kan det leda till allvarliga
personskador eller dodsfall. Forsdk aldrig att vdrma
upp bransletanken med en 6ppen eld.

6. Smorj hela maskinen i enlighet med "Smdérjnings och
serviceschemat" pa sidan 4-17 i denna handbok eller
smorjschemat pa maskinen.

Starta motorn och 1at den komma upp i normal
drifttemperatur innan du pabérjar arbetet.

e Om lera och is samlas och fryser pd nagon av de
rorliga delarna medan maskinen &r stillastdende, hetta
upp och tina fruset material innan férsék gors att
anvanda maskinen.

e Anvand hydraulikenheterna forsiktigt tills de har natt en
temperatur dar de fungerar normalt.

e Kontrollera alla reglagen och funktionerna fér att
sakerstélla att de fungerar ordentligt.

Ett extra yttre Iuftfilter maste hallas i férarhytten for att byta
ut ett filter som kan bli igenfruset och orsaka begrénsat
luftfléde till motorn.

Rensa bort allt slam, snd och is fér att férhindra att det
fryser fast. Tack 6ver maskinen med en presenning om
mojligt och se till att presenningéndarna inte fryser fast i
marken.

Drift i extrem varme

Kontinuerlig drift av maskinen i hdga temperaturer kan orsaka

att

maskinen Overhettas. Overvaka motor- och

hydrauliksystemets temperaturnivder och stanna maskinen for
att lata den svalna, nar sa behovs.

1.

Gor tata kontroller och service av flakt och kylare.
Kontrollera kylvatskenivan i kylaren. Kontrollera flaktgaller
och kylflansarna i radiatorerna fér ansamling av smuts,
skrap och insekter som skulle kunna blockera kylsystemets
passager.

DX140W-5/DX160W-5
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e  Kalkavlagringar och rost bildas i kylsystemet snabbare
i extremt hdga temperaturer. Byt ut frostskyddsmedlet
varje ar for att korrosionsskyddet ska vara sa effektivt
som mojligt.

e Spola kylsystemet regelbundet for att halla kanalerna
fria. Undvik att anvanda vatten som &r starkt alkaliskt,
vilket 6kar bildningen av flagor och rost.

Kontrollera elektrolytnivdn i batterierna dagligen. Hall
elektrolytnivan ovanfor plattorna for att férhindra att skador
uppstar pa batterierna. Elektrolyten bér ha en nagot lagre
specifik vikt i hett klimat. Batterierna sjalvurladdar snabbare
om de far std oanvanda langre tid vid héga temperaturer.
Om maskinen ska sta stilla i flera dagar ska batterierna
avlagsnas och lagras pa sval plats.

VIKTIGT

Forvara inte batterier av syratyp nara staplar av dack.
Sura angor kan skada gummidacken.

Serva bréanslesystemet enligt anvisningar i “Kontrollera
branslenivd” pa sidan 4-31 och “Kontrollera lackage i
branslesystemet” pa sidan 4-30 i denna handbok.
Kontrollera om vatten finns i tanken innan den fylls. Hoéga
temperaturer folit av nedkylning framkallar bildning av
kondensvatten i behallarna.

Smérj enligt specifikation i "Smérj- och Serviceschema" pa
sidan 4-17 i denna handbok eller pd smorjdekalen pa
maskinen.

Parkera inte maskinen i solen for langre tid. Om mojligt
parkera maskinen Overtackt for att skydda fran sol, smuts
och damm.

A. Tack éver maskinen om inget lampligt skydd finns att
tillgd. Skydda motorrummet och hydrauliken fran
smuts och skrap.

B. | varma och fuktiga klimat kommer korrosion uppsta pa
alla delar av maskinen och paskyndas under
regnperioden. Rost och lackblasor kommer att uppsta
pa metallytor medan mdégelsvamp kan bildas pa andra
ytor.

C. Skydda alla obehandlade, exponerade ytor med en
film av konserverande smdrjolja. Férse alla kablar och
kabelskor med ett isolerande skyddsmedel. Férse alla
skadade ytor med lack eller lampligt rostskyddsmedel
for att skydda dem mot rost och korrosion.
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Driftverksamhet i dammiga och sandiga
omraden

Arbete med maskin kan orsaka damm i nastan alla omraden.
Emellertid maste ytterligare skyddsatgarder vidtas i omraden
som ar mycket dammiga eller sandiga.

1.

o

Hall kylarceller och kylande ytor rena. Blds om mgjligt rent
med tryckluft s& ofta som behov foreligger.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Anvind skyddsglaségon vid anviandning av tryckluft
for att skydda ansikte eller 6gon fran skador.

Var forsiktig vid service av branslesystemet for att férhindra
damm och sand fran att komma in tanken.

Serva luftrenare med tata mellanrum, kontrollera indikatorn
for begransning av luft dagligen och hall dammkoppen och
damm ventil ren. Fdrhindra sa langt mdéjligt att damm och
sand tranger in i motorn och andra utrymmen.

Smorj och utfér service i enlighet med smérjschemat pa
maskinen och "Serviceschema och Tabell". Avsnitt 4
Rengor alla smérjnipplar fran fett fére ny smérjning. Sand
blandat med smoérjmedel blir mycket nétande och
paskyndar slitage pa delar.

Skydda maskinen sa langt som méjligt mot damm och sand.
Parkera maskin under skydd for att hindra damm och sand
fran att skada enheten

Drift under regniga eller fuktiga
forhallanden

Drift under regniga och fuktiga férhallanden ar liknande den
under extrema varmeférhallanden som tidigare belysts

1.

Hall alla utsatta ytor tackta med ett skikt rostskyddsolja. Var
speciellt uppmarksam pa skadade eller olackerade ytor.
Behandla alla sprickor eller avskrapningar i lacken sa langt
som mojligt for att forhindra att korrosion uppstar.
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Anvandning inom omraden med saltvatten

Saltvatten och stank fran saltvatten ar mycket fratande. Vid drift |
eller runt omkring omraden med saltvatten eller i eller runt sno,
observera féljande forsiktighetsatgarder:

1. Vid exponering for saltvatten torka maskinen ordentligt och
skolj med farskvatten s& snart som mdjligt.

2. Hall alla utsatta ytor tackta med ett skikt rostskyddsolja. Var
uppmarksam pa skadade mélade ytor.

Hall alla lackerade ytor i gott skick.

Smoérj maskinen enligt smorjningstabellen pa maskinen
eller den periodiska servicetabellen och diagrammet, avsnitt
4 i denna manual. Minska ner pa intervallerna fér smérjning
av exponerade delar som utsatts for saltvatten.

5. Kontrollera styrenheterna for att sakerstalla korrekt
funktionalitet och att de atervander till "NEUTRALT" nar de
slapps.

Anvéandning pa hoga hojder

Bruksanvisningen for arbete pa hég héjd a&r desamma som den
som foreskrivs vid extrem kyla. Innan kérning pa hég hojd
pabérjas, kan bransleblandning behéva justeras i enlighet med
motorns instruktionsbok

1. Kontrollera att motorns driftstemperatur inte visar tecken pa
Overhettning. Kylarlocket maste utgéra en perfekt tatning fér
att uppratthalla trycket i kylsystemet

e Utfér uppvarmningsrutinen noggrant. Om maskinen
inte ar ordentligt uppvarmd innan mandverspakar eller
pedaler kontroll anvands kommer reaktion | maskinen
vara langsam.

*  Om batterielektrolyten &r frusen, ladda inte batteriet
eller starta motorn med hjalp av en annan kraftkalla.
Det finns en potentiell risk som kan leda till att batteriet
exploderar eller satts i brand.

* Innan laddning eller start av motor med en extern
kraftkélla, tina batterielektrolyten och kontrollera att det
inte finns nagot elektrolytlackage innan du borjar.

Drift vid askvader
Vid askvader stig inte pa eller ur maskinen

e Om du befinner dig utanfér maskinen, hall dig borta fran
den tills &skvadret har passerat.

e Om du befinner dig i hytten, stanna kvar i stolen med
maskinen avstangd tills &skvadret har passerat. Ror inte
styrenheterna eller ndgot metall.
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Nedsankning av verktyg med motorn
avstangd

For att sdnka ned bommen, lagg det hydrauliska lasreglaget i
UPPLAST lage och vrid startnyckeln till | lage (ON). Lagg
joystick i lage BOMSANKNING. Om ackumulatorn &r laddad,
kommer bommen att sankas. Vrid nyckel till O lage (OFF) och ta
ur startnyckeln.

Om bommen inte sdnks ar ackumulatorn tom. Anvand en av
féljande metoder for att sdnka bommen.

Maskin utan lasventil for sankning av bom

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA

PERSONSKADOR
Bomvikten kan fa oljetrycket i cylindern att na ett
avlastningstryck i styrenheten for bomsankning nar

bommen bars upp en cylinder. Bommen kan sankas
plotsligt och orsaka dodsfall eller allvarlig kroppsskada.

For att undvika dodsfall eller allvarlig kroppsskada se till att
ingen person befinner sig under eller i narheten av
arbetsredskapen nar bommen sdanks manuelit.

Hall all personal och alla askadare borta fran omradet kring
bommen nar bommen sdnks med motorn avstangd.

Nar du maste sdnka bommen manuellt om motorn har stangts
av och inte kan startas, tillampa féljande rutin:

1. Tryckavlasta hydrauliksystemet innan du manuellt sanker
bommen.

A. Vrid startnyckeln till lage “I” (PA).

B. Lagg den hydrauliska lasspaken i UPPLAST lage.
C. ROr joysticks for att avlasta ackumulatortrycket.

D. Vrid nyckel till O lage (OFF) och ta ur startnyckeln.

2. Lat hydrauloljan svalna. Lyft upp avluftningsventilens lock
(1. fig.144) o6verst pa hydraulikttanen tills det invandiga
trycket i hydrauliktanken helt har avlastats.

@ « )
=) “wET
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Oppna locket till oljetanken.

Anslut ena é&ndan pa slangen (2. fig. 146) il
skruvanslutningen (3. fig. 146).

5. Lossa skruvanslutningen langsamt (3.fig. 146) 4 - 5 varv.
Detta far hydraulikoljan i bomkretsen att tdmmas i
hydrauliktanken. Bommen kommer nu att bérja séankas.

OBSERVERA: Haénvisning till "Avyttring av farliga
material" pa sidan 1-76 far information om
hur man hanterar vétskespill.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

For att forhindra att bommen sanks, lossa
skruvanslutningen langsamt.

6. Kontrollera att arbetsredskapet har séankts hela vagen ner
till marken. Dra at skruvanslutningen (3. fig. 146) med ett
atdragningsmoment pa 1,96 Nm.

7. Anslut ena andan pa slangen (2. fig. 146) il
skruvanslutningen (3. fig. 146). L&t inte oljan som &r kvar i
slangen (2. fig. 146) spilla ut.

8. Anslut slang (2. fig. 146) till den ursprungliga platsen pa
hydrauliktanken och montera tanklocket (1. fig. 146).

Efter att bommen sankts manuellt, utfér nddvandiga
reparationerna innan du fortsatter anvanda maskinen igen.

OBSERVERA: Fér \ytterligare information, kontakta din
DOOSAN éaterférséljare.

Fig. 146
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Maskin med lasventil for bom

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA

PERSONSKADOR
Bomvikten kan fa oljetrycket i cylindern att na ett
avlastningstryck i styrenheten for bomsankning nar

bommen bars upp en cylinder. Bommen kan sankas
plotsligt och orsaka dodsfall eller allvarlig kroppsskada.

For att undvika dodsfall eller allvarlig kroppsskada se till att
ingen person befinner sig under eller i narheten av
arbetsredskapen nar bommen sénks manuelit.

Hall all personal och alla askadare borta fran omradet kring
bommen nar bommen sénks med motorn avstangd.

Nar du méste sdnka bommen manuellt om motorn ar avstangd
och inte kan startas, eller om hydrauliksystemet ar inaktiverat
kan operatéren fortfarande sanka bommen med hjalp av
féljande rutin nar maskinen ar utrustad med en reglerventil fér
bomsankning.

1. Tryckavlasta hydrauliksystemet innan du manuellt sanker
bommen.

A. Vrid startnyckeln till lage “I” (PA).

B. Lagg den hydrauliska lasspaken i UPPLAST lage.
C. ROr joysticks for att avlasta ackumulatortrycket.

D. Vrid nyckel till O lage (OFF) och ta ur startnyckeln.
Lossa lasmutter (1. fig. 147) pa lasventilen.

Vrid langsamt backventil (2. fig 147) motsols tills den
stoppar. Bommen séanks till marken.

4. Se till att arbetsredskapet helt har sankts till marken. Dra at
backventilen (2. fig. 147).

5. Dra at lasmuttern (1. fig. 147) med ett atdragningsmoment

pa 39,2 N.
Efter att bommen sankts manuellt, utfér nddvandiga
reparationerna innan du fortsatter anvanda maskinen igen. WE1401192
OBSERVERA: For ytterligare information, kontakta din
DOOSAN éterférséljare.
DX140W-5/DX160W-5 Drift
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LANGTIDSLAGRING

Nar en maskin tas ur drift och férvaras under en tid som
Overskrider 30 dagar, maste atgarder vidtas for att skydda
maskinen. LA&mna maskinen utomhus utsatt f6r vadrets makter
kommer att férkorta livslangden.

En forvaringslokal kommer att skydda maskinen frdn snabba
temperaturvaxlingar och minska mangden kondens som bildas i
de hydrauliska komponenterna, motor, bransletank etc. Om det
inte & mdojligt att stélla in maskinen, tdck den med en
presenning.

Kontrollera att lagringsplatsen inte ar utsatt fér dversvamning
eller andra naturkatastrofer.

Efter att maskinen har placerats for férvaring och motorn stannat,
utféra féljande operationer:

Fore lagringen

Stall gravmaskinen i ett Iage enligt fig. 148 for att férhindra rost
pa hydraulikkolvarna.

e Undersdk om detaljer har lossnat eller skadats.
e  Battringsmala nédvéndiga ytor for att férhindra oxidering.
e Tvétta av och rengér alla delar p4 maskinen.

e  Forvara maskinen pa en stabil plats inomhus. Om den
férvaras utomhus tack med en vattentat presenning.

e Smorj alla smorjstallen.

e  Stryk ett lager tunn motorolja pa utsatta metallytor (som
hydraulikcylinderkolvar, etc.) och pa alla reglagelankar och
styrcylindrar. (Slider i mandverventil, etc)

e Ta ur batteriet ur grdvmaskinerna fér att laddas och
férvaras.

o Kontrollera kylsystemets utjamningstank for att sékerstélla
att kylvatskenivan ar den ratta. Se till att kylvatskan har
tillrackligt frostskydd &ar for att skydda mot den Ilagsta
temperatur som kan férvantas under lagringen.

e Tata alla externa Oppningar (ex.vis avgasutlopp,
avluftningsventiler for vevhus och hydraulik,
bransleventilationsledning etc.) med tejp tillrackligt bred far
att ticka 6ppningen oavsett storlekk.

OBSERVERA: Vid tdtning med tejp se till att tejpen tdcker
ca 25 mm bortom &ppningen for att
sékerstélla bra tatning.

EX1300575

Fig. 148
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Under lagringen

En gang i madnaden ska motorn startas, varvid proceduren
‘fér "Uppvarmning av hydraulikolja", som beskrivs i denna
handbok, ska féljas.

OBSERVERA: Ta bort alla tétningar frdn maskinen (dvs.
vevhus och hydrauliska avluftningsventiler,
luftintag for motorn,
brénsleventilationsledningar etc.)

Koér hydraulikfunktionerna fér kdrning, bommen och
verktyget tva eller tre ganger fér smoérjning efter
"Uppvarmning av hydraulikolja". Bestryk alla rorliga delar
och komponentytor med en ny oljefilm efter arbetet. Ladda
samtidigt batteriet. Kér maskinen for att smérja axlar.

Anvand en hydrometer efter och mat kylskyddet var 90e
dag. Hanvisning till frostskydd/kylvatskeskyddsdiagrammet
for att bestdmma skyddet av kylsystemet. Efterfyll kylvatska
vid behov.

Efter lagring

Innan arbetsredskapen anvands ta bort allt fett fran
hydraulikcylinderkolvarna.

Fyll pa fett och olja vid alla smorjstallen.

Justera flaktens och generatorns remspanning.
Anslut och ladda batteriet.

Kontrollera tillstdndet hos alla slangar och kopplingar.

Kontrollera nivaerna av motorolja, bransle, kylvatska och
hydraulikolja. Férekommer vatten i oljan, ska oljan bytas ut.

Byt alla filter.
Undersok for tecken av bon. (dvs. faglar, gnagare etc. )

Vid start av motorn efter en langre t ids férvaring, folja
rutinen "Varmkdrning av hydraulikolja", upptagen i denna
Handbok.

DX140W-5/DX160W-5
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Inspektion,

Underhallsarbeten och

INFORMATION OM UNDERHALL

Detta avsnitt tar itu med information for ett korrekt underhall av
maskinen. Darfor se till att all sékerhetsinformation, varningar
och instruktioner lases och forstds innan nagon drift eller
underhall utfors.

Matarstallning av drifttimma

Kontrollera avlasning av driftstimmar varje dag for att se om
nagra ndédvandiga underhdllsdtgérder &r planerade att
genomforas.

DOOSAN Originalreservdelar

Anvand DOOSAN originalreservdelar specificerad i boken om
reservdelar.

DOOSAN Akta smérjmedel

Foér smobrining av maskinen anvand DOOSAN original
smérjmedel. Anvand olja av specificerad viskositet enligt
omgivningens temperatur

Spolarvatska till vindruta

Anvand bilspolarvdtska och var forsiktig sa att inget smuts
kommer in i den.

Frasch och ren smérjmedel

Anvand ren olja och fett. Hall behallare med smérjolja och fett
rena och hall frammande féremal borta.

Kontroller tomd olja och anvant filter

Efter att olja och filter &r utbytta, kontrollera olja och filter med
avseende pa partiklar och frammande material. Om stora
mangder metallpartiklar eller frammande material upptécks,
vidta korrigerande atgarder.

Justeringar

DX140W-5/DX160W-5 Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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Branslesil

Om din maskin ar utrustad med en branslesil, ta inte bort den
medan du tankar.

Instruktioner for svetsning

e Stang av motorn. Vanta ungefar en minut efter att du vridit
av startnyckeln, stidng sedan av batterifranskiljaren.

e Applicera inte mer an 200 V kontinuerligt.

¢ Anslut jordkabeln inom 1 m avstand frdn omradet dar du
skall svetsa. Om jordad kabel ar ansluten i narheten till
instrument, kontakter, etc., kan de bli skadade.

¢ Om en tatning eller ett lager rakar komma mellan delen
som ska svetsas och jordningspunkten, &ndra
jordningspunkten fér att undvika dessa typer av detaljer.

¢ Anvand inte omraden kring arbetsredskapsbultar eller
hydraulcylindrar som jordningspunkt.

Undvika att tappa saker inuti maskinen

e Na&r du 6ppnar inspektionsluckor eller oljepafyliningslock fér
att inspektera, var forsiktig sa att du inte tappar muttrar,
bultar eller verktyg inuti maskinen.

Om maskindelar tappas pa insidan av maskinen kan den
orsaka skador och/eller felaktig anvandning av maskinen.
Om du tappar nagonting inuti maskinen se till att du alltid
tar upp féremalet omedelbart.

Dammig arbetsplats
Nar du arbetar pa en dammig arbetsplats, gor féljande:

o Rengér flansarna pa kylaren och andra delar av
varmevéaxlarutrustning mera frekvent och se till att inga
flansar blir igensatta.

e Byt ut branslefilter oftare.

o Rengér elektriska komponenter, speciellt startmotor och
alternator for att undvika att damm samlas.

e Na&r du kontrollera oljan och byter oljefilter, flytta maskinen
till en plats som inte &r dammig och var uppmarksam pa att
ingen smuts kommer in i systemet.

Undvik att blanda smoérjmedel

Om ett annat mérke eller kvalitet av olja maste tillsattas dranera
den gamla oljan innan du I&gger till olja av annat varumarke.

Blanda aldrig olika mérken eller oljor.

Lasning av inspektionsluckor

Las inspektionslucka ordentligt pa plats med lasregel. Om
inspektion eller underhalla utférs med inspektionsluckan olast i
lage kan den falla ned och orsaka personskada.

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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Hydraulik - Luftuttag

Nar hydraulisk utrustning har reparerats eller ersatts eller
hydraulrér har tagits bort och installerats igen maste luft
avtappas fran kretsen. For detaljer hanvisas till "Avluftning och
fylining av hydrauliksystem och andra komponenter" pa sidan 4-

117.

Installation av hydraulikslang

¢ Vid demontering av delar pa& stillen med O-ringar eller
packningstatningar, rengdér monteringsytan och ersatt med
nya delar.

Nar du gor detta, vara noga med att inte glémma bort att
montera O-ringarna och packningarna.

e Vrid eller bdj inte slangar nar du installerar dem. Detta
kommer att férlanga livslangden och undvika skada pa
slangar.

Kontroller efter inspektion och underhallsarbete

Utfor kontroller efter inspektion och underhall, fér att férhindra
driftproblem. laktta alltid f6ljande:

e Kontroll efter drift (med motorn avstangd).

Har nagra inspektions och underhallspunkter glémts
av?

Har alla inspektions och underhdlispunkter utforts
korrekt?

Har nagra verktyg eller delar tappats inuti maskinen?
Om delar tappats inne i i maskinen och fastnar i
spakmekanismer kan det leda till felaktig anvandning
av maskinen

Férekommer det nagot lackage av olja eller kylvatska?
Har alla skruvar och muttrar dragits at?

. Kontrollera nar du kér motorn.

For detaljer om kontroller nar du kér motorn hanvisas
till "Sakerhetsforeskrifter" pa sidan 4-4 och var
uppmarksam pa sakerheten.

Fungerar de inspekterade och underhallna punkterna
ordentligt?

Férkommer det nagot lackage av olja nar du Okar
motorvarvtalet?

DX140W-5/DX160W-5

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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Sakerhetsforeskrifter

1.

Se till att sékra och lasa den hydrauliska kontrollerna och
placera en varningsetikett "ANVAND INTE | DRIFT" om att
maskinen servas och for att férhindra obehdérig anvandning.

Torka omedelbart upp utspilld vatska, speciellt runt motorn.

Inspektera alla bransleledningar fér att se till att beslag,
ledningar, filter, O-ringar, etc., ar tata och inte visar tecken
pa lackage, slitage eller skada.

Om inspektions-eller test procedurer kraver att motorn ar
igdng, se till att halla alla obehériga pa avstdnd fran
maskinen.

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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MASKINENS
UPPSTALLNINGSPLATS FOR
UNDERHALL

Innan nagot servicearbete pa maskinen, parkera maskinen
enligt féljande procedur med undantag for servicearbete som
kraver att maskinen placeras annorlunda.

1. Parkera maskinen pa plant och fast underlag. Sénk skopan
(framre redskap) till marken.

"SANK" schaktbladen till marken och sadana ar monterade.

For parkeringsbromsens omkopplare till lage "I
(ATDRAGEN).

4. Lagg sakerhetsspaken i "LAST" lage.

5. Lat motorn ga pa lagt tomgangsvarv minst fem minuter sa
att den far kylas ner. Om inte detta gbérs kan motorn
Overhettas.

WE1400010
Fig. 1

EX1300566

Fig. 2

FG018152
Fig. 3

DX140W-5/DX160W-5 Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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6.

Stédng av motorn genom att vrida startnyckeln till AV lage.
Ta ur startnyckeln nér hydraulsystemet och tanktrycket har
avlastats.

Innan  du paborjar underhallsarbete, placera en
varningsetikett "ANVAND INTE | DRIFT" pa hyttdérren eller
arbetsspaken.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Maste motorn koras under pagaende underhallsarbete,
maste extrem forsiktighet iakttas. En person skall alltid
befinna sig i hytten. Ldmna aldrig hytten med motorn

igang.

EX1402155

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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UNDERHALL HANTERING
ATKOMST

Pastigning/avstigning/ Klattring pa maskin

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Hoppa inte PA/AV en maskin. Férsok aldrig stiga PA/AV nar
maskinen &r i rorelse.

Greppa aldrig tag i manéverspaken stiga PA/AV.

Anvidnd handtag och fotstegar nar du tar dig in/ut eller
klattrar pa maskinen.

Anvand tre-punkts grepp, t.ex. tva hinder och en fot eller
tva fotter och en hand.

Var alltid vand mot maskinen.

Torka alltid bort lera och olja fran alla fotsteg, handtag samt
fran dina stovlar, i synnerhet nadr du rengdr fonster,
backspeglar och stralkastare.

Rengor dina stovlar och torka handerna innan du kliver in |
maskinen. Anvand alltid korrekt skodon.

Anvind inte handtag (A. fig.6) pa hyttdérren som stéd nér
du tar dig upp i hytten, nar du lamnar eller nar du klattrar pa
maskinen. Den ar inte tillrackligt stark for att anvandas som
ett stod. Den ska endast anvdndas for stanga dorren.

k/ WE 1400091
Fig. 7
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HANTERING AV OLJA,
BRANSLE OCH KYLVATSKA

Olja

e Olja anvands i motorn och i den hydrauliska utrustningen
under extremt svara forhallanden (héga temperaturer, hogt
tryck etc.) férsémras efter hand. Anvand alltid olja som
matchar  kvalitet och maximum och  minimum
omgivningstemperaturer, rekommenderade i denna
handbok. Aven om oljan inte ar smutsig, byt alltid ut olja vid
angivna intervall.

e Var alltid forsiktig nér du hanterar olja fér att férhindra att
féroreningar (vatten, metallpartiklar, smuts etc.) kommer in i
oljan.

Driftsproblem med maskinen kan vara férorsakade av
féroreningar oljan.

Var sarskilt noga med att inte lata nagra féroreningar
komma in vid lagring eller lagger till olja.

e  Blanda aldrig oljor av olika kvaliteter och méarken.
e  Tillsatt alltid specificerad méangd olja.

Att fylla pa for lite eller for mycket olja kan skapa
driftsproblem.

e Om oljan i arbetsredskapen inte ar klar, kan det finnas
vatten eller luft som kommit in i kretsen. | sadana fall
kontakta DOOSAN-aterférsaljare.

* Vid oljebyte byt alltid ut tillhérande filter samtidigt.

Bransle

OBSERVERA: Anvénd bara Ultra Low Sulfur Diesel (ULSD)
brénsle och API-CJ-4/ACEA-E9 motorolja.

For att sakerstélla goda egenskaper vad galler
bransleférbrukning och avgasutsldpp, anvander denna
monterade motorn pa denna maskin en elektronisk kontrollerad
hég bransleinsprutningsenhet. Den hér enheten anvander hég
precisionsdelar och smérjning. Om bransle med lag viskositet
och smérjférmaga anvénds, kan bransleinsprutningsenhetens
livslangd paverkas.

e For att férhindra fukt och luft frAn att kondenseras och bilda
vatten i bransletanken, fyll alltid pad tanken efter arbetets
slut.

e Insprutningspumpen ar ett precisionsinstrument och om
bransle, som innehaller vatten och smuts, anvands kan den
inte fungera pa réatt sétt.

e Var forsiktig sa att inte féroreningar kommer in vid férvaring
eller vid tankning.

e Anvand alltid bransletyp som angivits for
temperaturférhallanden enligt denna handbok.

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar DX140W-5/DX160W-5
4-8



— Om bransle som anvands vid temperaturer lagre &n
som angivits (speciellt vid temperaturer under -15°C,
kommer branslet att dverga i geléform och stelna.

— Om bransle anvands vid hdgre temperaturer &n som
angivits, kommer viskositeten att sjunka och detta kan
orsaka funktionsproblem.

e Innan du startar motorn eller nar 10 minuter har passerat
efter pafylining, tappa av avlagringar och vatten fran tanken.

. Om branslet tar slut, eller om filtret har bytts ut, ar det
nddvandigt att avlufta kretsen.

. Om det fanns frammande féremal i tanken, tvatta den och
branslesystemet.

VIKTIGT

Ultra Low Sulfur Diesel (ULSD) bransle 0,0015 procent
(S<15 ppm (mg/kg)) svavel kravs enligt bestammelserna for
anvandning i motorer som éar certifierade for anvandning
"off-road” Tier 4 standard (USA EPA tier 4 certifierade) och
som ar utrustade med efterbehandlingssystem av avgaser.

Europeiska ULSD 0,0010 procent (S10 ppm (mg/kg)) svavel
kravs enligt bestimmelserna for anvandning i motorer
certifierade for europeiska "off-road" steg IlIB och senare
standard och som ar utrustade med
efterbehandlingssystem av avgaser.

Anvandning av branslen med hodgre svavelhalt har féljande
negativa effekter:

. Forkortar tidsintervallet mellan serviceintervaller  for
efterbehandling (orsakar behov av mera frekventa
serviceintervaller)

¢ Negativ paverkan pa prestanda och livslangden pa
efterbehandlingsanordningar (prestandafdrlust)

e Minskar regenereringsintervaller hos
efterbehandlingsenheter

¢ Reducerar motorns effektivitet och hallbarhet.
o Okar forslitningen.

»  Okar korrosionen.

»  Okar mangden avlagringar.

e Samre bransleekonomi.

. Minskar tiden mellan oljebytesintervallerna (mera frekventa
oljebyten).

o Okad generell driftskostnader.

Fel som beror pd anvandning av felaktiga brénslen ar inte

fabrikationsfel fran DOOSAN. Darfér kommer kostnaderna for
reparationer inte att omfattas av garantin fran DOOSAN.

DX140W-5/DX160W-5 Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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Motorolja

DOOSAN motoroljor har utvecklats och testats for att leverera
full prestanda och livslangd som har byggts in i motorerna fran
DOOSAN.

DOOSAN motoroljor som uppfyller APl CJ-4 kravs for
anvandning enligt férklaring nedan.

Dessa kemiska granser ar utformade foér att uppratthalla den
forvantade prestandan och serviceintervall enligt férteckningen
Over efterbehandlingsenheter.

Om olja som uppfyller APl CJ-4 specifikationerna inte finns
tillganglig, kan olja som uppfyller ACEA E9 anvéandas.

ACEA E9 uppfyller de kemiska granser utformade for att
uppratthalla livslangden hos efterbehandlingsenheterna.

Underlatenhet att uppfylla de listade kraven kommer att skada
motorer utrustade med efterbehandlingsenheter och kan
negativt inverka pa funktionen hos dessa.

Kostnaderna for reparation férorsakad av felaktiga motoroljor
tacks inte av DOOSAN garantin fér din maskin.

/ Doosan Infracore\

VARFNING -
OLJESPECIFIKATION

API CJ-4, ACEA E9

OLJA MED LAGT
\_ ASKINNEHALLKRAVS

EX1401827
Andra system kan finnas. Fig. 10
Darfér kommer kostnaderna for reparationer inte att omfattas av
garantin frin DOOSAN.
Fett
e Fett anvands for att férhindra karvning och missljud fran
lederna.
e Denna anlaggningsmaskin anvénds under férhallanden
med tung drift. Anvand alltid rekommenderade fetter och félj
bytesintervallerna och rekommenderade
omgivningstemperaturer som anges i denna handbok.
e Torka alltid av gammalt fett som tryckts ut vid infettning.
Torka av gammalt fett dar sand och smuts fastnat i fettet
och kan orsaka slitage i roterande delar.
Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar DX140W-5/DX160W-5
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DEF. (AdBlue)

Anvand AdBlue enligt specifikation i DIN 70070.
DEF. (AdBlue) &r en ofarlig, farglds och luktlés vatska.

Fryspunkten fér DEF. ar -11 °C P.g.a. volymen av DEF.
(AdBlue) kan man vanta en expansion pa ca 9% nar den
fryser.Det rekommenderas darfér att lamna kvar 10% av
den totala tankvolymen tom efter tankning.

DEF. (AdBlue) kan avge en dalig lukt om temperaturen pa

DEF. (AdBlue) &r hdg.

DOOSAN rekommenderar att temperaturen pa DEF.

(AdBlue) ligger mellan 4°C och 60°C.

Om temperaturen stiger over ca 60°C (140°F)

kan

koncentrationen av DEF. (AdBlue) vara hdég p.g.a.

avdunstningen.

| varsta fall kan kretsloppet for DEF. (AdBlue) igenséattas da

DEF. (AdBlue) kristalliseras.

Otillatna behallarmaterial for lagring av DEF. (AdBlue)

Material bildar sammansattningar pa grund av reaktionen med ammoniak, som kan ha en negagtiv
inverkan pa SCR systemet: Kolstal, férzinkade kolstalsdetaljer, mjukjarn.

Icke-jarnhaltiga metaller och féreningar (koppar, kopparlegeringar, zink, bly)

Lédningar som innehaller bly, silver, zink eller koppar

Aluminium, aluminiumlegeringar

Magnesium, magnesiumlegeringar

Plast eller metall tackt med nickel

Tillaten lagringstid DEF. (AdBlue)

Konstant omgivningstemperatur vid férvaring °C

Maximal hallbarhetstid (manader)

10 36
25 18
30 12
35 6

DX140W-5/DX160W-5
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Kylvatska och vatten for utspadning

Kylvétska har den viktiga funktionen att férhindra korrosion
och férhindra frysning.

Aven i omraden dér frysning inte &r en fraga, &r anvandning
av frostséker kylvatska viktigt.

DOOSAN maskiner levereras med DOOSAN kylvéatska.
DOOSAN kylvatska har utmarkt rostskydd, frostsdker och
kylegenskaper som kan anvandas kontinuerligt i 1 ar eller 2
000 timmar. Darfér rekommenderas anvandning av original
DOOSAN frostskyddsvatska.

Nar du anvander DOOSAN kylvatska finns det ingen
anledning att anvanda ett korrosionsbesténdigt medel.
Héanvisning till "OP Konfiguration" p& sidan 4-104.

Vid utspadning frostséker kylvatska anvénd destillerat
vatten.

Vanligt vatten som flodvatten eller kallvatten (hart vatten)
innehaller stora mangder av mineraler (kalk, magnesium,
etc.) och detta underlattar bildandet av avlagringar inuti
motor eller kylare. Nar val avlagringar bildats i motor eller
kylare ar dessa extremt svara att fa bort.

Om kranvatten maste anvandas, hanvisas till "Kylsystem
motor" pa sidan 4-104 f6r mer information om standarder
och forsiktighetsatgarder.

laktta forsiktighetsatgarder som finns angivna i denna
handbok vid anvandning av frostskyddsvétska.

Frostskyddsvatska ar brandfarlig. Hall den darfér borta fran
Oppen eld.

Forhallandet mellan DOOSAN kylvatska och vatten beror
pa den omgivande temperaturen.

For detaljer om forhallandet vid blandning, se
“Koncentrationstabell for frostskyddsmedel" pa sidan 4-106.
DOOSAN kylvatska kan levereras fardigblandad. Tillsatt
aldrig destillerat vatten.

Om motorn Overhettas, véanta tills motorn svalnat innan du
fyller pa kylvatska.

Om kylvatskenivan &r 1dg kommer detta leda till att motorn
Overhettning och korrosionsproblem darfér att luft kommer
in i kylvatskan.

Blanda aldrig kalk (hart vatten), salt eller vatten som
innehaller metallamnen i kylvatskan.

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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Filter

Filter ar extremt viktiga sakerhetsdetaljer. De fdrhindrar
féroreningar i hydraulolja, bransle och luftkretsar fran att
orsaka problem.

Byt ut alla filter regelbundet. Hanvisning till detaljer i
"Smérjnings och Serviceschema" péa sidan 4-17.

Nar man arbetar under svéra férhallanden byt ut filter |
korta intervaller efter i den takt olja och bransle (svavelhalt)
anvands.

Forsok aldrig att rengora ett filter (patrontypen) for att
anvanda dem igen. Byt alltid ut med nya filter.

Vid byte av oljefilter, kontroller om det finns metallpartiklar
som fastnat i filtret. Om nagon metallpartikel hittas kontakta
DOOSAN aterforsaljare.

Oppna inte férpackningar med reservdelsfilter forran
alldeles innan du skall anvanda dem.

Anvand alltid dkta DOOSAN filter.

DX140W-5/DX160W-5
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UNDERHALL AV DET
ELEKTRISKA SYSTEMET

Om det elektriska systemet blir vatt eller om elledningar blir
skadade kommer detta att leda till kortslutning och resultera
i att maskinen inte fungerar. Tvatta inte insidan av
operatérens hytt med vatten. Vid tvatt av maskinen, var
noga med att inte lata vatten ta sig in i elektriska
komponenter.

| service av det elektriska systemet ingar: flaktremmens
spanning, kontrollera skador eller slitage pa flakiremmen
och kontrollera batteriets elektrolytniva

Installera aldrig nagra elektriska komponenter an de som
specificeras av DOOSAN.

Externa elektromagnetiska stérningar kan orsaka fel i de
elektriska styrenheterna. Innan du installerar
radiomottagare eller annan tradlds utrustning, kontakta din
DOOSAN aterforsaljare for att férhindra elektromagnetiska
stérningar.

Vid drift i saltvattenomraden eller i eller runt omraden med
snd, rengdr de elektriska komponenterna noggrant foér att
férhindra korrosion.

Nar du installerar elektrisk utrustning, anslut till speciella
kontaktdon. Se “28. Hanvisning till "Strémuttag fér 12 volt
(tillval)" pa sidan 2-21.

Anslut inte den extra stromkallan till en sakring, startknapp,
eller batterirela.

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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REKOMMENDATION BRANSLE,
KYLMEDEL OCH SMORJMEDEL

Smérjmedel &r en viktig del i det férebyggande underhallet.
For att halla din maskin i basta kondition under langre
tidsperioder ar det vasentligt att félja instruktionerna i denna
handbok.

Underlatenhet att folia dessa rekommendationer kan
resultera i kortare livslangd eller for stort slitage i motor,
drivlina, kylsystem och/eller andra komponenter.

Kommersiellt tillgangliga smérjmedel kan vara bra for
maskinen men kan ocksad vara skadliga. DOOSAN
rekommenderar inte nagra kommersiellt tillgangliga
smorjmedelstillsatser.

D4& du startar motorn i temperaturer under 0°C se till att du
anvander rekommenderad multigradeolja &ven om den
omgivande temperaturen kan bli ndgot hégre under loppet
av dagen.

Om du anvander maskinen i temperaturer under -20°C
behdvs en separat anordning. Diskutera darfér detta med
din DOOSAN aterforsaljare.

Anvand endast Ultra Low Sulfur Diesel (ULSD) bransle och
API-CJ—-4/ACEA-E9 motorolja.

Smorjning

Smérjmedel &r en viktig del i det férebyggande underhallet. Om
maskinen smoérjs pa angivet satt kommer livslangden hos
utrustning och komponenter att férlangas avsevart. "Smdorjnings

och Serviceschema" pa sidan 4-17 gor smdrjningsarbetet
mycket lattare och minskar risken att gldmma smérjintervallerna.

VIKTIGT

Torka av smorjnipplarna och fettsprutan innan smorjning.
Detta for att forhindra att sand och smuts fran att tranga in |
komponenterna.

DX140W-5/DX160W-5
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Symboler i "Smorjnings och
Serviceschema"

"Smorjnings och Serviceschema" aterfinns pa insidan av locket
till batterilddan. Symbolerna som anvands i "Smérjnings och
Serviceschema" aterges i féljande tabell.

Symbol

Beskrivning

Symbol

Beskrivning

Smérjning

Branslefilter

Transmissionsolja
(svangreduktionsvéxel,
forflyttningstransmission)

Filter for vattenavskiljare

Motorolja

Luftkonditioneringsfil ter

@@@Q

T
1
1

4

Motoroljefilter

Tappa av vatten

Hydraulikolja

Tanklocksfilter

6—
@ Hydrauloljefilter L’) DEF. (AdBlue)
k== ANA
=)
ﬁ Avluftning fér hydraulikoljetank =) DEF. (AdBlue) filter
L all ] ——-

Kylvéatska

Nivakontroll

& | &

T
1
1

4

Luftfilter

Filter. Luftkompressor

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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SERVICE INFORMATION

Serviceintervall (hr)

Nr. Kontrollpunkter Service Kvant. 10. s0. | 250. | 500. 1 2 4
000. | 000. | 500.
1. |Ledbult f6r skopfaste,arm |Fett 6 F100 | W10
2. |Ledbult fér arm Fett 11 F100 W10
3. |Svéanglager Fett 2 W10
4. |Pinjong (svang) Fett 1
5. | Svéngreduktionsvéxel Fett 1 W10
6. |Svangreduktionsvéaxel 'Srcr)el}gsmlsswn 3L \Y, F
7. | Styrspindel framaxel Fett 4 W10
8. |Motorolja Motorolja 22 L \Y
9. |Hydraulikoljetank (full) Hydraulikolja | 148 L \
10. |Brénsletank Diesel 280 L V D
11. Xg;i?;\é?-fki;:f rre & Filterpatron 1 \Y
12. |Kylare Kylvatska 294 L \Y
18. |Returfilter hydraulikolja Filterinsats 1 F
14. |Pilotfilter Filterinsats 1 F
15. | Hydraulsystem, sugsil Sil 1 C
16. |Motoroljefilter Filterpatron 1
17. |Huvudbranslefilter Filterpatron 1
18. Luftfilter (yttre) Filterinsats 1 C
Luftfilter (inre) Filterinsats 1
Luftkonditioneringsfilter Filterinsats y c
19, (Yttre)
Luftkonditioneringsfilter Filterinsats y C
(Inre)
20. |Bromsfilter Filterinsats 1 F
21. |Framaxelbult Fett 2 W10
Framaxel Trgnsmission 9,0L F
o0 solja
Bakaxelkpa (bakre) Transmission| 4y 5| F

solja

V: Underhall och Pafylining.

D: Tappa av vatten.

C: Rengdring.

F: Endast forsta byte.

F100: Var 10:e timme under de forsta 100 timmarna.

W10: Var 10:e timme vid arbete i vatten.

: Byte vid varje service.

OBSERVERA: For ytterligare servicepunkter, se tabellen i “Serviceintervaller” pa sidan 4- 24.

*: Nar maskinen andvnds pa en dammig arbetsplats behdver avluftningsfiliret rengéras eller bytas ut

regelbundet, dven innan den fastlagda tiden f6r utbyte.

**: Om DOOSAN originalolja anvands, ar oljebytesintervallet 4000 timmar.

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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SERVICE INFORMATION

Serviceintervall (hr)
Nr. Kontrollpunkter Service Kvant. 10. s0. | 250. | 500. 1 2 4
000. | 000. | 500.
Framre navreduktionsvéxel Traqsmissio 2x2,4L F
o3, nsolja
Bakre navreduktionsvaxel Trar!smissio 2x24L F
nsolja
24. |Transmission Motorolja 25L F
25. |Schaktbladscylinder Fett 12 F100 | W10
26. |Stédbensrambultar Fett 8 F100 | W10
27. |Drivaxlar Fett 8 W10
28. | Avluftningsfilter* Filterinsats 1
29. |Tanklocksfilter Filterinsats 1
30. I(__IL_JiH\Ijglr)npressorﬂlter Filterinsats 1 C
31 |DEF. (AdBlue) filter Filterinsats 1
32 |DEF. (AdBlue) tank DEFR 31,5L \Y
Kylare (cellpaket) Cellpaket 1 C
Branslekylare cellpaket Cellpaket 1
Oljekylare cellpaket Cellpaket 1 C
Cellpaket laddluftkylare Cellpaket 1
(ondensatorir Colpaket | 1

V: Underhall och Péfylining.

D: Tappa av vatten.

C: Rengoring.

F: Endast forsta byte.

F100: Var 10:e timme under de férsta 100 timmarna.

W10: Var 10:e timme vid arbete i vatten.

: Byte vid varje service.

OBSERVERA: For ytterligare servicepunkter, se tabellen i “Serviceintervaller” pa sidan 4- 24.

*: Nar maskinen anadvnds pa en dammig arbetsplats behdver avluftningsfiliret rengéras eller bytas ut
regelbundet, dven innan den fastlagda tiden for utbyte.

**: Om DOOSAN originalolja anvands, ar oljebytesintervallet 4000 timmar.

DX140W-5/DX160W-5 Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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PAFYLLNINGSVOLYMER

Komponent Volym

22 liter
(5,8 U.S. gal.)

29,4 liter
(7,8 U.S. gal.)

280 liter
(74,0 U.S. gal.)

31,5 liter
(8,3U.S. gal.)

96 liter
(25,4 U.S. gal.)

148 liter
(39,1 U.S. gal.)

238 liter
(62,9 U.S. gal.)

Transmission 2,5 liter
(0,7 U.S. gal.)

Oljetrag med filterbyte

Motor
Kylsystem

Bransletank

DEF. (AdBlue) tank

Tankniva

Hydraulikolja Full

System

" . - 3 liter
Svangreduktionsvéaxel (0,3U.S. gal)

9,0 liter
(2,4 U.S. gal.)

2x 2,4 it.
(2x0,63 U.S. gal.)

11,2 liter
(2,9 U.S. gal.)

2x24lit.
(2x0,63U.S. gal)

Framre differentialen

Framre navreduktionsvéaxel

Axel
Bakre differentialen

Bakre navreduktionsvaxel

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar DX140W-5/DX160W-5
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TABELL MED
REKOMMENDERADE
SMORJMEDEL

VIKTIGT

Det rekommenderas starkt att du anvander Doosan
originalprodukter, eller produkter som uppfyller kraven
nedan. Anvindning av andra produkter kan skada
utrustningen.

OBSERVERA: Hénvisning till "Smébrjnings och
Serviceschema" pa sidan 4-17 fér smoérjstéllen.
Omgivningstemperatur
Behallare IZ&TIZ 58 40 22 -4 14 32 50 68 86 104  122°F
-58 -40 -30 -20 -10 0 10 20 30 40 50°C
2SAE 5W-40
o SAE 10W-30
lietrag for |s) .
motor Motorolja | | | |
*ISAE 10W-40
| “SAE 15W-40
SAE 90 och API GL5
Svangmotor Transm_|33| * SAE 80W-90 och APl GL5
hus onsolja | |
* SAE 80W140 och API GL5
ISO VG 15
o ISO VG 32
Hydraulikolj G)Motorolja | | |
etank
ISO VG 46
ISO VG 68
DX140W-5/DX160W-5 Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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Omgivningstemperatur
Behallare \Z‘t"sﬁ: 58 40 22 -4 14 32 50 68 86 104 122°F
-50 -40 -30 -20 -10 0 10 20 30 40 50°C
. ASTM D975 Nr. 2
" Dieselbran
Bransletank sle
ASTM D975 Nr. 1
Smérjnippel Fett “Multipurpose Lithium Grease NLGI No. 2
Fyll pa frostskyddsmedel
Kvisvstem | Kvlvatska (50% frostskyddsmedel - 50% destillerat vatten)
yisy y Observera att blandningsforhallandena endast ar som en anvisning och ska inte
ses som en absolut standard)
SAE 10W-30
Uni-- 1 ]
Transmission | versalolja SAE 10W-40
(Motorolja) | | | | |
| SAE 15W-40
SAE 90
Ax_elnav (_)ch Transrms& SAE 80W-90
differential onsolja | |
SAE 140
" frostskyddsmedel

2)

(5W40) - Rekommenderad fér anvandning i extremt laga temperaturer under -20°C.

3)

(10W40) - Fylid i fabriken. DOOSAN original motoroljor rekommenderas f6r anvandning enligt.

4)

(15W40) - DOOSAN original motoroljor rekommenderas fér anvandning.

% (Motorolja) - Motorolja maste uppfyllt API CJ-4/ACEA E9.

6)

Hydraulikoljebyten ska géras med 4 000 timmars intervaller om DOOSAN originalolja anvéands. Om olja
frAn andra tillverkare anvands, ska oljan bytas med 2 000 timmars intervaller. Observera att
blandningsférhallandena ar endast fér referensbruk och ska inte ses som en absolut standard.

API: Amerikanska petroleum Institutet.

ACEA: Association des Constructeurs Europens d’Automobiles.

ASTM: American Society of Testing and Materials.

ISO: Internationella standardisering organisation.

NLGI: National Lubricating Grease Institute.

SAE: Society of Automotive Engineers.

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar DX140W-5/DX160W-5
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VIKTIGT

Blanda inte oljor fran olika tillverkare. DOOSAN foreskriver
inte speciellt marke utan foreslar att agaren valjer en
kvalitetsolja, vars leverantor garanterar att erforderlig
standard alltid uppfylls eller 6verskrids.

VIKTIGT

Eftersom temperaturerna kan variera kraftigt dagligen eller
fran vecka till vecka, eller om du arbetar vid kallt vader med
minustemperaturer, kan det vara opraktiskt att anvinda
single-grade-oljor. Vilj ut en olja med forstand, som passar
for radande klimat.

DX140W-5/DX160W-5 Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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SERVICEINTERVALLER

SERVICEPUNKT SIDA
10 timmar / service dagligen
Kontrollera alla dack betraffande ratt lufttryck och tecken pa skador eller onormalt slitage 4-27
Smérj schaktbladsbultarna (de férsta hundra timmarna) 4-27
Smoérj stédbensbultarna (de férsta hundra timmarna) 4-27
Smbrj ledbultar fér bom, arm och andra ledbultar pa gravaggregatet (under de férsta 100 407
timmarna)
Kontroll av motorns oljeniva 4-28
Kontrollera oljenivan i hydraulikoljetanken 4-29
Kontrollera om lackage uppstatt i hydrauliksystemet 4-30
Kontrollera om lackage uppstatt pa branslesystemet 4-30
Kontroll av bransleniva 4-31
Kontrollera p4 DEF. (AdBlue) tank 4-32
Kontrollera Vattenavskiljare & bréansleférfilter och dranera vatten vid behov. 4-33
Kontrollera oljeniva i reduktionsvéxel fér svangenheten 4-34
Kontrollera kylsystemet och efterfyll vid behov 4-35
Kontroll av nivan i spolvatskebehallare for frontruta 4-36
Kontrollera skoptanderna och sidoavskararna for tecken pa slitage. 4-36
Kontrollera motorns flaktblad. 4-36
Kontrollera luftintagssystemet och komponenterna i avgasemissonssystemet 4-37
Kontrollera sékerhetsbaltets funktion 4-37
Kontrollera funktion hos den bakatriktade kameran (om sadan finns) 4-37
Kontrollera speglarna fér skador och Justera och rengér om sé kravs 4-38
Kontrollera chassit med avseende pa sprickor och felaktiga svetsfogar 4-38
Kontrollera funktionen hos alla kontakter och forflyttningslarm (om sadant finns) 4-38
Kpntrollera att all utvandig belysning fungerar, signalhorn, styrkonsolindikatorer och 4-39
display
Stgrta motorn, kontrollera startfbrmégan_ och iaktta avgasfargen vid start och vid normal 4-39
driftstemperatur. Lyssna efter onormala ljud.
Kontrollera funktionen av alla kontroller och kopplingar 4-40
Byt ut rér och slangar 4-40
50 timmar / service varje vecka
Utfér alla dagliga servicekontroller 4-41
Smorj ledbult for skopfaste 4-41
Smorj svanglagring 4-42
Smérj schaktbladsbulten 4-43
Smoérj stédbensbultarna 4-43
Smorj framaxelbulten 4-44
Tappa av vatten och avlagringar ur bransletanken 4-44
Kontrollera motorns flaktrem med avseende pa sprickbildning, slitage och korrekt spéanning
(efter de férsta 50 timmarna) 4-45
Kontrollera att inga muttrar och skruvar lossnat eller saknas 4-45
250 timmar / service en gang i manaden

Utfor alla kontroller for daglig tillsyn och 50 timmar 4-46
Smdrj bom och armledsbultar 4-46
Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar DX140W-5/DX160W-5
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SERVICEPUNKT SIDA
Kontrollera motorflakten och strackningen pa alternatordrivremmen 4-48
Kontrollera slitaget pa drivremmen fér motorflakt och alternator 4-49
Rengér luftfilter till kompressorn (tillval) 4-50
Byt ut returfiltret for hydraulikolja (efter de forst 250 driftstimmarna) 4-51
Byt piloffilter (efter de forsta 250 driftstimmarna) 4-51
Byt bromsfiltret (efter de férsta 250 driftstimmarna) 4-51
Inspektera ledbultar och bussningar pa gravaggregatet med avseende pa slitage 4-51
Kontroller vatskenivan i batterierna. 4-51
Kontrollera att inga muttrar och skruvar lossnat eller saknas 4-51
Kontrollera slangklammorna i branslesystemet 4-51

500 timmar / service var 3: e manad
Utfér alla kontroller fér daglig tillsyn, 50 och 250 timmar 4-52
Smorj svangkrans och pinjong 4-52
Byt motorolja och filter 4-53
Rengor ytterfiltret i luftkonditioneringsanlaggningen 4-54
Kontrollera och rengdr innerfiltret i luftkonditioneringsanlaggningen 4-55
Rengérl . kyla_re, olj?kyla_re, laddluftkylare, branslekylare och kondensorkarnorna i 4-56
lufkonditioneringsanlaggningen
Smorj drivaxel 4-57
Smoérj framaxelns styrled 4-58
Rengor luftfiltrets ytterelement 4-58
Byt vattenavskiljare & bransleforfilter 4-61
Byt huvudbransilefilter 4-62
Byt filter i luftkompressor (tillval) 4-63
Tdm och fyll pa olja i framaxelhuset (efter de férsta 500 driftstimmarna) 4-64
Toém och fyll pa olja i bakaxelhuset (efter de forsta 500 driftstimmarna) 4-64
Toém och fyll pa olja i navreduktionsvéxeln (efter de forsta 500 driftstimmarna) 4-64
Tom och fyll pa transmissionsolja (efter de férsta 500 driftstimmarna) 4-64
Byt qua i svangreduktionsvéaxel (tappa av och fyll pd ny olja efter de foérsta 500 4-64
driftstimmarna)
1 000 timmar / service var 6: e manad
Utfér alla kontroller fér daglig tillsyn, 50, 250 och 500 timmar 4-65
Smorj svangreduktionsvaxeln 4-65
Byt avluftningsfilter i hydraulikoljetanken 4-65
Byt ut returfiltret fér hydraulikolja 4-66
Byt ut piloffiltret 4-67
Byt olja i svangreduktionsvéxel 4-68
Byt bromsfiltret 4-69
Byt ytterfilter i luftkonditioneringsanlaggningen 4-70
Byt innerfilter i luftkonditioneringsanlaggningen 4-71
Kontrollera luftkonditioneringens kéldmedium 4-72
Byte av tanklocksfilter 4-73
Kontrollera och justera motorn ** 4-74
2 000 timmar / service arligen

Utfor alla kontroller fér daglig tillsyn, 50, 250, 500 och 1 000 timmar 4-75
Byt ut yttre och inre filter i luftrenaren 4-75
DX140W-5/DX160W-5 Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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SERVICEPUNKT SIDA
Byte av kylarvatska 4-77
Byte av hydraulikolja och rengéring av sugsil 4-79
Tém och fyll pa olja till framaxelhuset 4-81
Toém och fyll pa olja i bakaxelhuset” 4-81
Toém och fyll pa olja i navreduktionsvaxeln 4-82
Tém och fyll pa transmissionsolja 4-82
Kontrollera generator och startmotor** 4-83
Kontrollera alla gummivibrationsddmparna 4-83
Utfér och registrera resultat av cykeltidstesterna 4-83
Inspektera maskinen betraffande sprickor eller brott i svetsfogar eller andra strukturella 4-83
skador
Kontrollera, och justera ventilspelet ** 4-83
Kontrollera atdragningen av topplocksbultarna 4-83
4 000 timmar / service vart annat ar
Huvudkomponenter - periodiskt utbyte | 4-84
4 500 timmar / service vart annat ar
Byt DEF. (AdBlue) filtret | 4-85
12 000 timmar / service vart 6:e ar
Livslangd fér anvanda slangar (europeisk standard ISO 8331 och EN982 CEN) | 4-88
**Dessa kontroller maste utféras av behdérig DOOSAN
aterforsaljare.
Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar DX140W-5/DX160W-5
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10 TIMMAR / SERVICE
DAGLIGEN

Kontrollera alla dack betraffande ratt
lufttryck och tecken pa skador eller
onormalt slitage

1. Pumpa upp dacken till korrekt tryck motsvarande
arbetsférhallandena. Hanvisning till “Tillvagagangssatt vid
byte av dack” pa sidorna 4-113.

Smorj schaktbladsbultarna (de forsta
hundra timmarna)

1. Smdrj var 10:e timme under de forsta 100 timmarna och
dérefter var 50:e timme. (Se sidan 4-43)

OBSERVERA: Om enheten har gétt eller arbetat i vatten
bér schaktbladet smérjas dagligen eller
var tionde timme.

Smorj stodbensbultarna (de forsta hundra
timmarna)

1. Smoérj var 10:e timme under de férsta 100 timmarna och
dérefter var 50:e timme. (Se sidan 4-43)

OBSERVERA: Om enheten har gétt eller arbetat i vatten
bér stédbenen smébrjas dagligen eller var
tionde timme.

Smorj ledbultar for bom, arm och andra
ledbultar pa gravaggregatet (under de
forsta 100 timmarna)

Smoérj var 10:e timme under de forsta 100 timmarna och déarefter
var 50:e eller 250:e timme (Se sidan 4-41).

OBSERVERA: Har maskinen har gatt i vattendrag eller arbetat
i vatten, maste grdvaggregatet smolrjas
dagligen eller var 10:e timme.

DX140W-5/DX160W-5 Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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Kontroll av motorns oljeniva

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Lat motorn svalna innan du kontrollerar oljenivan for att
undvika brannskador.

OBSERVERA: Nir oljenivan kontrolleras med hjalp av  Fig.12
oljestickan, dra alltid ut den och torka av den
innan slutgiltig nivakontroll gérs.

1. Stang av motorn och véanta i 15 minuter. Darigenom ges
oljan tid att rinna tillbaka till oljetraget.

2. Dra ut oljestickan (1, fig. 12) och torka bort oljan med en
ren trasa.

Skjut in oljestickan helt i réret och dra sedan ut den pa nytt.

Motorns oljenivd maste ligga mellan markeringarna "HIGH"
(max.) och "LOW" (min.) pa oljestickan.

OBSERVERA: Ar nivén ovanfér markeringen "HIGH" p& 9
oljestickan, méste olja tappas av tills den v
har atergaétt till rétt niva.

5. Fyll pa olja genom oljepafyliningen (2, fig. 13), om oljenivan 3
ligger nedanfér markeringen "LOW".

FGO000616
Fig. 13

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar DX140W-5/DX160W-5
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Kontrollera oljenivan i hydraulikoljetanken

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Den hydrauliska oljan kommer att vara het efter avslutat
arbete Lat systemet kylas ner innan forsok gors att utféra
servicearbeten pa hydraulikkomponenterna.

Hydrauliktanken star under tryck. Lyft locket pa
avluftningsventilen for att tryckavlasta. Nar trycket har
forsvunnit ta av inspektionsluckorna.

1. Parkera maskinen pa plant och fast underlag. Sank ner
bommen och placera skopan mot marken pa det satt som
visas i fig. 15.

2. Hall stédben och schaktblad upplyfta for att byta ut oljan i
hydraulikoljetanken.

3. For parkeringsbromsens omkopplare till lage
(ATDRAGEN).

Stall in motorvarvtalet pA LAG TOMGANG.
Lagg sakerhetsspaken i "LAST" lage.

6. Med en person i hytten 14t en andra person kontrollera
hydrauloljenivdn genom att 6ppna den hdgra luckan.
Oljenivan maste nd upp mellan markeringarna pa
nivaglaset.

7. Ar nivan nedanfér markeringen "L" ska olja fyllas pa.
Stoppa motorn.

Hydrauliktanken star under tryck. Lyft locket pa
avluftningsventilen for att tryckavlasta.

Ta av locket upptill pa hydrauloljetanken och fyll pa olja.

VIKTIGT

ARO1760L

/*\\{ \

)

Fig. 15

Fig. 16

WE1401194

FG020182

FG020183
Fyll inte &6ver markeringen "H" p& nivaglaset. Fig. 17
Overfyllning kan resultera i att utrustningen skadas och
att olja lacker ut ur hydraultanken p.g.a. att oljan
utvidgas.
DX140W-5/DX160W-5 Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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VIKTIGT

Vid pafylining av olja, anvdnd samma typ av hydraulolja
som den som redan finns i tanken.

8. Om oljenivan nar ovanfér markeringen "H", tappa av olja.
A. Stang av motorn och vanta tills hydrauloljan har kallnat.

B. Dréanera olja genom draneringspluggen (fig. 18) i
botten B. pa tanken och i en godkand behallare med
hjalp av en slang.

VIKTIGT

Kassera spilloljor/vatskor i enlighet med alla tillampliga
miljolagar och bestammelser.

Koppla ifran  draneringsslangen och montera
skyddslocket.

Kontrollera om lackage uppstatt i

hydrauliksystemet

1. Ga runt maskinen dagligen och se efter att inga spar av
lackage finns vid slangar, rér, anslutningar, cylindrar och

hydraulmotorer. Har lackage faststéllts, ska orsaken
undersdkas och atgardas.

Kontrollera om lackage uppstatt pa
branslesystemet
1.  Kontrollera i motorrummet att inget lackage uppstatt pa

branslesystemet. Har lackage faststallts, ska orsaken
undersdkas och atgardas.

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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Kontroll av bransleniva

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Var utomordentligt forsiktig vid tankning for att forhindra att
brand eller explosion uppstar. Torka genast upp ev. utspillt
bransle.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Stdng av motorn vid pafylining av bransle.

Stang av insticksvarmaren/dieselvarmare fére tankning for
att férhindra att brand eller explosion uppstar.

1. Nér arbetsdagen ar slut, fyll p4 tanken. Tanka branslet
genom pafyliningsroret (1, fig. 19). Nar arbete utférs vid
temperaturer pa 0°C eller hoégre, anvand ASTM nr 2-D eller
motsvarande. Vid temperaturer under 0°C anvand ASTM
Nr 1-D eller motsvarande.

OBSERVERA: Anvédnd endast Ultra Low Sulfur Diesel
(ULSD) brénsle och API-CJ~-4/ACEA-E9
motorolja.

2. Se till att branslepafyliningsslangen har jordats mot
maskinen innan tankningen pabdrjas.

3. Kontrollera branslenivan i tanken pa branslemataren i
matarpanelen.

OBSERVERA: Se ‘Flédeskapacitet” pa sidorna 4-20
betréffande volymen.

4. Gravmaskinen kan vara utrustad med extra batteridriven
tankningspump. Pumpenheten &r placerad i utrymmet med
den hydrauliska pumpen. Placera pumpens sugslang i
forradstanken for bransle. Sla PA omkopplaren i
batteriboxen och brénslet pumpas 6ver till grdvmaskinens

bransletank. EXIR90564
OBSERVERA: Hinvisning  till  "Elektrisk  bransle  Fi9-20
tankningspump” (Tillval)" pa sidan 4-108
fér mer information.
5. Fyllinte pa for mycket i tanken.
DX140W-5/DX160W-5 Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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6.

Skruva fast tanklocket efter tankning.

OBSERVERA:

OBSERVERA:

Har avluftningshélen (3, Fig. 21) i
tanklocket satts igen, kan vakuum bildas i
tanken, vilket kan férhindra ett ordentligt
fléde till motorn. Hall darfor alltid halen i
tanklocket rena.

Var férsiktip med att inte skada
brdnslemétaren pa brénsletanken genom
att lata den bli flackad av tinner eller olja.

Kontrollera pa DEF. (AdBlue) tank

1.

Nar arbetsdagen ar slut, fyll pa tanken. Tillsatt DEF.
(AdBlue) genom pafyliningshalet fér DEF (AdBlue) (1, Fig.

22).

VIKTIGT

Lat inga fororeningar komma in vid lagring eller
tillsattning av DEF. (AdBlue).

Om fororeningar kommer in i tanken, tappa av all DEF.
(AdBlue) genom avtappningshalet (2 fig. 23).

Skruva fast tanklocket efter tankning.

FG018302

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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Kontrollera Vattenavskiljare &
bransleforfilter och dranera vatten vid
behov.

OBSERVERA: Om varningsljuset for vatten i bréanslet (fig. 24)
p& instrumentpanelen &r "PA", tém det
ansamlade vattnet i brénslets forfilter.

OBSERVERA: Om operatéren ldmnar maskinen utan att vidta
nagon atgédrd under 30 minuter efter att
varningslampan fér vatten | brénslet ténds
kommer motoreffekten att reduceras.

1. Ett bransleforfilter ar placerat innanfoér serviceluckan pa
vanster sida.

2.  Oppna serviceluckan pa maskinens vénstra sida.

3. Om skélen ar fylld med vatten eller avlagringar ska de
uppsamlade féroreningarna tappas av.

4. Placera en liten behallare under bransleforfiltret. Tappa av
vatten och avlagringar genom att Oppna
avtappningsventilen (2, Fig. 26) vid skalens botten (1).

S “me&'w‘* //93_2( 'ﬁ'
EX1301104
Fig. 24

WE1401196

Fig. 25

Oppna Q¥ stang

OBSERVERA: Kassera den drdnerade oljan i enlighet FG000438
med alla tilldmpliga miljélagar och Fig. 26
bestdmmelser. )
5. Sténg avtappningsventilen.
DX140W-5/DX160W-5 Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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Kontrollera oljeniva i reduktionsvaxel for
svangenheten

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Kuggvaxeloljan ar mycket het efter att maskinen varit i drift.
Stoppa alla funktioner och lat systemen kallna. Innan
nivaplugg etc. demonteras, ska pluggen lossas nagot sa att
overtrycket forsvinner.

OBSERVERA: Né&r oljenivan kontrolleras med hjélp av
oljestickan, dra alltid ut den och torka av den
innan slutgiltig nivakontroll gérs.

1. Dra ut oljestickan (1, Fig. 27) och torka av oljan med en ren
trasa.

Skjut in oljestickan (1, Fig. 27) helt i réret.

Véaxelns oljenivd maste ligga mellan markeringarna "HIGH"
(max.) och "LOW" (min.) pa oljestickan.

OBSERVERA: Ar nivén ovanfér markeringen "HIGH" p&
oljestickan, méste olja tappas av tills den
har éatergaétt till rétt niva.

4.  Om den inte nar upp till markeringen "L" pa oljestickan, fyll
pa olja genom &ppningen (2. fig. 27).

5.  Om oljenivan o6verskrider markeringen "H” pa oljestickan,
lossa avtappningspluggen (3. fig. 29). Tappa av &verfloédig
olja i en lamplig behéllare.

OBSERVERA: Kassera den drdnerade oljan i enlighet
med alla tilldmpliga miljélagar och
bestdmmelser.

Fig. 27

FG022363

FG000419

-
= FG022364
Fig. 29
Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar DX140W-5/DX160W-5
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Rengoring av dammskyddsgallret framfor
oljekylaren och kylaren

VIKTIGT

Anvands gravmaskinen i dammig miljé, ska dammskyddet
kontrolleras och rengoéras dagligen.

A\ VARNING

_ A/%/\N/E%m “1‘;7

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Om du anvinder tryckluft eller vatten for att rensa
dammskyddsgallret, maste du anvanda lampliga
skyddsglasoégon.

1. Lossa vingskruvarna och demontera dammskyddet.
2. Rengér med tryckliuft eller vatten.

Kontrollera kylsystemet och efterfyll vid
behov

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Lat motorn kallna innan kylarlocket lossas. Lossa pa locket
langsamt for att frigora all eventuell aterstaende tryck.

Rengoring av kylaren gors med motorn igang. Se till att lasa
alla reglage och hang upp en varningsskylt som
uppmarksammar personalen om att servicearbete utfors Ta

inte av kylarlocket om detta inte ar absolut nédvandigt. FG026336
Kontrollera kylvatskenivan i expansionstanken.
OBSERVERA: Blanda inte frostskyddsmedel baserade pa
etylenglykol och propylenglykol med varandra.
1. N&r motorn kallnat, kan kylarlocket avlagsnas och
kylvatskenivdn i kylaren kontrolleras. Lita inte pa
kylvatskenivdn i kylvéatskans expansionstank. Efterfyll
kylvatska vid behov. Se aven kylvatskans blandningstabell.
(Se sidan 4-106)
2. Se till att utjgmningsslangen mellan expansionstanken och
kylaren kan réras fritt resp. inte ar igensatt eller hopklamd.
3. Kontrollera kylvatskenivan i expansionstanken. Nivan vid
kall motor ar normal nar kylvatskan nar upp mellan
markeringarna "FULL" och "LOW" pé tanken.
4. Nar inte kylvatskan upp till markeringen "LOW", ska original
kylvatska fyllas pa i tanken.
DX140W-5/DX160W-5 Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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Kontroll av nivan i spolviatskebehallare for
frontruta

1. Oppna framre servicelucka pa véanster sida och kontrollera
nivan i spolvatskebehallaren for frontrutan.

2. Oppna pafyliningslocket och fyll pa vatska.

OBSERVERA: Anvédnd en spolarvétska fér aret-runt-
bruks. Dé&rigenom férhindras att
anlédggningen fryser ihop vid kall véderlek.

Kontrollera skoptanderna och
sidoavskararna for tecken pa slitage.

1. Kontrollera skoptanderna regelbundet for att forvissa dig
om skopténdernas tillstdnd och att inte boérjan till tandbrott
uppstatt.

2. Tillat aldrig de utbytbara skoptéanderna att slitas ner sa langt
att tandfastet &r synligt. Se fig. 33.

OBSERVERA: Féljande instruktioner géller endast fér
DOOSAN originalskopor. Om du anvénder
skopa fran annan ftillverkare, ska du félja
de speciella instruktioner som ges av

tillverkaren.
Referensnummer Beskrivning
1. Punkt
Adapter
3. Bult

Kontrollera motorns flaktblad.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Dodsfall eller allvarlig personskada kan uppsta om ett
flaktblad brister. Dra aldrig i flakten och band aldrig mot
den. Detta kan skada flaktbladen och orsaka brott.

OBSERVERA: Vrid vevaxeln fér hand med hjédlp av en
skiftnyckel applicerad p& muttern pé den extra
remskivan.

1. Kylflakten ska kontrolleras varje dag. Undersék om sprickor
har uppstatt, skruvar har lossat, om blad har bdjts eller
lossat eller om berdring uppstatt mellan bladspets och
flaktkdpa. Kontrollera att flakten sitter ordentligt fastsatt. Dra
fast skruvarna om sa behdvs. Byt ut flakten om den ar
skadad.

Fig. 32

FG020184

Fig. 34

HAOES870L

FG020726

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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Kontrollera luftintagssystemet och
komponenterna i avgasemissonssystemet

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Heta motordelar kan orsaka brannskador.

)\S)‘(SSS\‘)‘SS\):
I

HAOA050L

Undvik kontakt med heta motorkomponenter. Fig. 35

1. Parkera maskinen pa plan mark, sénk ner gravaggregatet
till marken, for sakerhetsspaken till lage "LOCK" (last) och
stdng av motorn.

2.  Kontrollera att motorns insugningsslang och slangklammor
ar oskadade och atdragna.

3. Kontrollera avgasréret och doseringsenheten  for
regenerering och V-klammans packning pa
doseringsenheten med avseende pa skada och att den ar
atdragen.

4. Har de skadats, vridits eller ar lésa ska de bytas ut,
efterdras eller narmaste DOOSAN aterférsaljare kontaktas
Allvarlig motorskada kommer att uppsta om motorn far
suga in ofiltrerad luft.

Kor inte motorn om lackage eller fel upptacks i motorns
insugningssystem.

Kontrollera sakerhetsbaltets funktion

Se “sékerhetsbalte" pa sidan 1-37, fér mer information.

Kontrollera funktion hos den bakatriktade

kameran (om sadan finns)

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Nar du forsoker na den bakre kameran, anvind den

utviandiga stegen eller plattformen for att undvika att halka

och falla ner. Motvikten och motorhuven ar inte lampliga
plattformar da underhall utfors.
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Kontrollera speglarna for skador och
Justera och rengor om sa kravs

Kontrollera chassit med avseende pa
sprickor och felaktiga svetsfogar

1. Under den dagliga visuella inspektionen av maskinen och
nar denna smorjs, ska du halla utkik efter synliga skador pa
maskinen. Reparera eller byt ut alla skadade delar innan
maskinen anvands.

Kontrollera funktionen hos alla kontakter
och forflyttningslarm (om sadant finns)

1. Forvissa dig om att alla omkopplare fungerar normalt innan
motorn startas.

Kontrollera funktionen hos
pilotavstangningsbrytaren

En pilot avstangningsbrytare har en svangbar sakerhetsspak
som inaktiverar arbets aggregatet, svang och
forflyttningsfunktionerna.

Nar sakerhetsspaken fors nedat till lage "LOCK" (LAST),
inaktiveras arbets aggregatet, svang och
forflyttningsfunktionerna.

Nar sakerhetsspaken fors till lage "UNLOCK" (UPPLAST),
aktiveras arbets aggregatet, svang och forflyttningsfunktionerna
och kan anvéandas.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Pilotavstiangningsbrytaren (sdkerhetsspaken) maste inaktivera
arbets aggregatet, sving och forflyttningsfunktionerna nar
fors nedat i lige "LOCK" (LAST).

Kontakta din DOOSAN aterforsaljare omedelbart om
reglagen inte inaktiveras. MODIFIERA INTE SYSTEMET.

Inspektion och underhall av pilotavstangningsbrytaren

1. Kontrollera och hall nyfikna borta fran arbetsomradet. Satt
dig i operatdrsséatet och satt fast sékerhetsbéltet.

2. Starta motorn och for sakerhetsspaken uppat till lage
"UNLOCK" (UPPLAST).

3. Ror spakarna (joystick) i alla riktningar for att kontrollera att
bom, arm och skopa (eller andra redskap) och
svangfunktionerna fungerar pa ratt satt. Kontrollera ocksa
att reglagen for forflyttning fungerar pa ratt satt.

Fig. 36

EX1300566

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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OBSERVERA: Hydrauliksystemet maste vdrmas upp till
driftstemperatur.

4. HOj upp bom och arm sa att skopan (eller andra redskap) ar
ca 1 m éver marken.

5. Ror sakerhetsspaken till lage "LOCK" (LAST) for att
inaktivera arbets aggregatet och forflyttningsfunktionerna.
Ror reglagen fér arbets aggregatet (joystick). Det far inte
finnas nagon roérelse i bom, arm och verktyg eller
svangfunktionera nar du rér reglagen.

6. Med sékerhetsspaken fortfarande i lage "LOCK" (LAST), rér
du reglagen for forflyttning. Gravmaskinshjulen far inte réra
sig.

7. Lagg sakerhetsspaken i "LAST" lage. Hoj upp bom och arm
sé att skopan (eller andra redskap) ar ca 3 m dver marken.
Ror spaken (joystick) for arbets aggregatet och sénk ned
bommen langsamt. Medan bommen sanks ned ror
sakerhetsspaken nedat till lage "LOCK" (LAST).
Bomroérelsen maste stanna upp. Upprepa dessa tempo for
arm, skopa (redskap), svang och férflyttningsfunktionerna.

8. Sank ned arbets aggregatet till marken och stang av motorn.

OBSERVERA: Om pilotavstédngningsbrytaren
(sékerhetsspaken) inte inaktiverar arbets
aggregatet och forflyttningsfunktionerna, som
beskrivits ovan, eller om négra delar é&r
Skadade, bdjda eller saknas, kontakta din
DOOSAN éaterférséljare omedelbart for service.
MODIFIERA INTE SYSTEMET.

Kontrollera att all utvandig belysning
fungerar, signalhorn,
styrkonsolindikatorer och display

1. Vrid motorns startnyckel till lage | (PA) och iaktta alla
kontrollampor.

2. Upprepa kontrollen om inte alla lampor TANDS vid detta
forsok.

3. Ge signal med signalhornet. Reparera eller byt ut om sa
behdvs.

4. "TAND" och kontrollera den utvéndiga arbetsbelysningen.
Ersatt felaktiga displayer, utbranda lampor eller defekta
lamphus eller spruckna lampglas.

Starta motorn, kontrollera startformagan
och iaktta avgasfargen vid start och vid
normal driftstemperatur. Lyssna efter
onormala ljud.

DX140W-5/DX160W-5 Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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Kontrollera funktionen av alla kontroller
och kopplingar

VIKTIGT

Vid drift i kall vaderlek maste foraren varma upp
hydrauloljan innan arbetet pabérjas. Folj de instruktioner
for varmkorning som ges i kapitlet "Anvisningar for drift" |
denna handbok. Se till att olja cirkuleras genom alla
komponenter, inklusive alla cylindrar, bada
forflyttningsmotorerna samt svingmotorn. Kall hydraulolja i
slangar och komponenter ska varmas upp innan arbetet tas
upp for fullt. Om detta inte sker, kan skador uppsta pa
cylindrar eller hydraulmotorer.

1. Kér motorn med nominellt varvtal och arbeta med alla
mandverspakar.

2. Fdlj anvisningarna fér varmkérning av hydraulsystemet vid
kallt vader.

3. Lagg langsam eller ovanlig rorelse pa minnet. Faststall
orsaken och atgarda felet innan arbetet paborjas.

Byt ut ror och slangar

1. Byt ut alla slangar som leder bromsvétska till hjulbromsarna.
Byt &ven de slangar som transporterar hydraulolja till
styrcylindrarna.

2. Basta sattet att sakerstdlla saker funktion och bibehalla
maximala prestanda &r darfér att ersatta slangarna
regelbundet. Om nagra brom, eller slangar (il
styrcylindrarna skadas ska de bytas omedelbart.

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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50 TIMMAR / SERVICE VARJE
VECKA

Utfor alla dagliga servicekontroller

Smorj ledbult for skopfaste

Smorj var 10:e timme under de forsta 100 timmarna och darefter
var 50:e timme.

OBSERVERA: Har maskinen har gatt i vattendrag eller arbetat
i vaften, maste grdvaggregatet smdrjas
dagligen eller var 10:e timme.

1. Parkera maskinen pa plant och fast underlag. Sank ned
redskapen till marken och stang av motorn.

2. Tryck pa smorjnippeln och pressa in fett med fettpistolen
vid den markerade punkten.

3. Avlagsna all gammalt fett som har lackt ut efter smérjning.

WE1400168
Fig. 37
Referensnummer Beskrivning Referensnummer Beskrivning
A Ledbult or lank till stickan D Ledbult fér skoplank
(1 smoérjnippel) (1 smérjnippel)
B Ledbult for lankfaste E Ledbult skopcylinderns
(2 smérjnipplar) kolvstangsande (1 smorjnippel)
c Ledbult f6r skopfaste
(1 smorjnippel)
DX140W-5/DX160W-5 Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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Ledbult for lank till arm (1 smorjnippel)
Ledbult for 1ank (2 smorjnipplar)
Ledbult for lank till skopa (1 smérjnippel)

oo wp»

Ledbult for 1ank (1 smorjnippel)

E. Ledbult for lank till skopa (1 smérjnippel)

Smorj svanglagring

1. Parkera maskinen pa plant och fast underlag. Sank ned
redskapen till marken och stang av motorn.

2. Svanglagringen ar férsedd med tva smorjnipplar. Smorj inte
fér mycket.

3. Avlagsna all gammalt fett som har lackt ut efter smérjning.

WE1401198

Fig. 40

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar DX140W-5/DX160W-5
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Smorj schaktbladsbulten

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Sank schaktblad till marken for att undvika dodsfall eller
allvarlig personskada da du arbetar med schaktbladet.

Nar du oppnar kapan till skyddet for schaktbladscylindern,

sakra kapan for att forhindra att den stanger igen oavsiktligt.

OBSERVERA: Smérj den var tionde timme under de férsta
hundra timmarnas ink6rning av maskinen. Efter
inkdrningsperioden smoérj var 50e driftstimma.

OBSERVERA: Vid arbete under vatten skall maskinen
smérjas var tionde timme oavsett hur lang tid
som har forflutit.

1. Sank ner schaktbladet pa marken.

2. Lossa bultarna och skyddskapan till schaktbladscylindern
fran ramen. (fig. 41)

3. Spruta in fett vid 6 punkter per schaktbladscylinder (totalt
12 punkter) genom att anvanda en fettpistol. Se fig. 42.

Avlagsna all gammalt fett som har Iackt ut efter smérjning.

5. Sténg igen schaktbladets skyddshdlje efter smérjning och
montera bultarna.

Smorj stodbensbultarna

Smorj var 10:e timme under de férsta 100 timmarna och darefter
var 50:e timme.

OBSERVERA: Om enheten har gétt eller arbetat i vatten bér
stédbenen smoérjas dagligen eller var tionde
timme.

1. Placera maskinen enligt bild (fig. 43), sank stédbenen till
marken och stéang av motorn.

2. Tryck pa smodrjnippeln och pressa in fett med fettpistolen
vid den markerade punkten.

3. Spruta in fett vid 4 punkter per schaktbladscylinder (totalt 8
punkter) genom att anvanda en fettpistol. (fig. 43)

4. Avlagsna all gammalt fett som har lackt ut efter smérjning.

WE1401199
Fig. 42

FG022371
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Smorj framaxelbulten
OBSERVERA: Har maskinen har gatt i vattendrag eller arbetat

i vatten,

maste grdvaggregatet smolrjas

dagligen eller var 10:e timme.

1. Sank skopan (framre redskap) till marken.

2.  Tryck pa smbrjnippeln och pressa in fett med fettpistolen
vid den markerade punkten.

3. Avlagsna all gammalt fett som har lackt ut efter smérjning.

Tappa av vatten och avlagringar ur

bransletanken

1. Utfér detta arbete innan maskinen tas i drift.

2. Tappa av vatten och avlagringar fran bransletankens botten
i en lamplig behéllare.

OBSERVERA:

OBSERVERA:

Kassera den drdnerade vétskan i enlighet
med alla tilldmpliga miljélagar och
bestdmmelser.

Fyll alltid brénsletanken vid arbetsdagens
slut fér att férhindra att kondensvatten
bildas pa tankvdggarnas insida.

WE1401558

 WE1401559

Fig. 45
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Fig. 46
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Kontrollera kompressor och tappa ur
vatten vid behov

1.
2.

Stall mandverkontakten fér kompressorn i lage | (OFF).

Med ett blasmunstycke i luft i

kompressortanken.

hytten, slapp ut all

Kompressorns draneringsventil (1. fig. 47) finns i botten pa
batteriladan, pa héger sida av maskinen.

Sétt ett fat under draneringsventilen, tryck pa handtaget (1.
fig 43) &t sidan for att dranera vatten.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Draneringsventilen fungerar inte ndr trycket i
kompressortanken ar 1,0 bar. 0 bar eller over.
Komprimerad luft inuti tanken maste forst sldappas ut.

Bar sakerhetsglaségon for att skydda dina 6gon fran
vatten och/eller flygande foremal ur dréneringsventilen.

Kontrollera motorns flaktrem med
avseende pa sprickbildning, slitage och
korrekt spanning (efter de forsta 50
timmarna)

1.

Kontrollera férsta gangen efter 50 driftstimmar och sedan
var 250e driftstimma. Foér detaljer hanvisas till "Kontrollera
strackningen av drivremmarna fér motorflakt och alternator”
pa sidan 4-48.

Kontrollera att inga muttrar och skruvar
lossnat eller saknas

1.

Alla muttrar och bultar méaste kontrolleras de forsta 50
driftstimmarna. Darefter var 250e driftstimma.

—— o—
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250 TIMMAR / SERVICE EN

GANG | MANADEN

Utfor alla kontroller for daglig tillsyn och

50 timmar

Smorj bom och armledsbultar

Smérj var 10:e timme under de férsta 100 timmarna och darefter

var 250:e timme.

OBSERVERA: Har maskinen har gatt i vattendrag eller arbetat

i

vatten, maste grdvaggregatet

dagligen eller var 10:e timme.

smoérjas

1. Parkera maskinen pa plant och fast underlag. Sank ned
redskapen till marken och stang av motorn.

2. Tryck pa smorjnippeln och pressa in fett med fettpistolen
vid den markerade punkten.

3. Avlagsna all gammalt fett som har lackt ut efter smérjning.

WE1400134
Fig. 48
Referensnummer Beskrivning Referensnummer Beskrivning
Bomcylinderns évre ledbult Ledbult for sticka
A A E .
(2 smorjnipplar) (2 smorjnipplar)
Bommens undre ledbult Ledbult fér cylinderkolv
B . F 7
(2 smorjnipplar) (1 smorjnippel)
c Ledbult f6r cylinderkolv G Ledbult for lank till skopa
(2 smorjnipplar) (1 smorjnippel)
D Ledbult fér cylinder
(1 smorjnippel)

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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A. Ledbult f6r bomcylinder (2 smérjnipplar)

B. Bommens undre ledbult (2 smérjnipplar)
C. Ledbult vid bomeylinderns kolvstangsande (2 smérjnipplar)

D. Ovre ledbult fér stickcylinderns faste (1 smérjnippel)

E. Ledbult for sticka (2 smorjnipplar)

F. Ledbult skopcylinderns kolvstangsénde (1 smérjnippel)

J

WE1401200

W woO oo

Eiﬁj FG022374

Fig. 50

Fig. 51

FG022376
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G. Ledbult vid skopcylinderns cylinderande (1 smérjnippel)

Kontrollera motorflakten och strackningen
pa alternatordrivremmen

VIKTIGT

A En slak flaktrem kan orsaka 6verhettning av motorn, dalig
laddning och/eller 6kat remslitage. Stracks drivremmen for
hart, kan skador uppsta pa vattenpump, generatorlager eller
flaktrem.

1. Inspektera var 250e driftstimma. (Inspektera efter de forsta
50 driftstimmarna.)

2. Sténg av motorn och kontrollera flaktremmens strackning
genom att trycka in den mitt emellan flaktens och
generatorns remskivor. Remmen ska kunna tryckas ner ca
10 mm. For att justera flaktremmen lossas skruvarna for
generatorns justeringsplatta. Justera remsstrackningen och
dra fast skruvarna pa nytt.

/
/"
WE1400071

A
-~ Alternator
Kylflakt

Mat
punkt

Kompressor ;(

Fig. 54
e Alternator
\ : Vattenpump
Spannrulle
s
Vevaxel EX1300485

Fig. 55

Hur man mater (alterntorrem)
Modell Remstrackning (N) Nedtryckning med
5 kg A

800 +50 N

Ny (82 £5 kgf) 2,4 mm 62 - 64 mm
pLo6R 600 +50 N

; +
Anvand (61 5 kgf) 3,7 mm 58 - 60 mm
Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar DX140W-5/DX160W-5

4-48



Kontrollera slitaget pa drivremmen for
motorflakt och alternator

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Hall dig borta fran flikten och kilremmarna nar motorn ar
igang. Kontakt med roterande drivrem kan leda till skador.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Vid kontroll, justering eller byte av ‘drivremmar, maste
atgarder vidtas sa att inte motorn startas av misstag. Se till
att startnyckeln har vridits till lage "OFF" (frdn) och att
reglagen har forsetts med varningsskyltar.

1.

Byt ut slitha, nersmorda eller spruckna remmar omedelbart.
Befinner sig remmarna i detta tillstdnd, kan de inte arbeta
korrekt. Kontrollera att inte remmen har langsgaende
sprickor. Tvarsprickor (tvars 6ver remmens bredd) kan
accepteras. Langsgaende (langs remmens langd) sprickor
som korsas av tvargédende sprickor kan inte accepteras. Byt
ut remmen &r den ar sliten eller om bitar saknas.

Innan en ny kilrem monteras, ska du sakerstalla att alla
remskivespar ar rena och inte slitha. Byt ut skadade eller
slitna remskivor.

Remskivornas stodlager, axlar och konsoler maste fungera.

Nar remmar och remskivor byts ut, ska kontroll géras av att
remskivorna ligger i linje nar remmarna ar korrekt spanda
och att konsolerna ar fastdragna. Det gar att se en fel
inriktad remskiva som kommer att minska prestanda hos
drivremmen.

Tvinga inte in remmen i remskivesparet med vald genom att
banda med skruvmejsel eller liknande. Detta skadar
remmens sidovav och kommer dessutom att leda till att
remmen vrids, vilket i sin tur innebar att remmen forstérs pa
kort tid under drift.

Remmarna p& nya maskiner och nymonterade remmar,
forlorar strackning nar de val sitter pa plats till kilremsparen.
Kontrollera remspanningen hos nya remmar med 50
timmars intervaller tills remspanningen har stabiliserats och
dérefter var 250:e timme. Om spénningen sjunker under
kravt minimum, kommer remmen att slira, vilket leder il
slitage pa& remmar och kilremskivor.

OBSERVERA: Vid arbete i en milj6 som gér att

remmarna slits hérdare, ska
remsstrédckningen kontrolleras var 100:e
timme.

Fig. 56

HAAA4030
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Rengor luftfilter till kompressorn (tillval)

1.

Parkera maskinen pa plant och fast underlag. Sank ned
redskapen till marken och stang av motorn.

Oppna dérren till batteriladan pa héger sida av maskinen.

Ta av filterlocket (1. fig. 57) manuellt, lossa luftfiltret (2 fig.
58) i huset och rengér locket och insidan (3. fig. 57) pa
huset.

Rengor och torka filtret med ren, torr tryckluft (2 kg/cm? eller
lagre).

Efter rengéring, lys pé filtrets insida och se om det finns
nagra hal, repor eller annan skada. Om det finns repor,
skador, byt ut filtret.

Montera filtret och filterlocket i motsatt ordning jamfére med
monteringen.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALLELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Rengor inte eller byt filter medan kompressorn gar.

Bar sdkerhetsglasogon for att skydda dina 6gon mot
kringflygande damm nar du rengor eller byter filtret.

FG015679

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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Byt ut returfiltret for hydraulikolja (efter de
forst 250 driftstimmarna)

OBSERVERA: Byt reuffiltret fér hydraulikolja efter de férsta
250 driftstimmarna eller efter reparation och
ddrefter var 1 000:e driftstimme (Héanvisning till
sidan 4-66).

Byt pilotfilter (efter de forsta 250
driftstimmarna)

OBSERVERA: Byt piloffilter efter de fbrsta 250 driftstimmarna
och efter var 1 000:e driftstimme darefter
(Hénvisning till sidan 4-67).

Byt bromsfiltret (efter de forsta 250
driftstimmarna)

OBSERVERA: Byt ut bromsfiltret efter 250 driftstimmar pa en
ny maskin och var 1 000:e driftstimme dérefter.
(Se sidan 4-69)

Inspektera ledbultar och bussningar pa
gravaggregatet med avseende pa slitage

Kontroller vatskenivan i batterierna.

Hanvisn. till Elektrolytniva i batteri pa sidan 4-101 for ytterligare
information.

Kontrollera att inga muttrar och skruvar
lossnat eller saknas

Kontrollera slangklammorna i
branslesystemet

DX140W-5/DX160W-5 Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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500 TIMMAR /SERVICE VAR 3: E
MANAD

Utfor alla kontroller for daglig tillsyn, 50e
och 250e timme

Smorj svangkrans och pinion

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Smorjning av svidngkrans och piniong maste utféras av en
enda person.

1. Demontera inspektionsluckan och undersok fettets tillstand.
Kontrollera om det finns vatten eller andra féroreningar pa
drevtanderna.

OBSERVERA: Overdelen maste vridas en liten bit i taget
sé att hela svédngkransen kan smorjas.
Var ytterst forsiktig nér detta arbete utférs.

2. Har vatten eller andra féroreningar trangt in, ska den undre
inspektionsluckan avlagsnas sa att kuggarna kan rengéras
och smérjas grundligt.

3. Installera inspektionsluckorna nér kuggarna har smorts.

\\
IT

~/\
q ;\ ’l

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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Byt motorolja och filter

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

BYT INTE olja i en het motor. Lat motorn svalna innan du
forsoker byta olja i motorn for att undvika att du branner dig
pa heta motordelar.

1.

Placera en stérre behallare under motorn. Demontera
locket (1, Fig. 61) och montera slangen (2) fér att tappa av
motoroljan. Ta bort slangen (2) och montera locket (1).

OBSERVERA: Kassera den drdnerade oljan i enlighet
med alla tilldmpliga miljélagar och
bestdmmelser.

Byt ut motoroljefiltret med hjélp -av en filternyckel. Oljefiltret
ar av paskruvbar typ. Se fig. 62. Ta bort och kasta filtret.

Montera ett nytt filter. Stryk ett tunt lager med olja runt
filtrets tatningsring. Skruva pa filtret tills packningen
kommer i kontakt med hallaren, vrid sedan filtret ytterligare
ett V2 varv.

Fyll p& ny motorolja av ratt kvalitet genom oljepafyliningen
(Fig. 63). Hanvisning till "Tabell med rekommenderade
smoérjmedel” i denna handbok for de driftsférhallanden som
rader.

OBSERVERA: Se "Vétskevolymer" pé& sidorna 4-20
betréffande volymen.

Starta motorn. Kér motorn i fem minuter pa "LAGT
TOMGANGSVARV" och kontrollera motorns
oljetryckslampa.

Stang av motorn. Undersdk om spar av lackage uppstatt vid
filtret. Kontrollera oljenivan pa nytt efter 15 minuter.

EX1401854

Fig. 61

EX1402067

[ —

EX1401853

DX140W-5/DX160W-5
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Rengor ytterfiltret i
luftkonditioneringsanlaggningen

Aggregatet ar utrustat med ett luftfiltersystem, som filtrerar bort
smuts och dammpartiklar ur den Iuft som blases in i
operatdrshytten. Detta filter maste rengoéras.

OBSERVERA: Anvénds maskinen i omgivning med mycket
damm, kan rengdring och byte behéva géras
med kortare intervaller. Om filtret &r skadat ska
det erséttas med ett nytt.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Alla servicearbeten och inspektioner av
luftkonditioneringssystemet ska utféoras med startnyckeln i
lage O (AV).

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Om du anviander tryckluft for att rensa filtret, maste du
anvanda lampliga skyddsglaségon.

OBSERVERA: Alla uppgifter om héger och vénster &r
baserade pa att operatéren sitter i
operatérsstolen, vénd mot maskinens
framénda.

1. Oppna locket med hjalp av start NYCKELN pa férarhyttens
vanstra sida.

Ta ur filtret (Fig. 65) och undersék om det ar skadat.

Rengér filterinsatsen med tryckluft. Om filtret ar smutsigt,
byt ut det.

4. Atermontera i omvand ordning.

EX1300825

EX1403389

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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Kontrollera och rengor innerfiltret i
luftkonditioneringsanlaggningen

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Alla servicearbeten och inspektioner av
luftkonditioneringssystemet ska utféoras med startnyckeln i
lage O (AV).

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Om du anvéander tryckluft for att rensa insatsen, maste du
anvanda lampliga skyddsglaségon.

1. Demontera filtret genom att dra knoppen utat samtidigt som
du trycker in 6vre och undre delen av filterhandtaget som
befinner sig inne i hyttens bakre del.

2. Demontera filtret genom att dra knoppen utat samtidigt som
du trycker in dvre och undre delen av filterhandtaget.

3. Rengor filterinsatsen med tryckluft. Om filtret &r skadat ska
det ersattas med ett nyitt.

Om filtret ar mycket smutsigt, kan det tvattas ur med vatten
och tvallésning eller milt rengéringsmedel.

VIKTIGT

Har filtret tvattats med vatten, maste du se till att det ar
helt torrt innan det monteras tillbaka.

EX1300822

EX1300823
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Rengor kylare, oljekylare, laddluftkylare,
branslekylare och kondensorkarnorna i
lufkonditioneringsanlaggningen

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Om din kropp utsétts for direkt inverkan av tryckluft, anga
eller vatten finns risk for personskada. Bar alltid
skyddsglasogon, skyddsmask och sakerhetsskor vid
rengoringen. Hall alltid personal och askadare borta fran
arbetsomradet.

1. Oppna den bakre dérren och motorhuven och lossa bult(ar)
i Ovre luckan till oljekylaren.

2. Lossa vingskruvarna och demontera dammskyddet som &r
monterat framfdr oljekylaren och kylaren.

3. Rengor kylaren, oljekylaren, oljekylarens och
laddluftkylarens utsidor med tryckluft, anga eller vatten.
Tvéatta fran motorrummets utsida och inat. Upprepa
rengdringsprocessen fran motorrummets insida mot dess
utsida for att vara saker pa att all smuts och avlagringar
avlagsnas.

OBSERVERA: Rengér dammskyddet och installera det
efter att kylare, oljekylare, brénslekylare
och laddluftkylare har rengjorts.

4. Rengor luftkonditioneringens kondensorrér med tryckluft,
anga eller vatten.

VIKTIGT

For att forhindra att kylarcellerna skadas, ska
tryckluftpistolen hallas pa ett sékert avstand. Skador pa
kylarcellerna kan orsaka vattenlackage eller
overhettning. Pa en dammig arbetsplats, ska
kylarcellerna kontrolleras dagligen.

G <

—WE1401202

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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Smorj drivaxel
1. Bakre drivaxelns framre knutkors (en punkt)

2. Framre drivaxelns splines (en punkt)

Framre drivaxelns bakre knutkors (en punkt)

Mittre drivaxelns framre lager (en punkt)

Mittre drivaxelns bakre lager (en punkt)

Bakre drivaxelns framre knutkors (en punkt)

Bakre drivaxelns splines (en punkt)

Bakre drivaxelns bakre knutkors (en punkt)

FG008132

FG003463

Fig. 73

DX140W-5/DX160W-5

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
4-57



Smorj framaxelns styrled

OBSERVERA: Har maskinen har gétt i vattendrag eller
arbetat i vatten, maste grdvaggregatet
smérjas dagligen, annars var 3e ménad
eller var 500e driftstimme.

Tryck pa smorjnippeln och pressa in fett med fettpistolen
vid den markerade punkten.

OBSERVERA: Det finns en O6vre och en undre
smorjnippel i varje &nda av framaxeln.

Avlagsna all gammalt fett som har lackt ut efter smérjning.

Rengor luftfiltrets ytterelement
OBSERVERA: Rengér yttre filterinsatsen var  500:e

driftstimme / var 3:e manad.

OBSERVERA: Om varningslampan fér igensatt luftfilter (fig.

75) péa instrumentpanelen TANDS, maste
service utféras pé Iuftfiltret.

OBSERVERA: Vid arbeten med extrem dammbildning maste

serviceintervallerna férkortas.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Rengor aldrig och forsdk heller aldrig att demontera
luftfiltrets filterinsats med motorn igang.

Om

du anvédnder tryckluft for att rensa filtret, maste du

anvanda lampliga skyddsglasogon.

1.

Lokalisera luftfiltret.

OBSERVERA: Var 500:e driftstimme eller om
kontrollampan fér service (fig. 75) pa
instrumentpanelen TANDS, méste service
utféras pa luftfiltret.

OBSERVERA: Byt ut yttre filterinsatsen efter 5
rengéringar eller efter var 2 000:e
drifttimme / 1 ars anvéndning.

Demontera och rengdér dammutslappsventilen (1. fig. 76) av
gummi pa botten av luftfilterhuset (2). Kontrollera att inte
tatningslapparna ar slitna eller skadade. Byt ut ventilen vid
behov.

OBSERVERA: Installera evakueringsventilen med
ldpparna parallellt med locket.

WE1400072

g: 10pm ¥
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Fig. 75

EX1301105

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar

4-58

DX140W-5/DX160W-5



5.

Avlagsna filtrets lock (2. fig. 77) genom att lossa
lasklammorna (3)

Demontera den yttre filterinsatsen (4, fig. 77) ur
luftfilterhuset. Ta inte ut det inre filtret (5).

Rengér det ytire filtret (4. fig. 77) genom att bldsa med
tryckluft fran dess insida och utat. Anvand inte tryckluft med
hogre tryck &n 205 kPa.

Kontrollera ytterfiltret genom att halla en lampa inuti filtret.
Om sma hal eller tunna partier har uppstatt pa
filterelementet efter rengéringen ska det ersattas.

Rengor luftfilterhusets och lockets resp. insidor. Anvand
inte tryckluft.

Montera tillbaka filterinsatsen och locket pa ratt satt.

EX1401856
Fig. 77

HAOC570L

Fig. 78

FG000412
Fig. 79

DX140W-5/DX160W-5
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Montera lock (2.fig. 80) som féljer.

A
B.

Anpassa locket efter filtret.

Haka spetsen pa sparrarna (3. fig. 80) i den
utskjutande delen pa luftrenaren och las den i lage.

Nar sparrarna (3. fig. 80) lases i lage fast dem i tur och
ordning pa& motsatta sidor (topp, botten, vanster,
hdéger) p4 samma satt som vid atdragning av bultar.

Montera alltid lock (2. fig. 80) sa att
evakueringsventilen (1) &r vand mot marken (A).

OBSERVERA: Se till att ldpparna pa

evakueringsventilen &r parallella med
locket.

Nar locket (2. fig. 80) ar monterat, kontrollera att locket
(2) sitter ratt i filterhuset. Om det sitter, montera igen.

OBSERVERA: Om varningslampan fér igensatt filter fortsétter

att LYSA trots att det yttre filtret har rengjorts,
ska bade yttre och inre filtren bytas ut. Rengér
inte det inre filtret.

Fig. 80

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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Byt vattenavskiljare & bransleforfilter
1. Oppna serviceluckan pa maskinens vanstra sida (1 fig. 81).
Stéang brénsledraneringsventilen (fig. 81).

Placera en liten behéllare under bréansleforfiltret. Tom filtret Q
genom att 6ppna avtappningsventilen vid filtrets botten ~

OBSERVERA: Kassera den drénerade vétskan i enlighet
med alla tilldmpliga miljélagar och
bestdmmelser.

WE1401203
Fig. 81
Avlagsna skalen med verktyg som f6ljde med maskinen.
Ta ur patronen.
:a;‘ WE1401204
Fig. 82
6. Fukta tatningens yta (2. fig. 83) med bransle pa den nya
patronen (1).
7. Dra fast filterpatronen fér hand tills tatningen ber6r
filterhuvudets tatningsyta.
Nar den beror ytan, dra at filterpatronen ytterligare 3/4 varv.
Fukta tatningens yta (3. fig. 83) med brénsle och dra fast
skalen med verktyget.
EX1404493
Fig. 83
DX140W-5/DX160W-5 Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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Byt huvudbranslefilter

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALLE LLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Byt filter efter att motorn svalnat. Var forsiktig med
brandfaran. Rok inte.

1. SOk upp branslefiltret i motorrummet.
Placera en liten behallare under bransleforfiltret.

Skruva av branslefiltret fran filterfastet. Kassera
branslefiltret.

OBSERVERA: Kassera den drédnerade vétskan i enlighet
med alla tilldmpliga miljblagar och
bestdmmelser.

4. Rengor filterfastet och montera ett nytt branslefilter. Skruva
pa filtret tills packningen kommer i kontakt med hallaren,
vrid sedan filtret ytterligare ett 2 varv med hjalp av en
nyckel.

OBSERVERA: Smdrj brénslefiltrets tétningsring med
dieselbrénsle.

OBSERVERA: Fyll pa brénslefiliret med rent brénsle.
Detta  underléttar  avluftningen  av
brénslesystemet.

OBSERVERA: Anvédnd endast Ultra Low Sulfur Diesel
(ULSD) brénsle och API-CJ--4/ACEA-E9
motorolja.

Avluftning av branslesystem

Om luften star kvar i branslets matarledning till motorn kan detta
medféra att motorn inte fungerar ordentligt. Luft kan inverka pa
motorns startférmaga och kan ocksa resultera i oregelbundet
motorvarvtal.

Skulle du kéra slut pa branslet eller om branslefiltret har bytts
kan systemet behdva avluftas med hjalp av féljande procedur:

1. Stang av motorn.

Fig. 85

EX1401860

\% FG000478

2.  Kontrollera att bransleventilen ar éppen.
3. Oppna bransledraneringsventilen.
4. Lossa pluggen (1. fig. 86) pa bransleforfiltrets ovansida. EX1401866
5. Pumpa med handpumpen (2. fig. 86) pa brénsleforfiltret. Fig. 86
Pumpa tills bransle strdmmar ut ur den lossade pluggen pa
bransleforfiltret.
6. Montera pluggen (1. fig. 86) pa bransleforfiltrets ovansida.
OBSERVERA: Atdragningsmoment: 6,5 N.m
7. Fortsatt att pumpa med handpumpen tills att du k&nner ett
starkt motstand.
Starta motorn och undersék om det finns nagot lackage.
Upprepa det hela vid behov.
Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar DX140W-5/DX160W-5
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Byt filter i luftkompressor (tillval)

1. Parkera maskinen pa plant och fast underlag. Sank ned
redskapen till marken och stang av motorn.

Oppna dérren till batteriladan pa héger sida av maskinen.

Ta av filterlocket (1. fig. 87) manuellt, lossa luftfiltret (2 fig.
88) i huset och rengér locket och insidan (3. fig. 87) pa

huset. /)
4. Byt ut luftfiliret (2. fig. 88) och montera filterlocket (1. fig.87). TE 13 )
WE1401205
A\ VARNING e 8
UNDVIK DODSFALLELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Forsék inte att gora rent eller byta filtret medan
kompressorn ar igang.

Béar sdkerhetsglasdogon for att skydda dina 6gon mot
kringflygande damm nar du rengor eller byter filtret.

FG015679

DX140W-5/DX160W-5 Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
4-63



Tom och fyll pa olja i framaxelhuset (efter
de forsta 500 driftstimmarna)

1. Framaxelhuset olja maste tdmmas och fyllas pa efter de
férsta 500 driftstimmarna och var 2 000:e driftstimme
darefter. (Se sidan 4-81)

Tom och fyll pa olja i bakaxelhuset (efter
de forsta 500 driftstimmarna)

1. Bakaxelhuset olja maste témmas och fyllas pa efter de
forsta 500 driftstimmarna och var 2 000:e driftstimme
déarefter. (Se sidan 4-81)

Tom och fyll pa olja i navreduktionsvaxeln
(efter de forsta 500 driftstimmarna)

Navreduktionernas olja maste tdmmas och fyllas pa efter de
férsta 500 driftstimmarna och var 2 000:e driftstimme darefter.
(Se sidan 4-82)

Tom och fyll pa transmissionsolja (efter de
forsta 500 driftstimmarna)

1. Transmissionens olja maste tdmmas och fyllas pa efter de
férsta 500 driftstimmarna och var 2 000:e driftstimme
dérefter. (Se sidan 4-82)

Byt olja i svangreduktionsvaxel (tappa av
och fyll pa ny olja efter de forsta 500
driftstimmarna)

OBSERVERA: Byt oljan i svédngreduktionsvdxeln efter de
férsta 500 driftstimmarna pa en ny maskin och
dérefter var 1 000:e driftstimme. (Se sidan 4-
68)

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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1 000 TIMMAR /SERVICE VAR 6:
E MANAD

Utfor alla kontroller for daglig tillsyn, 50e
och 250e timme

Smorj svangreduktionsvaxeln

1. Parkera maskinen pa plant och fast underlag. Sank ned : —

redskapen till marken och stang av motorn.

2. Lossa avluftningspluggen (1. fig 89) fran
svangreduktionsvéaxeln.

3. Tryck pa smodrjnippeln och pressa in fett med fettpistolen
vid den markerade punkten. (2, fig 90)

4. Montera avluftningspluggen (1. fig 89) pa
svangreduktionsvéxeln.

HJ

WE1401207

Byt avluftningsfilter i hydraulikoljetanken

1. Parkera maskinen pa plant och fast underlag. Sénk ned b
redskapen till marken och stang av motorn.

1

2. Tippa locket till avluftningsventilen upp (2, Fig. 91) nagot
faratt latta pa det interna trycket.

Skruva ur bulten (1. fig. 91) och ta av luftventillocket (2).

Byt filterpatron (3. fig. 91) och sétt tillbaka avluftningslocket
genom att dra at bulten.

OBSERVERA: Anvénda filter och gammal olja ska alltid
tas omhand i enlighet med Iokala
bestdmmelser.

OBSERVERA: Né&r maskinen anvédnds pa en dammig
arbetsplats  behdver  avluftningsfiltret
rengéras eller bytas ut regelbundet, dven
innan den fastlagda tiden fér utbyte.

FG013207

DX140W-5/DX160W-5 Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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Byt ut returfiltret for hydraulolja

OBSERVERA: Byt returfiltret efter de forsta 250 driftstimmarna
eller efter renovering och dérefter var 1 000:e
driftstimme.

OBSERVERA: Om varningslampan fér igensatt returfilter (fig.
92) péa instrumentpanelen TANDS, maste
service utféras pa returfiltret.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Den hydrauliska oljan kommer att vara het efter avslutat
arbete Lat systemet kylas ner innan forsok gors att utfora
servicearbeten pa hydraulkomponenterna.

Hydrauliktanken star under tryck. Lyft locket till
hydraulikens avluftningsventil nagot sa att dvertrycket kan
forsvinna. Nar  oOvertrycket har forsvunnit, kan
inspektionsluckan avlagsnas och vatten tappas av fran
tanken.

VIKTIGT

Se till att smuts och vatten torkas bort fran hydraultankens

ovansida, framfor allt runt pafylinings- resp. filter6ppningen.

1. Parkera maskinen pa plant och fast underlag. Sank ned
redskapen till marken och stdng av motorn.

2. Tippa locket till avluftningsventilen upp (1, Fig. 93) nagot
faratt latta pa det interna trycket.

3. Lossa bultar (2. fig. 93) och serviceluckan (3). Ta bort
fjadern (4), ventilen (5), O-ringen (6), bypasssilen (7) och till
sist filtret (8).

4. Ta utfiltret och kassera det.

OBSERVERA: Anvénda filter och gammal olja ska alltid
tas omhand | enlighet med lokala
bestdmmelser.

5. Montera nytt filter och ny O-ring. Montera bypassil, ventil
och fjader Montera serviceluckan.

6. Kor motorn pa lagt tomgangsvarv i 10 minuter for att avlufta
kretsen.

» S: 10pm ¥
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EX1301106
Fig. 92

EX1401869
7. Kontrollera oljenivan i hydrauloljetanken (Se sidan 4-29) Fig. 94
Efterfyll olja om s& behdvs.
Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar DX140W-5/DX160W-5
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Byt ut pilotfiltret

OBSERVERA:

OBSERVERA:

Byt pilotfiltret efter de forsta 250 driftstimmarna
eller efter renovering och dérefter var 1 000:e
driftstimme.

Om varningslampan for igensatt pilotfilter (fig.
95) péa instrumentpanelen TANDS, maste
service utféras pa piloftfilter.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Den hydrauliska oljan kommer att vara het efter avslutat
arbete

Lat systemet kallna innan du byter ut piloftfiltret.

1.

Parkera maskinen pa plant och fast underlag. Sank ned
redskapen till marken och stang av motorn.

Tippa locket till avluftningsventilen upp (1, Fig. 93) nagot
faratt latta pa det interna trycket.

Sok upp pilotsystemets filterenhet. Se fig. 96.

Skruva loss behéllaren (4. fig. 97) och ta bort O-ringen (2)
och filterpatronen (3).

OBSERVERA: Behéllaren maste fyllas med olja. Var
forsiktig ndr du demonterar denna enhet.

Sétt in en ny filterpatron och O-ring. Stryk en mindre mangd
olja runt hela O-ringen och montera in behallaren i
filterhuvudet (1. fig. 97).

OBSERVERA: Anvénda filter och gammal olja ska alltid
tas omhand i enlighet med Iokala
bestdmmelser.

Efter att pilotfiltret har bytts, avlufta pumpen och kontrollera
oljenivan i hydrauloljetanken.

S: 10pm ¥

THIP

D Dl/h
S °DIG§W’.‘/’QE s
EX1301107
Fig. 95
EX1400100
Fig. 96
EX1400101
Fig. 97

DX140W-5/DX160W-5
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Byt olja i svangreduktionsvaxel

OBSERVERA: Byt svéngvéxelns olja efter de férsta 500
driftstimmarna eller efter renovering och
ddrefter var 1 000:e driftstimme.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Kuggviéxeloljan dr mycket het efter att maskinen varit i drift.
Stoppa alla funktioner och lat systemen kallna.

1. Placera en behallare under gravmaskinen.

2. Demontera avtappningspluggen (3, Fig. 99) och tappa av
oljan i svangreduktionsvaxeln i en behallare.

OBSERVERA: Kassera den drdnerade oljan i enlighet
med alla tilldmpliga miljélagar och
bestédmmelser.

3. Efter avtappning av olja dra at avtappningspluggen.

FG022363

- - —_—
= FG022364
Fig. 99
4. Avlagsna avluftnings/pafyliningslocket (2. fig. 98) och fyll pa
olja upp till markeringen "H" pa oljestickan (1. ).
w
\
3\
FG000419
Fig. 100
Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar DX140W-5/DX160W-5
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Byt bromsfiltret

OBSERVERA: Byt bromsfiltret efter de férsta 250
driftstimmarna eller efter renovering och
ddrefter var 1 000:e driftstimme.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Den hydrauliska oljan kommer att vara het efter avslutat
arbete

Lat systemet svalna av forst innan du byter bromsfiltret.

1. Parkera maskinen pa plant och fast underlag. Sank skopan
(frdmre redskap) till marken.

"SANK" schaktbladen till marken och saddana ar monterade.

For parkeringsbromsens omkopplare till lage "I
(ATDRAGEN).

Lagg sakerhetsspaken i "LAST" lage.
Sténg av motorn.

Tippa locket till avluftningsventilen upp (1, Fig. 93) nagot
faratt latta pa det interna trycket.

Sok upp bromssystemets filterbehallare. Se fig. 101.

Skruva loss behallaren (5. fig. 102) och ta bort O-ringen (3)
och filterpatronen (4).

OBSERVERA: Behallaren maste fyllas med olja. Var
forsiktig ndr du demonterar denna enhet.

9. Sattin en ny filterpatron och O-ring. Stryk en mindre mangd
olja runt hela O-ringen och montera in behallaren i
filterhuvudet (1. fig. 102).

OBSERVERA: Anvénda filter och gammal olja ska alltid

Fig. 101

%;\\; ’
FG021270

tas omhand i enlighet med Iokala
bestdmmelser.
10. Efter att bromsfiltret har bytts boér luften i fram- och Fig. 102
bakaxelns  bromskretsar avluftas och nivan i
hydrauloljetankens kontrolleras.
DX140W-5/DX160W-5 Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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Byt ytterfilter i
luftkonditioneringsanlaggningen

Aggregatet ar utrustat med ett luftfiltersystem, som filtrerar bort
smuts och dammpartiklar ur den Iuft som blases in i
operatdrshytten. Detta filter maste rengoéras.

OBSERVERA: Anvénds maskinen i omgivning med mycket
damm, kan rengbring och byte behdva géras
med kortare intervaller. Om filtret &r skadat ska
det erséttas med ett nytt.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Alla servicearbeten och inspektioner av
luftkonditioneringssystemet ska utféoras med startnyckeln i
lage O (AV).

OBSERVERA: Alla uppgifter om héger och vénster é&r
baserade pa att operatéren sitter i
operatdrsstolen, vdnd ~mot  maskinens
framénda.

1. Oppna locket med hjalp av start NYCKELN pa férarhyttens
vanstra sida.

Demontera filtret (fig. 104) och erséatt det med ett nytt.

Atermontera i omvand ordning.

EX1300825

EX1403389

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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Byt innerfilter i
luftkonditioneringsanlaggningen

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Alla servicearbeten och inspektioner av

luftkonditioneringssystemet ska utféoras med startnyckeln i
lage O (AV).

1. Demontera filtret genom att dra knoppen utat samtidigt som

du trycker in évre och undre delen av filterhandtaget som
befinner sig inne i hyttens bakre del.

J7 EX1300822

2. Demontera filtret genom att dra knoppen utat samtidigt som
du trycker in évre och undre delen av filterhandtaget.
Byt ut det mot ett nytt. e
Montera tillbaka filtret men i omvénd ordning. ‘
‘A
=
Z/// EX1300823
Fig. 106
DX140W-5/DX160W-5
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Kontrollera luftkonditioneringens
koldmedium

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Att blanda tobaksrok och freon kan orsaka dodsfall eller
allvarlig personskada.

Rok inte nar du utfor servicearbeten eller fyller pa
luftkonditioneringsanlaggningen.

Kontakt med kéldmedium kan resultera i kéldskador och
andra personskador. Anvand skyddsglasogon nar du
oppnar ledningar med kéldmedium.

Systemet kan vara trycksatt, slapp ut trycket forsiktigt i ett
val ventilerat utrymme.

Inandning av angor fran kdldmedel for
luftkonditioneringsanlaggning nar du roker eller pa annat
satt inandas angor som uppstatt fran eld som varit i kontakt
med angor fran koldmedel, kan orsaka allvarlig
kroppsskada.

Anvand en certifierad utjamningstank och atervinningsvagn
for att pa ratt satt avlagsna kylmedel ur
luftkonditioneringssystemet.

1.  Kor motorn med ca 1800 v/min. Kér motorn i minst 10
minuter for att stabilisera systemet.

2. Valj maximalt luftfldde genom att trycka in "HI" omkopplaren
for flakthastighet.

Flytta temperaturreglaget till maximum kyleffekt.
Tryck in omkopplaren for "Atercirkulering av luft".

Jamfér blasbildningen i férangarens inspektionsfonster med
skisserna i nedanstaende tabell.

VIKTIGT

Overfylining av koéldmedium kan orsaka farligt
overtryck och dalig kylverkan. Lag niva kan orsaka
kompressorskador.

Se till att kylvatskenivan haller rétt niva.

Mangd koldmedium Utseende i inspektionsfonster

Losning

Nastan klar.
Normalt
Alla bubblor férsvinner.

Qo °
o

Hogt Q Inga bubblor ar synliga.
. 5 En strébm av bubblor ar synliga.
Lagt 0 0%

Fyll pa eller tappa av systemet
for att fa ratt mangd HFC-134a

kylvatska.

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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Byte av tanklocksfilter

VIKTIGT

Utviandiga slag eller skador pa tanklocket kan orsaka
permanenta filterskador.

- FG020189

Fig. 108

1. Lossa skruvarna och filterenheten fran tanklocket (fig. 109)

FG015684
Fig. 109

2. Efter demontering lagga den férsiktigt som visas i fig. 110.

FG015685
Fig. 110

3. Efter demontering (fig. 110) ta bort gummiskivan som bilden
visar (fig. 111).

FG015686

Fig. 111

DX140W-5/DX160W-5 Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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4. Efter demontering enligt (fig. 111), kan du nu byta ut det
mot ett nytt filter sdsom visas i (fig. 112).

5. Montera filtret och filterlocket i motsatt ordning jamfért med
demonteringen.

Kontrollera och justera motorn **

Kontakta din DOOSAN aterforsaljare for kontroll och justering av
féljande detaljer:

¢ Motorns kompressionstryck.
e Insprutningstryck.
e  Timing insprutning

**Dessa kontroller maste utféras av behérig DOOSAN
aterférsaljare.

Fig. 112

Fig. 113

FG015687

FG015688

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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2 000 TIMMAR / SERVICE
ARLIGEN

Utfor alla kontroller for daglig tillsyn, 50e,
250e, 500e och 1 000e timme

Byt ut yttre och inre filter i luftrenaren

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Rengor aldrig och forsdok heller aldrig att demontera
luftfiltrets filterinsats med motorn igang.

OBSERVERA: Byt ut yttre filterinsatsen efter 5 reng6ringar

eller efter var 2 000:e drifttimme / 1 ars
anvéndning.

OBSERVERA: Byt det inre filtret varje gang ett nytt yttre filter

har monterats in.

Oppna serviceluckan pa& maskinen. ta bort 6 sparrar (3). fig
115) och ta sedan av locket.

Demontera evakueringsventilen (1. fig. 115) fran
luftrenarens lock (2).

OBSERVERA: Kontrollera om  evakueringsventilens
tétningsléppar éar slitna eller skadade. Byt
ut ventilen vid behov. Installera
evakueringsventilen med ldpparna
parallellt med locket.

Hall det yttre elementet (4. fig. 116). skaka latt upp och ned,
vrid och dra ut elementet. Ta bort elementet (5) nar du gjort
detta.

Torka bort smuts som fastnat i filterlocket och pa insidan av
filterhuset.

OBSERVERA: Nér du byter ut det yttre elementet, byt ut
det inre elementet samtidigt. Ateranvénd
inte innerelementet.

OBSERVERA: Om innerelementet inte installeras péa rétt
sétt och ytterelementet och lock installeras,
kommer ytterelementet att skadas.

FG021827

EX1401886

DX140W-5/DX160W-5
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5. Ta bort innerelementet (5. fig. 116) installera sedan ett nytt
element. Satt in innerelementet ratt sa att det inte kan réra

sig.
6. Tryck in ytterelementet (5. fig. 116) rakt i filterhuset.

VIKTIGT

Kontrollera att luftrenarfiltren a@r véanda i ratt riktning.
Om monteringsriktningen ar felaktig kommer luftfiltren
eller motorn att skadas. Fig. 116

EX1401887

7. Byt ut O-ring (6) i locket (2) mot en ny del.

OBSERVERA: Nér det nya elementet sétts in, om gummit 6
ar fastkilat eller om ytterelementet in \
trycks in rakt och locket tvingas pa plats
efterat, kan kroken och Iuftfilterhuset
Skadas.

7™
) //fﬁ\‘
\% \V
\t ) —

EX1401888
Fig. 117
8. Montera lock (2.fig. 119) som féljer. 3
A. Anpassa locket efter filtret. /
B. Haka spetsen pa sparrarna (3. fig. 119) i den {

utskjutande delen pa luftrenaren och las den i lage.

C. Nar sparrarna (3. fig. 119) lases i lage fast dem i tur
och ordning pa motsatta sidor (topp, botten, vanster,
héger) pd samma satt som vid atdragning av bultar.

D. Montera alltid lock (2. fig. 119) sa att

evakueringsventilen (1) &r vand mot marken (A). \ \ EX1300864

E. Nar locket (2, fig. 119 ) &r monterat, kontrollera att
avstandet mellan Iuftfilterhus och lock (2) inte ar for
stort. Om det ar foér stort, ta bort locket och montera
igen.

EX1401857
Fig. 119

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar DX140W-5/DX160W-5
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Byte av kylarvatska

OBSERVERA: Blanda inte frostskyddsmedel baserade pa
etylenglykol och propylenglykol med varandra.
Se “Motorkylsystem" pa sidan 4-104, fér mer
information.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Lat motorn kallna innan kylarlocket lossas. Lossa
kylarlocket sakta sa att aterstaende 6vertryck kan forsvinna

Rengoring av kylaren gérs med motorn igang. Var ytterst
forsiktig nar du arbetar vid eller i narheten av motorn nar
denna ar igang. Se till att lasa alla reglage och hang upp en
varningsskylt som uppmarksammar personalen om att
servicearbete utférs.

Ta inte av kylarlocket om detta inte &r absolut nédvandigt.
Kontrollera kylvatskenivan i expansionstanken.

VIKTIGT

Blanda inte kylvatskor fran olika tillverkare. Att blanda de
tva foreningarna kan medféra bildning av frammande
material, vilket kan skada systemet. Darfor rekommenderas
anvandning av original DOOSAN frostskyddsvatska.

For att uppna basta kylning, anviand en blandning av lika
delar rostskyddsvatska och vatten 50 : 50. Anvidnda enbart
vatten kan korrodera kylkretsen.

Vid mycket kalla arbetsforhdllanden ska anvédndaren
regelbundet kontrollera kylmedlets lamplighet for vadret
och sedan avgora om bytes intervallerna for kylmedlet ska
andras.

1. Oppna kylarlocket langsamt sa att trycket kan férsvinna
OBSERVERA: Vissa modeller kan vara utrustade med en

utjdmningstank eller kylarlock. Denna /x\
instruktion &r enbart tillamplig pa maskiner %
med kylarlock. B\
R&,,T”
ﬂi\
WE1401209
DX140W-5/DX160W-5 Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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10.

Placera en behallare under kylaren och Oppna
draneringsventilen (1. fig.121).

OBSERVERA: Kassera den drénerade vétskan i enlighet
med alla tilldmpliga miljblagar och
bestédmmelser.

Fyll kylsystemet med en rengdringsvatska.

Kor motorn pa lagt tomgangsvarv tills motortemperaturen
har natt det "VITA FALTET" Koér sedan motorn i ytterligare
tio minuter.

Lat motorn kylas ned.
Tappa av rengdringsvatskan och fyll systemet med vatten.

Koér motorn pa nytt sd att vattnet far cirkulera igenom
motorn helt.

Lat motorn kallna och tappa sedan av vattnet och fyll
kylsystemet med en blandning av frostskyddsmedel och
vatten, lamplig fér omgivningstemperaturen. Se &ven
kylvatskans blandningstabell. Se "Koncentrationstabell for
frostskyddsmedel" pa sidan 4-106

Koér motorn utan kylarlock, s& att all luft avlagsnas ur
kylsystemet. Fyll kylaren upp till pafyliningskragen.

Tém och fyll kylarens utjamningstank.

WE1401210
Fig. 121

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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Byte av hydraulikolja och rengodring av
sugsil

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Den hydrauliska oljan kommer att vara het efter avslutat
arbete Lat systemet kylas ner innan forsék gors att utfora
servicearbeten pa hydraulkomponenterna.

Hydrauliktanken star under tryck. Lyft upp locket pa
avluftningsventilen for att tryckavlasta. Nar trycket har
forsvunnit ta av inspektionsluckorna.

VIKTIGT

Se till att smuts och vatten torkas bort fran
hydrauliktankens ovansida, framfor allt runt pafylinings-
resp. filteroppningen.

Hydrauloljebyten ska goras med 2 000 timmars intervaller
om DOOSAN originalolja anvidnds. Om olja fran annan
tillverkare anvands, ska oljan bytas med 1 000 timmars
intervaller.

OBSERVERA: Beroende pé vilken typ av grdvarbeten som
utférs, vilka driftsférhallanden som rader
(extremt varmt eller dammigt) samt vilken typ
av aggregat som anvénds (hydraulikhammare,
efc.), ar det ténkbart att hydraulikoljan maste
bytas ut oftare.

1. Parkera maskinen pa plant och fast underlag. Svéng
Overdelen sa att den ar parallell med underredet. Sank ner
bommen och placera skopan mot marken pa det satt som
visas i fig. 123.

2. Hall stédben och schaktblad upplyfta fér att byta ut oljan i
hydraulikoljetanken.

3. For parkeringsbromsens omkopplare till lage "I
(ATDRAGEN).

4. Stall in motorvarvtalet pA LAG TOMGANG. Och STANG AV
MOTORN.

Lagg sakerhetsspaken i "LAST" lage.

Tippa locket till avluftningsventilen upp (1, fig. 126) nagot
faratt latta pa det interna trycket.

C —

]

ARO1760L

e

i®)

|
~—On

WE1401194

DX140W-5/DX160W-5

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar

4-79



7. Toém hydrauloljetanken i en behallare som rymmer 148 liter.
Efter att tanken &r témd, montera avtappningspluggen.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Se upp med oljestink nar avtappningspluggen
demonteras.

OBSERVERA: Anvénda filter och gammal olja ska alltid
tas omhand i enlighet med Iokala
bestdmmelser.

8. Avlagsna skruvarna och luckan (2, Fig. 126) forsiktigt fran
hydraulikoljetankens ovansida. Det finns en fjader (3, Fig. T
126) under luckan som kommer att tvinga upp luckan.

9. Ta bort fjadern (3. fig. 126) och silen (5. fig. 126) genom att
dra upp stangen (4. fig. 126).

10. Rengodr silens bada sidor. Byt ut silen om den ar trasig.
11. Placera silen (5. fig. 126) pa sugrorets klack (6. fig. 126).
OBSERVERA: Matt "A" &r 684 mm. (27 in.)

EX1401894
Fig. 125
12. Fyll pA med hydraulikolja i tanken. Kontrollera nivdn med 1
hjalp av nivaglaset pa tankens sida. / 2
13. Montera fjadern (3. fig. 126) och stangen (4. fig. 126) och %ﬂ %‘ :/I
montera locket (2. fig. 126). : i :
|
14. Efter att hydraulolja, filter och sil har bytts resp. rengjorts Jﬂ\
ska systemet avluftas. For detaljer hanvisas till ”Avluftning 3
och fylining av hydrauliksystem och andra komponenter" pa
sidan 4-117.
- 4
Néar en hydraulhammare anvands, alstras mera varme 5
varfor de  Dbytesintervaller ska fdljas, som /
rekommenderas i avsnittet “Serviceintervall for Slelsle/etelele
hydraulolja och filter” pa sidan 3-61. ‘ 6

15. Kontrollera oljenivan i hydrauloljetanken. (Se sidan 4-29)

ARO1720L

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar DX140W-5/DX160W-5
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Tom och fyll pa olja till framaxelhuset
OBSERVERA: Byt olja i axelhuset efter de férsta 500

driftstimmarna eller efter renovering och
ddrefter var 2 000:e driftstimme.

OBSERVERA: Oljenivan maste kontrolleras nédr maskinen stér

pa en plan mark. Vid ifyllning av ny olja skall
endast en fér &ndamalet godkédnd olja
anvéndas.

Draneringshalen(1. fig. 127) och pafyliningshalen (2) av olja
ar placerade i den framre delen av framaxelkapan.

Rengér eventuell smuts, olja och andra frdmmande
vatskor/partiklar frdn omradet kring tdmnings (1. fig. 127)
och pafyliningshalen (2) ar placerade pa axelkapan.

Placera en behallare under draneringspluggen och lossa
denna.

OBSERVERA: Kassera den drdnerade oljan i enlighet
med alla tilldmpliga miljélagar och
bestdmmelser.

Rengér avtappningspluggen. Undersok O-ringen for tecken
pa forslitning eller skada och byt ut den om nddvandigt.
Montera avtappningspluggen.
(O-ring detaljnr: 1.180-00135)

Demontera pafyliningspluggen (2. fig. 127) och fyll pa till
botten av  pafyliningshdlet med en  godkand
transmissionsolja.

OBSERVERA: Se ‘Flédeskapacitet” pa sidorna 4-20
betréffande volymen.

Rengor pafyliningspluggen. Undersék pafyliningspluggens
O-ring for tecken pa forslitning eller skada och byt ut den
om nddvandigt. Montera pafyliningspluggen.

Tom och fyll pa olja i bakaxelhuset’
OBSERVERA: Byt olja i axelhuset efter de férsta 500

driftstimmarna eller efter renovering och
dérefter var 2 000:e driftstimme.

OBSERVERA: Oljenivan maste kontrolleras ndr maskinen stér

1.

pa en plan mark. Vid ifylining av ny olja skall
endast en fér d&ndamalet godkédnd olja
anvéndas.

1. Halet f6r tdmning (1. fig. 128) av olja finns i den nedre
delen av framaxelkapan och pafyliningshalet (2) ar placerat
i den bakre delen av bakaxelkapan.

Rengér eventuell smuts, olia och andra frammande
vatskor/partiklar fran omradet kring tdmnings (1. fig. 128)
och péafyliningshélen (2) ar placerade pa axelkapan.

Placera en behéllare under draneringspluggen och lossa
denna.

OBSERVERA: Kassera den drdnerade oljan i enlighet
med alla tilldmpliga miljblagar och
bestédmmelser.

| I\ =) | I
//ﬂﬂ— L — FGoo7og§'
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4. Rengor avtappningspluggen. Undersok
avtappningspluggens O-ring for tecken pa férslitning eller
skada och byt ut den om ndédvandigt. Montera
avtappningspluggen. (O-ring detaljnr: 1.180-00135)

5. Demontera pafyliningspluggen (2. fig. 128) och fyll pa till
botten av  pafyllningshdlet med en  godkand
transmissionsolja.

OBSERVERA: Se ‘Flédeskapacitet” pé& sidorna 4-20
betréffande volymen.

6. Rengor pafyliningspluggen. Undersék pafyliningspluggens
O-ring for tecken pa forslitning eller skada och byt ut den
om nddvandigt. Montera pafyliningspluggen.

Tom och fyll pa olja i navreduktionerna

OBSERVERA: Byt olja i reduktionsvéxeln efter de férsta 500
driftstimmarna eller efter renovering och
dérefter var 2 000:e driftstimme.

OBSERVERA: Oljenivan maste kontrolleras ndr maskinen star
pé en plan mark. Vid pafylining av ny olja skall
endast en for é&ndamalet godkdnd olja
anvéndas.

1. Flytta gravmaskinen sakta och positionera FG003412

témnings/pafyliningshalet (1. fig. 129) i lagsta méjliga lage.

2. Reng6r eventuell smuts, olja och andra frammande
vatskor/partiklar  frdn omradet kring tdmnings och
pafyliningshalet (1. fig. 129) pa reduktionsvaxeln.

3. Placera en behéllare under draneringspluggen och lossa
denna.

OBSERVERA: Kassera den drdnerade oljan i enlighet
med alla tilldmpliga miljélagar och
bestdmmelser.

4. Flytta gravmaskinen sakta och positionera nivdmarket for
oljan (2.fig. 129) pa vaxelhuset parallellt med marken.

5. Fyll pd till botten av pafyliningshalet med en godkand
transmissionsolja.

OBSERVERA: Se “Flédeskapacitet” pa sidorna 4-20
betréffande volymen.

6. Rengor dranerings/pafyliningspluggen. Undersok
pafylinadspluggens O-ring for tecken pd forslitning eller
skada och byt ut den om nédvéandigt. Montera pluggen.
(O-ring detaljnr: 1.180-00135)

7. Upprepa atgarden pa de aterstdende navreduktionerna.

Tom och fyll pa transmissionsolja

OBSERVERA: Byt transmissionens olja efter de férsta 500
driftstimmarna eller efter renovering och !
dérefter var 2 000:e driftstimme. Fig. 130

1 Se—

~FG003409

OBSERVERA: Oljenivan maéste kontrolleras nédr maskinen star
pé en plan mark. Vid péafylining av ny olja skall
endast en fér andamalet godkand olja anvéndas.

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar DX140W-5/DX160W-5
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1. Halen fér tdmning och ifylining av transmissionsolja finns i
den framre, undre delen av transmissionen.

2. Rengoér eventuell smuts, olja och andra frammande
vatskor/partiklar fran omradet kring tdmnings (1. fig. 130)
och péafyliningshalet (2) pa transmissionen .

3. Placera en behallare under draneringspluggen och lossa
denna.

OBSERVERA: Kassera den drdnerade oljan i enlighet
med alla tilldmpliga miljélagar och
bestdmmelser.

4. Rengor avtappningspluggen. Undersok
avtappningspluggens O-ring for tecken pa forslitning eller
skada och byt ut den om nédvandigt. Montera
avtappningspluggen. (O-ring detaljnr: 1.180-00137)

5. Demontera pafyliningspluggen (2. fig. 130) och fyll pa till
botten av  péafyliningshdlet med en  godkand
transmissionsolja.

OBSERVERA: Se “Flédeskapacitet” pa sidorna 4-20
betréffande volymen.

6. Rengor pafyliningspluggen. Undersok pafyliningspluggens
O-ring for tecken pa forslitning eller skada och byt ut den
om nddvandigt. Montera pafyliningspluggen.

Kontrollera generator och startmotor**
Kontrollera alla gummivibrationsdamparna

Utfor och registrera resultat av
cykeltidstesterna

Inspektera maskinen betraffande sprickor
eller brott i svetsfogar eller andra
strukturella skador

Kontrollera, och justera ventilspelet **

Kontrollera atdragningen av
topplocksbultarna

**Dessa kontroller maste utféras av behérig DOOSAN
aterférsaljare.

DX140W-5/DX160W-5 Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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4 000 TIMMAR /SERVICE VART

ANNAT AR

Huvudkomponenter -

For att sakerstélla tillforlitlighet

periodiskt utbyte

och prestanda, ska periodiska

inspektioner utféras. Dessa detaljer ar de som ar mest utsatta
fér nétning, vdrme och utmattning. Byt ut dessa delar mot nya
med rekommenderade intervaller, &ven om de gamla delarna

optiskt verkar vara i gott skick.

Byt samtidigt alltid ut delar som packningar och O-ringar mot

original detaljer fran tillverkaren.

Huvudkomponent

Benamning pa detalj, som ska bytas ut
regelbundet

Tid for byte

Motor

Brénsleslang (tank till bréansleférfilter)

Bransleslang (brénslekylare till ECU)

(

Bransleslang (branslefilter till branslekylare)
(
(

Bransleslang (tank till CP pump)

Varmareslang (varmare till motor)

Varmareslang (varmare till kylare)

A/C slang

Hydrauliksystem |Chassi

Sugslang pump

Tryckslangar pump

Slangar fér pumpens sekundarkretsar

Svéngmotorslangar

Slangar transportmotor

Arbetsredsk
ap

Slangar till bomeylinder

Slangar till armcylinder

Slangar till skopcylinder

2 areller 4 000
driftstimmar

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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4 500 TIMMAR /SERVICE VART
ANNAT AR

Byt DEFR. (AdBlue) filtret

VIKTIGT

Utbytesintervallen for DEF (urealésningens) filter varierar
med mangden fraimmande material i DEF.

Se till att bara anvdanda angiven DEF och behallare och se
till att omradet kring tanken ar rent for att forhindra att
fraimmande material kommer in i tanken.

1. Avlagsna filterlocket.

/ EX1401870

Fig. 131

2. Ta bort utjamningselementet.

EX1401871
Fig. 132

DX140W-5/DX160W-5 Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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Kontrollera fargen (gra/grén) i filtret.

Stall in fargen i slutet p4 demonteringsverktyget till filtret i
samma riktning som filtrets fargsektion.

Satt in andan pa demonteringsverktyget till filtret tills du hér
ett klickande ljud och du kanner att filtret sitter fast.

Dra ut demonteringsverktyget till filtret for att ta ut filtret.

Fig. 133

EX1401872

<—(B)SVART (G)GRA —

Fig. 134

EX1401873

Fig. 135

EX1401874

EX1401875

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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7. Ytan maste hallas ren. Den far bara rengéras med vatten.

EX1401881

Fig. 137

8. Stryk olja pa O-ringen och montera ett nytt filter.

A\ SE UPP!

UNDVIK SKADOR
Anvand Mobil Velocite Nr. 5 fran Bosch.

EX1401882
Fig. 138

9. Montera ett nytt utjgmningselement.

EX1401883
Fig. 139

10. Dra at filterlocket med ett moment pa 20p Nm + 5 Nm.

A\ SE UPP!

UNDVIK SKADOR
Kontrollera att filtrets yta ar ren. Den far bara rengéras
med vatten.
EX1401884
Fig. 140
DX140W-5/DX160W-5 Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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12

000 TIMMAR / SERVICE VART

6:E AR

Livslangd for anvanda slangar (europeisk
standard ISO 8331 och EN982 CEN)

| de

Europeiska direktiven har fastlagts -att hydraulslangar inte

far anvéndas langre an 6 ar. DOOSAN rekommenderar f6ljande:

Slangar som finns lagrade hos kund far inte lagras langre
an tva ar innan de antingen skrotas eller installeras pa
maskinen.

Livslangden péa slangar som &r monterade pa maskinen far
aldrig 6verskrida sex ar, medan de slangar som beskrivs i
“Huvudkomponenter — periodiskt utbyte” pa sidan 4-84, ska
bytas ut vartannat ar s. Slangar som natt tillaten
anvandningstid ska bytas ut, oberoende av deras
utseende/slitage.

Lagra alltid slangar pa morkt stélle med maximum 65 %
relativ luftfuktighet, vid en temperatur mellan 0-35 °C, men
sd nara 15 °C som mdjligt, och pa sékert avstand fran
koppar, mangan eller rér som avger ozon.

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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KLIMATANLAGGNING

OBSERVERA: Se "Rengdring av yttre filtret  for
luftkonditioneringen” pa sidan 4-54.

Kontrollera manoverpanel

Nar en funktionsomkopplare trycks in maste den senaste
installningen visas pa LCD-displayen.

Nar ljusomkopplaren vrids till lage |, maste &aven lysdioden

TANDAS som indikerar att manéverpanelens belysning har tants.

Kontrollera luftkonditioneringens slangar

Kontrollera om slangarna ar spruckna eller skadade. Byt ut vid
behov.

Kontrollera kondensorn

Kontrollera kondensorn med avseende pad damm och skrap.
Rengdr vid behov.

OBSERVERA: Se ’"Rengér kylarens cellpaket, oljekylaren,
laddluftkylaren, brénslekylare och

luftkonditioneringens kondensor” pa sidan 4-56.

Kontrollera magnetkopplingen

Kontrollera magnetkopplingen med avseende pa smuts och
stérningar.

Tryck in "A/C"-omkopplaren fér att aktivera och kontrollera
magnetkopplingen.

Kontrollera remspanningen

OBSERVERA: Fér detaljer hénvisas till  "Kontrollera
stréckningen av driviemmarna fér motorflékt
och alternator” pa sidan 4-48.

DX140W-5/DX160W-5 Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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KONTROLL AV BULTAR OCH
MUTTRAR

Kontrollera férsta gangen efter 50 driftstimmar och sedan var
250e driftstimma. Om négon skulle ha lossnat eller ramlat bort,
ska de efterdras resp. ersattas. Atdragning ska alltid géras med
hjalp av kalibrerad momentnyckel.

VIKTIGT

Rengor alltid fastsattningselementen fére atdragningen.

Har motvikten lossnat, ska DOOSAN importor eller
aterforsaljare kontaktas for information om underhaill.

Nr. KONTROLLSTALLE Bultdiam. |, | o e,
mm ud Nm kgem ftlb
1 Bult fét fastgéttning av pumpsidan 16 24 24 265 27 195
" |motorfaste i motor flaktsidan 10 17 17 58,8 6 43,4
o, |Bultfor fastsattning av pumpsidan 20 30 30 451 46 333
" |motorfaste mot motor flaktsidan 20 30 30 451 46 333
3. |Fastbult kylare 16 4 24 265 265 27
4 |Monteringsbult f6r hydrauloljetank 16 4 24 265 265 27
5 [Monteringsbult fér brénsletank 16 4 24 265 265 27
6 [Monteringsbult fér pump 10 12 17 64 64 6,5
7 |Monteringsbult f6r mandverventil 16 4 24 265 265 27
8 |Fastsattningsbult fér svédngenhet 16 9 24 265 265 27
9 |Fastsattningsbult fér svangmotor 12 10 | 10(S) 98 10 72
10 |Monteringsbult fér batteri 10 2 17 49 49 5
Fastsattningsbult fér hyttens gummielement mot ram 10 16 17 64 64 6,5
11 fn%sttﬁsggmgsmutter for hyttens gummielement 16 4 o4 206 206 o1
12 Fastséattningsbult fér svédnglager mot évre ramen 20 36 30 539 539 55
Fastsattningsbult fér svédnglager mot undre ramen 20 36 30 539 539 55
13 |Spénnbult fér bakaxeln 20 8 30 539 55 398
14 |Spannbult med mutter fér drivaxeln 10 32 14 69 69 7
15 |Fastséattningsbult fér transportmotor 16 4 14 (S) 265 265 27
16 [Monteringsbult fér pendellascylinder 24 8 17 (S) 4:;0~ 4550~ 332652~
17 |Spannbult f6r pendellascylinder 12 4 19 108 108 11
18 |Hjulmutter 22 a0 | 82 | 50 |°0 5560
19 |Monteringsbult fér axlar i aggregat 16 3 24 265 265 27
39x3
) . (Tunn 1 60 127,5 | 127,5 13
20 ([Montering bult fér ROPS skruv)
12 1 19 88,3 88,3 9
21 |Fastsattningsbult foér avgassystem 12 8 19 108 108 11
22 |Monteringsbult fér luftkompressor 10 4 17 64 64 6,5
23 |Fastsattningsbult fér urea-tank och konsol 10 6 14 64 64 6,5
24 |Fastsattningsbult f6r urea-tankens konsol och ram 10 6 17 64 64 6,5
Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar DX140W-5/DX160W-5
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1. Bult for fastsattning av motorfaste och motor
1) Pumpsida
e Verktyg: 24 mm (6—3))
*  Moment: 265 N

2) Flakisida

e Verktyg: 17 mm (&&——&))
o Moment: 58,8 N

2. Bult for fastsattning av motorkonsol och ram
1) Pumpsida
e Verktyg: 30 mm (&—&))
¢ Moment: 451 N

2) Flaktsida

e Verktyg: 30 mm (6&—&)
¢ Moment: 451 N

EX1401895

' X D) = b)) )

J 1’&
=5
N=F

EX1401898

DX140W-5/DX160W-5
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3. Fastbult kylare

e Verktyg: 24 mm (6—®))
*  Moment: 265 N

WE1401211
Fig. 145

4. Monteringsbult f6r hydraulikoljetank

e Verktyg: 24 mm (&——&))
*  Moment: 265 N

WE1400078

5. Monteringsbult fér bransletank

e Verktyg: 24 mm (6—3))
¢ Moment: 265 N

6. Monteringsbult f6r pump

e Verktyg: 17 mm (6—&)
. Moment: 64 N

WE1400079

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar DX140W-5/DX160W-5
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7. Monteringsbult f6r manéverventil

e Verktyg: 24 mm (6—®))
*  Moment: 265 N

FG022390

8. Fastsattningsbult fér svangreduktionsenhet

e Verktyg: 24 mm (&——&))
*  Moment: 265 N

g

- — WE1401212

9. Fastséattningsbult fér svdngmotor

e Verktyg: 10 mm ( [ )

. Moment: 98 N

WE1401212

10. Monteringsbult for batteri

e Verktyg: 17 mm (6—&)
. Moment: 49 N

EX1401900

Fig. 152

DX140W-5/DX160W-5 Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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11. Bult for fastsattning av hyttfaste och ram

e Verktyg: 177 mm (6—®))
*  Moment: 64 N

Bult for fastsattning av hyttfaste och hytt

e Verktyg: 24 mm (&—&))
*  Moment: 206 N

12. Fastsattningsbult fér svanglager mot évre ram

e Verktyg: 30 mm (6&—&))
¢  Moment: 539 N

Fastsattningsbult fér svanglager mot undre ram

e Verktyg: 30 mm (6&—&)
*  Moment: 539 N

B —

 _———— FG003451

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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13. Spéannbult f6r bakaxeln

e Verktyg: 30 mm (6—X))
e Moment: 539 N

14. Fastsattningsbult med mutter fér drivaxeln

e Verktyg: 14 mm (&&—&))
¢ Moment: 69 N

15. Fastsattningsbult fér transportmotor

e Verktyg: 14 mm ( [ )

. Moment: 265 N

16. Monteringsbult fér pendellascylinder

e Verktyg: 17 mm ( [ )

o Moment: 441 ~ 490 N

W_Ié‘] 400085
Fig. 157

WE1400084

Fig. 160

DX140W-5/DX160W-5

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
4-95



17. Fastsattningsbult fér centrumgenomgang

e Verktyg: 19 mm (6—&))
e Moment: 108 N

18. Hjulmutter

e Verktyg: 32 mm (&&——&))
. Moment: 588 Nm

19. Bult, hallare for framre axlar

e Verktyg: 24 mm (6—3))
e  Moment: 265 N

20. Montering av bult f6r ROPS

e  Verktyg: 60 mm (&——&)
o Moment: 127,5 N

FG003457

*  Verktyg: 19 mm (&—Q)) /©
e Moment: 88,3 N E
EX1300821
Fig. 164
Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar DX140W-5/DX160W-5
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21. Fastsattningsbult fér avgassystem
1) Stddkonsol

e Verktyg: 19 mm (6—3))
e Moment: 108 N

EX1402070

22. Monteringsbult for luftkompressor

e Verktyg: 17 mm (&&——&))
¢ Moment: 64 N

23. Fastséattningsbult fér urea-tank och konsol

e Verktyg: 14 mm (6&—&))
. Moment: 64 N

U Lt
o |

WE 1400088
24. Fastséattningsbult for urea-tankens konsol och ram
e Verktyg: 17 mm (6—&) o o Q |
/
*  Moment: 64 N \ / /
o) o o
f

=) - “ |
e Q Bl Ls L
| — E{ Pj WE1400089
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Skopa

Byte av skoptander

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Eftersom risk finns for att metallféremal kan flyga omkring,
ska du alltid bara skyddshjilm, skyddshandskar och
skyddsglaségon nar skoptand ska bytas ut.

Vik in skopan och tryck skopans rundade bakre del fast mot
marken. Sting av motorn och las manéverreglagen innan
arbetet paborjas pa skopan.

OBSERVERA: Fodljande instruktioner géller endast for
DOOSAN originalskopor. Om du anvénder
skopa fran annan tillverkare, ska du fblja de
speciella instruktioner som ges av tillverkaren.

/

g
O

7

y

zernyps

HAOC680L

Fig. 169

1. Kontrollera skoptédnderna regelbundet foér att férvissa dig
om skopténdernas tillstdnd och att inte bérjan till tandbrott
uppstatt. Tillat aldrig de utbytbara skoptédnderna att slitas
ner sa langt att tandfastet ar synligt. Se fig. 169.

2. FOr att byta ut en tand (1. fig. 170) anvind hammare och
dorn for att driva ut lassprinten (2) och lasbrickan (3) ur
tandféastet (4).

3. Nar den slitha tanden har avlagsnats ska tandfastet
skrapas sa rent som mgjligt med hjalp av en spackelspade.

FG018361
Skjut in den nya tanden pa plats och montera Iasbrickan. Fig. 170
Knacka in Iassprinten i tanden med en hammare, och driv
in sprinten tills lasbrickan sitter pa plats i sparet.

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar DX140W-5/DX160W-5
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Byte av skopans -O-ring

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Eftersom risk finns for att metallforemal kan flyga omkring,
ska du alltid bara skyddshjilm, skyddshandskar och
skyddsglaségon nar axel ska tas ut.

1.

5.

Kontrollera skopans O-ringar regelbundet. Ar de slitna eller
skadade ska de bytas ut.

Rulla upp den gamla O-ringen (1. fig. 172) pa ansatsen (2.
fig. 172) runt skopbulten (3. fig. 172). Demontera
skopbulten och flytta bort armen eller skoplanken (4. fig.
172) ur vagen.

Ta bort den gamla O-ringen och montera temporart ny O-
ring (1. fig. 173) pa skopansatsen (2. fig. 173). Kontrollera
att O-ringssparet pd bade skoplanken (4. fig. 173) och
ansatsen har rengjorts.

Rikta in arm eller lank med halet i skopan och montera
skopbulten (3. fig. 172).

Rulla pa ny O-ring (1. fig. 174) i O-ringssparet.

@

Zr

y — ”(/,/.
il

|\

FG022392
Fig. 171
1 4
V) /
Y
3
FG019071
Fig. 172
FG019074
Fig. 173
1
7
17 2
FG019075

Fig. 174

DX140W-5/DX160W-5

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar

4-99



ELSYSTEM

OBSERVERA: Ta aldrig isér elektriska eller elektroniska
komponenter.  Réadfraga din  DOOSAN
aterférséljare innan du utfér service.

Batteri

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Batteriets elektrolyt innehaller svavelsyra och kan latt frata
sonder huden och friata hal i kladerna. Har du rakat spilla
syra pa dig, ska stéllet omedelbart spolas av med vatten.

Batterisyra kan orsaka blindhet om syrastink kommer in i
ogonen. Skulle syra stanka in i ogonen, ska o6gonen
omedelbart spolas ur med riklig mangd vatten och ldkare
uppsokas omedelbart.

Om du olyckligtvis far i dig elektrolyt, meddela omgaende
en giftinformationscentral och sék genast hjilp hos en
lakare som ar bekant med denna typ av skada

Nar du arbetar med batterier ska du alltid bara
skyddsglaségon.

Batterier avger vatgas och darfor finns det risk for
explosion. ROk inte i narheten av batterier eller gor nagot
som kan alstra gnistor.

Innan du arbetar med batterier, sting av motorn och vrid
startnyckeln till lage O (AV ).

Undvik att kortsluta batteripolerna genom ofrivillig beroring
med metallféremal som ex.vis handverktyg.

Vid demontering och installation, ta alltid reda pa vilken
som ar positiv (+) pol och negativ (-) pol.

Vid demontering av batteriet ska alltid den negativa (-)
kabelskon demonteras forst. Vid montering av batteriet ska
alltid den positiva (+) kabelskon monteras forst.

Om kabelskorna é&r I6sa finns risk for att glappkontakten ger
upphov till gnistbildning, vilket kan framkalla en explosion.
Nar kabelskorna monteras, ska de dras at ordentligt.

Batterier vid kall vaderlek

Vid kyla urladdas batterierna starkare, eftersom batterierna forst
belastas av férvarmning och dérefter nér den kalla motorn
startas. Samtidigt sjunker batteriernas kapacitet med sjunkande
temperaturer.

Vid extrem kyla bér batterierna demonteras och foérvaras | varmt
utrymme &ver natten Detta hjalper till att halla dem fulladdade.

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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Kontroll av batteriets elektrolytniva

Maskinen &ar utrustad med tva underhdllsfria batterier. De
behdver aldrig efterfyllas med vatten.

Nar laddningsindikatorn har blivit transparent, innebéar det att
elektrolytnivdan ar 1dg pa grund av lackage eller fel i
laddningssystemet. Faststall problemets orsak och byt ut
batterierna omedelbart.

FG018362

Kontrollera laddningstillstandet

Kontrollera laddningstillstdndet med hjalp av laddningsindikatorn.
*  GRON: Tillrackligt laddade.

e  SVART: Otillrackligt laddade.

e  TRANSPARENT: Ersatt batteriet.

Kontrollera batteriterminalerna

Forvissa dig om att batteriet halls sékert pa plats i batteriladan.
Rengér batteripolerna och kabelskorna. En blandning av
bikarbonat och vatten kommer att neutralisera syra pa batteriets
yta, poler och kabelskor. Anslutningarna kan bestrykas med ett
skikt vaselin eller fett for att hjélpa till att férhindra korrosion.

Fig. 176

Byte av batterier

Nar laddningsindikatorn visar transparent farg, ska batteriet
bytas ut. Batterierna ska alltid bytas ut parvis.

Anvéands ett gammalt batteri tillsammans med ett nytt, kommer
det att férkorta det nya batteriets livslangd.

VIKTIGT

Anvand alltid underhallsfria batterier.

DX140W-5/DX160W-5 Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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Sakringar

1. Sakringarna i sakringshallaren anvands for att skydda
diverse elkretsar och deras komponenter fran att skadas.
Se fig. 177. De sé&kringar som anvands ar samma
standardsakringar, som férekommer inom bilindustrin.

2. | sékringstabellen “Identifiering av sékringar” pa sidan 4-103
finns kretsarna upptagna samt vilken sakringsstorlek som
behodvs for resp. krets. Skulle en sékring bldsa ska felets
orsak faststallas och atgérdas.

3. Montera inte sakring med hdégre amperetal i hallare som ar
avsedd for lagre stromstyrka. Detta kan resultera i allvarlig
skada pa de elektriska komponenterna eller eldsvada.

VIKTIGT

Innan en sakring byts ut ska du forvissa dig om att
vrida startnyckeln till lage "O" (Fran).

Sakringshallare

Det finns tvad sakringsboxar (Fig. 178) pa vanster sida av
varmarboxen. Sakringarna férhindra elektriska enheter fran att
Overbelastas och kortslutas.

En dekal fastsatt pa insidan av sakringshallarens lock visar
funktionen och amperetalet for respektive sakring.

Reservsakringar ar sitter pa insidan av sakringshallarens lock.
(En av varje 10A, 15A, 20A och 30A.)

Byt ut sdkringen om sakringstraden &r trasig. Om sakringstraden
i sékringen separerar, kontrollera kretsen och reparera den.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Ersatt alltid den defekta sakringen med en sdkring av
samma typ och kapacitet som den demonterade. Annars
kan den elektriska utrustningen skadas.

HAOC670L
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Identifiering av sakringen

Sakringshallare (1)
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Fig. 179
Nr Sakringshallare Ett Nr Sakringshallare Tva
| Benimning Volym | Benimning Volym
1 Cigarettandare 10A 1 Arbetsbelysning 20A
2 Roterande varningsljus 10A 2 DEF Varmare 20A
(Tillval)

. Bromsljus, hammare (tillval)
3 Undre torkare (tillval) 10A 3 snabbkoppling (Tillval) 10A
4 Vindrutetorkarreglage, 10A 4 Signalhorq, 2-vagspedal 10A

Vindrutespolare (tillval)

. Summ till férflyttningslarm,
5 12V eluttag (Tillval) 10A 5 backljus 10A

Kontakt aux.lage, Intelligent

Floating Boom Sol,
6 Stereo,12V 30A 6 omkopplare 10A
fram/back/neutrallage
7 Backup minne 10A 7 Positionsljus (H6) 10A
Startkontakt, timraknare, Positionsljus (Va),
8 hyttbelysning 10A 8 skyltbelysning 10A
9 AC, "a”('t‘iﬁ\rg’l)m'k“’fon 30A 9 Hyttbelysning (tillval) 30A
10 Luftkompressor (tillval) 20A 10 Stralkastare 20A
11 DEF. Tankmodul 30A 11 Branslevarmare (tillval) 20A
12 | Stolvarmare, luftfiadring 20A 12 Parkeringsbroms, 15A
solenoidventil
13 EPOS, Solenoidventil 30A 13 WIF Sensor 15A
14 ECU 30A 14 Matarpanel, blinkers, 30A
branslepump (tillval)

DX140W-5/DX160W-5
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MOTORNS KYLSYSTEM

Allmant

Att hadlla motorns kylsystem i basta tankbara skick, kan ge
manga andra fordelar nar det galler att halla maskinen i gott
tillstdnd. Ett korrekt arbetande kylsystem kommer att forbattra
bransleekonomin, sdnka  motorslitaget och  férlanga
komponenternas livslangd.

Anvand alltid destillerat vatten. Mineraler och andra &mnen i
kranvatten neutraliserar de korrosionférhindrande tillsatserna i
kylsystemet. Om kranvatten maste anvandas, hanvisas till
"Tabell 6éver standarder for tillatet kranvatten" pa sidan 4-106.
Vatten som har behandlats med kemikalier for att géra det mjukt,
innehaller ocksd salter som kommer att orsaka korrosion i
systemet. Vatten ur béckar eller stillastdende vattendrag
innehaller i regel smuts, mineraliskt och/eller organiskt material,
som avlagras i kylsystemet och férsamrar kylférmagan.
Destillerat vatten rekommenderas darfor.

Motorkylvatska ska blandas med frostskyddsvétska och vatten
med ett férhallande lika delar frostskyddsvatska och vatten,
50:50.

Kylvatskan skall kontrolleras var 500e driftstimma foér att
sékerstalla att koncentrationen av frostskyddslésning och
tillsatser &ar den réatta.

Overhettning av motorn orsakas ofta av deformerade eller
igensatta lameller i kylaren. Utrymmet mellan lamellerna kan
rengdras med tryckluft eller vatten under tryck. Nar du ratar upp
lamellerna ska du se upp med att dessa inte bryts loss fran
roren.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Trycket fran blaspistolen far inte 6verskrida 2 kg/cm?® (28
psi). Bar alltid skyddsglas6gon nar du anvéander tryckluft.

Hall inte kallt vatten i kylaren nar motorn ar mycket het och
vattennivan &ar lagre @n kylarrérens overkant. | sadana fall
kan skador uppsta pa motorns topp lock.

Tunga dieselmotorer kraver en balanserad blandning av vatten
och frostskyddsmedel. Tappa av och ersatt blandningen varje ar
eller 2 000:e driftstimme, beroende pa vilket som intraffar forst.
Detta kommer att eliminera ansamling av skadliga kemikalier.

Frostskyddsmedel &r viktigt i alla klimat. Det breddar
temperaturintervallet drift genom att sénka kylvatskans fryspunkt
och genom att hdja dess kokpunkt. Anvand inte mer an 50%
frostskyddsmedel i blandningen om det inte &r absolut
nédvandigt for att o©ka frostskyddet. Blanda under inga
férhallanden in mer an 60% frostskyddsmedel.

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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Typer av frostskyddsmedel

Etylenglykol - DOOSAN genuina frostskyddsmedel
(for alla arstider)

Etylenglykol &r ett mycket farligt material fér manniskor, djur och
for miljon. Dranerad kylvatska maste kasseras av ett behdrigt
avfallsbehandlingsforetag.

Fargen utgdr inte nadgon form av standard. Icke godkand
kylvatska kan ha samma farg. Kontrollera etiketten pa
behallaren. Anvand originalprodukt.

VIKTIGT

Blanda inte Iésningar fran olika tillverkare. Annars kan
prestanda forsamras. Vi rekommenderar att du anvéander
standardprodukten fran DOOSAN

Kontrollera systemet regelbundet vid drift i extrem kyla eller
vid frostgrader for att avgora om &andringar i
frostskyddssammansattningen ar nédvandig.

Motordelar av aluminium slits snabb ut av nitrit och darfor

bor du se till att anvdnda kylvatska som inte innehaller nitrit.

DX140W-5/DX160W-5 Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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Koncentrationstabell for frostskyddsmedel

Etylenglykol - DOOSAN genuina frostskyddsmedel (for alla arstider)
2 000 timmar / Arligen
Omgivningstemperatur Kylvatten Frostskyddsmedel
-20°C 67% 33%
-25°C 60% 40%
-30C 56% 44%
-40°C 50% 50%

OBSERVERA: Koncentrationen skall héllas pa 50% och i
sédmsta fall pa 30% minimum f6r minsta
korrosionsmotstand.

OBSERVERA: Utbytescykeln for DOOSAN Genuine Product
&r 2 000 timmar eller ett ar.

Tabell over standarder for tillatet kranvatten

Krav
Detalj OOIII%?::;SK Sulfater Total hardhet Totalt fasta Surhet
Varde < 40 ppm < 50 ppm <9,5°d.H < 340 ppm 55~9,0

PPM (Parts Per Million) - koncentrationsenhet av mindre
material.

e 1ppm=1mg/1 kg, 1 mi/1lit.
° d.H - Enhet av koncentrationsenhet av mindre material.
e 1°dH=17ppm

A\ SE UPP!

UNDVIK SKADOR

Standard for kranvatten ar enbart som referens och far inte
betraktas som en standard.

Om vattenkvalitén inte ar trovardig, sluta upp att anvinda
kranvatten dar detta ar mojligt och anvand destillerat vatten.

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar DX140W-5/DX160W-5
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Flaktkoppling viskos elektrisk flakt

Den elektriskt styrda viskésa flakten ger optimala
kylflaktshastigheten. Detta resulterar ocksa i lagre flaktljud och
battre  bransleekonomi.  Kylvatska,  hydraulikolja, och
laddlufttemperaturer, tillsammans med motorvarvtal dvervakas
for optimala flakthastigheter.

Nar en elektrisk ledning gar av, gar flakten pa max.varv for att
skydda hela kylsystemet fran att O6verhettas under alla
driftsférhallanden. Max. och min. flakthastigheter visas nedan:

Lagsta hastighet | Hogsta hastighet
Flakthastighet (v/min) 600 +50 1,800 +50

Demontering och montering av kylflakt
Foéljande instruktioner maste féljas vid hantering av flaktenheten:

1. Kylflaktenhetens vikt & ca 9 kg vilkket &r tyngre &n
flaktenhet utan elektrisk koppling. Var férsiktig nar du
hantera flaktenheten for att inte skada den och kylaren.

2. Fast elkabelhdrvan med buntband fér att hindra kablarna
fran att skadas under hanteringen av flaktenheten. Fast
kabelharvan ordentligt i flaktkapan vid monteringen.

3. Kylflaktenheten skall monteras med 12 bultar och muttrar
och atdragna med moment som visas nedan.

A. Innan installation behéver kylflaktenheten férmonteras
med hjalp av 6 x M8 bultar.
Atdragningsmoment fér bult 22 N.m (2,2 kg.m)

B. Anvand 6 x M10 flansmuttrar (atdragn. moment 4,4
kgm (43 Nm) vid montering av kylflaktenheten pa

motorn.
Referens Beskrivning Moment
nummer
Kylflakt (till koppling) 22 Nm
M8 bult 2,2 kgem

Moment | Koppling (till

FG021998

motorremskiva) M10 43N EX1404344
4,4 kgem
mutter
Fig. 182

OBSERVERA: Om de elektriska ledningarna inte ansluts
pa rétt sétt, kommer kylfidkten att ga med
maximal hastighet. Kontrollera
flakthastigheten efter montering.

DX140W-5/DX160W-5 Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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BRANSLE TANKNINGSPUMP
(TILLVAL)

VIKTIGT

Korning av en torr branslepump under ldangre tid an 15
sekunder kan orsaka slitage och/eller skador pa pumpen.

. Pumpen kyls och smorjs av det bransle som passerar
genom den. Om pumpen kors torr, kommer den varme
som alstras av de rorliga delarna, att orsaka skada pa
pumprotor, vingar och tatningar.

Kor inte pumpen mera an 15 minuter i taget.

* Kontinuerlig anvdndning av  pumpen  utdver
rekommenderat tidsintervall, kommer att leda till att
motorn overhettas och skadas.

Anvand inte branslepumpen for andra typer av bransle eller
vatskor. (Anvand enbart for dieselbrénsle)

¢ Anvand inte branslepumpen for andra typer av bransle
som har en lagre flampunkt.

e Anvand inte branslepumpen for bransle som éar
fororenat av vatten eller hog fuktighet. Vatten i
pumpmekanismen kan orsaka rostbildning och
framkalla pumphaveri.

Anvéand endast pumpen nar dess sugslang ar forsedd med
en sugsil. Darigenom foérhindras frammande féoremal fran att
komma in i pumpen. Hall alltid pump och tillhérande
komponenter rena.

e«  Om smuts eller fraimmande féremal kommer in i
pumpen, kan dessa klammas fast i rotorn och vingarna
och orsaka overhettning, vilket kan leda till att pumpen
skadas.

* Avlagsna inte sugsilen och byt inte heller ut den mot en
med grovre maskor for att 6ka bransleflodet.

Var noga med att inte tanka for fullt eller att spilla ut bransle.

Forvissa dig om att backventilens riktning ar den samma
som brénsleflodets riktning.

Har nagon del av pumpen eller andra komponenter forlorats,
skadats eller slutat fungera ska delen omedelbart ersittas
med ny.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Syns tecken pa lickage ndr tankningspumpen startas, ska
foljande komponenter kontrolleras for att forhindra
brandfara och farligt bréanslespill.

 Kontrollera alla slangar som leder till och fran
tankningspumpen.

* Kontrollera alla slangklammor.
e Kontrollera tankningspumpens inloppsport.

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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Tankningspumpen anvands for att pumpa bransle fran en cistern
til maskinens bransletank. En backventil ar placerad i
inloppsslangen for att férhindra att brénslet rinner tillbaka fran
bransletanken till cisternen. Sugslangen &r férsedd med en
sugsil, som férhindrar att fraimmande foéremél tranger in i
tankningspumpen eller bransletanken.

Pumpmotorn &r férsedd med en termisk brytare, som
automatiskt stanger av stromtillférseln om motorn éverhettas, foér
att skydda denna mot skada.

Bransle

4 3 2
Brénsletank
& [
W} B i ———
=
FG000161
Fig. 183
Referensnummer Beskrivning Referensnummer Beskrivning
1 Chassi 4 Skyddslock
2 Backventil 5 Sugslang
3 Sil

1.  Demontera locket (4. fig. 183) fran silen (3. fig. 183) i andan
pa sugslangen (5. fig. 183).
OBSERVERA: Forvara silens lock (4. fig. 183) pa sakert

stélle s4 att silen (3. fig. 183) kan forslutas
pa nytt nar tankningen har avslutats.

Stick ner sugslangen (5. fig. 183) i bransletanken.

Tryck pa START kontakten fér pumpen (fig. 184) inuti
batteriboxen pa framsidan.

4. Nar val tankningen ar slutférd, kommer pumpen automtiskt
att stdngas " AV ".

5. Lyft upp sugslangen (5. fig. 183) ur férrddstanken och tryck
pa START kontakten och "sedan STOPP kontakten i tva-tre
sekunder for att tomma resterna i slangen i bransletanken.

6. Satt tillbaka skyddslocket (4. fig. 183) pa sugsilen (3. fig.
183) och lagg tillbaka slangen (5. fig. 183) i
férvaringsutrymmet.

SENSOR POWER  PUMP

(DDOEANT
Fuen P

CONTROL UNIT FOR FUEL M

)

Fig. 184
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HANTERING AV ACKUMULATOR

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Aven om motorn har stoppats, star pilotsystemets
tryckackumulatorer fortfarande under tryck. Koppla inte
ifran slangarna till pilotsystemet forrdn ackumulatortrycket
har tryckavlastats i kretsen. For att avlasta trycket, vrid
startnyckeln till 1 (PA) och rér hydraulsystemets alla
manoverspakar fram och tillbaka samt korspakar for
fram/back. Aven om motorn har stoppats, kan hydrauliskt
aktiverade komponenter sattas i rorelse nar pilottrycket
avlastas. Se darfor till att all personal befinner sig utanfor
maskinens arbetsomrade nar denna operation utférs.

e  For sidkerhetsspaken till lage "LOCK" (Last) efter att
motorn har stangts av.

. MISSHANTERA INTE ackumulatorerna eftersom de
innehaller kvdvgas med mycket hogt tryck.

+ GOR INTE hal pa ackumulatorn och utsitt den heller
inte for hetta eller 6ppen eld.

e Svetsa INTE pa ackumulatorn och forsok heller inte att
fasta nagot pa den.

¢ Om en ackumulator ska bytas ut, ska du ta kontakt med
en DOOSAN aterforsaljare eller forsiljningskontor sa
att gasen kan slappas ut pa korrekt sitt.

e Anvand skyddsglasogon och gummihandskar nar du
arbetar med en ackumulator. Hydraulikolja under tryck
kan trang igenom huden och medfora dodsfall eller
allvarlig personskada-

Pilot ackumulator
Slapp ut trycket i pilotackumulatorn med hjalp av féljande rutin:

1. Parkera maskinen pa plant och fast underlag. Sank skopan
(fréamre redskap) till marken.

2. "SANK" schaktbladen till marken och s&dana ar monterade.

3. Sténg av motorn.

4. Lagg sakerhetsspaken i " UPPLAST " lage.

5.  Vrid startnyckeln till lage “I” (PA).

6. ROr mandverspakaren (joysticks) i alla riktningar for att
avlasta hydraultrycket i ackumulatorerna.

7. Lagg sakerhetsspaken i "LAST" lage.

Vrid nyckel till O lage (OFF) och ta ur startnyckeln.

Demontera ackumulatorn genom att sakta skruva av den.

WE1400136

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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Bromsackumulator

Slapp bromsackumulatortrycket genom foljande procedur
Anvand féljande rutin:

1. Parkera maskinen pa plant och fast underlag. Sank skopan
(framre redskap) till marken.

"SANK" schaktbladen till marken och sadana ar monterade.

For parkeringsbromsens omkopplare till lage "I
(ATDRAGEN).

Lagg sakerhetsspaken i "LAST" lage.
Sténg av motorn.

Lagg bromsklossar framfér och bakom hjulen for att
férhindra att maskinen kan réra sig.

7. Tryckavlasta bromsledningstrycket genom att trampa pa
transport bromsen ett flertal ganger tills det sluter lata om
pedalen.

Oppna den vanstra dérren i maskinen.

Demontera ackumulatorn genom att sakta skruva av den.

——FG022395
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DACK OCH HJUL

Ratt pumpade déck (2. fig. 187) ar en viktig faktor for att kunna
bestdmma déackets prestanda och livslangd. Ett dack som &r foér
lite pumpat (1) bar inte upp maskinen pa ratt satt och kommer
att slitas snabbt. Dack som pumpats upp fér mycket (3) har dalig
dragkraft och flar latt punktering.

Anvand en manometer for att mata dackstrycket. Mat alltid
dacktrycket innan maskinen har anvants, nar dacken ar kalla.
Anvand tabellen nedan for att faststalla ratt dacktryck for fram

och bakdack nar maskinen framférs eller med maskinen i arbete.

Kontrollera dacken om det finns skador och féremal som tryckts

in i dacken. Kontrollera ventilskaften f6r skador. HeBe049s
Fig. 187
. . Arbetstryck L
Dackmatt — — Anmarkningar
Framdack Bakdack
o0 - 6,75 ~ 7,0 kg/cm* 6,75 ~ 7,0 kg/cm*
10,00 - 20 - 14PR (96 ~ 100 psi) (96 ~ 100 psi) Standard
on. 6,75 ~ 7,0 kg/lcm*® 6,75 ~ 7,0 kg/lcm*® .
10,00-20-16PR (96 ~ 100 psi) (96 ~ 100 psi) Alternativ
7,25 ~ 7,5 kg/lem*® 7,25 ~ 7,5 kg/lcm*® .
18R19.5 (103 ~ 107 psi) (108 ~ 107 psi) Alternativ

Undersok om dacket ar skadat

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Felaktigt underhall eller byte av dack och filgar kan
fororsaka explosion vilken resulterar i dodsfall eller allvarlig
personskada.

Utfor inte service och byt inte heller dack eller filgar om du
saknar utbildning och ratt utrustning.

Kontakta din ndrmaste DOOSAN aterforsiljare eller
dacktillverkarens lokala aterforséljare for dacksservice eller
byte

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Overhettade dick kan explodera och orsaka allvarlig
personskada eller dodsfall.

Vid misstanke om att dacket kan vara overhettat, narma dig
inte dacket. Hall dig pa ett avstand pa minst 15 m.

Hall dig borta tills dack och falg har svalnat.

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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Om féljande fel hittas pa dacken bdr dacken ersattas med nya
dack for sékerhets skull.

Kontakta din narmaste DOOSAN aterférsaljare eller
décktillverkarens lokala aterférsaljare for byte.

e Vulsttrdden ar bruten eller bojd, eller dacket &r mycket
deformerat.

e  Slitaget ar stort och stomlagret syns pa mer an 1/4 del av
omkretsen.

e  Skadan pa stommen omfattar mer &n 1/3 av dackets bredd.
e  Déacklagren &r separerade.
. Radiella sprickor nar in till stommen.

e Deformering eller skada som goér dacket olampligt att
anvanda.

Dackbytesprocedur

A\ SE UPP!

UNDVIK SKADOR

1. Innan du byter dack, lagg sakerhetsspaken i
lige "LAST” (locked) position. Placera en varningstagg
pa mandverspakarna sa att ingen borjar anvanda
maskinen medan dacken haller pa att bytas.

2. Sink stodbenen (om sadana finns) och sakra maskinen.

3. Sakra de andra dacken, som inte byts, genom att
anvanda bromsklossar.

Nar dack monteras, var sdker pa att dacken placeras med
riktningen p& rotationsmarket visande at ratt hall. Om ingen
rotationsriktningspil syns, granska dackmdnstermarkena och
placera dem sa att de ar vanda mot fronten pa maskinen for
korrekt dragkraft och slitage.

OBSERVERA: Icke matchande dack kommer att férorsaka
ojamnt slitage och ldgger onédig belastning pa
slutvéxlarna. Anvéand rekommenderade,
matchande déck fér korrekt anvédndning och

prestanda.

Déackprofil

Sidovaggar
Déckprofil

Skuldror

Vulst/Vulsttrad AHOO730L

Fig. 188

Op -

J |/
|
O /)
Fig. 189

WE1401214

HAOM290L
Fig. 190
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Parkera maskinen pa plant och fast underlag.
"SANK" schaktbladen till marken och sadana ar monterade.

For  parkeringsbromsens
(ATDRAGEN).

Lagg sakerhetsspaken i "LAST" lage.

omkopplare till lage "I"

Lyft maskinen med hjalp av en domkraft, som tal dess vikt,
sa pass hogt att dacken blir fria. Stall lAmpliga bockar under
ramen for att halla upp maskinen.

Sank skopan (framre redskap) till marken.

Stang av motorn.

Detta ar ett tvarsnitt av dacksenheten

OBSERVERA: Gummidistansringens utskjutande del ska
vetta mot den inre félgen.

Referensnummer Beskrivning

1 Hjulmutter

Yitre falgring

Distansskiva av gummi

Inre falgring

Yttre och inre faljbult

Yttre och inre falgmutter

N ojloa|d~|w(N

Yttre och inre falgbricka

Demontera hjulmuttrar (1) och falg (2) frn axelnavet (3).

_J

\ = - gy (
T C\fc \
T [ o= L
\“ ‘?\\,,// | \ /
WE1401215
Fig. 191

FG003431
Fig. 192

OBSERVERA: Undersék hjulmuttrar fér slitage och 2
skador. Byt alla delar vid behov.
FG003432
Fig. 193
Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar DX140W-5/DX160W-5
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10.

11.

12.

13.

Placera dacksatsen (ytter- och innerdack, mellanlagg) pa
en plan yta och lossa muttrarna (4) fran dacken.

Separera dack och gummimellanlagg (5).

OBSERVERA: Undersék alla detaljer fér &verdrivet
slitage och fér skador. Byt alla delar vid
behov.

A\ SE UPP!

UNDVIK SKADOR

Montering av dack bor enbart ske efter att platsen for

varje bult, mutter och packning har kontrollerats. Se fig.

192.

Vid montering placera dacksenheten med innerfalgen mot
marken. Placera gummimellanlagget sa att det centreras pa
innefalgen.

OBSERVERA: Gummidistansringens utskjutande del ska
vetta mot den inre félgen.

Lagg ytterdacket pd gummimellanlagget. Rikta in yttre och
inre bultholen mot varandra. Montera bultar, brickor och
muttrar (4. fig. 197) Dra &t bultarna med 11 kgm.

OBSERVERA: Kontrollera att ddcksfélgarna ligger an mot
varandra. Brickor och bulthuvud maste
vara vdnda mot innerfélgen. Se fig. 192.

FG003433

FG003434

B - FG003436

DX140W-5/DX160W-5
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14. Montera hjulpaketet pa axelnavet (3).

OBSERVERA: Kontrollera att hjulsatsbultarna (4) é&r
monterade i avlastningshélen (6) pa
axelnavet. Kontrollera att hjulsatsbultarna
(4) inte skadar axelnavet (3).

15. Folj schemat for atdragningen (Fig. 199) nar dackmuttrarna
dras at. Atdragningsmoment hjulmuttrar fran 55 - 60 kgm.

16. Ta bort stddbockarna under maskinen.

17. Forflytta maskinen framat och bakat flera ganger for att
kontrollera att dacken monterats korrekt och att brickorna
sitter ratt. Atdragningsmoment hjulmuttrar fran 55 - 60 kgm.

18. Dra dackbultarna (4) igen (atdragningsmoment 11 Kgm)
efter det att dackmuttrarna efterdragits.

Fig. 199

FG003437

HAOM310L

WE1400139

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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AVLUFTNING OCH FYLLNING AV
HYDRAULSYSTEMET OCH
ANDRA KOMPONENTER

Pump for huvudsystem

OBSERVERA: Om huvudkretsens pump kérs utan att
tillrécklig oljeméngd finns i pumpen kan den ta
skada. Avlufta alltid pumpen efter att oljebyte
har gjorts i hydraulsystemet.

1. Stang av motorn, avlagsna avluftningspluggen (fig. 201) fér
att underséka om oljan har natt fram.

2.  Om olja saknas, fyll pumpen med olja genom plugghalet

WE1401216

(Fig. 201).
Montera férst avluftningspluggen (fig. 201). Fig. 201
Oppna avluftningspluggen (fig. 201) sakta flera varv tills
hydraulolja bérjar rinna ut runt pluggen. Detta visar att luft
har slappts ut.
5. Dra &t pluggen. (figure 201).
Hydraulic Cylinders
Om cylindrarna aktiveras pa hogt tomgangsvarv efter att
olja har dranerats i hydraulsystemet eller om cylindrarna
har renoverats, kan kolvtatningarna och packningar skadas.
Avlufta alltid cylindrarna pa lagt tomgangsvarv och med lag
hastighet.
1. Lat motorn ga pa LAG TOMGANG. Skjut ut och dra in varje
cylinder fram till 100 mm fran dess resp. andlagen 4-5
ganger.
Skjut darefter ut och dra in varje cylinder helt 3 - 4 ganger.
Upprepa proceduren tills cylindrarna rér sig ryckfritt.
DX140W-5/DX160W-5 Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar
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Svangmotor

VIKTIGT

Om systemet inte avluftas kommer svangmotor och lager

att ta skada.
. 5 i @\‘ NG é?// )) J\\\\\
OBSERVERA: Utfér detta endast efter att olja har tappats ut ‘\\Q \ \:J ek 6022357

Transmission

ur svédngmotorn.

Fig. 202

Stang av motorn.

Ta av avtappningsslangen och fyll svangmotorhuset med
hydraulolja.

Anslut drédneringsslangen.

Starta motorn och stall varvtalsreglaget pa LAGT
TOMGANGSVARYV och svéang 6verdelen langsamt tva fulla
varv at vanster och hoger.

VIKTIGT

Anvand en transparent vinylslang for luftningen.

1.

I
Lat motorn ga med lagt varvtal. I‘F6603981
Vaxla upp hastigheten 3e véxeln av hdghastighet. Fig. 203

Oppna avluftningsventilerna (A) och (C) samtidigt i ca 20
sekunder.

4. Stang avluftningsventilerna.
5. Vaxla upp hastigheten 2a vaxeln, l1ag hastighet.
6. Oppna urluftningsventil (B) ca 20 sekunder.
Oppna inte avluftningsventil (C).
7. Sténg avluftningsventil (B).
8. Repetera steg tva till och med sju tills hydrauloljan ar
bubbelfri, vilket betyder att luften helt drivits ut. Om
hydrauloljan fortfarande innehaller bubblor skall steg tv4 till
och med sju repeteras.
Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar DX140W-5/DX160W-5
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Bromsledning

VIKTIGT

Anvand en transparent vinylslang for att tomma ut luften.

Tryck inte ned bromspedalen helt efter att
avluftningsventilen har 6ppnats.

1.

o M 0 DN

Lat motorn g& med l&gt varvtal.

Oppna avluftningsventilen vid axeln.

Tryck bromspedalen langsamt fér att dranera hydraulolja.
Sténg avluftningsventilerna.

Repetera steg tva till och med fyra tills hydrauloljan ar
bubbelfri, vilket betyder att luften helt drivits ut. Om
hydrauloljan fortfarande innehaller bubblor skall steg tva till
och med fyra repeteras.

Anvand samma steg for att tdmma ut luften ur de andra
bromsledningarna.

Allman avluftning

1.

Efter att alla komponenter har avluftats, ska motorn stdngas
av och hydrauloljenivan kontrolleras. Fyll hydrauloljetanken
till markeringen "H" pa nivaglaset.

Starta motorn och anvand mandéverspakarna igen, kér
motorn i 5 minuter for att sakerstalla att alla system har
blivit avluftade. L&t motorn ga pa LAG TOMGANG och
kontrollera hydrauloljenivan igen. Fyll pa olja vid behov.

Undersdk om oljelackage férekommer och torka rent runt
alla pafylinings- och ventilationsdppningar.

Framaxel

DX140W-5/DX160W-5
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SERVICE UNDER SPECIELLA

OMSTANDIGHETER

OBSERVERA: Se “Service under speciella omsténdigheter”
pé sidan 3-76 fér évriga rekommendationer.

Omstandigheter

Erforderligt underhall

Gravning i slam, vatten eller regn.

Gor en daglig inspektionstur runt maskinen for att séka efter
I6sa anslutningar, synliga skador pa maskinen eller
vatskelackage.

Efter avslutat arbete, avlagsna lera, stenar och skrap fran
maskinen. Unders6k om skada uppstatt, svetsfogar spruckit
eller om delar lossnat.

Utfor all daglig smorjning och service.

Har arbetet utforts i saltvatten eller annat korrosivt medium,
ska utsatta maskindelar spolas av med sétvatten och
kontrollera att mandversystemen fungerar pa ratt satt.

Gravning i extremt dammig eller het
omgivning.

Rengdr motorns luftfilter oftare.

Rengor vattenkylarens och oljekylarens lameller sa att
smutsavlagringar och damm avlagsnas.

Rengdr branslesystemets sugsil och bransilefilter oftare.

Kontrollera och rengdr startmotor och generator vid behov.

Gravning i stenig terrang.

Kontrollera underredet och hjulenheterna med avseende pa
skador och dverdrivet slitage.

Unders6k om anslutningar eller skruvar har lossnat eller
skadats.

Kontrollera oftare om onormalt slitage eller skador har uppstatt
pa gravaggregat eller tilloehor.

Montera takskydd och frontskydd vid behov, som skydd mot
nerfallande klippblock.

Gravning i extrem kyla.

Anvand bransle som ar lampligt fér rddande
temperaturférhallanden.

Kontrollera kylvatskans glykolhalt med en glykolprovare for att
sakerstélla att tillrackligt frostskydd finns.

Kontroller status pa batterierna. Vid extrem kyla bor
batterierna demonteras och férvaras | varmt utrymme dver
natten

Avlagsna slamavlagringar sa fort som méjligt for att férhindra
att de fryser fast pa underedet och orsakar skada.

Inspektion, Underhallsarbeten och Justeringar DX140W-5/DX160W-5
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Kontrollera nationella och lokala bestdmmelser betraffande vikt,
bredd och langd pa lasten innan du pabdrjar férberedelser for
transport pa allménna vagar eller motorvagar.

Dragbil, trailer och last maste dverensstdmma med de lokala
bestammelser.

Kontrollera om det finns inskrédnkningar langs den planerade
kérvagen betraffande vagbredd, fri hojd, viktrestriktioner eller
lokal trafikreglering. Speciellt godk&nnande eller tillstdnd kan
behbvas.

Om den faktiska hoéjden dverskrider sléapets begransning maste
operatdren ansO6ka om sarskilt tillstdind fran myndigheterna.
Radfraga nationella eller lokala myndigheter.

Eller, for att undvika héjd begransningen, kan de framre
lankarna och skyddsracket demonteras under transporten

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA PERSONSKADOR

Nar skyddsracket tas bort eller satts tillbaka, anvand alltid
extra stege for atkomst. Klittra ALDRIG upp ma maskinen
utan skyddsracke och utvindig stege.

Radfraga DOOSAN aterférsaljaren.

A\ VIKTIGT

Ateranvand inte strickbultar for motvikten. Nir den val ar
fastsatt och anvand under tuffa forhallanden som ex.vis for
motvikten, kan bulten har forlorat sin strack grans.

Anvand ny bult varje gang for fastsattning av motvikten.

Transport

Fig. 1

DS1601932

DX140W-5/DX160W-5
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LASTNING OCH LOSSNING

Varning for de montering av motvikt och
gravaggregat

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

DEMONTERA INTE maskinens motvikter, gravaggregat eller
nagon annan del av maskinen. Detta kan fa maskinen att
vilta eller att rulla runt resulterande i dodsfall eller allvarlig
personskada.

Avlagsna aldrig motvikten eller framre redskap om inte
overdelen ar i linje med underredet.

Vrid aldrig overdelen efter att motvikten eller
gravaggregatet har avldagsnats.

Motvikt

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Dodsfall eller allvarlig personskada kan intriffa om en
motvikt faller ner under demontering eller montering. Tillat
inte personal att vistas under eller omkring motvikterna
under demontering eller montering.

Anvand kablar och schacklar godkanda for aktuell
belastning. Felaktiga lyft kan fa lasten att skifta och orsaka
dodsfall eller allvarlig personskada.

WE1400011

EX1500510

Transport
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Demontering

1.

Parkera maskinen pa plant och fast underlag.

2. Sank ner gravaggregatet (skopan) till marken.
3. Stang av motorn. =
4. Lagg sakerhetsspaken i " UPPLAST " lage.
5. Vrid startnyckeln till lage “I” (PA).
UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR
Maste motorn koras under pagaende underhallsarbete,
maste extrem foérsiktighet iakttas. En person maste
alltid finnas i hytten. Lamna aldrig hytten med motorn
igang.
WE1401218
6. Ro6r mandverspakaren (joysticks) i alla riktningar for att Fig. 3
avlasta hydraultrycket i ackumulatorerna. )
Lagg sakerhetsspaken i "LAST" lage.
Vrid nyckel till O lage (OFF) och ta ur startnyckeln.
Satt alltid fast en "FAR EJ ANVANDAS" tagg pa
reglagespakarna.
10. Stall batterifranskiljaren i "AV" lage
11. Kontrollera att alla elektriska ledningar och andra enheter ar
frankopplade.
12. Anvand en lamplig lyftanordning med kapacitet att hantera
tunga laster, delvis stddja motvikt (6. fig. 4) innan de fyra
bultarna lossas (2). Stoppa lyft med kranen sa snart
lyftslingan ar spand.
e Storlek pa lyfthadlen M36 x 4,0, Djup: 55 mm
13. Lossa de fyra bultarna (2. fig. 3), distanser (3) och brickor
(4) fran motvikten. (1).
e Verktyg: 46 mm (6&——&))
e Vikt
- 2150 kg (4 740 Ib)
- 2 450 kg (5 401 Ib)
OBSERVERA: Véarm bultarna, om nédvéndigt, for att fa
loss dem.
14. Nar bultarna (2. fig.3), distans (3) och brickor (4) har tagits
bort, lyft motvikten (1) ytterst lite ovanfér stédramen (5) och
stanna. Kontrollera slingan och sakerstall att motvikten lyfts
jamnt.
DX140W-5/DX160W-5 Transport
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Montering

1.

Anvéand en lamplig lyftanordning med kapacitet att hantera
vikten pa motvikten, stédja motvikt fran lyfthalen (6 fig. 4).
HOj upp motvikten (1) i 1age precis 6ver supportramen (5)
och lamna motvikten hangande. Kontrollera att motvikten ar
i plan och jamn.

OBSERVERA: L&mna motvikten (1, fig. 4) hdngande 3
mm 6ver stédramen (5) tills alla fyra
bultarna (2) sitter i monteringshéalen pa
motvikten.

2. Anpassa distanser (3) och brickor (4, fig. 4) mot bultarna (2).

Stryk pa Loctite #242 pa gangorna pa monteringsbultarna.

Montera de fyra bultarna (2. fig. 4) med distanser (3) och
brickor (4) i motvikten tills brickorna kommer i kontakt med
stddramen. Sank nu ner motvikten helt pa stédramen och
avsluta med att dra at bultarna.

e Verktyg: 46 mm (—&))

. Moment: 1 471 £196 Nm
150 £10 kgm

OBSERVERA: Vid montering av motvikten i huvudramen,
Jjustera gapet i héjd mellan motviken och

sidodb6rrenheten med hjélp av shims (4. fig.

4) pa ett lampligt sétt.

Ta bort lyftanordningen och lyftéglorna fran halen i
motvikten. (6, Fig. 4)

Kontrollera att alla elektriska ledningar och andra enheter &r
anslutna

Stall batterifranskiljaren i " PA " lage

WE1401218

Transport
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A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Vid transport av maskinen var medveten om bredd, hojd,
langd och vikt.

Vid lastning eller lossning av maskinen, se till att kora
motorn med lagsta varvtalsinstéllning och forflytta den med
lagsta mojliga hastighet.

Se till att rampen, som anvinds, kan ta maskinens vikt.
Placera stodblock under rampen for att ge ytterligare stod
vid behov.

Se till att rampytan ar fri fran fett, skréap och lera som kan fa
maskinen att slira eller glida.

Se till att slapet parkeras pa jamn, stadig mark innan du
forsoker lasta/ lossa av gravmaskinen.

Om det ar noédvéndigt att vanda maskinen medan den ar pa
trailern, se till att gora detta med lagsta motorvarvtal och
forflyttningshastighet.

Se till att svanglasbulten ar helt insatt innan transport av
maskinen for att forhindra oavsiktligt vridning av 6verdelen.

Se till att sdkra gravmaskinen pa trailern enligt lokala
transportlagar och bestammelser.

KORTDISTANSKORNING
MOTORDRIVEN KORNING

1. FOlj Instruktionerna fér forflyttning i trafik i den har
manualens 3:e del.

2. Se till att anvanda svanglasbulten for att fixera den 6vre
ramen om du skall kéra langre &n en mycket kort stracka.

3.  Om du méste kora éver en bro skall du forst kontrollera att
den &r bred nog och kan klara maskinens tyngd. Anvand
extra stéttning efter behov.

DX140W-5/DX160W-5

Transport
5-5



LASTNINGS- OCH
LOSSNINGSPROCEDURER FOR
SLAP

1.

Forvissa dig om att slapet star parkerad pa fast och plant
underlag. Se fig. 6.

2. Forvissa dig om att den ramp som anvands &r konstruerad | [90°~ 110°
for att klara av grdvmaskinens vikt. Vid behov ska l/
stédklotsar placeras under rampen for att ge extra stéd. Q\ W
3. Rampens lutning ska aldrig déverstiga 15°. Ramper som &r C/ L\E\/Q‘
brantare kan orsak férlust av dragférmaga eller stabilitet vi @/ \ /@\ ]
lastning eller lossning. -
15 WE 1400142
Fig. 5
4. Stall in hastighetsvéaljaren i lage | och tryck sakta pa
gaspedalen. —
5. Om maskinen ar utrustad med arbetsredskap, placera I
dessa framfoér fronten pa gravmaskinen och forflytta
maskinen framat fér att lasta dem.
WM
= FG022315
Fig. 6
6. Enheten behdver inte monteras ned fér normal transport i
trafik. Om boomen och armen maste avlagsnas kommer
motvikten att 6ka vikten pa bakre delen av maskinen. Se till ///X//ﬂ
att backa upp gravskopan upp pa slapet sa att dess \ \
motviktsdndan (den tunga delen) hamnar pa rampen forst. \%
(Fig. 8) T _(O)
K O) =~
P OL0"
15°
WE1400143
Fig. 7
7. Se till att de framre redskapen ar i lage for transport och
stall funktionslaset i lage "TRAVEL" (Fard). (Fig. 9)
NN
\ | \/ |
\\ 1 “‘ \
\ |
\ | o
)K \O \Oﬁ
WE1400141
Fig. 8
Transport DX140W-5/DX160W-5
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8. For parkeringsbromsens omkopplare till lage
(ATDRAGEN).

DS1603880
Fig. 9

9. Stall vippstrémbrytaren till pendellaset i lage Il (LAST).

Fig. 10

10. Stadng av motorn genom att vrida startnyckeln till AV lage.
(Fig. 12)

11. Dra ut nyckeln ur startlaset.

EX1402155

12. Lagg sakerhetsspaken i "LAST" lage.

Las EX1300566

Fig. 12

DX140W-5/DX160W-5 Transport
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13.
14.
15.

16.

17.

18.

Sla ifran batterifranskiljaren (fig.14).
Las dorrar och luckor.

Justera riktningen av den roterande lampan och TMS
antennen.

Innan du flyttar maskinen se till att svanglasbulten ar pa
plats. Det har férhindrar att grdvmaskinen oavsiktligt roterar
under kdrning.

Se till att gravmaskinen sékras pa trailern innan transporten
pabdrjas. Anvand kattingar eller vajerstroppar (2) for att

sakra maskinen i enlighet med géllande transportféreskrifter.

Anvand de bromsklossar som levererats med maskinen for
att den skall sta sakert.

Se Matttabellen for total maskinhdjd och maskinbredd. Se
"Dimensionsdversikt" pa sidan 7-5 Se till att placera
gravmaskinen pa det satt som visas. Om den inte
transporteras i denna position, kan héjdmatten andras.

EX1500481

Fig. 14

WE1400141

Transport
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LYFT AV MASKIN

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Lyft aldrig maskinen med en person i hytten eller pa
maskinen.

Ge dig aldrig in i omradet under eller runt en upphdjd
maskin.

Felaktiga lyft kan fa lasten att skifta och orsaka doédsfall
eller allvarlig personskada.

Vid lyft, flytta sikerhetsspaken till lage "LOCK" (LAST ) for
att forhindra att maskinen ror sig ovantat.

Anvénd enbart kablar och slingor med ratt mérkning.
Ga aldrig in pa omradet under eller runt en upphdjd maskin.

Anvand alltid ratt stillning, som aterges i broschyren nedan,
och anvand ritt lyftutrustning for att lyfta maskinen.

1. Se avsnittet "Specifikation" av denna manual fér vikt och
dimensionell information.

2. Sank ner arbetsredskapen till marken som Aaterges i
diagrammet till héger.

3. Sank ned schaktbladet och stédbenet till marken.
(om denna finns med)

4. Lagg sakerhetsspaken i "LAST" lage. Stang av motorn.

Se till att det inte finns nagonting runt operatdrshytten,
sténg hyttdérr och frontglas sakert.

6. Satt fast linor i varje stédben (1, fig 16) i ramen for
schaktblad (2).

7. Anvand spridarbommar mellan vajer och maskin for att
férhindra skador pa lina eller maskin. Vid lyft, hall maskinen
horisontellt och lyft langsamt for att halla den balanserad.

8. Nar maskinen har lamnat marken, kontrollera krok och
lyftstallning och lyft sedan langsamt.

EX1300843

Transport
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Narhelst ett driftfel med maskinen intraffar vidta atgarder for att

omedelbart ratta till det med att kontrollera orsaken till problemet.

Om orsaken till driftfel inte kan bestdmmas kontakta DOOSAN
aterforsaljare. Utfor aldrig en justering eller demontering av det
hydrauliska, elektriska eller eller elektroniska komponenter utan
att ha forst kontaktat en DOOSAN aterforsaljare.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Instruktioner ar nédvandiga innan du anvéander eller servar
maskinen. Lis och férsta Drifts- och Underhallsmanual och
skyltar (dekaler) pa maskinen. Folj varningar och
instruktioner i manualerna nar du utfor reparationer,
justeringar eller service. Kontrollera att maskinen fungerar
korrekt efter justeringar, reparation eller service. Icke
utbildade férare och underlatenhet att folja instruktioner
kan orsaka dodsfall eller allvarlig personskada.

ELSYSTEM

Felsokning

Problem Orsak

Korrigering

Batteriet haller inte Batteriets effekt for lag.

Rengdr och dra fast pa nytt.

laddningen. X
9 Generatorrem slak eller sliten.

Spann eller byt ut remmen.

Losa eller korroderade kabelskor

Dra fast eller byt efter behov.

Generator felaktig.

Reparera eller byt ut efter behov.

Batteriets effekt for lag. Intern kortslutning i batteriet.

Ersatt batteriet.

Kortslutning i kabelharva.

Reparera efter behov

Motorvarvtalet gér inte att Fel i varvtalsregleringen.

Byt ut vredet for varvtalsregleringen.

styra. Fel i varvtalsreglaget.

Byt ut reglerdonet.

Fel i varvtalsreglering av motorn.

Reparera eller byt ut efter behov.

Sé&kring brénd.

Erséatt sakringen.

Kabelharva skadad.

Reparera eller byt ut efter behov.

Fel i kontaktdon.

Reparera eller byt ut efter behov.

DX140W-5/DX160W-5

Fels6kning
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Problem

Orsak

Korrigering

Omkopplare arbetslage
(energisparlage eller
ekonomilage) fungerar inte.

Sé&kring brénd.

Erséatt sakringen.

Fel omkopplare arbetslage

Byt ut omkopplaren.

Fel i kontaktdon.

Byt ut anslutningen.

Kabelharva skadad.

Reparera eller byt ut efter behov.

Fel i EPOS kontrollen

Reparera eller byt ut efter behov.

Omkopplare arbetslaget
fungerar inte

Sé&kring brénd.

Erséatt sakringen.

Omkopplare for val av
arbetsinstallning.

Fel i utbytt kontakt

Fel i kontaktdon.

Byt ut anslutningen.

Kabelharva skadad.

Reparera eller byt ut efter behov.

Fel i EPOS kontrollen

Reparera eller byt ut efter behov.

MOTOR

Problem

Orsak

Korrigering

Startmotorn drar inte runt.

Batteriets effekt for lag.

Ladda batteriet.

Dalig kontakt vid batteripolerna

Rengér och dra fast kabelskorna.

Startlas defekt.

Byt ut omkopplaren.

Fel i startrela

Ersatt relaet.

Startkontroll defekt.

Byt ut startkontrollen.

Kabelharva defekt.

Byt ut kabelharvan

Batterirela defekt.

Ersatt relaet.

Sé&kring brénd.

Erséatt sakringen.

Startmotorn kopplas in men
motorn startar ej.

Paraffinbildning i branslet vid kyla

Ersatt branslet.

Branslefilter igensatta.

Byt ut filtren.

Vatten eller smuts |
branslesystemet.

Rengér systemet och tanka nytt bransle.

Luft i branslesystemet.

Avlufta systemet.

Motorns stoppreglage defekt.

Kontakta din DOOSAN aterforsaljare.

Fel i motorns stopprela.

Ersatt relaet.

Sékring brand.

Ersatt sakringen.

Motorn startar, men gar
endast pa lagt varvtal eller
stannar pa nytt.

Motoroljans viskositet felaktig

Byt olja.

Igensatta eller smutsiga insprutare.

Rengér insprutarna.

Branslefilter igensatta.

Byt ut filtren.

Fels6kning
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Problem

Orsak

Korrigering

Motorn knackar, gar ojamnt
eller pendlar med varvtalet.

Lag oljeniva i motor.

Fyll pa.

Insugningssystem tillstoppad.

Rengdr systemet och byt ut filtret.

Insprutningspump feljusterad.

Kontakta din DOOSAN aterférsaljare.

Igensatt branslefilter.

Byt ut branslefiltret.

Vatten eller smuts |
branslesystemet.

Rengér systemet och tanka nytt bransle.

Igensatta eller smutsiga insprutare.

Rengér insprutarna.

Motorn har dalig effekt

Insugningssystem tillstoppad.

Rengdr systemet och byt ut filtret.

Igensatta eller smutsiga insprutare.

Rengor insprutarna.

Brénslefilter igensatta.

Byt ut filtren.

Motorns kabel for varvtalsreglering
feljusterad.

Byt ut filtren.

Insprutningspump feljusterad.

Kontakta din DOOSAN aterforsaljare.

Ventilspel felaktigt.

Justera spelet.

Motorn dverhettas.

Kylvatskeniva for Iag.

Efterfyll kylarvatska.

Termostat felaktig.

Ersatt termostaten.

Kylarlocket felaktigt.

Byt ut kylarlocket.

Kylarceller igensatta.

Rengodr kylaren.

Oljekylarens celler igensatta.

Rengor oljekylaren.

Flaktrem slak eller skadad.

Dra fast eller byt efter behov.

Temperaturgivare felaktig.

Byt ut givaren.

Svarstartad.

Startmotorproblem.

Hanvisning till diagnostik.

Problem bréanslesystem.

Hanvisning till diagnostik.

Inget kompressionsrtryck

Ventiler stanger daligt, vridet skaft

Reparera eller byt ut.

Ventilfjader skadad.

Byt ut ventilfjader.

L&ackage topplockspackning.

Byt ut packning.

Slitage kolv, kolvring eller foder.

Justera.

Tomgang onormal.

Felaktig timing insprutning.

Kontrollera med SCAN-200.

Luftblandning vid hégtryckspump.

Ta bort luften.

Otillracklig uteffekt motor

Kontinuerlig uteffekt
otillracklig.

Ventilspel felaktigt.

Justera.

Dalig ventiltathet.

Reparera.

Lackage topplockspackning.

Byt ut packning.

DX140W-5/DX160W-5
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Problem

Kontinuerlig uteffekt
otillrcklig.

Orsak Korrigering
Slitage, fastnar, skador pa kolvring. | Byt ut kolvring.
Felaktig timing insprutning. Kontrollera.
Insprutningsméangd otillracklig. Kontrollera.

Injektionstryck injektor felaktigt eller
fastnat.

Justera eller byt ut.

Matarpumpsfunktionen sankt.

Reparera eller byt ut.

Brénsleledningssystemet igensatt.

Reparera.

Insugningsluftméngd otillracklig.

Rengbr eller byt ut luftrenare.

Turboaggregatet daligt.

Reparera eller byt ut.

Luftlackage
laddluftkylare/anslutningar/rér

Justera slangklamma.

Uteffekt ofillracklig under
acceleration.

Kompressionstrycket otillrackligt.

Demontera motor.

Felaktig timing insprutning.

Kontrollera.

Insprutningsméngd otillracklig.

Kontrollera.

Injektor felaktig injektionstryck
Felaktig injektionsvinkel.

Reparera, byt ut.

Matarpumpsfunktionen sankt.

Reparera eller byt ut.

Luftintagsmangd otillracklig.

Rengor eller byt ut luftrenare.

Overhettning.

Motorolja oftillracklig eller dalig.

Fyll pa eller byt ut.

Otillrackligt med kylvatten.

Fyll pa eller byt ut.

Flaktrem 18s, sliten, skadad.

Justera eller byt ut.

Kylvattenpumpsfunktionen sankt.

Reparera eller byt ut.

termostat kylvatten funktion.

Byt ut.

Ventilspel felaktigt.

Justera.

Motstandet i avgassystemet har
Okat.

Rengodr eller byt ut.

Bullrig motor.

Fér sammansatta ljud som uppstar
fran roterande delar,
lappningsdelar etc. ar det
nddvandigt att leta efter den ratta
orsaken till ljudet.

Vevaxel

Allt eftersom lager eller vevaxel ar i
drift 6kar toleranserna som oljan
skall arbeta med.

Byt ut lager och slipa vevaxeln.

Ojamn forslitning av vevaxel

Slipa eller byt ut

Oljetillforseln otillracklig darfor att
oljepassager ar igensatta.

Rengor oljepassager.

Lager fastnat.

Byt ut lager eller slipa.

Fels6kning
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Problem

Orsak

Korrigering

Vevstake och vevstakslager.

Ojamn forslitning av vevstakslager.

Byt ut lagret.

Ojamn forslitning av vevtapp.

Slipa vevaxel.

Forvridning av vevstake.

Reparera eller byt ut.

Lager fastnat.

Byt ut eller slipa vevaxel.

Oljetiliférsel oftillracklig efter
igensattning av oljepassager.

Rengor oljepassager.

Kolv, kolvbult och kolvring.

Kolvtolerans 6kar allt eftersom kolv
och kolvringar forslits.

Byt kolm och kolvring.

Férslitning av kolv och kolvbult. Byt ut.

Kolv fastnat. Byt ut kolv.
Dalig insattning av kolv. Byt ut kolv.
Kolvring skadad. Byt ut kolv.

Annat.

Slitage vevaxel, axiallager.

Byt ut axiallager.

Glapp kamaxelanda okat.

Byt ut tryckbricka.

Tomgangshjul &ndglapp 6kat.

Byt ut tryckbricka.

Transmissionsdrev glapp fér stort.

Reparera eller byt ut.

Ventilglapp for stort

Justera ventilspel

Onormal férslitning av kamnock.

Byt ut kamaxel.

Invéndig del turboaggregat skadad.

Reparera eller byt ut.

For hdg brénsleférbrukning. | Felaktig timing insprutning. Kontrollera.
Bréansleinsprutningsmangd fér stor. |Justera.

Oljeférbrukning for stor.

Forhojd oljeniva. Spel mellan cylinderfoder och kolv. | Byt ut.

Férslitning av kolvring,
kolvringsspar.

Byt ut kolv, kolvring.

Kolvring skadas, fastar, forslitning.

Byt ut kolvring.

Kolvringsdppningen felaktig.

Korrigera lage.

Kolvmanteldel skadad
eller onormal férslitning.

Byt ut kolv.

Oljeringens returhal igensatt.

Byt ut kolvring.

Oljeringens kontakt dalig.

Byt ut kolvring.

Oljenivan sénkt.

Ventilskaft och styrning glapp

Byt ut, i sats.

Ventilskaftstatning férsliten

Byt ut tatning.

L&ackage topplockspackning.

Byt ut packning.

DX140W-5/DX160W-5
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Problem

Orsak

Korrigering

Oljelackage.

Losa anslutningar

Byt ut packning, reparera.

Packning mellan delar dalig.

Byt packning.

Oljetatning dalig.

Byt ut oljetatning.

TURBOAGGREGAT

Problem

Orsak

Korrigering

For mycket svart rok.

Luftrenarelementet &r igensatt.

Byt ut eller rengor.

Begréansningar i luftkanal.

Kontrollera och korrigera.

Lackage i insugningsroret.

Kontrollera och korrigera.

Turboaggregatet har skurit ihop
och roterar inte.

Demontera/reparera eller byt ut.

Turbinbladen och
kompressorbladen kommer i
kontakt med varandra eller &r
skadade.

Demontera/reparera eller byt ut.

Avgasroret deformerat eller
igensatt.

Kontrollera och korrigera.

For mycket vit rok.

Oljelackage i turbin och
kompressor.

Demontera/reparera eller byt ut.

Tatring skadad pa grund av for
stort slitage i lager.

Demontera/reparera eller byt ut.

For 1ag motoreffekt.

Gaslackage hos mellan delar
avgassystemet.

Kontrollera och korrigera.

Luftrenarelementet ar igensatt.

Byt ut eller rengbr.

Turboaggregatet nedsmutsat eller
skadat.

Demontera/reparera eller byt ut.

Lackage vid utloppsporten pa
kompressorsidan.

Kontrollera och korrigera.

Ovanligt ljud eller vibration.

Rotorenhet kommer i kontakt.

Demontera/reparera eller byt ut.

Obalans i rotorrotation.

Demontera/reparera eller byt ut.

Skuren.

Demontera/reparera eller byt ut.

Gavlar har lossat

Kontrollera och korrigera.

Fels6kning
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KYLFLAKT

Problem Orsak Korrigering
Kylflakten gar alltid pa Kabelsats ej ansluten till Anslut kontakten.
max.varv. flaktkopplingen.

Kabelsats till flaktkopplingen
skadad.

Reparera efter behov.

Flakthastigheten oscillerar Flaktkopplingen skadad.
eller &r lagre an
min.hastigheten.

Reparera efter behov.

SMORJSYSTEM

Problem Orsak

Korrigering

Oljeférbrukning fér stor. Dalig olja.

Anvand féreslagen olja.

Oljetatning eller packning lacker.

Byt ut.

Kolv eller kolvringar slitna.

Byt ut kolvar och/eller kolvringar.

Cylinderfoder slitet.

Byt ut cylinderfoder.

Kolvringar fastnar.

Byt ut kolvar och/eller kolvringar.

Ventilstyrning oljetatning eller
ventilstyrningar, eller ventilskaft

Byt ut.

slitna.

Lagt oljetryck. Dalig olja. Anvand féreslagen olja.
Sékerhetsventil fastnar. Byt ut.
Restriktioner i oljepumpssil Rengodr silen.
Oljepumpshjul slitet. Byt ut.
Oljepumpens matningsror Byt ut.
sprucket.
Oljepump defekt. Korrigera eller byt ut.
Oljetrycksmataren defekt. Korrigera eller byt ut.
Olika lager ar slitna. Byt ut.

Oljan férsdmras snabbt. Restriktioner i oljefilter. Byt ut filter.

Gaser lacker ut.

Byt ut kolvringar och cylinderfoder.

Dalig olja.

Anvand féreslagen olja.

DX140W-5/DX160W-5
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HYDRAULIKSYSTEM

Problem Orsak Korrigering
Inget av reglagen fungerar | Hydraulpump defekt. Kontakta din DOOSAN
(hogt oljud fran pumparna). aterforséljare.

Lag hydrauloljeniva.

Efterfyll hydraulolja enligt behov

Sugledning tillstoppad eller skadad.

Rengor eller byt efter behov.

Inget av reglagen fungerar

(inget oljud fran pumparna).

Pilotpump defekt.

Kontakta din DOOSAN
aterférsaljare.

Fel i avstangningssolenoid.

Ersatt solenoid.

Avsténgingsomkopplare for pilotstyrning
ar paslagen.

Justera spel
pilotavstdngningskontakt.

"WORK/TRAVEL" omkopplare &r i
"TRAVEL" laget.

Valj "Arbetslage".

Alla cylindrar har lag effekt.

Lag hydrauloljeniva.

Efterfyll hydraulolja enligt behov

Sudfilter tillstoppad.

Rengor filtret.

Hydraulpumpar defekta.

Kontakta din DOOSAN

aterférsaljare.
Huvudavlastningssventilen installd pa fér | Kontakta din DOOSAN
lagt tryck. aterférsaljare.

Hydraulpumpar kaviterar.

Avlufta hydraulpumparna.

Bara en eller tva atgarder
har liten eller ingen effekt.

Chockventil installd pa for lagt tryck.

Stall in trycket pa nytt

Chockventil lacker.

Rengor eller byt efter behov.

Slid i mandverventil felaktig.

Byt ut ventilsliden

Smuts i ventilslid.

Rengodr eller byt efter behov.

Cylinder defekt.

Reparera eller byt ut efter behov.

Cylindertatning defekt.

Reparera eller byt ut efter behov.

Kolvstang skadad.

Reparera eller byt ut efter behov.

Manéverventil for fiarrstyrning defekt.

Byt ut mandverventilen.

Pilotledning felaktigt ansluten.

Féréandra pilotledningarnas

anslutning.
Oljetemperatur fér hog. Oljekylare felaktig. Kontakta din DOOSAN
aterférsaljare.
Fel i flaktmotor eller flaktpump. Kontakta din DOOSAN
aterférsaljare.

Fels6kning
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LUFTKOMPRESSOR (TILLVAL)

Problem

Orsak

Korrigering

Kompressorn gar inte.

Fel i stromférsdrining.

Kontrollera natanslutning.

Sékring brand.

Kontrollera stromférsérjningsledningens
polaritet (+, -) och byt ut sékring.

Motor dverhettar.

Lat motorn svalna under ungefar 10
minuter och starta igen.

Motor arbetade mer an 30 minuter
kontinuerligt.

Lat motorn svalna under ungefar 10
minuter och starta igen.

Fel avluftningsventil.

Kontrollera/byt ut avluftningsventil.

Motorn brummar eller gar
langsamt.

Lag spanning.

Kontrollera ingangsspanningen. (24V
min.)

Slitna borstar.

Byt ut borstar.

Tanktrycket sjunker nar
kompressorn stangs av -
tryckmatare.

Lésa kopplingar.

Kontrollera anslutningar i
rér/slangledningar.

For mycket fukt i luften som
sprutas ur luftpistolen.

Dréaneringsventil dppen/lacker.

Kontrollera draneringsventil.

Lackage backventil.

Se over eller byt ut backventilen.

VARNING! Demontera aldrig
backventilen nar tanken ar trycksatt.

For mycket vatten i tanken.

Dranera tanken.

VARNING! Dranera tanken nar trycket i
tanken ar mindre &n 1 bar.

Kompressorn fortsatter att
ga.

Fel i tryckkontakten.

Byt ut tryckkontakten.

For hég luftférbrukning.

Starta om kompressorn efter kontroll av
att lufttankstrycket laddas upp till 8 bar.

Kompressorn vibrerar.

Monteringsbultarna l6sa.

Dra at monteringsbult(-arna).

Monteringsgummikudden ar sliten
eller saknas.

Byt ut monteringsgummikudden.

Lufttrycket ar lagre &n
normalt.

Draneringsventilen ar éppen.

Stang dréneringsventilen.

Igensatt luftsudfilter.

Rengd6r/byt ut luftsudfilter.

Lackage i foérband.

Kontrollera/dra at forband.

DX140W-5/DX160W-5
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SVANGSYSTEM

Problem

Orsak

Korrigering

Svéangfunktionen reagerar

Svangbromsventil defekt.

Byt ut bromsventilen.

inte.

Timer for hydraulik defekt.

Ersatt timer.

Bromsens I6sgoéringstryck for lagt.

Justera trycket.

Svangmotor defekt.

Erséatt svangmotorn.

Mandverventil for fjarrstyrning
defekt.

Byt ut mandverventilen.

Pilotledning felaktigt ansluten.

Foérandra pilotledningarnas anslutning.

Ryck under svangning.

Svangvaxel sliten.

Byt ut svangvéxeln.

Svanglagring skadad. Byt ut lagret.
Otillracklig smérjning. Fyll pa fett.
DRIVMOTORKRETS
Problem Orsak Atgird
Maskinen kan inte forflyttas. Axelfel. Reparera.

Aktivera akut aktivering.

Avaktivera akut aktivering.

Fel pa elektrisk gaspedal

Reparera eller byt ut

Fel pa kraftéverféringsventilen

Reparera eller byt ut

Fel pa kraftdéverféringen.

Reparera.

Centrumgenomgang lacker.

Reparera eller byt ut

Bromsen slapper inte. Reparera.
Fel i transportmotor. Reparera.
Fel p4 hydrauliska ventilen i Reparera.
gaspedalen.

Pilotledning felaktigt ansluten. Reparera.
Transmissionens véaxeltryck &r Reparera.

installt for lagt.

Framét, backen, magnetspole-
ventilen har fel

Reparera eller byt ut

Forflyttningshastigheten for lag.

Kontrollventilen &r installd pa for Aterstall.
lagt tryck.

Transportmotorns chockventil fér Aterstall.
lagt installd.

Bromsen &r lite aktiverad. Reparera.

Fels6kning
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Problem

Oljud fran transmissionen.

Orsak Atgérd
For lite olja i vaxeln. Fyll pa.
Vaxeloljan har férsamrats. Byt ut.

Invandiga delar slitna.

Reparera eller byt ut

Vaxel eller packning &r skadade.

Reparera eller byt ut

Det gér inte att vaxla.

Bojd eller obalanserad drivaxel.

Reparera eller byt ut

Lés kardanknut. Dra at.
Splines mycket slitna. Byt ut.
Spindellager &r slitet. Byt ut.
Fett saknas. Smorj.
Oljud fran axel. Overdrivet kugghijulsslitage. Byt ut.
Skada pa kugghjul. Byt ut.
Ingen olja i vaxeln. Fyll pa.
Véxeloljan har férsamrats. Byt ut.
Slitet lager. Byt ut.
Splinesférband axel skramlar. Byt ut.
Farthallaren fungerar inte. Fel i kontakt fér farthallare Reparera.

Fel i farthallaresolenoidventilen.

Reparera eller byt ut

Skada i elsystemet.

Reparera.

Farthallarkontrollen vill inte slappa
nar bromspedalen trycks ner.

Fel i tryckkontakt for stoppljus.

Reparera eller byt ut

Fel i farthallaresolenoidventilen.

Reparera eller byt ut

Skada i elsystemet.

Reparera.

DX140W-5/DX160W-5
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STYRNING

Problem

Orsak

Atgird

Ratten ar svar att vrida.

Styrpump defekt.

Reparera eller byt ut

Fel i styrventilen.

Reparera eller byt ut

Fel i prioriteringsventil

Reparera eller byt ut

Fel i styrcylinder.

Reparera eller byt ut

Tryck avlastningsventil for lagt Aterstall.
installt.
Lufttryck dack for lagt. Justera.

Vibration i ratten.

Navlager skramlar.

Reparera eller byt ut

Hjul felriktat.

Justera.

Spindelbultsdelar slitna.

Byt ut.

Obalanserade héger och vanster
dack.

Justera eller byt.

BROMSAR

Problem

Orsak

Atgird

Bromsar fungerar inte.

Bromstrycket ar for lagt

Reparera eller byt ut

Fel p4 bromspumpen

Reparera eller byt ut

Bromsskivorna ar slitna

Byt ut eller justera spelet

Utbranda bromsskivor

Byt ut

Ackumulatorns gas lacker

Fyll p& N2 gas eller byt.

Luft i bromsledningarna Ta ur luften
Lackage for bromsvétskan Reparera
Bromsarna drar. Utbranda bromsskivor Byt ut
Trasiga eller svaga Byt ut
atergangsfjadrar
Oljud nar bromsarna ansatts. For lite olja i navet Fyll pa
Sliten olja i navet Byt ut

Fels6kning
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Specifikation

SPECIFIKATION
DX140W-5
Bom i ett stycke (Framre stodben och bakre schaktblad, 4,4 meters bom och 2,1 meters arm)
Komponent Specifikation
METRISK BRITTISK
Driftsvikt 14,3 metriska ton 15,76 tons
Skopa CECE 0,51 mz 0,67 yd:
SAE (PCSA) 0,59 m 0,77 yd
Modell DLO6P
4-takts motor med vattenkylning,
Typ turbodverladdning, direktinsprutning, atercirkulation
av avgaser
Motor Nominell effekt (brutto) 102,2 kW /1 800 V/MIN 137 ps @ 2 000 v/min
Nominell effekt (brutto) 100 kW /1 800 V/MIN 135 ps @ 2 000 v/min
Maximum Atdragningsmoment 60 kgem @ 1 400 v/min | 568 Nm @ 1 400 v/min
Bransletankens volym 280 lit. 74 U.S. gal.
Typ Axialkolvpump
Arbetstryck 350 kg/cm® 4,978 psi
Hydraulik- Max. urladdningskvant. 2 x 167 liter/min 2x44.1U.S. gpm
pump Tankniva 96 lit. 25,3 U.S. gal.
Hydraulikoljetank | Full 148 lit. 39,1 U.S. gal.
System 238 lit. 62,9 U.S. gal.
Kryp 0 ~ 3,5 km/tim, 0-2,2MPH
overforts |Lagt 0 ~ 10 km/tim, 0-6,2 MPH
Forflyttningshasti Hogt 0 ~ 37 km/tim, 0-23 MPH
ghet Kryp 0 ~ 3,5 km/tim, 0-2,2MPH
omvand |[Lagt 0 ~ 10 km/tim, 0-6,2MPH
Hogt 0 ~ 37 km/tim, 0 -23 MPH
Prestanda Gravkapacitet Skopa 8,73/*9,23 metr?ska ton 9,62/*1 0,17 ton
(SAE) Arm 7,33/*7,74 metriska ton 8,08/*8,53 ton
Gréavkapacitet | Skopa 10,00/ *10{32 metriska 11,02/11,65 ton
(1S0) Arm 7,59/*8,03 metriska ton 8,36/*8,85 ton
Svéanghastighet 11,1 v/min.
Backtagningsférméaga 32° (62% Stigning)
Minimal svangradie 2 340 mm 7'8"
. Drivsystem Hydraulisk drift/Framét, backa 3 hastigheter
privmotor I Dacksdimension 10.00 - 20 - 14PR
Bromstyp Full hydraulisk vatskivebroms

*: Effektférstarkning

DX140W-5/DX160W-5
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DX140W-5

Bom i ett stycke (Framre stodben och bakre schaktblad, 4,4 meters bom och 2,1 meters arm)

Specifikation
Komponent
METRISK BRITTISK
Driftsvikt 15,8 metriska ton 17,4 tons
CECE 0,51 m° 0,67 yd®
Skopa 3 3
SAE (PCSA) 0,59 m 0,77 yd
Modell DLO6P
4-takts motor med vattenkylning,
Typ turbodverladdning, direktinsprutning, atercirkulation
av avgaser
Motor Nominell effekt (brutto) 102,2 kW / 1 800 V/MIN 137 ps @ 2 000 v/min
Nominell effekt (brutto) 100 kW /1 800 V/MIN 135 ps @ 2 000 v/min
Maximum Atdragningsmoment 60 kgem @ 1 400 v/min | 568 Nm @ 1 400 v/min
Bransletankens volym 280 lit. 74 U.S. gal.
Typ Axialkolvpump
Arbetstryck 350 kg/cm® 4 978 psi
Hydraulik- Max, urladdningskvant, 2 x 167 liter/min 2x44,1 U.S. gpm
pump Tankniva 96 lit. 25,3 U.S. gal.
Hydraulikoljetank | Full 148 lit. 39,1 U.S. gal.
System 238 lit. 62,9 U.S. gal.
Kryp 0 ~ 3,5 km/tim. 0-2,2MPH
Overforts |Lagt 0 ~ 10 km/tim. 0-6,2 MPH
Forflyttningshasti Hogt 0 ~ 37 km/tim. 0-23 MPH
ghet Kryp 0 ~ 3,5 km/tim. 0-2,2MPH
omvand |[Lagt 0 ~ 10 km/tim. 0-6,2MPH
Hogt 0 ~ 37 km/tim. 0-23 MPH
Prestanda Gravkapacitet Skopa 8,73/*9,23 metriska ton 9,62/*1 0,17 ton
(SAE) Arm 7,33/*7,74 metriska ton 8,08/*8,53 ton
Gravkapacitet Skopa 10,00/*10{05; metriska 11,02/*11,65 ton
(1S0) Arm 7,59/*8,03 metriska ton 8,36/*8,85 ton
Svanghastighet 11,1 v/min,
Backtagningsférmaga 29° (56% Stigning)
Minimal svangradie 2 340 mm | 7'8"
_ Drivsystem Hydraulisk drift/Framat, backa 3 hastigheter
privmotone! | packsdimension 10.00 - 20 - 14PR
Bromstyp Full hydraulisk vatskivebroms

*: Effektforstarkning

Specifikation
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DX140W-5

Bom i tva stycken (Framre stodben och bakre schaktblad, 4,99 meters bom och 2,1 meters arm)

Specifikation
Komponent
METRISK BRITTISK
Driftsvikt 15,2 metriska ton 16,8 tons
CECE 0.51m° 0,67 yd®
Skopa 3 3
SAE (PCSA) 0.59m 0,77 yd
Modell DLO6P
4-takts motor med vattenkylning,
Typ turbodverladdning, direktinsprutning, atercirkulation
av avgaser
Motor Nominell effekt (brutto) 102,2 kW / 1 800 V/MIN 137 ps @ 2 000 v/min
Nominell effekt (brutto) 100 kW /1 800 V/MIN 135 ps @ 2 000 v/min
Maximum Atdragningsmoment 60 kgem @ 1 400 v/min | 568 Nm @ 1 400 v/min
Bransletankens volym 280 lit. 74 U.S. gal.
Typ Axialkolvpump
Arbetstryck 350 kg/cm® 4 978 psi
Hydraulik- Max. urladdningskvant. 2 x 167 liter/min 2x44,1 U.S. gpm
pump Tankniva 96 lit. 25,3 U.S. gal.
Hydraulikoljetank | Full 148 lit. 39,1 U.S. gal.
System 238 lit. 62,9 U.S. gal.
Kryp 0 ~ 3,5 km/tim. 0-2,2MPH
Overforts |Lagt 0 ~ 10 km/tim. 0-6,2 MPH
Forflyttningshasti Hogt 0 ~ 37 km/tim. 0-23 MPH
ghet Kryp 0 ~ 3,5 km/tim. 0-2,2MPH
omvand |[Lagt 0 ~ 10 km/tim. 0-6,2MPH
Hogt 0 ~ 37 km/tim. 0-23 MPH
Prestanda Gravkapacitet Skopa 9,67/*10,23 metriska ton 10,66/*11,27 ton
(SAE) Arm 7,33/*7,74 metriska ton 8,08/*8,53 ton
Gravkapacitet Skopa 11,08/*11t,gr1I metriska 12,21/*12,90 ton
(1S0) Arm 7,59/*8,03 metriska ton 8,36/*8,85 ton
Svanghastighet 11,1 v/min.
Backtagningsférmaga 30° (59% Stigning)
Minimal svangradie 2650 mm 8'8"
_ Drivsystem Hydraulisk drift/Framat, backa 3 hastigheter
Drivmotor | Dacksdimension 10.00 - 20 - 14PR
Bromstyp Full hydraulisk vatskivebroms

*: Effektférstérkning

DX140W-5/DX160W-5

Specifikation
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DX160W-5

Tvadelad bom (Framre stodben och bakre schaktblad, 4,99 meters bom och 2,5 meters arm)

Specifikation
Komponent
METRISK BRITTISK
Driftsvikt 17,0 metriska ton 18,7 tons
CECE 0,45 m® 0,59 yd®
Skopa 3 3
SAE (PCSA) 0,51 m 0,67 yd
Modell DLO6P
4-takts motor med vattenkylning,
Typ turbodverladdning, direktinsprutning, atercirkulation
av avgaser
Motor Nominell effekt (brutto) 102,2 kW / 1 800 V/MIN 137 ps @ 2 000 v/min
Nominell effekt (brutto) 100 kW /1 800 V/MIN 135 ps @ 2 000 v/min
Maximum Atdragningsmoment 60 kgem @ 1 400 v/min | 568 Nm @ 1 400 v/min
Bransletankens volym 280 lit. 74 U.S. gal.
Typ Axialkolvpump
Arbetstryck 350 kg/cm® 4 978 psi
Hydraulik- Max. urladdningskvant. 2 x 167 liter/min 2x44,1 U.S. gpm
pump Tankniva 96 lit. 25,3 U.S. gal.
Hydraulikoljetank | Full 148 lit. 39,1 U.S. gal.
System 238 lit. 62,9 U.S. gal.
Kryp 0 ~ 3,5 km/tim. 0-2,2MPH
Overforts |Lagt 0 ~ 10 km/tim. 0-6,2 MPH
Forflyttningshasti Hogt 0 ~ 37 km/tim. 0-23 MPH
ghet Kryp 0 ~ 3,5 km/tim. 0-2,2MPH
omvand |[Lagt 0 ~ 10 km/tim. 0-6,2MPH
Hogt 0 ~ 37 km/tim. 0-23 MPH
Prestanda Gravkapacitet Skopa 9,67/*10,23 metriska ton 10,66/*11,27 ton
(SAE) Arm 6,33/*6,69 metriska ton 8,08/*8,53 ton
Gravkapacitet Skopa 11,08/*11t,gr1I metriska 12,21/*12,90 ton
(1S0) Arm 6,53/6,9 metriska ton 8,36/*8,85 ton
Svanghastighet 11,1 v/min.
Backtagningsférmaga 27° (51% Stigning)
Minimal svangradie 2 850 mm | 9'4"
_ Drivsystem Hydraulisk drift/Framat, backa 3 hastigheter
Drivmotor | Dacksdimension 10.00 - 20 - 14PR

Bromstyp

Full hydraulisk vatskivebroms

*: Effektférstérkning

Specifikation
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ALLMAN MATT

Bom i ett stycke

22l
‘ o s I O o)
T 1T
K
B
WE 1400337
Fig. 1
bimension 4,4 m Bom 4,6 m Bom
2,1 m Arm 2,5m Arm 2,1 mArm
A Langd vid befraktning 7 420 mm 7,585 mm 7 630 mm
B Bredd vid befraktning 2500 mm
Hojd vid befraktning (Svets) 2845 mm 3 045 mm 2685 mm
c Hojd vid befraktning (Slang) 2995 mm 3210 mm 2 865 mm
D Hojd dver hytt 3052 mm
E Svéangradie fér motvikt 2205 mm
F Marknadsféring 347 mm
G Frigang for motvikt 1215 mm
H Ho6jd dvre struktur 2212 mm
| Bredd hytt upptill 2490 mm
J Hjulbas 2800 mm
K,L |Spéarbredd 1944 mm
M Totalhéjd inkl skyddsracke 3242 mm
DX140W-5/DX160W-5 Specifikation

7-5



Bom i tva stycken

3
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WE 1400338
Fig. 2
Dimension 4,988 m Bom

2,5mArm 2,1 mArm

Langd vid befruktning 7 975 mm 8010 mm
Bredd vid befruktning 2500 mm

Hojd vid befraktning 2875 mm 2725 mm

C Hojd vid befraktning (Slang) 3105 mm 2940 mm
D Ho6jd dver hytt 3052 mm
E Svéangradie fér motvikt 2205 mm

F Marknadsféring 347 mm
G Frigang f6r motvikt 1215 mm
H Ho6jd dvre struktur 2212 mm
| Bredd hytt upptill 2490 mm
J Hjulbas 2 800 mm
K,L |Sparbredd 1944 mm
M Totalhéjd inkl skyddsracke 3242 mm
Specifikation DX140W-5/DX160W-5
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DEMONTERADE DETALJER,

DIMENSION OCH VIKT

Komponenter

Bom

FG023276

Fig. 3
Beskrivning 4,4 m STD 4,6 m 4,988 m MIDJESTYRD
Langd (A) 4 559 4759 5160
Langd (B) mm 1279 1216 1150
Bredd 491 491 491
kg 932 960 1340
Vikt
Ib 2055 2116 2954
DX140W-5/DX160W-5 Specifikation
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Arm

B
FG023277
Fig. 4
Beskrivning 21m 2,5m
Langd (A) 2880 3247
Langd (B) mm 731 730
Bredd 268 268
kg 591 634
Vikt
Ib 1303 1398
Motvikt
C
WE1400339
Fig. 5
Beskrivning Motvikt
Langd (A) 2490 2490
Léangd (B) mm 474 474
Langd (C) 997 997
kg 2150 2450
Vikt
Ib 4740 5400
Specifikation DX140W-5/DX160W-5
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GRAVKRAFT

4,4 m 4,6 m Bom 4,988 m Bom
Bom
Beskrivning Enhet
21m 21m 2,5m 21m 25m
Arm Arm Arm Arm Arm
Skopradie mm (in) 1217
kN 85,6 85,6 85,6 94,8 94,8
Normal
(SAE) kg 8729 8729 8729 9 667 9 667
Ib 19 244 19 244 19 244 21 312 21 312
kN 90,5 90,5 90,5 100,2 100,2
Effektboost
(SAE) kg 9228 9228 9228 10 218 10 218
Ib 20 345 20 345 20 345 22 526 22 526
Brytkraft
kN 98,1 98,1 98,1 108,7 108,7
N(T’Srg?' kg 10 003 10 003 10 003 11 084 11 084
Ib 22 054 22 054 22 054 24 437 24 437
Effekt kN 103,7 108,7 1083,7 114,9 114,9
Effektboost kg 10574 10 574 10 574 11717 11717
(1S0) Ib 23313 23313 23313 25 831 25 831
kN 73,1 73,1 62,1 73,1 62,1
Normal
(SAE) kg 7 454 7 454 6 332 7 454 6 332
Ib 16 434 16 434 13 961 16 434 13 961
kN 77,2 77,2 65,7 77,2 65,7
Efffé‘;\bIS)OSt kg 7872 7872 6 700 7872 6 700
Ib 17 355 17 355 14770 17 355 14770
Gravkraft
kN 75,3 75,3 64,1 75,3 64,1
'\‘(fsrg‘;’" kg 7678 7678 6 536 7678 6 536
Ib 16 928 16 928 14 410 16 928 14 410
Effekt kN 79,6 79,6 67,7 79,6 67,7
Effektboost kg 8117 8117 6 903 8117 6 903
(1S0) Ib 17 895 17 895 15220 17 895 15220
Vridningsvinkel - skopa grad 174
DX140W-5/DX160W-5 Specifikation
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RACKVIDD

Bom i ett stycke

(o

G.L

G

2,500 mm

Fig. 6

WE1400340

Specifikation
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Romtyp 4,4 m 4,6 m
DIM. Armtyp 21m 25m 21m
Skoptyp (PCSA) 0,59 m* 0,45 m’ 0,51 m’
A [Max. rackvidd gravning 7 585 mm 8,235 mm 7 765 mm
B [Max. réckvidd gréavning (Mark) 7 375 mm 8 040 mm 7 560 mm
C |Max. gravdjup 4 490 mm 5020 mm 4 620 mm
D [Max. lastningshojd 5905 mm 6 510 mm 6 060 mm
E [Max. lastningshojd 2625 mm 2 465 mm 2835 mm
F |Max. gravhoéjd 8 195 mm 8 850 mm 8 340 mm
G [Max. skopbultshojd 7 125 mm 7 730 mm 7 275 mm
H |Max vertikalt vaggdjup 3445 mm 4 265 mm 3480 mm
I Max vertikal radie 5480 mm 5555 mm 5695 mm
J Maximalt djup till 2.5 m linjen 4215 mm 4 805 mm 4 345 mm
K | Min radie 2.5 m linjen 2105 mm 2315 mm 2240 mm
L [Max. rackvidd gravning 455 mm 505 mm 885 mm
M | Min. Svangradie 2340 mm 2665 mm 2500 mm
d) [Sopvinkel 174° 174° 174°
DX140W-5/DX160W-5 Specifikation
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Bom i tva stycken
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Fig. 7
Specifikation DX140W-5/DX160W-5
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Romtyp

4,987 m (16' 4%

DIM. Armtyp 25m 21m
Skoptyp (PCSA) 0,51 m® 0,59 m®
A [Max. rackvidd gravning 8 670 mm 8210 mm
B [Max. rackvidd gravning (Mark) 8 490 mm 8 020 mm
C |Max. gravdjup 5455 mm 5025 mm
D |Max. lastningshojd 7175 mm 6715 mm
E [Max. lastningshéjd 3015 mm 3365 mm
F |Max. gravhojd 9 565 mm 9 060 mm
G [Max. skopbultshojd 8 395 mm 7 930 mm
H |Max vertikalt vaggdjup 4410 mm 3840 mm
I Max vertikal radie 5680 mm 5825 mm
J Maximalt djup till 2.5 m linjen 5345 mm 4 905 mm
K | Min radie2.5 m linjen 865 mm 865 mm
M  [Min. Svéangradie 2 850 mm 2650 mm
d) [Sopvinkel 174° 174°
DX140W-5/DX160W-5 Specifikation
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TABELLER FOR
GRAVMASKINENS NOMINELLA
LYFTKAPACITET

VIKTIGT

Forvara alltid Instruktionsboken i anslutning till operatérens
plats.

Niar du hanterar och Ilyfter féremal se till att
Instruktionsboken ar tillganglig i hytten och anvénd dig av
lyftdiagrammen.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Hall alla personer borta fran bomcylindern. Under drift kan
bom, arm och skopcylindrar brista vilket far olja under hogt
tryck att spruta ut eller att plotsligt sénka last eller de
framre redskapen. Detta kan orsaka allvarliga skador eller
dodsfall.

Vid slangbyte ska slangarnas reservdelnummer noteras i
den loggbok som medfoljer.

A\ VARNING

UNDVIK DODSFALL ELLER ALLVARLIGA
PERSONSKADOR

Alla nominella lyftkapaciteter &r baserade pa att maskinen
och lasten alltid befinner sig i vagratt lage. OVERSKRID
ALDRIG NOMINELL LYFTKAPACITET. Lyfts tyngre last &n
den som anges i tabellerna, kan detta leda till att maskinen
vélter eller till skador pa utrustningen och/eller brott pa
maskinens barande delar.

For att forhindra att maskinen tippar eller rullar runt vid
hantering av tunga laster, maste pendelldaskontakten vara
stalld i "LOCKED" laget (last).

Anvand gravmaskinen pa fast, jAmn mark och pa ytor som kan
bara gravmaskinens vikt och de laster som skall lyftas. Undvik
att anvanda grdvmaskinen och féljande férutsattningar
férekommer:

e Mijuk eller ojamn mark.

e Ojamn terrang.

e  Sidolaster.

¢ Modifieringar eller daligt underhall pa gravmaskinen.

e Underlatenhet att lyft rakt éver &ndan eller dver sidan pa
maskinen.

Nar lasten ar i luften maste operatéren:

e Undvika anvandning av ojamna slingor som kan orsaka
sidolaster under forflyttning med last eller svangning av
lasten.

FG000499

Fig. 8

Specifikation
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e Undvika lyfta laster som kan komma i obalans om kroklinan
ar vriden och bérjar rotera. Om lastytan ar tillrackligt stor
kan vindstoétar skapa sidolaster.

e  Hall armens andpunkt direkt dver lasten. Anvand linor pa
motsatta sidor av lasten for att hjalpa till att stabilisera
lasten och férhindra sidolaster orsakade av vindstoétar.

Féljande angivna laster &r i &verensstimmelse med 1SO
10567och tillAmpbara ISO standarder for hydrauliska
gravmaskiner som utfor lyftuppgifter pa fasta stédjande underlag.
En asterisk (*) intill lastuppgiften indikerar att nominell last inte
far dverskrida 87% av den hydrauliska kapaciteten. Alla andra
uppgifter dverskrider inte 75% valtningskapacitet.

Forsok aldrig att lyfta eller halla last upplyft, som Overskrider
nominell lyftfrmaga pa de angivna avstanden (fran maskinens
rotationscentrum och héjd - se "Lyftradie" och "Lyfthéjd" pa
referensritningen, fig. 9)

Lyftradie

Rotationscentrum T~
o~ R N T~ Lyftpunkt

- T - !

Lyftpunktens
hojd

\Marklinje (maskinens stodyta) / \

WE1400342
Fig. 9

Vikten av lyftstroppar och annan extrautrustning for lyftet
(och/eller viktskillnaden mellan standardutrustning och anvénd
utrustning) maste dras av frdn nominell lyftkapacitet nar tillaten
netto lyftkraft ska berédknas. Lyftpunkten ska befinna sig vid
slutet pd armen, s& som visas i fig. 9.

VIKTIGT

Vilj gréavningsldage med omkopplaren pa instrumentpanelen
innan du bérjar lyfta med gravmaskinen. Bade motor och
hydraulolja ska ha natt arbetstemperatur innan lyftet
paborjas.

DX140W-5/DX160W-5 Specifikation
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‘ A Bom (i ett stycke) :4,4m

Arm :2,1m
Skopa : Utan skopa
Motvikt 12150 kg
@ : Vikt 6ver fronten
: Vikt 6ver sidan eller 360 grader
Enhet 11000 kg
WE1401232
Fig. 10
METRISKT
AM) 1,5 3 4,5 6 MAX. RACKVIDD
Chassi Ram Redskap
B (M) @] ke @] ke @] ke @] ke @] = | AM)
R-Bakre schaktblad bara upp * 3,61 * 3,61 *3,14 *3,14
R-Bakre schaktblad bara ner * 3,61 * 3,61 *3,14 *3,14
® F-schaktblad + R-Stédben ner * 3,61 * 3,61 *3,14 *3,14 68
4-Stédben ned *3,61 * 3,61 *3,14 * 3,14
R-Bakre schaktblad bara upp * 5,65 3,66 *2,97 2,55
R-Bakre schaktblad bara ner * 5,65 4,06 *2,97 2,82
4,5. 5,68
F-schaktblad + R-Stédben ner * 5,65 * 5,65 *2,97 *2,97
4-Stédben ned * 5,65 * 5,65 *2,97 *2,97
R-Bakre schaktblad bara upp * 9,58 6,36 * 6,65 3,50 *4,15 2,29 * 3,07 2,18
R-Bakre schaktblad bara ner *9,58 7,21 * 6,65 3,89 *4,15 2,54 * 3,07 2,42
° F-schaktblad + R-Stédben ner * 9,58 *9,58 * 6,65 5,88 *4,15 3,78 * 3,07 * 3,07 619
4-Stédben ned * 9,58 * 9,58 * 6,65 * 6,65 *4,15 *4,15 * 3,07 * 3,07
R-Bakre schaktblad bara upp *10,02 5,84 7,06 3,31 4,48 2,22 * 3,39 2,06
R-Bakre schaktblad enbart ner *10,02 6,66 *7,52 3,70 5,28 2,47 *3,39 2,30
i F-schaktblad + R-Stédben ner *10,02( *10,02 *7,52 5,67 * 5,61 3,70 * 3,39 * 3,39 631
4-Stédben ned *10,02( * 10,02 *7,52 6,83 * 5,61 4,39 * 3,39 * 3,39
R-Bakre schaktblad bara upp *10,78 5,68 6,91 3,20 4,42 2,17 * 4,07 2,14
R-Enbart bakre schaktblad ner *10,78 6,50 *7,74 3,58 *4,79 2,42 * 4,07 2,39
0 F-schaktblad + R-Stédben ner *10,78| *10,78 *7,74 5,54 *4,79 3,65 * 4,07 3,60 607
4-Stddben ner *10,78( * 10,78 7,74 6,69 * 4,79 4,34 * 4,07 * 4,07
R-Bakre schaktblad enbart upp * 8,49 *8,49 *10,01 5,71 6,89 3,18 5,19 2,51
R-Bakre schaktblad enbart ner * 8,49 *8,49| *10,01 6,52 * 6,94 3,57 * 5,43 2,80
e F-schaktblad + R-Stédben ner * 8,49 *8,49| *10,01] *10,01 * 6,94 5,52 *5,43 4,25 539
4-Stddben ner * 8,49 *8,49( *10,01] *10,01 *6,94 6,67 *5,43 5,07
R-Bakre schaktblad enbart upp * 6,73 5,87 * 4,84 3,74
R-Bakre schaktblad enbart ner * 6,73 6,69 * 4,84 4,20
° F-schaktblad + R-Stédben ner * 6,73 * 6,73 * 4,84 * 4,84 09
4-Stddben ner * 6,73 * 6,73 * 4,84 * 4,84
Specifikation DX140W-5/DX160W-5
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FOT

Aft) 10 15 20 MAX. RACKVIDD
Chassi Ram Redskap

B (ft) % = % = % = % = [ﬁj = | AR
R-Bakre schaktblad enbart upp *7,96 *7,96 * 6,92 * 6,92
R-Bakre schaktblad enbart ner *7,96 *7,96 * 6,92 * 6,92

20 15,20
F-schaktblad + R-Stédben ner *7,96 *7,96 * 6,92 * 6,92
4-Stédben ner *7,96 *7,96 * 6,92 * 6,92
R-Bakre schaktblad enbart upp *12,46 8,08 * 6,55 5,61
R-Bakre schaktblad enbart ner * 12,46 8,96 * 6,55 6,22

15 18,62
F-schaktblad + R-Stédben ner *12,46| * 12,46 * 6,55 * 6,55
4-Stédben ner *12,46| * 12,46 * 6,55 * 6,55
R-Bakre schaktblad enbart upp *21,12 14,02 *14,67 7,71 *9,15 5,04 * 6,76 4,8
R-Bakre schaktblad enbart ner *21,12 15,9 * 14,67 8,58 *9,15 5,6 * 6,76 5,33

10 F-schaktblad + R-Stédben ner *21,12) *21,12( * 14,67 12,97 *9,15 8,33 * 6,76 * 6,76 20,31
4-Stédben ner *21,12( *21,12| * 14,67 *14,67 *9,15 *9,15 * 6,76 * 6,76
R-Bakre schaktblad enbart upp * 22,09 12,87 15,56 7,3 9,87 4,89 * 7,47 4,55
R-Bakre schaktblad enbart ner * 22,09 14,68 * 16,57 8,16 11,64 5,44 * 7,47 5,06

° F-schaktblad + R-Stédben ner *22,09] *22,09( *16,57 12,491 *12,36 8,16 * 7,47 * 7,47 201
4-Stédben ner *22,09] *22,09( *16,57 15,05] *12,36 9,67 * 7,47 * 7,47
R-Bakre schaktblad enbart upp * 23,76 12,53 15,24 7,04 9,75 4,79 * 8,98 4,73
R-Bakre schaktblad enbart ner * 23,76 14,32 * 17,06 79 *10,55 5,34 * 8,98 5,27

0 F-schaktblad + R-Stédben ner *23,76| *23,76 *17,06 12,211 *10,55 8,05 * 8,98 7,93 1990
4-Stédben ner *23,76| *23,76 * 17,06 14,75] *10,55 9,56 * 8,98 * 8,98
R-Bakre schaktblad enbart upp| * 18,71 * 18,71 *22,08 12,58 15,2 7,01 11,45 5,53
R-Bakre schaktblad enbart ner | * 18,71 * 18,71 *22,08 14,38| * 15,31 7,86 *11,98 6,17

° F-schaktblad + R-Stédben ner *18,71 *18,71| *22,08( *22,08| *15,31 12,17 *11,98 9,37 e
4-Stédben ner *18,71 *18,71| *22,08( *22,08| *15,31 14,71 *11,98 11,18
R-Bakre schaktblad enbart upp *14,83 12,93 *10,66 8,25
R-Bakre schaktblad enbart ner *14,83 14,75 *10,66 9,25

-10 13,43
F-schaktblad + R-Stédben ner *14,83] * 14,83 *10,66| * 10,66
4-Stédben ner *14,83] *14,83 *10,66| * 10,66

1. Lastpunkten ar i slutet pa armen.
Kapaciteter som ar markta med en (*) ar begrédnsade av den hydrauliska kapaciteten.
Lyftkapaciteter som inte &verskrider 75% av minimum vaéltningslaster eller 87% av hydrauliska

kapaciteter.

Den minst stabila laget ar 6ver sidan.

Uppgifterna om lyftkapacitet géller enbart fér maskinen som den ursprungligen tillverkats och
normalutrustats av fabriken.

6. Lyftkapaciteter ar i 6verensstdmmelse med ISO 10567.

DX140W-5/DX160W-5
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. A Bom (i ett stycke) 1418 m
Arm :2,1m
Skopa : Utan skopa
Motvikt 12450 kg
: Vikt 6ver fronten
- : Vikt 6ver sidan eller 360 grader
Enhet 11000 kg
WE1401233
Fig. 11
METRISKT
AM) 1,5 3 4,5 6 MAX. RACKVIDD
Chassi Ram Redskap
B (M) @] = [ﬁj = % = % ke @] = | AM)
R-Bakre schaktblad enbart upp * 4,36 3,91 *3,12 *3,12
R-Bakre schaktblad enbart ner * 4,36 4,32 *3,12 *3,12
® F-schaktblad + R-Stédben ner * 4,36 * 4,36 *3,12 *3,12 9
4-Stddben ner * 4,36 * 4,36 *3,12 * 3,12
R-Bakre schaktblad enbart upp *5,75 3,84 *2,97 2,50
R-Bakre schaktblad enbart ner *5,75 4,25 *2,97 2,77
4.5 5,93
F-schaktblad + R-Stédben ner *5,75 *5,75 *2,97 *2,97
4-Stédben ner *5,75 *5,75 *2,97 *2,97
R-Bakre schaktblad enbart upp * 9,86 6,58 * 6,65 3,65 4,73 2,41 * 3,06 2,17
R-Bakre schaktblad enbart ner *9,86 7,45 * 6,65 4,06 *5,16 2,66 * 3,06 2,40
8 F-schaktblad + R-Stédben ner * 9,86 *9,86 * 6,65 6,09 *5,16 3,93 * 3,06 * 3,06 6.43
4-Stddben ner * 9,86 * 9,86 * 6,65 * 6,65 *5,16 4,63 * 3,06 * 3,06
R-Bakre schaktblad enbart upp 7,30 3,45 4,65 2,33 *3,35 2,06
R-Bakre schaktblad enbart ner *7,50 3,86 5,48 2,59 * 3,35 2,29
1o F-schaktblad + R-Stédben ner *7,50 5,87 * 5,66 3,85 * 3,35 * 3,35 6.54
4-Stddben ner *7,50 7,06 * 5,66 4,55 * 3,35 * 3,35
R-Bakre schaktblad enbart upp * 8,68 5,94 7,16 3,34 4,59 2,28 * 3,97 2,14
R-Bakre schaktblad enbart ner * 8,68 6,78 * 7,69 3,74 5,42 2,54 * 3,97 2,38
0 F-schaktblad + R-Stédben ner * 8,68 * 8,68 *7,69 5,74 * 5,59 3,79 * 3,97 3,54 6:30
4-Stédben ner * 8,68 * 8,68 *7,69 6,92 * 5,59 4,49 * 3,97 * 3,97
R-Bakre schaktblad enbart upp *7,59 *7,59 *9,84 5,98 * 6,95 3,33 5,00 2,47
R-Bakre schaktblad enbart ner *7,59 *7,59 *9,84 6,82 *6,95 3,73 *5,14 2,74
e F-schaktblad + R-Stédben ner *7,59 *7,59 * 9,84 *9,84 * 6,95 572 *5,14 4,12 5,69
4-Stodben ner *7,59 *7,59 *9,84 *9,84 * 6,95 6,90 *5,14 4,89
R-Bakre schaktblad enbart upp * 6,87 6,13 * 4,61 3,49
R-Bakre schaktblad enbart ner * 6,87 * 6,87 * 4,61 3,89
° F-schaktblad + R-Stédben ner * 6,87 * 6,87 * 4,61 * 4,61 45
4-Stédben ner * 6,87 * 6,87 * 4,61 * 4,61
Specifikation DX140W-5/DX160W-5
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FOT

A) 5 10 15 20 MAX. RACKVIDD
Chassi Ram Redskap
B (ft) @] ke @] ke @] ke @] ke @1 G | Af)
R-Bakre schaktblad enbart upp *9.62 8.61 *6.88 *6.88 16.23
R-Bakre schaktblad enbart ner *9.62 9.52 *6.88| *6.88] 16.23
20 F-schaktblad + R-Stédben ner *9.62 *9.62 *6.88 *6.88 16.23
4-Stodben ner *9.62[ *9.62 *6.88| *6.88] 16.23
R-Bakre schaktblad enbart upp *12.67 8.45 *6.56 5.52 19.45
R-Bakre schaktblad enbart ner *12.67 9.36 *6.55 6.10 19.45
1 F-schaktblad + R-Stédben ner *12.67| *12.67 * 6.55 * 6.55 19.45
4-Stodben ner *12.67| *12.67 *6.55| *6.55 1945
R-Bakre schaktblad enbart upp *21.73| 1450 *14.66 8.04| 10.44 530 *6.74 4.78|  21.08
R-Bakre schaktblad enbart ner *21.73|  16.42| *14.66 8.94| *11.37 587| *6.74 529 21.08
10 F-schaktblad + R-Stodben ner *21.73| *21.73| *14.66| 1343 *11.37 8.66| *6.74| *6.74| 21.08
4-Stodben ner *21.73| *21.73| *14.66| *1466| *11.37| 10.22| *6.74| *6.74| 21.08
R-Bakre schaktblad enbart upp 16.10 7.62|  10.24 514 *7.39 455  21.46
R-Bakre schaktblad enbart ner *16.53 8.50| 12.08 570 *7.39 505 21.46
° F-schaktblad + R-Stodben ner *16.53| 12,94 *12.47 848 *7.39| *7.39| 2146
4-Stodben ner *16.53| 1555 *12.47| 1003 *7.39| *7.39| 2146
R-Bakre schaktblad enbart upp *19.13|  13.09] 1579 7.37|  10.11 5.02( *8.75 4.71| 2067
R-Bakre schaktblad enbart ner *19.13|  14.94| *16.95 8.25| 11.94 559 *875 524  20.67
° F-schaktblad + R-Stodben ner *19.13| *19.13| *16.95 12.65 *12.33 8.36| *8.75 781 2067
4-Stodben ner *19.13| *19.13| *16.95 1525 *12.33 9.90| *875| *875 2067
R-Bakre schaktblad enbart upp| *16.74| *16.74| *21.68| 13.18| *15.32 7.34 11.03 5.44| 1858
R-Bakre schaktblad enbartner | *16.74| *16.74| *21.68| 15.03| *15.32 8.21 *11.34 6.05| 18.58
© F-schaktblad + R-Stodben ner | *16.74| *16.74| *21.68| *21.68 *15.32| 12.62 *11.34 9.07| 1858
4-Stodben ner *16.74| *16.74| *21.68| *21.68| *1532| 1521 *11.34| 1077 1858
R-Bakre schaktblad enbart upp *15.15 13.51 *10.16 7.69 14.60
R-Bakre schaktblad enbart ner *15.15[ *15.15 *10.16 8.59 14.60
o F-schaktblad + R-Stodben ner *15.15| *15.15 *10.16| *10.16| 14.60
4-Stodben ner *15.15| *15.15 *10.16| *10.16| 14.60
1. Lastpunkten &ar i slutet pa armen.
Kapaciteter som ar markta med en (*) r begransade av den hydrauliska kapaciteten.
Lyftkapaciteter som inte &verskrider 75% av minimum vaéltningslaster eller 87% av hydrauliska

kapaciteter.

Den minst stabila Iaget &ar éver sidan.

Uppgifterna om lyftkapacitet géller enbart fér maskinen som den ursprungligen tillverkats och
normalutrustats av fabriken.

6. Lyftkapaciteter ar i 6verensstdmmelse med ISO 10567.

DX140W-5/DX160W-5
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A Bom (i ett stycke) :46m

Arm :2,5m
Skopa : Utan skopa
Motvikt 12450 kg

: Vikt 6ver fronten

& : Vikt dver sidan eller 360 grader
Enhet 11000 kg
WE1401234
Fig. 12
METRISKT
AM) 1,5 3 4,5 6 MAX. RACKVIDD
Chassi Ram Redskap
B (M) @] o [ﬁj o % o % o @] = | AM)
R-Bakre schaktblad enbart upp * 2,77 *2,77
R-Bakre schaktblad enbart ner *2,77 *2,77
7.5 3,93
F-schaktblad + R-Stédben ner *2,77 *2,77
4-Stédben ner *2,77 *2,77
R-Bakre schaktblad enbart upp * 3,98 3,97 *2,27 *2,27
R-Bakre schaktblad enbart ner * 3,98 * 3,98 *2,27 *2,27
® F-schaktblad + R-Stodben ner *3,98| *398 *2,27| *227 599
4-Stodben ner *3,98 *398 *227| *227
R-Bakre schaktblad enbart upp * 4,68 3,88 * 3,54 2,49 *2,13 *2,13
R-Bakre schaktblad enbart ner * 4,68 4,30 * 3,54 2,75 *2,18 *2,13
& F-schaktblad + R-Stodben ner *468 *468 *354[ *354] *2,13] *2,113 b4t
4-Stodben ner *468| *468| *354 *354[ *2,13| *2,13
R-Bakre schaktblad enbart upp *8,98 6,73 *6,30 3,69 4,75 2,42 *2,15 1,95
R-Bakre schaktblad enbart ner *8,98 7,61 *6,30 4,10 * 4,84 2,68 *2,15 *2,15
8 F-schaktblad + R-Stodben ner *8,98 *8,98| *6,30 6,14 *4,84 395 *2,15 *2,15 8:90
4-Stodben ner *898| *898] *630| *6,30[ *4,84 465 *2,15 *2,15
R-Bakre schaktblad enbart upp *7,28 3,47 4,65 2,33 *2,29 1,86
R-Bakre schaktblad enbart ner *7,28 3,87 5,49 2,59 *2,29 2,07
e F-schaktblad + R-Stodben ner *7,28 589 *5,55 3,85 *2,29[ *2,29 7ol
4-Stodben ner *7,28 7,08 *5,55 4,55 *2,29[ *2,29
R-Bakre schaktblad enbart upp * 8,23 5,91 7,15 3,33 4,57 2,26 *2,59 1,92
R-Bakre schaktblad enbart ner * 8,23 6,75 *7,68 3,73 5,40 2,52 *2,59 2,13
0 F-schaktblad + R-Stodben ner *8,23 *8,23| *7,68 573 *5,64 3771 *2,59[ *2,59 679
4-Stédben ner *8,23[ *823] *768 6,91 *5,64 4,47 *2,59[ *2,59
R-Bakre schaktblad enbart upp *6,29] *6,29| *1047 5,91 7,10 3,29 4,56 2,25 *3,22 2,16
R-Bakre schaktblad enbart ner * 6,29 *6,29] *10,47 6,75 *7,22 3,69 * 5,06 2,51 * 3,22 2,41
e F-schaktblad + R-Stédben ner *6,29 *6,29] *10,47| *1047| *722 569 *5,06 3,76| *3,22 *3,22 620
4-Stodben ner *6,29] *6,29| *1047| *1047( *7,22 6,86 *5,06 4,46 *3,22 *3,22
R-Bakre schaktblad enbart upp *7,93 6,03 * 5,47 3,36 * 4,34 2,85
R-Bakre schaktblad enbart ner *7,93 6,88 * 5,47 3,76 *4,34 3,18
° F-schaktblad + R-Stédben ner *7,93 *7,93 * 5,47 * 5,47 *4,34 * 4,34 o
4-Stédben ner *7,93 *7,93 * 5,47 * 5,47 *4,34 * 4,34
Specifikation DX140W-5/DX160W-5
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FOT

A(ft) 5 10 15 20 MAX. RACKVIDD
Chassi Ram Redskap

B (ft) @] = @] = @] = @] ke @1 = | A@R)
R-Bakre schaktblad enbart upp *6,10 *6,10
R-Bakre schaktblad enbart ner *6,10 *6,10

25 12,90
F-schaktblad + R-Stédben ner *6,10 *6,10
4-Stdédben ner *6,10 *6,10
R-Bakre schaktblad enbart upp * 8,77 8,75 * 5,01 * 5,01
R-Bakre schaktblad enbart ner *8,77 *8,77 * 5,01 * 5,01

20 18,22
F-schaktblad + R-Stédben ner *8,77 *8,77 *5,01 *5,01
4-Stddben ner * 8,77 * 8,77 * 5,01 * 5,01
R-Bakre schaktblad enbart upp *10,31 8,56 *7,79 5,48 * 4,71 * 4,71
R-Bakre schaktblad enbart ner *10,31 9,47 *7,79 6,06 *4,71 *4,71

1 F-schaktblad + R-Stédben ner *10,31] * 10,31 *7,79 *7,79 * 4,71 * 4,71 2114
4-Stddben ner *10,31] * 10,31 *7,79 *7,79 * 4,71 * 4,71
R-Bakre schaktblad enbart upp *19,80 14,84 * 13,88 8,13 10,48 5,33 * 4,73 4,29
R-Bakre schaktblad enbart ner *19,80 16,78| * 13,88 9,03 *10,67 5,91 * 4,73 * 4,73

10 F-schaktblad + R-Stédben ner *19,80| *19,80( *13,88 13,53 * 10,67 8,70 * 4,73 * 4,73 22,54
4-Stddben ner *19,80| *19,80( *13,88/ *13,88| * 10,67 10,26 * 4,73 * 4,73
R-Bakre schaktblad enbart upp * 16,05 7,65 10,25 5,14 * 5,04 4,10
R-Bakre schaktblad enbart ner * 16,05 8,54 12,10 5,70 * 5,04 4,56

° F-schaktblad + R-Stédben ner * 16,05 12,99 * 12,23 8,48 * 5,04 * 5,04 23,00
4-Stédben ner * 16,05 15,61 * 12,23 10,03 * 5,04 * 5,04
R-Bakre schaktblad enbart upp * 18,15 13,04 15,77 7,34 10,08 4,99 *5,71 4,23
R-Bakre schaktblad enbart ner * 18,15 14,89| * 16,94 8,22 11,91 5,55 * 5,71 4,70

0 F-schaktblad + R-Stédben ner *18,15| * 18,15 * 16,94 12,63| * 12,44 8,32 * 5,71 * 5,71 22,28
4-Stddben ner *18,15| * 18,15 * 16,94 15,24 *12,44 9,87 * 5,71 *5,71
R-Bakre schaktblad enbart upp| * 13,87 *13,87| *23,09 13,03 15,66 7,26 10,05 4,97 *7,10 4,77
R-Bakre schaktblad enbartner | * 13,87 *13,87| *23,09 14,88] * 15,91 8,13 *11,15 5,53 *7,10 5,31

h F-schaktblad + R-Stédben ner *13,87 *13,87| *23,09] *23,09] *1591 12,53 * 11,15 8,30 *7,10 *7,10 20,34
4-Stodben ner *13,87 *13,87| *23,09] *23,09] *1591 15,13 * 11,15 9,84 *7,10 *7,10
R-Bakre schaktblad enbart upp *17,49 13,29] * 12,06 7,40 *9,57 6,29
R-Bakre schaktblad enbart ner *17,49 15,16 * 12,06 8,28 *9,57 7,01

0 F-schaktblad + R-Stédben ner *17,49] *17,49( *12,06 *12,06 *9,57 *9,57 1077
4-Stddben ner *17,49] * 17,49 *12,06 *12,06 *9,57 * 9,57

1. Lastpunkten ar i slutet pa armen.
Kapaciteter som ar méarkta med en (*) r begransade av den hydrauliska kapaciteten.

Lyftkapaciteter som inte &verskrider 75% av minimum valtningslaster eller 87% av hydrauliska
kapaciteter.

Den minst stabila Iaget &ar éver sidan.

Uppgifterna om lyftkapacitet galler enbart f6r maskinen som den ursprungligen tillverkats och
normalutrustats av fabriken.

6. Lyftkapaciteter ar i 6verensstdmmelse med ISO 10567.

DX140W-5/DX160W-5 Specifikation
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Bom (lagre) :2,0m
Bom (6vre) 13,35 m
Arm :2,1m
~ > Skopa : Utan skopa
Motvikt 12450 kg
g% : Vikt 6ver fronten
: Vikt 6ver sidan eller 360 grader
Enhet 11000 kg
WE1401235
Fig. 13
METRISKT
AM) 4,5 MAX. RACKVIDD
Chassi Ram Redskap
B (M) @] = @] = % = @] Gk | AM)
R-Bakre schaktblad enbart * 3,85 *3.85
upp
R-Bakre schaktblad enbart 385 *385
7.5 |ner 3,89
F-schaktblad + R-Stédben * 3,85 0,94
ner
4-Stédben ner * 3,85 0,94
R-Bakre schaktblad enbart 468 3.93 +326 281
upp
R-Bakre schaktblad enbart * 4,68 435 *3.26 311
6 ner 5,52
i‘—asrchaktblad + R-Stédben * 4,68 073 *3.26 0.40
4-Stodben ner * 4,68 0,73 * 3,26 0,40
E};ﬁakre schaktblad enbart *6,60 * 6,60 * 520 3,80 * 4,64 2,44 *3,11 2,17
R-Bakre schakiblad enbart ~660| *660| *520| 422| *ass| 270 *a11| 241
45 |ner 6,42
E;Chaktb'ad + R-Stodben * 6,60 128| *520| 063 *464| o028| *311 0,20
4-Stodben ner * 6,60 128| *520 063 *464 0,28 *3,11 0,20
Si;lsakre schaktblad enbart *6,23 355 472 235 *3.18 1,90
R-Bakre schaktblad enbart +6.23 3,97 *498 2,61 *318 212
3 ner 6,88
E:rchaktblad + R-Stédben *6,23 044 *4.98 0.21 *3.18 0.10
4-Stodben ner *6,23 044 *4,98 021| *3,118 0,10
Sr;lsakre schaktblad enbart *7.17 3.32 460 225 *3.42 1,81
R-Bakre schaktblad enbart *717 373 *538 2,51 *3.42 202
15 [ner 6,99
F-schakiblad + R-Stodben s717|  o02s| *s38| o012| *342| 005
4-Stodben ner *7,17 025| *5,38 0,12| *3,42 0,05
Sr;lsakre schaktblad enbart 7.06 3.20 453 219 3,81 1,87
R-Bakre schaktblad enbart *7.51 3,61 537 245 *3.03 2,09
0 ner 6,76
i‘—asrchaktblad + R-Stédben 751 0,16 “553 0,07 393 0,03
4-Stodben ner *7,51 0,16 *5,53 0,07| *393 0,03
E};ﬁakra schakiblad enbart ~1001| 78| 705| 319| 453 219 43| 211
R-Bakre schakiblad enbart ~1001| 63| *711| 3e0| *512| 245 +as7| 236
-1.5 |her 6,17
F-schakiblad + R-Stodben <1001 o0a38| *711| o15| *s512| o007| +487| o007
4-Stodben ner *10,01 0,38 *7,11 0,15 *5,12 0,07| *4,87 0,07
Specifikation DX140W-5/DX160W-5
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FOT

A(ft) 10 15 20 MAX. RACKVIDD
Chassi Ram Redskap
B (ft) % = @] = [HJ = @] CF= | A

R-Bakre schaktblad enbart * 8,49 * 8,49
upp

o5 | R-Bakre schaktblad enbart ner *849] "849| 175
F-schaktblad + R-Stédben ner * 8,49 * 8,49
4-Stédben ner * 8,49 * 8,49
R-Bakre schaktblad enbart *10,31 8.67 *7.18 6.19
upp

20 R-Bakre schaktblad enbart ner *10,31 9,60 *7,18 6,86 18,11
F-schaktblad + R-Stédben ner *10,31( * 10,31 *7,18 *7,18
4-Stédben ner *10,31( *10,31 *7,18 *7,18
Eégakre schakiblad enbart 1450 *1450 *1146| 838 *1022| 537 *e86| 479

15 R-Bakre schaktblad enbart ner| *14,50| *14,50| *11,46 9,30| *10,22 5,95 * 6,86 5.32| 2107
F-schaktblad + R-Stédben ner | *14,50| *14,50| *11,46 *11,46| *10,22 8,80 * 6,86 * 6,86

4-Stodben ner 1450 *1450| *11.46| *11.46| *1022| *1022| 686 ‘686
Si;gak’e schaktblad enbart ~1373| 784 1040 518| *700| 420

10 |R-Bakre schaktblad enbart ner “1373]  875| *1098] 576| 700 467| 2057
F-schakiblad + R-Stodben ner ~1373| 1328| 1098 es9| *700] 698
4-Stodben ner ~1373| *1373] *1098] 1017| *700] *700
E;g‘akre schaktblad enbart ~1581| 733 1015 496 *755| 400

5 R-Bakre schaktblad enbart ner *15,81 8,22 * 11,85 554 *7,55 4,46 2093
F-schakiblad + R-Stédben ner ~1581| 127| *11,85| 835 *7.55| 671
4-Stodben ner “1581| 1534] *1185] 992 755 755
Ség’akre schaktblad enbart 1557 708|998 as2| 840 412

o [R-Bakre schakiblad enbart ner “1655] 795 1185 539 ‘867] 4,60| 2519
F-schakiblad + R-Stédben ner 1655 1240 *1219] e&19| *s867| 695
4-Stodben ner “16,55| 1502| *1219] 976 *e67| 824
E;g‘akre schaktblad enbart ~2206| 1274| 1554 704| o98| 483 959 466

5 R-Bakre schaktblad enbart ner| * 22,06 14,61 *15,68 7,93 *11,28 5,40 *10,74 5.21] 20,26
F-schaktblad + R-Stédben ner | *22,06| *22,06| *15,68 12,37 * 11,28 8,20 * 10,74 7,90
4-Stédben ner *22,06| *22,06( *15,68 14,99 * 11,28 9,76 *10,74 9,39

1. Lastpunkten ar i slutet pa armen.
Kapaciteter som ar méarkta med en (*) r begransade av den hydrauliska kapaciteten.

Lyftkapaciteter som inte &verskrider 75% av minimum valtningslaster eller 87% av hydrauliska
kapaciteter.

4. Den minst stabila laget ar éver sidan.

Uppgifterna om lyftkapacitet géller enbart fér maskinen som den ursprungligen tillverkats och
normalutrustats av fabriken.

6. Lyftkapaciteter ar i 6verensstdmmelse med ISO 10567.

DX140W-5/DX160W-5 Specifikation
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Bom (lagre) :2,0m
Bom (6vre) 13,35 m
Arm :2,5m
Skopa : Utan skopa
Motvikt 12450 kg
: Vikt éver fronten
: Vikt 6ver sidan eller 360 grader
Enhet 11000 kg
WE1401236
Fig. 14
METRISKT
A(M) 3 4,5 MAX. RACKVIDD
Chassi Ram Redskap
B (M) [HJ = % = % = % A(M)
R-Bakre schaktblad enbart *3,34 *3,34 *2.83 “083
upp
7.5 |R-Bakre schaktblad enbart ner *3,34 * 3,34 *2,83 ©2,83| 469
F-schaktblad + R-Stédben ner * 3,34 * 3,34 *2,83 *2,83
4-Stédben ner * 3,34 * 3,34 *2,83 *2,83
Dr;lsakre schaktblad enbart 4,14 4,00 281 248 241 041
6 R-Bakre schaktblad enbart ner *4,14 *4,14 *2,81 2,75 * 2,41 *2,41 6,10
F-schaktblad + R-Stédben ner *4,14 * 4,14 *2,81 2,81 *2,41 2,41
4-Stédben ner *4,14 *4,14 *2,81 2,81 2,41 *2,41
Sr;lsakre schaktblad enbart * 4,81 3.86 4,08 247 207 1,93
45 R-Bakre schaktblad enbart ner * 4,81 4,28 * 4,28 2,73 *2,27 2,15 go2
F-schaktblad + R-Stddben ner * 4,81 * 4,81 *4,28 4,03 *2,27 *2,27
4-Stédben ner * 4,81 * 4,81 *4,28 4,28 *2,27 *2,27
Sr;lsakre schaktblad enbart *5.87 3.60 474 237 207 1,72
3 |R-Bakre schaktblad enbart ner * 5,87 4,02 *476 2,63 *227 1,92| 735
F-schaktblad + R-Stddben ner * 5,87 * 5,87 * 4,76 3,92 *2,27 *2,27
4-Stédben ner * 5,87 * 5,87 * 4,76 4,63 *2,27 *2,27
Si;lsakre schaktblad enbart 6,93 3.35 461 225 *2.39 1,64
15 |R-Bakre schaktblad enbart ner * 6,93 3,75 *528 2,51 *2,39 1,84| 745
F-schaktblad + R-Stddben ner * 6,93 5,79 *5,23 3,79 *2,39 *2,39
4-Stdédben ner *6,93 *6,93 *5,23 4,50 *2,39 *2,39
Si;lsakre schaktblad enbart 7.06 3.19 451 217 *2.65 1,69
0 R-Bakre schaktblad enbart ner *7,45 3,60 5,36 2,43 *2,65 1,89 724
F-schaktblad + R-Stédben ner *7,45 5,61 * 5,49 3,70 * 2,65 *2,65
4-Stdédben ner *7,45 6,81 * 5,49 4,41 * 2,65 *2,65
5};‘33"’6 schaktblad enbart ~g71| 570 701| 315 449| 215| *316| 1,8
.15 |R-Bakre schaktblad enbart ner *8,71 6,54 *7,26 3,56 * 5,30 2,41 *3,16 2,10 70
F-schaktblad + R-Stédben ner *8,71 *8,71 *7,26 5,57 * 5,30 3,68 *3,16 *3,16
4-Stodben ner *8,71 *8,71 *7,26 6,76 *5,30 4,39 *3,16 *3,16
SF—)ISakre schaktblad enbart ~8,74 583 “6.19 320 *4,37 237
3 R-Bakre schaktblad enbart ner * 8,74 6,68 *6,19 3,62 *4,37 2,65 5,71
F-schaktblad + R-Stédben ner * 8,74 * 8,74 *6,19 5,64 * 4,37 4,03
4-Stdédben ner *8,74 *8,74 *6,19 *6,19 * 4,37 * 4,37
Specifikation DX140W-5/DX160W-5
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FOT

Aft) 10 15 20 MAX. RACKVIDD
Chassi Ram Redskap
B (ft) [HJ = % = % = % Cr= | Af)
R-Bakre schaktblad enbart * 6,37 * 6,37
upp
o5 | R-Bakre schaktblad enbart ner *6,37 *6,37| 14,84
F-schaktblad + R-Stédben ner * 6,37 * 6,37
4-Stdédben ner * 6,37 * 6,37
R-Bakre schaktblad enbart *9,09 8,60 * 5,34 “534
upp
20 |R-Bakre schaktblad enbart ner *9,09 *9,09 * 5,34 “5,34| 19,78
F-schaktblad + R-Stédben ner *9,09 *9,09 * 5,34 * 5,34
4-Stdédben ner * 9,09 * 9,09 *5,34 *5,34
Er;ﬁak’e schaktblad enbart *1045| 832 *913| 531 *s501| 430
15 |R-Bakre schaktblad enbart ner *10,45 9,22 *9,13 588| *5,01 4,78 2061
F-schaktblad + R-Stédben ner *10,45| * 10,45 *9,13 8,66 *5,01 * 5,01
4-Stédben ner *10,45| *10,45 *9,13 *9,13 *5,01 * 5,01
Sr;ﬁak’e schaktblad enbart *1270| 778 1020| 510 *500| 380
10 |R-Bakre schaktblad enbart ner *12,70 8,67 *10,37 5,67 *5,00 4,23| 24,08
F-schaktblad + R-Stddben ner *12,70| *12,70| *10,37 8,44 * 5,00 * 5,00
4-Stédben ner *12,70| *12,70| *10,37 9,98 * 5,00 * 5,00
E‘f)’ak’e schaktblad enbart *1490| 723 992| 48| *526] 362
5 R-Bakre schaktblad enbart ner *14,99 8,10 * 11,36 5,42 *5,26 4,05 2445
F-schaktblad + R-Stddben ner *14,99 12,47 *11,36 8,17 * 5,26 * 5,26
4-Stodben ner *14,99| *14,99( *11,36 9,70 *5,26 * 5,26
Si;gak’e schaktblad enbart 1516| 689 972 4p69| *58| 372
0 R-Bakre schaktblad enbart ner *16,14 7,76 11,53 525 *5,83 4,16 2376
F-schaktblad + R-Stddben ner * 16,14 12,09| * 11,91 7,98 *5,83 * 5,83
4-Stoédben ner * 16,14 14,63 * 11,91 9,51 *5,83 * 5,83
E‘f)’ak’e schaktblad enbart *19,91| 1225 1505| 681 967| 465 *699 415
5 R-Bakre schaktblad enbart ner| * 19,91 14,05| * 15,74 7,67 *11,44 5,21 * 6,99 464| 2193
F-schaktblad + R-Stédben ner | *19,91| *19,91| * 15,74 11,99| * 11,44 7,94 * 6,99 * 6,99
4-Stodben ner *19,91 *19,91( *1574 14,53 * 11,44 9,46 *6,99 * 6,99
R-Bakre schaktblad enbart 13,29 6.95 *9.80 533
upp
-10 |R-Rear Dozer Only Down *13,29 7,82 *9,80 5.96| 1846
F-schaktblad + R-Stddben ner *13,29 12,15 *9,80 9,06
4-Stodben ner *13,29] *13,29 *9,80 *9,80

1. Lastpunkten ar i slutet pa armen.
Kapaciteter som ar markta med en (*) ar begrédnsade av den hydrauliska kapaciteten.
Lyftkapaciteter som inte &verskrider 75% av minimum valtningslaster eller 87% av hydrauliska
kapaciteter.
Den minst stabila laget ar 6ver sidan.
Uppgifterna om lyftkapacitet géller enbart fér maskinen som den ursprungligen tillverkats och
normalutrustats av fabriken.

6. Lyftkapaciteter ar i 6verensstdmmelse med ISO 10567.

DX140W-5/DX160W-5 Specifikation
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. A Bom (i ett stycke) :4,6m

Arm :2,1m
Skopa : Utan skopa
Motvikt 12450 kg
o : Vikt 6ver fronten
: Vikt 6ver sidan eller 360 grader
Enhet 11000 kg
WE1401233
Fig. 15
METRISKT
A(M) 1,5 3 4,5 6 MAX. RACKVIDD
Chassi Ram Redskap
B (M) @] ke @] ke % ke % ke @] G | AM)
R-Bakre schaktblad enbart upp * 4,36 4,03 *3,12 *3,12
R-Rear Dozer Only Down * 4,36 * 4,36 *3,12 *3,12
6 4,95
F-schaktblad + R-Stédben ner * 4,36 * 4,36 *3,12 *3,12
4-Stodben ner * 4,36 * 4,36 *3,12 *3,12
R-Bakre schaktblad enbart upp *5,75 3,96 *2,97 2,59
R-Rear Dozer Only Down *5,75 4,39 *2,97 2,87
4.5 5,93
F-schaktblad + R-Stédben ner *5,75 *5,75 *2,97 *2,97
4-Stoédben ner *5,75 *5,75 *2,97 * 2,97
R-Bakre schaktblad enbart upp * 9,86 6,79 * 6,65 3,77 4,88 2,49 * 3,06 2,25
R-Rear Dozer Only Down *9,86 7,70 * 6,65 4,20 *5,16 2,76 * 3,06 2,49
8 F-schaktblad + R-Stédben ner * 9,86 *9,86 * 6,65 6,27 *5,16 4,05 * 3,06 * 3,06 643
4-Stédben ner *9,86 * 9,86 * 6,65 * 6,65 *5,16 4,74 * 3,06 * 3,06
R-Bakre schaktblad enbart upp *7,50 3,58 4,79 2,42 * 3,35 2,14
R-Bakre schaktblad enbart ner *7,50 4,00 * 5,66 2,69 *3,35 2,38
1o F-schaktblad + R-Stédben ner *7,50 6,04 * 5,66 3,97 *3,35 3,35 6.54
4-Stddben ner *7,50 7,22 * 5,66 4,65 *3,35 * 3,35
R-Bakre schaktblad enbart upp * 8,68 6,16 7,38 3,47 4,73 2,37 * 3,97 2,22
R-Bakre schaktblad enbart ner * 8,68 7,03 *7,69 3,88 * 5,59 2,63 *3,97 2,47
0 F-schaktblad + R-Stédben ner * 8,68 * 8,68 *7,69 5,92 * 5,59 3,91 *3,97 3,65 6:30
4-Stddben ner * 8,68 * 8,68 *7,69 7,08 * 5,59 4,60 *3,97 * 3,97
R-Bakre schaktblad enbart upp *7,59 *7,59 *9,84 6,19 * 6,95 3,45 *5,14 2,56
R-Bakre schaktblad enbart ner *7,59 *7,59 *9,84 7,07 *6,95 3,87 *5,14 2,85
T I sohatblad + R-Stodben ner |+ 759 *759 *984 +984] *695 590 *5,14| 424 568
4-Stddben ner *7,59 *7,59 *9,84 *9,84 * 6,95 * 6,95 *5,14 5,00
R-Bakre schaktblad enbart upp * 6,87 6,35 * 4,61 3,61
R-Bakre schaktblad enbart ner *6,87 * 6,87 * 4,61 4,04
° F-schaktblad + R-Stédben ner * 6,87 * 6,87 * 4,61 * 4,61 45
4-Stédben ner * 6,87 * 6,87 * 4,61 * 4,61
Specifikation DX140W-5/DX160W-5
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FOT

A(ft) 5 10 15 20 MAX. RACKVIDD
Chassi Ram Redskap

B (ft) @] = @] = @] = @] = @1 G | Af)
R-Bakre schaktblad enbart upp * 9,62 8,61 * 6,88 * 6,88
R-Bakre schaktblad enbart ner * 9,62 * 9,62 * 6,88 * 6,88

20 16,23
F-schaktblad + R-Stédben ner *9,62 *9,62 * 6,88 * 6,88
4-Stédben ner *9,62 *9,62 * 6,88 * 6,88
R-Bakre schaktblad enbart upp *12,67 8,45 * 6,55 5,52
R-Bakre schaktblad enbart ner *12,67 9,68 * 6,55 6,32

15 19,45
F-schaktblad + R-Stédben ner *12,67| *12,67 * 6,56 * 6,56
4-Stddben ner *12,67| * 12,67 * 6,55 * 6,55
R-Bakre schaktblad enbart upp *21,73 14,50| * 14,66 8,04 10,44 5,30 * 6,74 4,78
R-Bakre schaktblad enbart ner *21,73 16,98| * 14,66 9,25 *11,37 6,09 * 6,74 5,49

10 F-schaktblad + R-Stédben ner *21,73] *21,73| * 14,66 13,82 * 11,37 8,93 * 6,74 * 6,74 21,08
4-Stédben ner *21,73| *21,73| *14,66| *14,66| *11,37 10,45 * 6,74 * 6,74
R-Bakre schaktblad enbart upp 16,10 7,62 10,24 5,14 *7,39 4,55
R-Bakre schaktblad enbart ner * 16,53 8,81 *12,47 5,92 *7,39 5,24

° F-schaktblad + R-Stédben ner * 16,53 13,33| * 12,47 8,74 *7,39 *7,39 21,48
4-Stédben ner * 16,53 15,91 * 12,47 10,26 *7,39 *7,39
R-Bakre schaktblad enbart upp *19,13 13,09 15,79 7,37 10,11 5,02 * 8,75 4,71
R-Bakre schaktblad enbart ner *19,13 15,50| * 16,95 8,56| * 12,33 5,81 * 8,75 5,44

0 F-schaktblad + R-Stédben ner *19,13] * 19,13 * 16,95 13,04 * 12,33 8,62 * 8,75 8,06 2067
4-Stddben ner *19,13] * 19,13 * 16,95 15,61 * 12,33 10,13 * 8,75 * 8,75
R-Bakre schaktblad enbart upp| * 16,74 *16,74| *21,68 13,18| * 15,32 7,34 11,03 5,44
R-Bakre schaktblad enbartner | * 16,74 *16,74] *21,68 15,59| * 15,32 8,53 *11,34 6,28

E F-schaktblad + R-Stédben ner * 16,74 *16,74] * 21,68 *21,68] *15,32 13,01 *11,34 9,36 18:58
4-Stédben ner * 16,74 *16,74| *21,68| *21,68] *1532| *15,32 *11,34 11,03
R-Bakre schaktblad enbart upp *15,15 13,51 *10,16 7,69
R-Bakre schaktblad enbart ner *15,15( * 15,15 *10,16 8,90

-10 14,60
F-schaktblad + R-Stédben ner *15,15] * 15,15 *10,16[ * 10,16
4-Stodben ner *15,15 * 15,15 *10,16| * 10,16

1. Lastpunkten &r i slutet pa armen.

Kapaciteter som ar méarkta med en (*) &r begransade av den hydrauliska kapaciteten.

Lyftkapaciteter som inte &verskrider 75% av minimum valtningslaster eller 87% av hydrauliska
kapaciteter.

Den minst stabila Iaget &r éver sidan.

Uppgifterna om lyftkapacitet galler enbart fér maskinen som den ursprungligen tillverkats och
normalutrustats av fabriken.

6. Lyftkapaciteter ar i Gverensstdmmelse med ISO 10567.

DX140W-5/DX160W-5

Specifikation
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‘ Bom (i ett stycke) :46m
Arm :2,5m
Skopa : Utan skopa
Motvikt 12450 kg
o0 : Vikt 6ver fronten
: Vikt 6ver sidan eller 360 grader
Enhet 11000 kg
WE1401234
Fig. 16
METRISKT
AM) 1,5 3 4,5 6 MAX. RACKVIDD
Chassi Ram Redskap
B M) Bolo=| o= §|a=| §|a=| f|a=]|am
R-Bakre schaktblad enbart upp *2,77 *2,77
R-Bakre schaktblad enbart ner * 2,77 * 2,77
7.5 3,93
F-schaktblad + R-Stédben ner *2,77 *2,77
4-Stédben ner *2,77 *2,77
R-Bakre schaktblad enbart upp * 3,98 * 3,98 *2,27 *2,27
R-Bakre schaktblad enbart ner * 3,98 * 3,98 *2,27 *2,27
® F-schaktblad + R-Stédben ner * 3,98 * 3,98 *2,27 *2,27 598
4-Stédben ner * 3,98 * 3,98 *2,27 *2,27
R-Bakre schaktblad enbart upp * 4,68 4,01 * 3,54 2,58 *2,13 *2,13
R-Bakre schaktblad enbart ner * 4,68 4,43 * 3,54 2,84 *2,18 *2,13
9 F-schaktblad + R-Stédben ner * 4,68 * 4,68 * 3,54 * 3,54 *2,13 *2,13 b.44
4-Stédben ner * 4,68 * 4,68 * 3,54 * 3,54 *2,13 *2,13
R-Bakre schaktblad enbart upp * 8,98 6,95 *6,30 3,81 4,73 2,51 *2,15 2,02
R-Bakre schaktblad enbart ner * 8,98 7,85 * 6,30 4,23 * 4,84 2,77 *2,15 *2,15
s F-schaktblad + R-Stédben ner * 8,98 * 8,98 * 6,30 * 6,30 * 4,84 4,32 *2,15 *2,15 6:90
4-Stddben ner *8,98 * 8,98 *6,30 *6,30 *4,84 *4,84 *2,15 *2,15
R-Bakre schaktblad enbart upp 717 3,6 4,63 2,42 *2,29 1,94
R-Bakre schaktblad enbart ner *7,28 4,01 * 5,55 2,68 *2,29 2,15
1o F-schaktblad + R-Stédben ner *7,28 6,5 * 5,55 4,22 *2,29 *2,29 7o
4-Stodben ner *7,28 *7,28 * 5,55 * 5,55 *2,29 *2,29
R-Bakre schaktblad enbart upp * 8,23 6,13 7,00 3,46 4,56 2,35 *2,59 1,99
R-Bakre schaktblad enbart ner * 8,23 6,99 *7,68 3,86 * 5,64 2,61 *2,59 2,21
0 F-schaktblad + R-Stédben ner * 8,23 * 8,23 *7,68 6,34 * 5,64 4,15 * 2,59 * 2,59 679
4-Stddben ner *8,23 *8,23 *7,68 *7,68 * 5,64 * 5,64 *2,59 * 2,59
R-Bakre schaktblad enbart upp * 6,29 *6,29| *10,47 6,13 6,95 3,42 4,55 2,34 * 3,22 2,25
R-Bakre schaktblad enbart ner * 6,29 *6,29] *10,47 6,98 *7,22 3,82 * 5,06 2,60 * 3,22 2,50
e F-schaktblad + R-Stédben ner * 6,29 *6,29( *10,47| *10,47 *7,22 6,29 * 5,06 4,14 * 3,22 * 3,22 620
4-Stédben ner * 6,29 *6,29 *10,47| *10,47 *7,22 *7,22 * 5,06 * 5,06 *3,22 * 3,22
R-Bakre schaktblad enbart upp *7,93 6,25 *5,47 3,48 *4,34 2,96
R-Bakre schaktblad enbart ner *7,93 7,11 * 5,47 3,89 *4,34 3,29
° F-schaktblad + R-Stédben ner *7,93 *7,93 * 5,47 * 5,47 *4,34 * 4,34 S
4-Stédben ner *7,93 *7,93 * 5,47 * 5,47 * 4,34 * 4,34
Specifikation DX140W-5/DX160W-5
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FOT

A(ft) 5 10 15 20 MAX. RACKVIDD
Chassi Ram Redskap

B (ft) @] = @] = @] = @] ke @] G | Af)
R-Bakre schaktblad enbart upp * 6,27 * 6,27
R-Bakre schaktblad enbart ner * 6,27 * 6,27

25 12,30
F-schaktblad + R-Stédben ner * 6,27 * 6,27
4-Stdédben ner * 6,27 * 6,27
R-Bakre schaktblad enbart upp * 8,58 * 8,58 * 5,05 * 5,05
R-Bakre schaktblad enbart ner * 8,58 * 8,58 * 5,05 * 5,05

20 17,96
F-schaktblad + R-Stédben ner * 8,58 * 8,58 *5,05 *5,05
4-Stddben ner * 8,58 * 8,58 * 5,05 * 5,05
R-Bakre schaktblad enbart upp *10,16 8,64 *7,16 5,54 *4,71 *4,71
R-Bakre schaktblad enbart ner *10,16 9,57 *7,16 6,12 *4,71 *4,71

1 F-schaktblad + R-Stédben ner *10,16| * 10,16 *7,16 *7,16 * 4,71 * 4,71 21,05
4-Stddben ner *10,16| * 10,16 *7,16 *7,16 * 4,71 * 4,71
R-Bakre schaktblad enbart upp *19,27 15,00 * 13,64 8,23 *10,20 5,40 *4,73 4,47
R-Bakre schaktblad enbart ner *19,27 16,95 * 13,64 9,14 * 10,20 5,99 * 4,73 * 4,73

10 F-schaktblad + R-Stédben ner *19,27| *19,27 *13,64 13,6 *10,20 8,76 * 4,73 * 4,73 22,02
4-Stédben ner *19,27] *19,27 *13,64( *13,64| *10,20] * 10,20 * 4,73 * 4,73
R-Bakre schaktblad enbart upp *15,77 7,76 10,32 5,21 * 5,03 4,27
R-Bakre schaktblad enbart ner *15,77 8,67| *12,04 5,79 * 5,08 4,74

° F-schaktblad + R-Stédben ner *15,77 13,07 * 12,04 8,55 * 5,03 * 5,03 20,01
4-Stédben ner *15,77 15,57 * 12,04 10,03 * 5,03 * 5,03
R-Bakre schaktblad enbart upp * 18,96 13,20 15,84 7,46 10,15 5,07 *5,71 4,40
R-Bakre schaktblad enbart ner * 18,96 15,06| * 16,66 8,35 12,19 5,65 * 5,71 4,89

0 F-schaktblad + R-Stédben ner *18,96| * 18,96 * 16,66 12,72 * 12,22 8,40 * 5,71 * 5,71 22,28
4-Stédben ner *18,96| * 18,96 * 16,66 15,2 *12,22 9,87 *5,71 * 5,71
R-Bakre schaktblad enbart upp| * 14,08 *14,08] *22,74 13,18] * 15,62 7,37 *9,25 5,06 *7,13 4,97
R-Bakre schaktblad enbartner | * 14,08 *14,08] *22,74 15,05| * 15,62 8,26 *9,25 5,64 *7,13 5,53

h F-schaktblad + R-Stédben ner * 14,08 * 14,08 *22,74| *22,74| * 15,62 12,62 *9,25 8,38 *7,13 *7,13 2031
4-Stodben ner * 14,08 * 14,08 *22,74| *22,74| * 15,62 15,10 *9,25 *9,25 *7,13 *7,13
R-Bakre schaktblad enbart upp *17,06 13,45 * 11,59 7,53 * 9,51 6,61
R-Bakre schaktblad enbart ner *17,06 15,33 * 11,59 8,42 *9,51 7,37

0 F-schaktblad + R-Stédben ner *17,06] *17,06( *11,59( *11,59 * 9,51 * 9,51 1062
4-Stddben ner *17,06] * 17,06 *11,59( *11,59 * 9,51 * 9,51

1. Lastpunkten &r i slutet pa armen.
Kapaciteter som ar méarkta med en (*) r begransade av den hydrauliska kapaciteten.
Lyftkapaciteter som inte &verskrider 75% av minimum valtningslaster eller 87% av hydrauliska
kapaciteter.
Den minst stabila Iaget &ar éver sidan.
Uppgifterna om lyftkapacitet galler enbart f6r maskinen som den ursprungligen tillverkats och
normalutrustats av fabriken.

6. Lyftkapaciteter ar i Gverensstdmmelse med ISO 10567.

DX140W-5/DX160W-5 Specifikation
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Bom (lagre) :2,0m
Bom (6vre) 13,35 m
Arm :2,1m
T Skopa : Utan skopa
m| Motvikt 12450 kg
LA : Vikt éver fronten
: Vikt 6ver sidan eller 360 grader
Enhet 11000 kg
WE1401235
Fig. 17
METRISKT
AM) 3 4,5 6 MAX. RACKVIDD
Chassi Ram Redskap
b lem| & [om| & [on] & o[
R-Bakre schaktblad enbart * 3,85 * 3,85
upp
75 R-Bakre schaktblad enbart ner * 3,85 * 3,85 389
F-schaktblad + R-Stédben ner * 3,85 *3,85
4-Stddben ner * 3,85 * 3,85
R-Bakre schaktblad enbart * 468 4,06 *3,26 2.91
upp
6 R-Bakre schaktblad enbart ner * 4,68 4,49 * 3,26 3,21 550
F-schaktblad + R-Stédben ner * 4,68 * 4,68 * 3,26 * 3,26
4-Stoédben ner * 4,68 * 4,68 * 3,26 * 3,26
E;';’akre schaktblad enbart *660| *660| *520 393 +464| 252| *311| 225
45 R-Bakre schaktblad enbart ner * 6,60 * 6,60 * 5,20 4,35 * 4,64 2,79 *3,11 2,50 642
F-schaktblad + R-Stédben ner * 6,60 * 6,60 * 5,20 *5,20 * 4,64 4,37 *3,11 *3,11
4-Stédben ner * 6,60 * 6,60 * 5,20 *5,20 * 4,64 * 4,64 *3,11 *3,11
lIj:l;akre schaktblad enbart * 6,23 368 4,69 244 3,18 1,08
3 R-Bakre schaktblad enbart ner * 6,23 4,10 *4,98 2,71 *3,18 2,20 6.88
F-schaktblad + R-Stédben ner * 6,23 * 6,23 * 4,98 4,27 *3,18 *3,18
4-Stédben ner * 6,23 * 6,23 * 4,98 * 4,98 *3,18 *3,18
E:Isakre schaktblad enbart 7.04 3.45 458 234 342 1,89
15 R-Bakre schaktblad enbart ner *717 3,86 * 5,38 2,61 * 3,42 2,10 6.99
F-schaktblad + R-Stédben ner *717 6,37 *5,38 4,16 * 3,42 3,34
4-Stddben ner *7,17 *717 *5,38 *5,38 * 3,42 * 3,42
'I:{';Igakre schaktblad enbart 6.90 3.33 450 228 3.81 1,94
0 R-Bakre schaktblad enbart ner *7,51 3,74 * 5,53 2,54 * 3,93 2,17 6.76
F-schaktblad + R-Stoédben ner *7,51 6,23 *5,53 4,09 *3,93 3,46
4-Stoédben ner *7,51 *7,51 *5,53 * 5,53 * 3,93 * 3,93
E;Eakre schakiblad enbart *1001| 00| 689 332 a51| 228 434 22
15 R-Bakre schaktblad enbart ner| * 10,01 6,86 7,11 3,73 *5,12 2,54 * 4,87 2,45 o147
F-schaktblad + R-Stédben ner | *10,01] * 10,01 *7,11 6,22 *5,12 4,09 * 4,87 3,94
4-Stédben ner *10,01( *10,01 *7,11 *7,11 *5,12 *5,12 * 4,87 * 4,87
Specifikation DX140W-5/DX160W-5
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FOT

Alft) 10 15 20 MAX. RACKVIDD
Chassi Ram Redskap
B (ft) @] = @] (o @] = @] e A(ft)
R-Bakre schaktblad enbart +8,70 *8,70
upp
25 R-Bakre schaktblad enbart ner * 8,70 * 8,70 12,15
F-schaktblad + R-Stédben ner * 8,70 * 8,70
4-Stédben ner * 8,70 *8,70
R-Bakre schaktblad enbart *10.29 872 *7.02 6.54
upp
20 R-Bakre schaktblad enbart ner *10,29 9,67 *7,22 *7,22 17,87
F-schaktblad + R-Stddben ner *10,29( *10,29 *7,22 *7,22
4-Stédben ner *10,29( * 10,29 *7,22 *7,22

R-Bakre schaktblad enbart
upp

15 R-Bakre schaktblad enbart ner| *14,14| *14,14] *11,29 9,40 * 9,58 6,02 * 6,87 5,57 20,95

14,14 *14,14| *11,29 8,47 * 9,58 5,43 * 6,87 5,02

F-schaktblad + R-Stédben ner | *14,14| *14,14] *11,29 *11,29 * 9,58 8,84 * 6,87 * 6,87

4-Stoédben ner 14,14 *1414 *11,29( *11,29 * 9,58 * 9,58 * 6,87 * 6,87

R-Bakre schaktblad enbart * 13,46 7.95 10,46 526 6,99 437

upp

10 R-Bakre schaktblad enbart ner * 13,46 8,87 *10,84 5,85 * 6,99 4,87 22,54
F-schaktblad + R-Stddben ner * 13,46 13,36| *10,84 8,65 * 6,99 * 6,99
4-Stédben ner *13,46( * 13,46 *10,84 10,16 * 6,99 * 6,99
Si;gakre schaktblad enbart ~1551| 745 1022 s505| *753| 416

5 R-Bakre schaktblad enbart ner * 15,51 8,36| * 11,67 5,63 *7,53 4,64 2293
F-schaktblad + R-Stédben ner *15,51 12,79 * 11,67 8,42 *7,53 6,92
4-Stédben ner *15,51 15,31 * 11,67 9,92 *7,53 *7,53
Er;ﬁak’e schaktblad enbart 1564|  719| 1006| 491 866 428

0 R-Bakre schaktblad enbart ner *16,27 8,09 *11,98 5,49 * 8,67 4,79 2219
F-schaktblad + R-Stédben ner *16,27 12,49 * 11,98 8,27 * 8,67 7,17
4-Stédben ner * 16,27 14,99| * 11,98 9,76 * 8,67 8,44

R-Bakre schaktblad enbart
upp

R-Bakre schaktblad enbart ner| * 21,77 14,771 * 15,40 8,06| * 10,96 551 *10,74 5,44

21,77 12,90 * 15,40 7,16 10,08 4,93 9,93 4,86

-5 20,22

F-schaktblad + R-Stédben ner | *21,77| *21,77| *15,40 12,46| * 10,96 8,29| *10,74 8,17

4-Stoédben ner *21,77 *21,77| *15,40 14,96| * 10,96 9,78| *10,74 9,64

1. Lastpunkten &r i slutet pa armen.
Kapaciteter som ar méarkta med en (*) r begransade av den hydrauliska kapaciteten.

Lyftkapaciteter som inte &verskrider 75% av minimum valtningslaster eller 87% av hydrauliska
kapaciteter.

Den minst stabila Iaget &ar éver sidan.

Uppgifterna om lyftkapacitet galler enbart fér maskinen som den ursprungligen tillverkats och
normalutrustats av fabriken.

6. Lyftkapaciteter ar i 6verensstdmmelse med ISO 10567.

DX140W-5/DX160W-5 Specifikation
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Bom (lagre) :2,0m
Bom (6vre) 13,35 m
Arm :2,5m
Skopa : Utan skopa
Motvikt 12450 kg
: Vikt 6ver fronten
: Vikt 6ver sidan eller 360 grader
Enhet 11000 kg
WE1401236
Fig. 18
METRISKT
AM) 3 4,5 MAX. RACKVIDD
Chassi Ram Redskap
B (M) % = @] = [HJ = @] A(M)
R-Bakre schaktblad enbart 3,34 3,34 *2.83 *283
upp
7.5 |R-Bakre schaktblad enbart ner *3,34| 334 *2,83] "283| 469
F-schaktblad + R-Stédben ner *3,34| *334 *2,83] *283
4-Stédben ner *3,34| *3,34 *2,83] *283
Sr;lsakre schaktblad enbart *4.14 412 *2.81 2,57 *2.41 *2.41
6 R-Bakre schaktblad enbart ner *4,14  *4.14( *2,81 *2,81 *2,41 *241( 10
F-schaktblad + R-Stédben ner *4,14] *4,14| *2,81 *2,81 *2,41 *2,41
4-Stédben ner 4,14 *414| *2,81 *2,81 *2,41 *2,41
Sélgakre schaktblad enbart 4,81 3.98 4,28 255 207 201
45 |R-Bakre schaktblad enbart ner * 4,81 4,41 *4,28 2,83 *227 2,23 o2
F-schaktblad + R-Stédben ner * 4,81 * 4,81 *428| *4,28( *227| *227
4-Stédben ner * 4,81 * 4,81 * 4,28 * 4,28 *2,27 *2,27
Sélgakre schaktblad enbart * 5,87 373 471 246 227 1,79
3 R-Bakre schaktblad enbart ner * 5,87 4,15 *4,76 2,72 *2,27 1,99 735
F-schaktblad + R-Stédben ner *587( *587| *4,76 4,30 *227( *227
4-Stédben ner *5,87 *5,87 * 4,76 4,74 *2,27 *2,27
Sélsakre schaktblad enbart 6,93 347 458 234 239 1,71
15 |R-Bakre schaktblad enbart ner *6,93 3,89 *5,23 2,61 *2,39 1,91 745
F-schaktblad + R-Stédben ner *6,93 64| *523 4,17 *2,39( *2,39
4-Stodben ner *6,93| *693[ *523 4,61 *2,39] *2,39
Sélsakre schaktblad enbart 6.89 3.32 449 226 *2.65 1,76
0 R-Bakre schaktblad enbart ner *7,45 3,73 *549 2,53 *2,65 1,96 724
F-schaktblad + R-Stédben ner *7,45 6,22 *5,49 4,08 *2,65| *2,65
4-Stodben ner *7,45 6,97 *5,49 452 *265| *2,65
Eégakre schaktblad enbart *871|  592| 68| 328 447 224 318 195
15 R-Bakre schaktblad enbart ner *8,71 6,78 *7,26 3,69 *5,30 2,50 *3,16 2,18 6,70
F-schaktblad + R-Stodben ner *8,71 *8,71 *7,26 6,18 *5,30 4,05 *3,16| *3,16
4-Stédben ner *8,71 *8,71 *7,26 6,92 *5,30 4,49 *3,16( *3,16
Sr;lsakre schaktblad enbart * 8,74 6,05 6,19 3.34 4,37 247
3 R-Bakre schaktblad enbart ner *8,74 6,92 *6,19 3,75 *4,37 2,75 571
F-schaktblad + R-Stédben ner *8,74 *8,74 *6,19 *6,19 * 4,37 *4,37
4-Stédben ner *8,74| *874( *6,19| *6,19 *437| *437
Specifikation DX140W-5/DX160W-5
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FOT

Alft) 10 15 20 MAX. RACKVIDD
Chassi Ram Redskap
B (ft) % = % Cre % Cre % Cre A(ft)
R-Bakre schaktblad enbart ©736 *7.36 6,23 “6.23
upp
25 R-Bakre schaktblad enbart ner *736| 7,36 *6,23| 6,23 4537
F-schaktblad + R-Stédben ner *7,36 *7,36 * 6,23 * 6,23
4-Stédben ner *7,36 *7,36 * 6,23 * 6,23
E:Isakre schaktblad enbart ©9.13 9,09 6,18 567 * 5,31 * 531
20 R-Bakre schaktblad enbart ner *9,13 *9,13 *6,18 *6,18 *5,31 * 5,31 20,01
F-schaktblad + R-Stédben ner *9,13 *9,13 *6,18 *6,18 * 5,31 * 5,31
4-Stédben ner *9,13 *9,13 *6,18 * 6,18 * 5,31 *5,31
E;ﬁakre schaktblad enbart ~1060| 878 *943| 563 *501| 443
15 R-Bakre schaktblad enbart ner *10,60 9,74 *9,43 6,24 *5,01 4,92 22,70
F-schaktblad + R-Stédben ner *10,60( *10,60 *9,43 9,14 *5,01 * 5,01
4-Stédben ner *10,60( *10,60 *9,43 * 9,43 * 5,01 *5,01
E;Eakre schaktblad enbart ~12,05|  822| *1050| 541| *501| 394
10 R-Bakre schaktblad enbart ner *12,95 9,17| *10,50 6,02 * 5,01 4,39 24,11
F-schaktblad + R-Stédben ner *12,95( *12,95| *10,50 8,90 * 5,01 *5,01
4-Stédben ner *12,95( *12,95| *10,50 10,45 * 5,01 *5,01
E:'sakre schakiblad enbart ~1528| 765 1048| 516 *526 377
5 R-Bakre schaktblad enbart ner * 15,28 8,59 * 11,53 576 526 4,22 0444
F-schaktblad + R-Stédben ner *15,28 13,15 * 11,53 8,62 * 5,26 * 5,26
4-Stédben ner *15,28( * 15,28 *11,53 10,16 * 5,26 * 5,26
E;'sak’e schakiblad enbart 1604 732| 1027| 498 +s583| 387
0 R-Bakre schaktblad enbart ner * 16,42 8,24 *12,11 5,58 *5,83 4,33] 2376
F-schaktblad + R-Stoédben ner *16,42 12,77 * 12,11 8,43 * 5,83 * 5,83
4-Stédben ner * 16,42 15,36 * 12,11 9,96 * 5,83 * 5,83
lIj;l;akre schaktblad enbart *19,20 13,04 15,93 7,23 10,21 493 *6,96 4,31
5 R-Bakre schaktblad enbart ner | * 19,20 14,97 * 16,01 8,15 * 11,69 5,53 * 6,96 4,82 24 97
F-schaktblad + R-Stoédben ner *19,20( *19,20| * 16,01 12,67 *11,69 8,37 * 6,96 * 6,96
4-Stédben ner *19,20( *19,20( * 16,01 15,25 * 11,69 9,90 * 6,96 * 6,96
El;ﬁakre schaktblad enbart +1928| 1333| *1364| 7,37 r964| 544
-10 R-Bakre schaktblad enbart ner [ * 19,28 15,28 * 13,64 8,29 * 9,64 6,08 18,72
F-schaktblad + R-Stoédben ner *19,28( *19,28| * 13,64 12,83 * 9,64 9,17
4-Stédben ner *19,28( *19,28( * 13,64 * 13,64 * 9,64 * 9,64

1. Lastpunkten ar i slutet pa armen.
Kapaciteter som ar markta med en (*) r begransade av den hydrauliska kapaciteten.
Lyftkapaciteter som inte &verskrider 75% av minimum valtningslaster eller 87% av hydrauliska
kapaciteter.
Den minst stabila Iaget &ar éver sidan.
Uppgifterna om lyftkapacitet galler enbart f6r maskinen som den ursprungligen tillverkats och
normalutrustats av fabriken.

6. Lyftkapaciteter ar i 6verensstdmmelse med ISO 10567.

DX140W-5/DX160W-5 Specifikation
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UNGEFARLIG VIKT AV
LASTNINGSMATERIALET

VIKTIGT

Vikterna ar approximeringar av uppskattade genomsnittliga
volymer och massa. Exponering mot regn, sno eller
grundvatten, sedimentering eller kompaktering pa grund av
"overhead" vikt och kemisk eller industriell bearbetning
eller forandringar pa grund av termiska eller kemiska
omvandlingar kan alla 6ka vardet pa vikter som dr upptagna

i tabellen.
Tathet Tathet Tathet Tathet
Material 1 200 kg/m® eller |1 500 kg/m® eller |1 800 kg/m® eller | 2 100 kg/m® eller
mindre mindre mindre mindre
Trakol 401 kg/em® - - -
Koks, masugnsstorlek 433 kg/cm® - - -
Koks, gjuteristorlek 449 kg/om?® - - -
Kol, bituminds kolstybb, lagrad pa 801 kg/cm® ) 3 3
hog
Kol, bitumingds, r. av m., lagrad pa 881 kg/em® ) ) }
hog
Kol, antracit 897 kg/cm® - - -
Lera, TORR, bruten i bitar 1 009 kg/cm?® - - -
Lera, FUKTIG, naturlig brytning - - 1 746 kg/cm® -
Cement, Portland, TORR ) ) 1 506 kg/em® 3
granulat
Cement, Portland, TORR klinker - 1362 kg/cm3 - -
Dolomit, krossad - - 1 522 kg/cm® -
Jord, lerhaltig, TORR, I6s - 1202 kg/cm3 - -
Jord, TORR, packad - - 1 522 kg/cm?® -
Jord, VAT, klibbig - - 1 762 kg/cm® -
Gips, brand, (uppvarmd, pulver) 961 kg/cm® - - -
Specifikation DX140W-5/DX160W-5
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Material

Tathet 1 200
kglm3 eller
mindre

Tathet 1 500
kglm3 eller
mindre

Tathet 1 800
kglm3 eller
mindre

Téathet 2 100
kglm3 eller
mindre

Gips, krossad i 75 mm bitar

1 522 kg/cm®

Grus, TORRT, krossat

1 810 kg/cm®

Grus, VATT, krossat

1 922 kg/cm®

Kalksten, siktad hogre an 2

1 282 kg/cm®

Kalksten, siktad 1-1/2 eller 2

1 362 kg/cm®

Kalksten, krossad

1 522 kg/cm?®

Kalksten, fin

1 602 kg/cm?®

Fosfat, stenblock

1 282 kg/cm®

Salt

929 kg/cm?®

Sné, 1ag tathet

529 kg/cm®

Sand, TORR, I6s

1 522 kg/cm®

Sand, VAT, packad

1 922 kg/cm®

Skiffer, bruten

1 362 kg/cm®

Svavel, bruten

529 kg/cm®

DX140W-5/DX160W-5
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Siffror

1 000 timmar / service var 6: e manad 4-65
10 timmar / service dagligen 4-27

12 000 timmar / service vart 6:e ar 4-88

2 000 timmar / service arligen 4-75

250 timmar / service en gang i manaden 4-46
4 000 timmar / service vart annat ar 4-84

4 500 timmar / service vart annat ar 4-85

50 timmar / service varje vecka 4-41

500 timmar / service var 3: e manad 4-52

A

Atkomstmetod 2-58

Ackumulator 1-62

Aktiv regenerering 3-33

Justering ventilspel 4-83

Efter férvaring 3-85

Blasmunstycke (Tillval) 2-122

Blasmunstycke och kompressor (Tillval) 2-122

Luftintagssystem 4-37
Ytterelement i luftrenare 4-58

Luftkonditioneringsfilter (inre)
Filter 4-71

Luftkonditioneringsfilter (yttre)
Filter 4-70

Generator och startmotor 4-83

Tabeller frostskyddsvatska 4-106

Antivibrationsstétdampare 4-83

Arm och skopbultar 4-41

Asbestinformation 1-75

Redskap 1-46

Arbetsredskap 3-55

Auto tomgangslage 3-36

Val av auto tomgang 2-96

Tomgangsselektorknapp 2-50

Extra FNR omkopplare 2-28

Extra driftldgesomkopplare 2-12

Extra forflyttningsomkopplare 2-27

Undvik blanda smérjmedel 4-2

B

Batterier -4-51

Batteri 1-64, 4-100
Elektrolytnivé 4-101
Terminaler 4-101

Batterifranskiljare 2-105

Index

Batterifranskiljare 1-8
Batteriexplosion 1-8
Foérhindra risker batteri 1-64
Innan uppstartning av motor 1-33
Fore férvaring 3-84
Bult och mutterinspektion 4-90
Ledbult f6r bom och arm 4-46
Boost funktion 3-37
Forbéttra start eller laddning av motorbatterier 1-39
Startkabel 3-13
Bromsledning 4-119
Bromsar 6-12
Val av hammare (Tillval) 2-96
Skopa 4-98
O-ring 4-99
Tander och sidoknivar 4-36
Ténder 4-98
Byte av skopa och aterféring 3-55
Férebygga brannskador 1-56

Cc

Hyttbelysning 2-105

“Forvaringsfack i hytt" pa sidan 2-117

Kontakt arbetsbelysning i hytt 2-16

Hanvisning till: "5. Kameraldge urvalsknapp/Avbryt
(ESC) knapp" 2-25.

Taklucka 2-113

Takfénstrets solskydd 2-118

Byte filter luftkompressor 4-63

Byte av DEF (AdBlue) Filter 4-85

Byt avluftningsfilter hydrauloljetank 4-65

Byt huvudbransiefilter 4-62

Byt vattenavskiljare & bransleforfilter 4-61

Byt filter luftkompressor (Tillval) 4-63

Kontrollera luftkompressor och drénera vatten vid
behov 4-45

Kontrollera slangar A/C 4-89

Kontrollera och rengdr innerfilter A/C 4-55
Kontrollera remstrackning 4-89

Kontrollera laddningstillstand 4-101

Kontroller kondensor 4-89

Kontrollera mandverpanel 4-89

Kontroll av drénerad olja och anvant filter 4-1
Kontrollera Vattenavskiliare & bransleforfilter och
dranera vatten vid behov 4-33

Kontroll efterinspektion och underhallsarbete 4-3

DX140W-5/DX160W-5
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Kontroller och underhall efter arbetets slut 3-18
Kontroller fére start av motor 3-4
Automatsakring (30A) 2-106
Automatsakring (80A) 2-106
Rengor luftkompressorfilter (Tillval) 4-50
Rengdring 1-36, 1-54
Klocka 2-37
Stanga taklucka 2-113
Varmkoérning av hydrauliksystem i kallt vader 3-15
Kommunikation
Indikator 2-35
Komponentplatser 2-2
Tryckluft 1-62
Kylvatska och vatten for utspadning 4-12
Kylsystem
Rengor kylare,
kondensorspole 4-56
Motor 4-104
Lampa kylvatsketemperatur motor 2-38
Dammskydd oljekylare 4-35
Radiatorkylvatska 4-77
Pafylining av kylsystemet 4-35
Korrigering av motorproblem 1-21
Motvikt 5-2
Sprickor och felaktiga svetsar 4-38
Farthallare 3-27
Kontakt farthdllare 2-27
Risk fér krosskador (1-9)
Krossning och klippning 1-21
“Mugghallare” 2-119
Cykeltidstester 4-83

oljekylare och A/C

D

Volymminskning 2-13
Djupgravning 1-66

DEF (AdBlue) 4-11

Radera pop-up varning 2-56
Grava under ett 6verhédng 1-66
Digitalklocka 2-37
Forsiktighetsatgérder vid demontering 1-55
Display 2-21, 2-32

Urvalsknapp display 2-48
Varningssymboler display 2-37
Avyttring av farligt material 1-76
Tappa inte féremal inuti maskinen 4-2
Sidosparr dorr2-116

DOOSAN Original smérjmedel 4-1
DOOSAN Original reservdelar 4-1
Knapp nedatpil 2-47
Schaktblad/Stédbensselektor 2-19
Stup eller kant 1-67

Under forvaring 3-85

Dammig arbetsplats 4-2

E
EG Overensstammelsedeklaration 0-6
ECO Matare 2-36
Val av ekonomilage 2-96
Var uppmérksam vid elsvetsning 1-14
Elektriskt system 4-100, 6-1
El system och elektrisk stét 1-27
Underhall av elektriskt system 4-14
No6dutgang (1-10)
Nodutgang fran operatérshytten 1-30
Verktyg for att sla ut fonster 2-112
Emissionskontrollsystem 3-29
Aktivera 2-95
Motor 3-18, 6-2
Justering ventilspel 4-83
Kontroll och justering motor 4-74
Varningslampa 2-39
Matare kylvatsketemperatur 2-34
Varningslampa kylvatsketemperatur motor 2-38
Lucka 2-121
DEFR Nivamatare 2-33
Strackning av drivrem flakt och alternator 4-48
Slitage drivrem flékt och alternator 4-49
Atdragningsmoment Topplocksbultar 4-83
Olja och Filter 4-53
Oljeniva 4-28
Varning oljetryck 2-38
Hastighet 2-35
Varvtalsreglage 2-11
Start 3-7
Start och stopp 3-2
Stoppar 3-17
Motorolja 4-10
Férvarmare motor 3-9
Motorstopp 1-46
Fastna i roterande delar 1-7
Ange instélining 2-55
Ga upp i/lamna maskinen 4-7
Underhallning 2-75
Miljé och omstandigheter 1-66
Nedsénkning av redskap med motorn avstangd 1-46,
3-81
Avbrottsmetod 2-58
Tabeller fér gravmaskinens nominella lyftkapacitet
7-12
Avgasventilation 1-74

F

Risk fér fallskador 1-9

Fallande féremal (Optional) 1-12

Flaktrem 4-45

Filter 4-13

Foérebygga brand och explosioner 1-23, 1-55
Eldslackare och Forsta-Hjalpen-vaska (Medicinsk
forsta-hjalpen vaska) 1-26

Index
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Vatskekapaciteter 4-20
Kringflygande och nedfallande féremal 1-20
FNR Omkopplare 2-27
Farska och rena smérjmedel 4-1
Front
Axelhus 4-81
Undre ruta 2-115
Drivaxel 4-57
Redskap 4-51
Solskydd framruta 2-118
Bransle 4-8
Byt branslefilter 4-73
Matare 2-33
Niva 4-31
System 4-62
Branslepump 4-108
Dréaneringsventil tank 4-44
Branslepump 4-108
Branslesil 4-1
Funktionsknappar 2-47
Funktionskontroll 2-32
Sékring
Boxar 2-107, 4-102
Sékringar 4-102
Identifiering 4-103

G
Konfigurering av instrumentpanel 2-82
Varnings- och indikeringslampor
DEF Nivamatare 2-33
Branslemétare 2-33
Matare hydraulikoljetemperatur 2-34
Multifunktionsmétare 2-35
Allméant 1-18
Allméanna risker 1-6
Allmann ventilation 4-119
G4 till varningsdisplay 2-55
Fett 4-10
Smérj ledbultar f6r bom, arm och andra ledbultar pa
gravaggregatet (under de férsta 100 timmarna) 4-27
Smorj schaktbladsbultar 4-27
Smoérj stédbensbultar 4-27

H
Hantering av ackumulator 4-110
Hantering av olja, bransle, kylvatska 4-8
Varningsljus 2-31
Omkopplare fér varningsblinkers 2-31
Atdragningsmoment Topplocksbultar 4-83
Vérmare och A/C 2-98
Ytterligare driftsinstruktioner 2-103
Mandverpanel 2-17, 2-99

Filter 4-54
Placering av reglage och luftutslapp 2-98
Minnesfunktion fér anvanda instaliningar 2-103
Kylmedium 4-72
System 4-89
Uppvarmning av operatérsstol 2-111
Val av helljus (Enbart hjulburen maskin) 2-97
Hogtrycksledningar, rér och slangar 1-63
Hoégspanningskablar 1-68
Slangklammor 4-51
Livslangd fér anvanda slangar (europeisk standard
ISO- 8331 och EN982 CEN) 4-88
Foérebygga brannskador fran het kylvatska och oljor
1-22
Het trycksatt vatska 1-7
Het yta 1-10
Hur man anvénder luftkompressorn 2-122
Navreduktionsvéaxel 4-82
Hydraulhammare (Tillval) 1-14
Installation av hydraulikslang 4-3
Hydraulikoljekontroll (tillval) 1-13
Hydrauliksystem 6-8
Allméann ventilation 4-119
Hydraulikredskap (tillval) 3-58
Hydraulisk hammare
Hydraulslangar och rér 3-58
Olja och Filter 3-62
Urval 3-58
Hydraulikcylindrar 4-117
Byte av hydraulikolja 4-79
Hydrauliskt oljereturfilter 4-51, 4,66
Hydraulikoljetank 4-29
Matare hydraulikoljetemperatur 2-34
Lackage i hydrauliksystemet 4-30
Huvudsystempump 4-117
Oljebyte 4-79
Svangmotor 4-118
Uppvarmning 3-14
Hydrauliksystem- avluftning 4-3

I
Kollisionsrisk (tillval) 1-10
Volymdékning 2-13
Indikator
Kommunikationsindikator 2-35
Indikatorlampor
Laddningsvarning 2-38
Varningslampa kylvatsketemperatur motor 2-38
Varningslampa motorkontroll 2-39
Tryckvarning motorolja 2-38
Férvarmningsindikator 2-39
Information i och placering av sékerhetsdekaler 1-4
Undersdok samtliga dack fér att kontrollera
ringtrycket och for att upptacka tecken pa slitage
och skador 4-27

DX140W-5/DX160W-5

Index
8-3



Inspektion, underhall och installningar 4-1
Installation 5-4

Styrning av intelligent flytande bom (Tillval) 3-41
Styrning av intelligent flytande bom (Tillval) 3-41
ISO Kontrollmodell 1-10

J
Anslutningar 2-25
Jogkontakt 2-24.

K
Hall nyfikna pa avstand 1-7
Ké&nn din maskin 1-18

L
Ingangsattningsmeny 2-52
Lackage i branslesystemet 4-30
Lackage i hydrauliksystemet 4-30
Spakar
Instalining av lutning 2-109
Justering framat/bakéat av stol 2-108
Instéllning av satesvinkeln 2-108
Sékerhetsspak 2-21
Lyft och fastbindningspunkt 1-14
Lyftning och gravning 1-43
Lyftkapacitet 1-17
Lyfta maskinen 5-10
Lampor
Hytt 2-105
Lastning och avlastning 1-31
Las inspektionsluckor 1-61
Lasning av inspektionsluckor 4-2
Langtidsfoérvaring 3-84
L6és och mjuk mark 1-67
Omkopplare for undre frontrutetorkare (tillval) 2-19
Smérjning 4-15
Smorjsystem 6-7

M

Maskinens skick 1-33

Maskinens skick 2-64

Uppstallning av maskin fér underhall 4-5
Magnetkoppling 4-89

Atkomst fér hantering av underhall 4-7
Underhall under speciella omstandigheter 4-120
Underhallsinformation 4-1
Underhallsintervaller 4-24

Manuell (forcerad) regenerering 3-34
Diverse atkomstddrrar 2-120

Diverse elektriska enheter 2-105
Lagesval 3-35

Lagesvaljarknappar 2-49
Montering/demontering 1-35
Multifunktionsméatare 2-35

Multimediaknapp 2-25.

N
Muttrar bultar 4-51

O:
Folj statliga och lokala foreskrifter for vagtransporter
1-31
Olja 4-8
Oljekylare och kylare 4-35
Oppning av taklucka 2-113
Sa anvands en ny gravmaskin 3-1
Anvandning
Reglage 2-1
Instruktioner 3-26, 3-29
Forsiktighetsatgarder 3-44
Sé& anvander man en hammare 3-42
Drift 3-1
Drift pa héga hoéjder 1-74, 3-80
Drift i askvader 3-79
Drift i
Saltvattenomraden 3-80
Drift i
Dammiga och sandiga omraden 3-79
Drift i dammiga och sandiga omraden 1-72
Arbete i extrem kyla 1-70, 3-76
Drift under extrema férhallanden 1-70
Arbete i extrem varme 1-71, 3-77
Drift under regniga och fuktiga férhallanden 1-73
Anvandning inom omraden med saltvatten 1-73
Exempel pa kontaktinformation 2-95
Funktionen hos alla manéverorganen och lankar 4-
40
Anvéandning av all utvandig belysning 4-39
Anvandning av alla kontakter 4-38
Anvandning pa sluttningar 1-44
Arbete under ovanliga férhallanden 3-76
Mandverreglage och paneler pa sidan 2-8
Avlasning av timraknare 4-1
Operatérsplats 1-36
Operatérens omrade 2-6
Ytterelement luftrenare 4-75
Generella matt 7-5
Omkopplare fér dverbelastningsvarning (tillval) 2-18

P
Paneler
A/C mandverpanel 2-17
Musikpanel 2-12
Varmare och A/C 2-98
Styrpanel fér varmare och luftkonditionering 2-
99
Parkering av gravmaskin 3-51
Parkera maskinen1-47
Lésenord

Index
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Aktiverat 2-33
Personlig skyddsutrustning (PPE) 1-21
Fotosensor 2-22
Pilotackumulator 4-110
Omkopplare for pilotstyrning 2-106
Piloffilter 4-51, 4-67
Ledbultar och bussningar 4-51
Insticksvarmare (Tillval) 3-12
Dalig sikt 1-67
Val av effektférstarkning 2-96
Effektknapp 2-13.
Effektknapp 3-35.
Effektknapp 2-95.
Knapp for val av Effektlage 2-24, 2-50
Knapp fér val av Effekt Plus lage 2-95.
Eluttag 2-17, 2-21
Konservering/férvaring av maskin 1-49
Het trycksatt vatska 1-19
Trycksatt gas och véatska (1-9)
Ratta verktyg och kladesplagg 1-55
Ratta verktyg och redskap 1-19
Skydda hytten fran kringflygande eller nedfallande
féremal (Tillval) 1-29

Q

Snabbkoppling (tillval) 3-67
Frikopplingssystem snabbkoppling,
(Tillval) 2-97

Omkopplare snabbkoppling (Tillval) 2-11

aktiverad

R
Radiatorkylvatska 4-77
Kontakt for pendelaxellds (Enbart hjulburen maskin)
2-97
Reaktion pa lag niva av reduktant 3-29
Reaktion pa fel i SCR System 2-42, 3-30
Las varningsmeddelanden 2-56
Bakre
Axelhus 4-81
Kontrollera funktion hos den bakatriktade kameran
(om sadan finns) 4-37
Rekommenderat bransle, kylvatska och smoérjmedel
4-15
Pafylining av kylsystemet 4-35
Demontering 5-3
Utbyte av ytterelement luftrenare 4-75
Utbyte 3-56
Omvéand skopmontering (om tillampligt) 3-57
Signalljus vid hégersvéang 2-31
Overrullningsskydd (ROPS) 1-27
ROPS Certifiering 1-28
ROPS Varningslampa (Tillval) 1-11
Roterande flakt 1-8
Rotationsenhet (Tillval) 3-66
Gummi och plaster 1-58

Gummi som innehaller fluorider 1-57

S
Séaker drift &r operatérens ansvar 1-18
Séakerhet 1-1
Sékerhetsdekaler 1-2
Sékerhetsdekaler med text 1-2
Sékerhetsdekaler utan text (Ingen-Text) 1-3
Sakerhetsspak 3-19
Sakerhetsatgarder 4-4
Sdkknapp 2-13.
Stol 2-108
Sétesinstalining
Justering av séatets héjd och djup pa kudden. 2-
108
Justering av hojd/vinkel pa armstéd. 2-111
Instalining av lutning 2-109
Justering framat/bakat av stol 2-108
Justering av svankstéd. 2-109
Huvudstéd 2-109
Hoéjdjustering  av
mandverkonsol 2-110
Justering av véanster och héger mandverkonsol
2-110
Sékerhetsbalte 1-37, 2-109, 4-37
Selektorknapp 2-48.
Motordriven forflyttning 5-5
Saxenhet (Tillval) 3-63
Val av saxenhet (Tillval) 2-97
Avstangning
Motorstopp 3-17
Parkering av grdvmaskin 3-51
Sidodérr 2-120
Information om kiseldamm 1-75
Smart Power omkopplare (SPC) 3-43
Smart Power omkopplare (SPC) 2-12
Ljud 1-76
SPC (Smart Power Control) Lagesvaljarknapp 2-49
Specifikation 7-1
Effektknapp 2-95.
Starta motorn, kontrollera startférmagan och iaktta
avgasfargen vid start och vid normal
driftstemperatur. Lyssna efter onormala ljud. 4-39
Start av motor 1-40
Uppstartning
Varmkdérning av hydrauliksystem i kallt vader 3-
15
Start i kallt vader 3-9
Motor start 3-7
Varmkdérning av hydrauliksystem 3-14
Kontroll innan motorn startas 3-2
Driftskontroller fore start av motor 3-5
Start av motorn med hjalp av startbatteri 3-13

vanster och  hdger

DX140W-5/DX160W-5
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Styrning 6-12
Styrled 4-58
Styrkonsol 2-19
Stereo 2-104
Musikstyrpanel 2-12
Karosskada 4-83
Sugsil 4-79
Solskydd 2-118
Foérvaringsfack solglaségon 2-117
Stdd och blockering av arbetsredskap 1-62
Svéang
Lager 4-42
Svéngkrans och pinjong 4-52
Las 2-125
Motor 4-118
Reduktionsenhet 4-64, 4-65, 4-68
Reduktionsvéxel 4-34
System 6-10
Svéanga eller forflytta 1-41
Indikering kontaktinformation 2-95
Omkopplare
Omkopplare luftkompressor (Tillval) 2-28
Automatisk hastighetskontroll 3-52
Effektknapp 2-12.
Hammare / boosterknapp 2-20
Kontakt arbetsbelysning i hytt 2-16
Cigarettéandare 2-17
Knapp nedatpil 2-47
Ndédstopp motor 2-12
Varvtalskontroll motor 3-29
Vred for instélining av motorvarvtal 2-11
Signalhornsknapp 2-19.
Timréknare 2-26
Omkopplare intelligent flytande bom (Tillval) 2-
15
Temporar aterstalining intelligent flytande bom
(Tillval) 2-23
Jogkontakt" 2-23.
Mikrofon (tillval) 2-26
Tomgangsknapp 2-23
Varningslampa 6verlast (Tillval) 2-18
Omkopplare for pilotstyrning 2-106
Eluttag 2-17, 2-21
Snabbkoppling (Tillval) 2-11
Rotationsomkopplare 2-20.
Omkopplare sax 2-20.
Startnyckel 2-10.
Forflyttningsomkopplare 2-15
Forflyttningslarm/svanglarm (tillval) 2-16
Varningsljus 2-18
Kontakt for (undre) vindrutetorkare (tillval) 2-19
Symbolbeskrivning 2-61
Symboler
Varning for igensatt luftfilter 2-40

Varningssymbol 1ag niva DEF. (AdBlue) — EPA

2-41

Varning for branslebrist 2-40

Overhettningsvarning hydraulikolja (tillval) 2-39

Varningslampa 6verlast (Tillval) 2-42

Varning igensatt pilotfilter 2-40

Frikopplingssystem snabbkoppling,

(Tillval) 2-41

Varning returfilter igensatt 2-40

SCR Systemvarningslampa 2-42

Varning fér vatten i branslet 2-41
Symboler f6r "Smorjning och serviceschema" 4-16

aktiverad

T

Tabell 6ver rekommenderade smdérjmedel 4-21

Fastbindning (tillval) 1-14

Déackbytesprocedur 4-113

Déackskada 4-112

Déck och hjul 4-112

Bogsering 1-45

Bogseringsrutin 3-52

Transmission 4-118
Véatska 4-82

Transport 5-1

Transport av maskin 1-32

Forflyttning 3-20
Hastighetsomkopplare 2-15
System 6-10

Larm forflyttningsomkopplare 2-16

Forflyttningsomkopplare hastighet 2-26

Forflyttningssystem 6-10

Trippméatare 2-36

Fels6kning 6-1

Lastning pa lastbil 3-42

Tvadelad bom (valfritt) 3-40

U

Dieselbransle med lagt svavelinnehall 1-11

Arbete under mark 1-69

Avlastning och lastning 5-2

Anvéndning av belysning1-55

Anvéandarmeny 2-58

Anvandarmeny - Atkomst och avbrottsmetoder 2-58

\'

Ventilering av slutna omraden 1-74

Ventilation och avluftning av hydrauliksystem
Allméann ventilation 4-119
Hydraulikcylindrar 4-117
Huvudsystempump 4-117
Svéngmotor 4-118

Avluftning och avluftning av hydrauliksystem och

andra komponenter 4-117.

Vibration 1-77

Synlighetsinformation 1-38
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w

Ga-runt-kontroller

Varning for demontering av motvikt och frontredskap
1-60, 5-2

Varningsljus 2-46

varningljus kontakt 2-18

Varning / popup fénster 2-55

Varning / popup fénster, férteckning 2-57
Varningstagg 1-54

Varningstagg - "Anvand inte maskinen" 1-7
Vikt olika material 7-34
Svetsningsinstruktioner 4-2
Svetsreparationer 1-59

Bromsklossar pa sidan 2-125
Vindrutespolarvatska 4-36

Fonster

Fram 2-114
Fram, undre 2-115
Fram, 6vre 2-114
Solskydd 2-118
Vindrutespolarvéatska 4-1
Mandverspakar (joysticks) (ISO funktion) 3-38
Arbetsinstallning 3-36
Selektor for arbetslage 2-24, 2-50
Arbetsplats 1-34
Arbetsplatser som kraver extra forsiktighet 1-66
Arbetsplatsnbestdammelser 1-38
Arbete i férorenad miljé 1-69
Arbete i vatten 1-69, 3-50
Arbete pa maskinen 1-61

Y
Din maskins serienummer 0-4

DX140W-5/DX160W-5

Index
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